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4117 Llei 2/2011, de 4 de marg, d’economia sostenible.

JUAN CARLOS |

REI D’ESPANYA

A tots els qui vegeu i entengueu aquesta Llei.
Sapigueu: Que les Corts Generals han aprovat la Llei seglient i jo la sanciono.
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sobre el valor afegit, per la Llei 2/2010, d’1 de marg, per la qual es transposen determinades
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Disposici6 final quaranta-tresena. Modificacio de la Llei 34/2002, d’11 de juliol, de
serveis de la societat de la informacié i de comerg electronic; el Reial decret legislatiu
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Disposici6 final quaranta-vuitena. Modificacié de la Llei 37/1992, de 28 de desembre,
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Disposicié final cinquanta-unena. Autoritzacié al Govern per a l'aprovacié del
procediment basic de certificacid energética en edificis existents.

Disposici6 final cinquanta-dosena. Modificacié de la Llei 11/1986, de 20 de marg, de
patents.

Disposicié final cinquanta-tresena. Modificacio de la Llei 26/2009, de 23 de desembre,
de pressupostos generals de I'Estat per a I'any 2010.

Disposici6 final cinquanta-quatrena. Modificacié del Reial decret llei 8/2010, de 20 de
maig, pel qual s’adopten mesures extraordinaries per a la reduccié del déficit public.

Disposici6 final cinquanta-cinquena. Modificacio de la Llei 30/2007, de 30 d’octubre,
de contractes del sector public.

Disposici6 final cinquanta-sisena. Modificacié de la Llei organica 15/1999, de 13 de
desembre, de proteccio de dades de caracter personal.

Disposici6 final cinquanta-setena. Modificacié del text refés de la Llei de I'impost
sobre la renda de no residents, aprovat pel Reial decret legislatiu 5/2004, de 5 de marg.

Disposici6 final cinquanta-vuitena. Modificacio de la Llei 58/2003, de 17 de desembre,
general tributaria.

Disposici6 final cinquanta-novena. Desplegament normatiu.

Disposici6 final seixantena. Entrada en vigor.

Annex a la disposicioé addicional sisena. Dades per al calcul dels costos d’utilitzacio
dels vehicles de transport per carretera durant la seva vida util.

PREAMBUL
I

La crisi financera i econdmica internacional, la més greu en moltes décades, també ha
afectat amb intensitat 'economia espanyola i ha interromput el llarg periode de creixement
continu que ha experimentat durant tres lustres.

Al nostre pais, la crisi ha tingut I'efecte singular de precipitar amb una brusquedat
inusitada I'ajust del sector de la construcci6 que s’havia iniciat el 2007. Com a consequéncia
d’aix0, i que aquest és un sector molt intensiu en ma d’obra, s’ha produit un fort augment
de la desocupacio en un lapse molt curt de temps.

De conformitat amb les pautes adoptades pel grup de paisos de I'anomenat G-20 i
amb les decisions de la Uni6é Europea, el Govern ha impulsat, en primer terme, un conjunt
d’accions adrecades a reforcar el nostre sistema financer i a contenir la caiguda accentuada
de l'activitat, per pal-liar-ne les consequéncies tant en I'ambit econdomic com en el social.
Aquest conjunt d’accions ha integrat el Pla espanyol per a I'estimul de I'economia i
'ocupacid, el Pla E, que ha comportat un esforg fiscal molt considerable.

Paral-lelament, 'Executiu ha elaborat una Estratégia de recuperacié de I'economia
espanyola que recolza en la conviccio, reafirmada per la mateixa incidéncia de la crisi al
nostre pais, que és necessari accelerar la renovacié del model productiu que es va posar
en marxa el 2004.

Aquest nou pas en la modernitzacié de I'economia espanyola respon al repte de
reforgar els elements més solids i estables del nostre model productiu. Amb aixo es pot
reduir 'excessiva dependéncia d’'uns pocs sectors sotmesos a la conjuntura i, en canvi,
s’impulsen al maxim les possibilitats obertes per 'avang de noves activitats que ofereixen
més estabilitat en el seu desenvolupament, especialment quant a la generacié i el
manteniment de I'ocupacié i que, per aquesta mateixa rad, exigeixen una qualificacio
superior en els seus treballadors. Activitats, a més, en qué les empreses espanyoles s’han
implicat amb forga i ja han arribat a ocupar posicions de lideratge internacional. Aquesta és
’'economia sostenible que la present Llei vol impulsar.

L'Estratégia per a una economia sostenible, aprovada pel Consell de Ministres el
novembre de 2009, articula, aixi, un programa de reformes ambicids i exigent, que
aprofundeix en la direccié d’algunes de les opcions estratégiques adoptades des de la
legislatura anterior, com la prioritat atorgada a l'increment en la inversié en recerca,
desenvolupament i innovacio, o al foment de les activitats relacionades amb les energies
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netes i I'estalvi energétic; o ja en aquesta legislatura, dins del mateix Pla E, a la transposicio
rigorosa de la Directiva de serveis.

L'Estratégia inclou un elenc variat d'iniciatives legislatives, reglamentaries i
administratives, aixi com la promocié de reformes en ambits especifics de I'economia
espanyola com el laboral o el de la Comissié del Pacte de Toledo. Totes pretenen servir a
un nou creixement, a un creixement equilibrat, durador: sostenible. Sostenible en tres
sentits: econdmicament, és a dir, cada vegada més solid, assentat en la millora de la
competitivitat, en la innovacié i en la formacio; mediambientalment, que faci de la
imprescindible gestio racional dels mitjans naturals també una oportunitat per impulsar
noves activitats i nous llocs de treball; i sostenible socialment, com a promotor i garant de
la igualtat d’oportunitats i de la cohesié social.

La present Llei d’economia sostenible és una de les peces més importants de
I'Estratégia, ja que aborda, transversalment i amb abast estructural, molts dels canvis que,
amb rang de llei, s6n necessaris per incentivar i accelerar el desenvolupament d’'una
economia més competitiva, més innovadora, capag tant de renovar els sectors productius
tradicionals com d’obrir-se decididament a les noves activitats que demanen ocupacions
estables i de qualitat.

LaLleis’estructura en un titol preliminar, on es defineix I'objecte, el concepte d’economia
sostenible i els principis resultants de I'actuacié dels poders publics, i en quatre titols que
contenen el conjunt de reformes d’impuls de la sostenibilitat de 'economia espanyola. El
primer d’aquests titols se centra en la millora de I'entorn economic, el qual s’entén com les
actuacions del sector public que determinen el context de desenvolupament de 'economia;
el titol Il introdueix una série de novetats directament vinculades amb l'impuls de la
competitivitat del model econdmic espanyol, que eliminen obstacles administratius i
tributaris i actuen especificament sobre tres eixos de millora de la competitivitat de les
empreses espanyoles: el desenvolupament de la societat de la informacié, un nou marc de
relacié amb el sistema d’ R+D+iiunaimportant reforma del sistema de formacié professional,
que es porta a terme mitjangcant aquesta Llei i una llei organica complementaria, que
efectua les modificacions de caracter organic necessaries a les disposicions vigents. El
titol Il conté una série de reformes que, des de la sostenibilitat mediambiental, incideixen
en els ambits centrals del model econdmic: la sostenibilitat del model energétic, la reduccié
d’emissions, el transport i la mobilitat sostenible i, especialment rellevant en el cas espanyol,
I'impuls del sector de I'habitatge des de la perspectiva de la rehabilitacié. Queden al marge
del contingut de la Llei les reformes corresponents a la sostenibilitat social, essencialment
en matéria d’'ocupacioé i de seguretat social, ja que les exigencies especifiques d’acord en
aquests ambits, en el marc del dialeg social i del Pacte de Toledo, respectivament,
aconsellen tramitar les propostes en textos i procediments diferenciats. El titol 1V, finalment,
conté els instruments per a I'aplicacié i I'avaluacié de la Llei d’economia sostenible. La Llei
té vint disposicions addicionals, nou de transitories, seixanta de finals i una disposicio
derogatoria.

El titol preliminar defineix I'objecte de la Llei i el concepte d’economia sostenible, i
recull una série de principis d’accié dels poders publics que estan en la base de la seva
accio sobre el model de creixement econdmic i el seu desenvolupament, tant mitjangant
I'obligacié d’impulsar determinades finalitats en I'actuacié propia i dels particulars, des de
I'estalvi i I'eficiéncia energética, la promocidé de les energies netes i la seva R+D+i a la
racionalitzacié de la construccio residencial, com mitjan¢ant deures de manteniment d’'un
entorn public eficient per al desenvolupament econdmic, a la qual cosa apunten clarament
els principis de millora de la competitivitat o d’estabilitat de les finances publiques.

El titol | concentra les reformes en el sector public que s’orienten a garantir un entorn
econOmic eficient i de suport a la competitivitat de 'economia espanyola. En coheréncia
amb aquesta finalitat general, el titol adopta reformes que es projecten sobre I'actuacio de
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totes les administracions publiques, en exercici de les competéncies estatals sobre
procediment administratiu comu i sobre ordenacié general de 'economia.

Aixi, el capitol |, relatiu a la millora de la qualitat de la regulacié, recull els principis de
bona regulacié aplicables a les iniciatives normatives i els instruments per a la millora
regulatéria, amb una atencié especial a la transparéncia i I'avaluacié prévia i posterior
d’aquestes iniciatives i la formalitzacié d’instruments amb aquest fi: els nous informes
periodics sobre les actuacions de millora regulatoria i el treball del Comité per a la Millora
de la Regulacio de les Activitats de Serveis.

El capitol Il aborda la reforma dels organismes reguladors i introdueix per primera
vegada en el nostre ordenament un marc horitzontal, comu a tots, que assumeix les seves
caracteristiques d’'independencia, davant del Govern i davant del sector corresponent, i la
seva actuacio d’acord amb principis d’eficiéncia i transparéncia. Aixi, es redueix el nombre
de membres dels consells amb la finalitat de millorar la governancga de les institucions i
s’estableixen mecanismes nous de rendicié de comptes, a través de la compareixencga del
ministre proponent i dels candidats a president i a consellers de I'organisme regulador
davant el Parlament i de I'elaboracié d’un informe econdmic sectorial i un pla d’actuacio de
'organisme. La mateixa Llei determina el seu ambit d’aplicacié a la Comissié Nacional
d’Energia, la Comissié del Mercat de les Telecomunicacions i la Comissié Nacional del
Sector Postal, i declara aplicables bona part dels seus preceptes a la Comissié Nacional
de la Competéncia. Queden per ara fora d’aquest marc comu els organismes vinculats a
I'ambit financer, que s’han d’adequar a les regles resultants del procés de discussié sobre
el seu régim que actualment es desenvolupa en I'ambit internacional i europeu.

El capitol lllinclou les mesures de reforma del mercat financer, en la linia que estableixen
els acords internacionals d’increment de la transparéncia i millora del govern corporatiu,
amb la modificacié corresponent de la Llei 24/1988, de 28 de juliol, del mercat de valors,
perqué les societats cotitzades posin a disposiciéd dels accionistes un informe sobre
remuneracions que ha d’aprovar la junta general, i de la Llei 13/1985, de 25 de maig, de
coeficients d’inversid, recursos propis i obligacions d’informacio dels intermediaris financers
i altres normes del sistema financer, que ha de permetre al Banc d’Espanya exigir a les
entitats de crédit politiques de remuneracié coherents amb una gestié del risc prudent i
eficag. Com a mecanismes de proteccié dels usuaris de serveis financers i amb la finalitat
d’assegurar la practica d’'un crédit responsable, les entitats de crédit han d’avaluar la
solvéncia del prestatari i, alhora, augmentar la informacié proporcionada sobre els
productes financers i bancaris que se li ofereixen.

El compliment d’aquestes mesures destinades a incrementar la transparéncia de les
entitats que operen en els mercats financers pot suposar el tractament de dades de caracter
personal. A més de garantir el compliment en matéria de proteccié de dades per part de la
intervencié de la Comissio Nacional del Mercat de Valors i, si s’escau, del Banc d’Espanya
en aquesta publicacid, cal assenyalar que aquestes iniciatives s'impulsen seguint, d’'una
banda, la Recomanacié de la Comissié Europea que complementa les recomanacions
2004/913/CE i 2005/162/CE en el que afecta el sistema de remuneracié dels consellers de
les empreses que cotitzen en la borsa, publicada el 30 d’abril de 2009; i, de Il'altra, les
conclusions de forums economics internacionals com el G-20.

Ala secci6 2a del capitol Il s’inclouen mesures de reforma dels mercats d’assegurances
i fons de pensions per millorar la tutela dels drets dels assegurats i fomentar el
desenvolupament de I'activitat econdmica en aquest sector mitjangant la transparéncia en
la mediacié d’assegurances i reassegurances, simplificar i agilitar els tramits i augmentar
la protecci6 dels estalviadors i els prenedors d’assegurances; per a aixo, es modifiquen la
Llei 26/2006, de 17 de juliol, de mediacié d’assegurances i reassegurances privades, i el
text refés de la Llei de regulacio dels plans i fons de pensions, aprovat pel Reial decret
legislatiu 1/2002, de 29 de novembre, i el text refés de la Llei d’ordenacio i supervisié de
les assegurances privades, aprovat pel Reial decret legislatiu 6/2004, de 29 d’octubre.

Ala seccio 3a del capitol Il es desenvolupen els mecanismes de proteccié dels clients
de serveis financers permetent I'actuacié dels serveis de reclamacions dels supervisors
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financers mitjangant la modificacio de la Llei 44/2002, de 22 de novembre, de mesures de
reforma del sistema financer.

El capitol IV introdueix principis d’actuacio, regles i mecanismes de sancié i avaluacio
que permetin contribuir a I'assoliment de la sostenibilitat financera del sector public, com a
element de suport a la solidesa del model productiu que, després dels efectes de la crisi,
necessita un impuls especial. Aquestes mesures inclouen I'aplicacié, per part de les
administracions publiques, de politiques de racionalitzacié i contencié de la despesa,
d’acord amb els objectius d’estabilitat pressupostaria. En el marc del Consell de Politica
Fiscal i Financera i de la Comissié Nacional de I'’Administracié Local, I'Administracid
General de I'Estat ha d’informar les comunitats autdbnomes i les entitats locals de les
mesures adoptades. La Llei regula un instrument especific de rellevancia especial en
I'ambit de I’Administracié General de I'Estat, el Pla d’austeritat, que ha de permetre mantenir
equilibri pressupostari d’acord amb la normativa d’estabilitat pressupostaria, i que pot
portar en ultima instancia a la racionalitzacié de les estructures de I’Administracié General
de I'Estat i el sector public empresarial.

La Llei conté un instrument especific d’'assegurament de la informacio i transparéncia
en matéria de disciplina pressupostaria de les entitats locals, com a element fonamental
per a la coordinacié de les hisendes publiques en el respecte ple a la seva autonomia,
ja que s’habilita el Ministeri d’Economia i Hisenda perqué, sota determinades condicions,
retingui I'import dels lliuraments mensuals a compte de la participacio en els tributs de
I’'Estat que li correspongui, quan les entitats locals incompleixin I'obligacié de remetre la
liquidacio dels seus pressupostos respectius de cada any, i a aquest efecte es modifica
el text refés de la Llei reguladora de les hisendes locals, aprovat pel Reial decret
legislatiu 2/2004, de 5 de marg.

En el capitol V s’'impulsa l'eficiencia en la contractacié publica i la col-laboracio
publicoprivada, com a elements fonamentals de relacié entre I’Administracié publica i el
teixit empresarial i, a la vegada, com a ambits en els quals s’ha de reforgar la vinculacio a
parametres de sostenibilitat econdmica. L’adopcié d’aquestes mesures comporta la reforma
de la Llei 30/2007, de 30 d'octubre, de contractes del sector public, modificada a la
disposicio final setzena. En especial, es modifica completament la normativa dels projectes
modificats d’obres, d’acord amb les practiques recomanades per la Unié Europea, i tenint
en compte, especialment, la postura manifestada per la Comissié sobre modificacions no
previstes en els documents de licitacio i sobre el caracter d’alteracié substancial de les que
excedeixin en més d’un 10 per cent el preu inicial del contracte. Aixi mateix, s’estableix una
transparéncia més gran de la informacio en la contractacio publica, es fomenta la realitzacio
de contractes de recerca i desenvolupament i s’impulsa la participacio de petites i mitjanes
empreses en la contractacio publica. Amés, se centralitza I'accés a la informacié contractual
en una plataforma electronica en qué s’ha de difondre tota la informacié relativa a les
licitacions convocades pel sector public estatal. Aixi mateix, se simplifiquen els tramits
administratius en els processos de contractacio i es disminueix el cost que implica per als
empresaris participar en procediments d’adjudicacié de contractes publics. S’estableixen
regles especifiques per a la denominada «contractacié precomercial», considerada per la
Comissio Europea com uninstrumentimprescindible perimpulsar lainnovacidé i proporcionar
serveis publics de qualitat i sostenibles, i es permet més implicacié de la contractacio
publica en la implementacié de la politica de recerca, desenvolupament i innovacio.
Finalment, s’inclouen certes previsions que completen el regim juridic de les formules
contractuals i institucionals de col-laboracié entre el sector public i el sector privat, per
potenciar aquestes figures i facilitar que el sector public les faci servir, alhora que es regulen
els termes en qué els adjudicataris d’aquests contractes poden concérrer als mercats de
capitals per obtenir finangament per executar-los.

El capitol VI es dedica a la promocié de la responsabilitat social de les empreses amb
la introduccié de l'adopcié d’un conjunt d’'indicadors per a l'autoavaluacié en aquesta
materia que ha de facilitar, especialment a les petites i mitjanes empreses, el
desenvolupament d’aquest ambit empresarial.
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El titol Il recull les reformes que porta a terme la Llei amb la finalitat d’incidir directament
en la millora de la competitivitat del teixit econdmic espanyol. D’aquesta manera, la Llei
d’economia sostenible continua I'esfor¢ de remocié d’obstacles administratius iniciat amb
les normes de transposicio de la Directiva de serveis, perd, a més, assumeix la necessitat
d’incidir en altres aspectes que en l'actualitat sén negatius per a la situacié de la nostra
economia o que son susceptibles de simplificacio i agilitacio.

Juntament amb aquesta perspectiva agilitadora, la Llei pretén reforgar tres eixos
fonamentals en la competitivitat dels agents economics espanyols: el desenvolupament de
la societat de la informacid, la vinculacié amb les actuacions d’R+D+i i la formacié dels
nostres treballadors, amb una atenci6 especial al sistema de formacié professional.

El capitol | introdueix mesures de simplificacié administrativa en dos ambits. En primer
lloc, a la secci6 1a del capitol | s’estableix I'obligacio, per al Govern i les comunitats
autonomes, d’impulsar reformes normatives per ampliar 'ambit d’aplicacié del silenci
administratiu positiu. A la seccié 2a es modifica la Llei 7/1985, de 2 d’abril, de bases de
régim local, per restringir la possibilitat d’exigir llicéncies a les activitats en qué concorrin
raons imperioses d’interés general, vinculades amb la protecci6é de la salut o seguretat
publiques, el medi ambient o el patrimoni historicoartistic. S’habiliten les hisendes locals, a
través de la reforma del Reial decret legislatiu 2/2004, de 5 de marg, pel qual s’aprova el
text refés de la Llei reguladora de les hisendes locals, perqueé cobrin taxes per les activitats
de verificacio per a les activitats no subjectes a autoritzacié o control previ, i es preveu a la
disposicio addicional vuitena un procediment de clarificacié de la situacié resultant quant a
les llicéncies exigibles després de la reforma.

El capitol Il del titol Il se centra en la simplificacio del régim de tributacié. Es porta a
terme la incorporacio de la figura del treballador autbnom economicament dependent a la
Llei 35/2006, de 28 de novembre, de I'impost sobre la renda de les persones fisiques i de
modificacid parcial de les lleis dels impostos sobre societats, sobre la renda de no residents
i sobre el patrimoni. Aquesta definicié permet ampliar 'ambit de la reduccié del rendiment
net d’activitats econdmiques. Per als grups fiscals s’incorpora la simplificacio en la
comunicacié de les seves variacions. Finalment, per impulsar els mitjans telematics en les
relacions amb I'’Administracié tributaria, se substitueixen determinades obligacions de
publicacié de les administracions tributaries en butlletins oficials per la possibilitat de
publicacié en seu electronica.

El capitol Ill aborda la reforma de I'activitat cadastral amb la millora de la seva
coordinacié amb el Registre de la Propietat Immobiliaria i I'agilitacié de la tramitacio, tot
aixd mitjangant la modificacio del text refés de la Llei del cadastre immobiliari, aprovat pel
Reial decret legislatiu 1/2004, de 5 de marg. Es redueixen aixi les carregues administratives
que suporten els ciutadans, mitjangant el reforg en la col-laboracié que presten al Cadastre
els notaris i registradors de la propietat, ja que s’amplien els suposits en que la informacié
que comuniquen supleix I'obligacié de presentar declaracié i s’incorpora la possibilitat de
millorar, després de la intervencio notarial, la conciliacié entre la base de dades cadastral
i la realitat fisica immobiliaria. |, a més, es posa a disposicid de la societat la cartografia
digital cadastral mitjangant accés telematic i de forma gratuita, almenys a través de la seu
electronica del Cadastre i del Geoportal de la Infraestructura de Dades Espacials
d’Espanya.

L'impuls a la societat de la informacio s’aborda en el capitol IV prenent en consideracio
el caracter transversal d’aquest ambit sobre tots els elements del nostre model productiu i
la seva modernitzacié. Es regula la utilitzacié de les noves tecnologies a la banda de
frequéncies de 900 MHz i es permet I'ls d’aquesta banda, no només pels tradicionals
sistemes GSM, sindé també pels sistemes UMTS. S’habilita més espai a l'espectre
radioeléctric per prestar serveis de comunicacions electroniques aprofitant I'alliberament
de la banda de freqiéncies de 790-862 MHz. Al mateix temps s’avanga en I'ampliacié de
les bandes de frequéncia en qué es pot efectuar la transferéncia de titols habilitadors o la
cessié de drets d’us del domini public radioeléctric, per donar un nou impuls al mercat
secundari de I'espectre. Es redueix la taxa que els operadors de telecomunicacions han de
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satisfer d’acord amb la Llei 32/2003, de 3 de novembre, general de telecomunicacions, fins
a 'l per mil. Finalment, s’'introdueix com a element integrant del servei universal la connexié
abanda ampla a una velocitat d’1 Mbit per segon, proveida a través de qualsevol tecnologia.
Les condicions de prestacio del servei de connexié de banda ampla a la xarxa publica
s’han d’establir mitjancant un reial decret.

El capitol V incorpora mesures d'impuls a I'activitat investigadora i a la innovacié, i molt
especialment a la seva vinculacié amb I'activitat empresarial. La secci6é 1a del capitol V es
dedica a la transferéncia dels resultats de I'activitat investigadora facilitant que els centres
de recerca puguin transferir coneixements al sector privat i fomentant la cooperacié dels
agents publics i privats a través de la participacid6 en empreses innovadores de base
tecnologica. D’altra banda, a la seccié 2a d’aquest capitol, s'impulsa I'articulacié de
mecanismes que permetin una tramitacio preferent de les sol-licituds de patents relatives
als objectius de sostenibilitat a qué es refereix la Llei, i s’estableix una reduccio del 18 per
cent en tres anys de diverses taxes en matéria de propietat industrial. La seccié 3a,
finalment, afavoreix la recerca universitaria establint al mateix temps mesures que facilitin
la transferéncia dels seus resultats al sector productiu. Fiscalment, s’incrementa la deduccio
en l'impost sobre societats, del 8 al 12 per cent, de les activitats d’innovacio tecnolodgica.

La importancia de I'actuacié de les empreses espanyoles en I'ambit internacional ha
portat a recollir en el capitol VI noves linies directrius de la politica d’internacionalitzacio,
que han de guiar el suport public i la gestié de la politica d’internacionalitzacié de 'empresa,
i que a la vegada defineixen les operacions d’interés especial per a la politica economica i
comercial. S’incorporen aixi elements com la imatge de marca, la transferéncia de
tecnologia o impacte de l'activitat de I'empresa en el medi ambient, que completen el
concepte tradicional d’exportacié.

El capitol VII introdueix reformes importants en el sistema de formacié professional.
Els aspectes de caracter organic d’aquesta reforma es porten a terme a través d’'una llei
organica complementaria de la present Llei d’economia sostenible. L'objectiu és facilitar
I'adequacio de I'oferta formativa a les demandes del sistema productiu, ampliar I'oferta de
formacio professional, avancar en la integracié de la formacié professional en el conjunt
del sistema educatiu i reforgar la cooperacié de les administracions educatives.

En concret, les iniciatives que s’aproven mitjancant la llei organica complementaria
permeten agilitar I'actualitzacié del Cataleg nacional de qualificacions professionals i dels
moduls dels titols de formacié professional i dels certificats de professionalitat i introdueixen
la possibilitat de crear cursos d’especialitzacié i una plataforma d’educacié a distancia per
a tot I'Estat. D’altra banda, s’adopten els canvis normatius necessaris per fomentar la
mobilitat entre la formacio professional i el batxillerat, aixi com entre la formacié professional
i la universitat.

Finalment, a través d’aquesta Llei, es fomenta una oferta integrada de formacio
professional, com també la participacié dels interlocutors socials i una col-laboracié més
amplia amb les empreses privades.

\Y%

El titol 1l de la Llei recull disposicions relatives a diferents ambits de la sostenibilitat
ambiental, des de la qual s’aborden algunes reformes globals dels sectors afectats. Aquests
ambits sén el model energétic, la reduccié d’emissions, el transport i la mobilitat sostenible
i, especialment per la seva importancia en el model econdmic espanyol, la rehabilitacio i
I'habitatge.

El capitol |, dedicat a sostenibilitat del model energétic, recull els grans principis
aplicables en la matéria, és a dir, la garantia de la seguretat del subministrament, I'eficiéncia
econOmica i el respecte al medi ambient, aixi com els objectius nacionals per al 2020 sobre
estalvi i eficiencia energética i sobre utilitzacioé d’energies renovables, coherents amb els
establerts a la Unié Europea i dels quals deriva un model energétic que, mitjancant els
instruments de planificacidé que preveu la mateixa Llei, busca augmentar la participacio de
les energies renovables, reforgar la previsibilitat i I'eficiencia de les decisions de politica
energeética i especialment del marc d’incentius i reduir la participacio de les energies amb
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un potencial d’'emissions de CO, més gran. D’altra banda, s'impulsa la cooperacio entre
administracions publiques, en el marc de la Conferéncia Sectorial d’Energia, i es fomenta
la recerca, el desenvolupament i la innovacié en matéria d’energies renovables i estalvi i
eficiencia energética, amb atencid especialment a noves obligacions per a les
administracions publiques. S’adopten mesures perqué la informacié arribi als usuaris i que
aquests puguin coneixer els costos del model de subministrament energétic i la seva
composicio.

El capitol Il atribueix al Govern la tasca d'impulsar les actuacions necessaries perqué
el nostre pais compleixi la seva part de I'objectiu assumit per la Uni6 Europea sobre
reduccié de gasos d’efecte hivernacle. Amb aquest fi, s'impulsa I'increment en la capacitat
d’absorcié per embornals ambientals, en particular, els vinculats a I'Us forestal, la
compensacio voluntaria d’'emissions de CO,, en sectors que les han de reduir i no estan
subjectes al comerg de drets d’emissio6 i, també, la constitucié d’'un fons public per adquirir
crédits de carboni, obtinguts per empreses espanyoles i per impulsar-ne I'activitat en
sectors associats a la lluita contra el canvi climatic, i a més es millora el regim fiscal de
deduccié de les despeses efectuades en inversions destinades a la proteccié del medi
ambient.

El capitol Il impulsa decididament la transformacié del sector del transport per
incrementar-ne I'eficiéncia econdomica i mediambiental i la competitivitat. La seccié 1a
estableix els principis aplicables a la regulacié del transport, com sén la garantia dels drets
dels operadors i usuaris, la promocié de la competéencia, la gestié eficient i el foment dels
mitjans de transport de menys cost ambiental i energétic; i preveu portar a terme una
classificacio periodica dels mercats de transport, per avaluar-ne el grau de competéncia i
proposar mesures que la promoguin, cosa que concreta la disposicié addicional tercera
exigint una avaluacié del grau de competéncia existent en cada un dels mercats i la
proposta de mesures per augmentar la competéncia. Es objecte de definicié el concepte
de serveis de transport d’interés public susceptibles de ser subvencionats; i es modifica,
mitjangant la disposicio6 final vint-i-dosena, la Llei 16/1987, de 30 de juliol, d’'ordenacio dels
transports terrestres, pel que fa als serveis publics de transport regular interurba de viatgers
per carretera, per escurgar el termini maxim de durada de les concessions i promoure una
competéncia més gran en els concursos per adjudicar les linies.

Per la seva banda, la secci6 2a aborda mesures relatives a la planificacio i gestio
eficient de les infraestructures i serveis del transport, i incorpora com a objectius la promocio
de la competitivitat, la cohesié territorial i la mobilitat sostenible i les prioritats de la
planificacié estatal en la matéria, que se centren especialment en el desenvolupament del
transport ferroviari.

La seccid 3a s’ocupa de la mobilitat sostenible. Sén principis d’aquesta politica el
foment dels mitjans de transport de menys cost social, ambiental i energétic, la participacio
de la societat en la presa de decisions que afectin la mobilitat i el compliment dels tractats
internacionals relatius a la preservacié del clima i la qualitat ambiental. La consideracié
d’aquests principis s’ha de realitzar en els plans de mobilitat sostenible, que la Llei regula
quant a la seva naturalesa, possible ambit territorial (autondmic, supramunicipal o
municipal), contingut minim, vigéncia i actualitzacio, i supedita la concessio de subvencions
estatals al transport public urba o metropolita a la posada en marxa d’aquests plans.
S’avanga també en el foment de la mobilitat sostenible a les empreses donant rang legal a
la previsié de plans de transport. En matéria de promocié del transport per carretera net
per part dels poders adjudicadors, es transposa la Directiva 2007/46/CE, de 5 de setembre,
del Parlament Europeu i del Consell, per la qual es crea un marc per a ’'homologacio dels
vehicles de motor i dels remolcs, sistemes components i unitats técniques independents
destinats a aquests vehicles que siguin executats pels poders adjudicadors i pels operadors
que executin obligacions de servei public.

Les previsions de la Llei en aquesta matéria obliguen a actualitzar el Pla estratégic
d’infraestructures i transports, per a la qual cosa la disposicié addicional quarta fixa el
termini d’'un any.
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D’altra banda, la disposicio final quarta preveu la creacié d’'un organisme regulador del
sector de transport que integri les funcions atribuides al Comité de Regulacio Ferroviaria i
la regulacié de la resta de modalitats de transport. El Govern ha de trametre al Parlament
un projecte de llei a aquest efecte quan ho aconsellin les condicions de competéncia en els
mercats de transport i, en particular, els avangos en el procés de liberalitzacio del sector
ferroviari. Mentrestant, la disposicié final vint-i-tresena modifica la Llei 39/2003, de 17 de
novembre, del sector ferroviari, per donar més independéncia al Comité de Regulacié
Ferroviaria, dotar-lo de més competéncies i establir que les seves resolucions posen fi a la
via administrativa, per tal de reforgar, d’aquesta manera, el paper d’aquest oérgan regulador
en l'impuls de la competéncia en el mercat del transport ferroviari.

El capitol IV es dedica a impulsar la recuperacié del sector de I'habitatge mitjancant
una série de reformes centrades en l'impuls a la rehabilitacié i la renovacié urbanes.
Juntament amb el nou marc normatiu d'impuls de les actuacions de rehabilitacio i renovacio,
la Llei preveu que I'’Administracié General de I'Estat, en I'ambit de les seves competéencies
propies i en col-laboracié amb les administracions competents en matéria d’'ordenacié del
territori i urbanisme, impulsi les accions de rehabilitacié i renovacio de la ciutat i els altres
nuclis existents i la coordinacié de les mesures, els fons, les ajudes i els beneficis, inclosos
els que preveuen programes comunitaris, destinats a aquests objectius. Aixi mateix, per tal
d’assegurar 'obtencio, I'actualitzacié permanent i I'explotacié de la informacié necessaria
per al desenvolupament de les politiques i les accions anteriors, les administracions
publiques poden establir un sistema informatiu general coordinat.

W

El titol IV de la Llei estableix els instruments necessaris per a la seva aplicacio i
avaluacié. Com a instrument financer es recull el Fons d’economia sostenible, la finalitat
del qual és donar suport als particulars en el desenvolupament dels principis i objectius
que conté la Llei. Es preveuen igualment instruments de coordinacié entre I'’Administracié
General de I'Estat i les comunitats autdbnomes, aixi com amb les entitats locals, en el
seguiment i 'avaluacio de I'aplicacié de la Llei. Aquestes administracions han d’intercanviar
informacioé sobre les actuacions portades a terme en I'exercici de les seves competéncies.
Igualment, s’introdueixen mecanismes de participacié dels interlocutors socials en les
tasques d’avaluacié i seguiment i, especialment, en I'informe que, almenys cada dos anys,
ha d’aprovar el Govern sobre el desenvolupament de I'economia sostenible, que ha
d’incorporar les recomanacions d’actuacio per al periode seguent.

i

La disposicié addicional primera regula la responsabilitat per incompliment de les
normes de dret comunitari generalitzant la regulacié ja present en part de la normativa
sectorial. La disposicio final tercera flexibilitza les condicions que obliguen a comunicar les
operacions de concentracié economica a la Comissié Nacional de la Competéncia, elimina
carregues administratives i facilita els processos de concentracié empresarial.

Les disposicions transitories primera a cinquena detallen el régim d’adaptacio aplicables
a les mesures de reforma dels mercats financers recollides en el capitol Ill del titol | i en les
disposicions finals cinquena a catorzena.

La disposicio final primera estableix que la Llei es dicta a 'empara de I'article 149.1.13a
de la Constitucid espanyola i detalla els titols competencials especifics de diversos
preceptes.

Finalment, en virtut de la disposicié final seixantena, la Llei entra en vigor 'endema de
la publicacié en el «Butlleti Oficial de I'Estat», llevat de la modificacié introduida a I'article
60.3 del text refos de la Llei d’ordenacié i supervisié de les assegurances privades, que
entra en vigor per a totes les polisses d’asseguranga subscrites o renovades a partir de I'1
de gener de 2013.
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TITOL PRELIMINAR
Article 1. Objecte.

Aquesta Llei té per objecte introduir en I'ordenament juridic les reformes estructurals
necessaries per crear condicions que afavoreixin un desenvolupament econdmic
sostenible.

Article 2. Economia sostenible.

Als efectes de la present Llei, s’entén per economia sostenible un patré de creixement
que concilii el desenvolupament econdmic, social i ambiental en una economia productiva
i competitiva, que afavoreixi I'ocupacié de qualitat, la igualtat d’oportunitats i la cohesio
social, i que garanteixi el respecte ambiental i I'Gs racional dels recursos naturals, de
manera que permeti satisfer les necessitats de les generacions presents sense comprometre
les possibilitats de les generacions futures per atendre les seves propies necessitats.

Article 3. Principis.

L’acci6 dels poders publics en els seus respectius ambits de competéncia per impulsar
la sostenibilitat de 'economia espanyola, en els termes que defineix I'article anterior, s’ha
de guiar pels principis seglents:

1. Millora de la competitivitat.—Les administracions publiques han d’impulsar
lincrement de la competitivitat de les empreses, mitjancant marcs reguladors que
afavoreixin la competéncia i I'eficiéncia en els mercats de béns i serveis, facilitin 'assignacio
dels recursos productius i la millora de la productivitat, en particular a través de la formacio,
la recerca, la innovacid i I'is de noves tecnologies, i incrementin la capacitat per competir
en els mercats internacionals.

2. Estabilitat de les finances publiques.—Les administracions publiques han de
garantir 'estabilitat en el temps de les seves finances per contribuir a un desenvolupament
millor de I'activitat economica i al funcionament adequat de I'Estat.

3. Racionalitzacié de les administracions publiques.—Les administracions publiques
han d’adoptar mesures de simplificacié i sostenibilitat de I'estructura administrativa i
d’accés directe dels ciutadans als serveis i prestacions publiques i garantir una actuacié
etica, eficag, eficient i transparent.

4. Fomentde lacapacitatinnovadora de les empreses.—Les administracions publiques
han de desenvolupar una politica de suport a la recerca i a la innovacié que afavoreixi tant
les empreses i industries innovadores com la renovacié dels sectors tradicionals, amb la
finalitat d’augmentar la competitivitat.

5. Estalvii eficiéncia energética.—L’estalvi i I'eficiéncia energética han de contribuir a
la sostenibilitat propiciant la reduccié de costos, atenuant la dependéncia energética i
preservant els recursos naturals.

6. Promoci6é de les energies netes, reduccié d’emissions i tractament efica¢ de
residus.—Les administracions publiques han d’adoptar politiques energétiques i ambientals
que compatibilitzin el desenvolupament econdmic amb la minimitzacié del cost social de
les emissions i dels residus produits i els seus tractaments.

7. Racionalitzacié de la construccio residencial.—Les administracions publiques han
d’adoptar politiques que afavoreixin la racionalitzacio de la construccié residencial per tal
de conciliar I'atencioé a les necessitats de la poblacid, la rehabilitacié dels habitatges i dels
nuclis urbans, la proteccié al medi ambient i I'Us racional dels recursos econdomics.

8. Extensi6 i millora de la qualitat de I'educacié i impuls de la formacié continua.—Les
administracions publiques han d’afavorir I'extensié i la millora de 'educacid i de la formacié
continua, com a instruments per a la millora de la cohesié social i el desenvolupament
personal dels ciutadans.

9. Enfortiment i garantia de I'Estat social.—Les administracions publiques, en nom de
la cohesié social, han de conciliar I'avang paral-lel i harmonitzat del progrés econdomic amb
la millora de les prestacions socials i la sostenibilitat del seu finangament.
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TiTOL |

Millora de ’entorn economic

CAPITOL |

Millora de la qualitat de la regulacié

Article 4. Principis de bona regulacié aplicables a les iniciatives normatives de les
administracions publiques.

1. En I'exercici de la iniciativa normativa, el conjunt de les administracions publiques
ha d’actuar d’acord amb els principis de necessitat, proporcionalitat, seguretat juridica,
transparéncia, accessibilitat, simplicitat i eficacia. En la iniciativa normativa ha de quedar
suficientment justificada I'adequacio als principis esmentats.

2. Envirtut del principi de necessitat, la iniciativa normativa ha d’estar justificada per
una rao d’interés general.

3. En virtut del principi de proporcionalitat, la iniciativa normativa que es proposi ha
de ser l'instrument més adequat per garantir la consecucié de I'objectiu que es persegueix,
després de constatar que no hi ha altres mesures menys restrictives i menys distorsionadors
que permetin obtenir el mateix resultat.

4. Afi de garantir el principi de seguretat juridica, les facultats d’iniciativa normativa
s’han d’exercir de manera coherent amb la resta de I'ordenament per generar un marc
normatiu estable i predictible, i crear un entorn de certesa que faciliti 'actuacié dels
ciutadans i les empreses i 'adopcié de les seves decisions economiques.

5. En aplicacié del principi de transparéncia, els objectius de la regulacio i la seva
justificacié han de ser definits clarament.

6. Per garantir el principi d’accessibilitat, s’han d’establir els mecanismes de consulta
amb els agents implicats que estimulin la seva participacié activa en el procés d’elaboracié
normativa, aixi com instruments d’accés senzill i universal a la regulacio vigent.

7. El principi de simplicitat exigeix que tota iniciativa normativa atengui la consecucio
d’'un marc normatiu senzill, clar i poc dispers, que faciliti el seu coneixement i la seva
comprensio.

8. En aplicacié del principi d’eficacia, la iniciativa normativa ha de partir d’'una
identificacié clara dels fins perseguits, i ha d’establir uns objectius directes i evitar carregues
innecessaries i accessories per aconseguir aquests objectius finals.

9. Entot cas, els poders publics han de procurar mantenir un marc normatiu estable,
transparent i com més simplificat millor, facilment accessible pels ciutadans i agents
economics, per possibilitar el coneixement rapid i senzill de la normativa vigent que sigui
aplicable i sense més carregues administratives per als ciutadans i les empreses que les
estrictament necessaries per satisfer I'interés general.

Article 5. Instruments de les administracions publiques per a la millora de la regulacid.

Per contribuir a I'objectiu de millora de la qualitat regulatoria i a I'aplicacié dels principis
de sostenibilitat i bona regulacié, les administracions publiques:

1. Han d’'impulsar els instruments d’analisi prévia d’iniciatives normatives per garantir
que es tinguin en compte els efectes de tot tipus que aquestes produeixin, amb I'objectiu
de no generar als ciutadans i a les empreses costos innecessaris o desproporcionats, en
relacié amb l'objectiu d’interés general que es pretengui assolir.

2. Han de prestar la maxima atencié al procés de consulta publica en I'elaboracié
dels seus projectes normatius per justificar entre altres els principis de bona regulacié
aplicables a les iniciatives normatives i fomentar la participacié dels interessats en les
iniciatives normatives, amb I'objectiu de millorar la qualitat de la norma. A aquest efecte
s’han de posar a disposicio dels interessats tots els canals de comunicacié necessaris,
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especialment a través de mitjans telematics, i aixi mateix aportar la informacié adequada
per a la millor comprensié i valoracié dels efectes esperats de les iniciatives normatives.

3. Han de promoure el desenvolupament de procediments d’avaluacié «a posteriori»
de la seva actuacio normativa disposant I'establiment dels sistemes d’informacio, seguiment
i avaluacié corresponents.

Article 6. Adaptacié de la regulaci6 vigent als principis de sostenibilitat i bona regulacio.

1. Les administracions publiques han de revisar periddicament la seva normativa
vigent per adaptar-la als principis de bona regulacié i als objectius de sostenibilitat que
consten en aquesta Llei.

2. Als efectes del que preveu el present capitol, en el marc de la Conferencia Sectorial
d’Administracié Publica, s’han d’acordar i impulsar criteris per promoure I'aplicacié dels
principis de bona regulacio.

3. Igualment, les administracions publiques, en el marc del Comite per a la Millora de
la Regulacié de les Activitats de Serveis, han de cooperar per promocionar I'analisi
economica de la regulacio i, en particular, evitar la introduccioé de restriccions injustificades
o desproporcionades al funcionament dels mercats i impulsar iniciatives de reforma en
aquest ambit.

Article 7. Transparencia i sequiment de la millora regulatoria.

1. Amb la periodicitat que s’acordi en la Conferéncia Sectorial d’Administracié Publica,
I’Administracié General de I'Estat i les administracions autondmiques han de publicar un
informe sobre les actuacions de millora regulatoria que hagin dut a terme, incloent-hi una
referéncia als avencgos en el programa de reduccio de carregues, aixi com el programa de
treball en matéria de millora regulatoria per al periode segtient.

2. En el marc del Comité per a la Millora de la Regulacié de les Activitats de Serveis
s’ha d’aprovar, amb la periodicitat que s’acordi, un informe de les seves actuacions, que
pot contenir propostes per millorar el funcionament dels mercats.

CAPITOL II
Organismes reguladors

Seccié 1a Disposicions generals sobre els organismes reguladors

Article 8. Naturalesa juridica i regim de funcionament dels organismes reguladors.

1. Als efectes del que preveu aquest capitol, tenen la consideracié d’organisme
regulador les actuals Comissié Nacional d’Energia, Comissié del Mercat de les
Telecomunicacions i Comissié Nacional del Sector Postal.

2. No obstant aixd, sén aplicables a la Comissié Nacional de la Competéncia I'apartat
2 de l'article 9, els apartats 2, 3, 5, 6, 7, 8 i 9 de l'article 12, I'article 13, els apartats 1, 3i 4
de l'article 15, l'article 16, I'article 19, 'apartat 3 de I'article 20, I'article 21 i I'article 24 de la
present Llei. El director d’Investigacioé de la Comissié Nacional de la Competéncia, atesa
la seva condici6 d’alt carrec de ’Administracié General de I'Estat, esta sotmeés al régim que
estableix I'article 15.3.

3. Els organismes reguladors estan dotats de personalitat juridica propia i plena
capacitat publica i privada. Actuen en 'exercici de la seva activitat i per al compliment dels
seus fins amb autonomia organica i funcional, plena independéncia de les administracions
publiques i dels agents del mercat. Aixi mateix estan sotmesos al control parlamentari i
judicial.

4. Els organismes reguladors es regeixen per les normes del present capitol, per la
seva legislacié especifica, en el que no resulti afectat per la present Llei, i pels seus
estatuts, aprovats mitjancant el reial decret corresponent. En el que no prevegin les normes
anteriors, es regeixen per la Llei 30/1992, de 26 de novembre, de régim juridic de les
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administracions publiques i del procediment administratiu comu; per la Llei 6/1997, de 14
d’abril, d’organitzacidé i funcionament de I'’Administracié General de I'Estat, d’acord amb el
que preveu la disposicié addicional desena; per la Llei 47/2003, de 26 de novembre,
general pressupostaria, i per la resta de I'ordenament juridic.

Article 9. Relacié amb les entitats publiques i privades, i independéncia funcional.

1. Elsorganismesreguladors actuen enl'exercici de la seva activitati per al compliment
dels seus fins, amb independéncia de qualsevol interés empresarial o comercial. Les
relacions que, en I'exercici de les seves funcions, estableixin amb el Govern i I’Administracio
General de I'Estat s’han de desenvolupar a través del titular del ministeri competent.

2. Enl'exercici de les funcions que els assigna la seva legislacié especifica, i sense
perjudici de la col-laboracié amb altres organs i de les facultats de direccié politica general
del Govern exercides a través de la seva capacitat normativa, ni el personal ni els membres
dels organs rectors dels organismes reguladors o de la Comissié Nacional de la Competéncia
poden sol-licitar o acceptar instruccions de cap entitat publica o privada.

3. Als efectes del que preveu aquesta Llei, la Comissié Nacional d’Energia i la
Comissio del Mercat de les Telecomunicacions es relacionen amb el titular del Ministeri
d’Industria, Turisme i Comerg; i la Comissié Nacional del Sector Postal es relaciona amb el
titular del Ministeri de Foment.

Secci6 2a De l'objecte dels organismes reguladors
Article 10. Objecte de l'actuacié dels organismes reguladors.

1. Els organismes reguladors tenen com a objecte prioritari de la seva actuacio vetllar
pel funcionament adequat del sector economic regulat per garantir I'efectiva disponibilitat i
prestacié d’'uns serveis competitius i d’alta qualitat en benefici del conjunt del mercat i dels
consumidors i usuaris. Amb aquesta finalitat, els organismes reguladors han de preservar
i promoure el grau més alt de competéncia efectiva i transparéncia en el funcionament dels
sectors econdmics regulats, sense perjudici de les funcions atribuides a la Comissio
Nacional de la Competéncia o als organs equivalents de les comunitats autbnomes amb
competéncies en materia de defensa de la competéncia.

2. Peral compliment dels objectius anteriors, els organismes reguladors han d’exercir,
segons disposi la seva normativa sectorial, les funcions de supervisio, atorgament, revisio
i revocacid dels titols corresponents, inspeccié, sancio, resolucié de conflictes entre
operadors, arbitratge en el sector i les altres que els atribueixi la Llei.

Secci6 3a Dels organs de direccié dels organismes reguladors
Article 1.  Organitzacié dels organismes reguladors.

Els organismes reguladors exerceixen les seves funcions a través d’un consell. La
representacié legal de 'organisme correspon al seu president.

Article 12. El consell i el seu president.

1. El consell és I'organ col-legiat de decisio en relacié amb les funcions atribuides a
'organisme regulador, sense perjudici de les delegacions que pugui acordar. Entre les
seves facultats indelegables hi ha I'aprovacié dels pressupostos de I'organisme, i de la
seva memoria anual i els seus plans anuals o plurianuals d’actuacié en qué es defineixin
els objectius i les prioritats, aixi com, si les té atribuides, les funcions d’arbitratge i la
potestat de dictar instruccions de caracter general als agents del mercat objecte de
regulacio o supervisio en cada cas.

2. So6n membres del consell el president de I'organisme, que també ho és del consell,
i sis consellers.

3. A les reunions del consell hi pot assistir amb veu, perd sense vot, el personal
directiu, i qualsevol persona del personal no directiu que determini el president, d’acord
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amb els criteris generals que a aquest efecte acordi el consell. No poden assistir a les
reunions del consell els membres del Govern ni els alts carrecs de les administracions
publiques.

4. Correspon a la presidéencia del consell I'exercici de les funcions segients:

a) Exercir, en general, les competéncies que atribueix als presidents dels organs
col-legiats administratius la Llei 30/1992, de 26 de novembre, de régim juridic de les
administracions publiques i del procediment administratiu coma.

b) Convocar el consell per iniciativa propia o a peticié de com a minim la meitat dels
consellers, i presidir-lo.

c) Establir el criteri de distribuci6 com a ponents, si s’escau, d’assumptes entre els
consellers.

5. El consell s’entén validament constituit amb l'assisténcia del president i tres
consellers. L'assisténcia dels consellers a les reunions del consell és obligatoria, llevat de
casos justificats degudament.

6. Els acords s’han d’adoptar per majoria de vots dels assistents. En cas d’empat
decideix el vot de qui presideix.

7. En cas de vacant, abséncia o malaltia del president, el supleix el conseller amb
més antiguitat i, a igualtat d’antiguitat, el de més edat.

8. El consell, a proposta del president, ha d’elegir un secretari no conseller, que té
veu perd no vot, al qual correspon assessorar el consell en dret, informar sobre la legalitat
dels assumptes sotmesos a la seva consideracid, aixi com les funcions propies de la
secretaria dels organs col-legiats. El servei juridic de I'organisme depén de la secretaria
del consell.

9. Elconsell ha d’aprovar el reglament de funcionament intern del seu organisme, en
el qual s’ha de regular I'actuacioé dels seus organs, I'organitzacié del personal, el régim de
transparéncia i de reserva de la informacié i, en particular, el funcionament del consell,
incloent-hi el régim de convocatories i sessions, i el procediment intern per a I'elevacio
d’assumptes per a la seva consideracié i adopcio. L'aprovacio del reglament requereix el
vot favorable de com a minim cinc membres del consell.

Article 13. Nomenament i mandat dels membres del consell.

1. El president i els consellers sén nomenats pel Govern, mitjangant un reial decret,
a proposta del titular del ministeri competent, entre persones de reconegut prestigi i
competéencia professional, prévia compareixenga del ministre i de les persones proposades
com a president i consellers davant la comissié corresponent del Congrés dels Diputats,
que ha de versar sobre la capacitat dels candidats. La compareixenga del president, a
més, s’ha d’estendre al seu projecte d’actuacié sobre l'organisme i sobre el sector
regulat.

2. Elmandatdel presidentiels consellers és de sis anys sense possibilitat de reeleccid
com a membre del consell. La renovacié dels consellers es fa parcialment per fomentar
I'estabilitat i la continuitat del consell.

Article 14. El president de I'organisme regulador.
Correspon al president de I'organisme regulador, que també ho és del seu consell:

a) Representar institucionalment 'organisme.

b) Vetllar pel desenvolupament adequat de les actuacions de I'organisme, d’acord
amb l'ordenament juridic.

c) Mantenir el bon ordre i govern de I'organitzacié de I'organisme regulador.

d) Impulsar I'actuacio de I'organisme regulador i el compliment de les funcions que
tingui encomanades. En particular, la proposta dels plans anuals o plurianuals d’actuacio,
en que es defineixin els objectius i prioritats.
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e) Exercir funcions de direccid i coordinacié en relacié amb els directius i la resta del
personal de I'organisme regulador, d’acord amb les competéncies atribuides per la seva
legislacio especifica.

f) Dirigir, coordinar, avaluar i supervisar les diferents unitats de I'organisme regulador,
sense perjudici de les funcions del consell.

g) Donar compte al titular del ministeri competent de les vacants que es produeixin
en el consell de I'organisme regulador.

h) Dirigir I'execuci6 dels pressupostos de I'organisme regulador.

i) Dirigir la contractacié de I'organisme regulador.

j) Totes les funcions que li delegui el consell.

k) Efectuar la rendicié de comptes de I'organisme regulador.

Article 15.  Funcions i incompatibilitats dels membres del consell.

1. El president i els consellers del consell de I'organisme exerceixen la seva funcié
amb dedicacio absoluta.

2. Sense perjudici de la seva funcid, si s’escau, com a ponents dels assumptes, en
aplicacié del que preveu l'article 12.4.c), els consellers no poden assumir individualment
funcions executives o de direccié d’arees concretes de I'organisme, que corresponen al
personal directiu a qué es refereix l'article 17 de la present Llei.

3. EIl president i els consellers de l'organisme estan sotmesos al régim
d’incompatibilitat d’activitats establert per als alts carrecs de I'’Administracio General de
'Estat a la Llei 5/2006, de 10 d’abril, de regulacié dels conflictes d’interessos dels
membres del Govern i dels alts carrecs de I'’Administracié General de I'Estat, i en les
seves disposicions de desplegament, aixi com a I’Acord del Consell de Ministres de 18
de febrer de 2005, pel qual s’aprova el Codi de bon govern i dels alts carrecs de
I’Administracié General de I'Estat.

4. Durant els dos anys posteriors al seu cessament, el president i els consellers no
poden exercir cap activitat professional privada relacionada amb el sector regulat, tant en
empreses del sector com per a empreses del sector, en el cas dels organismes reguladors.
En el cas de la Comissié Nacional de la Competéncia, en cessar en el seu carrec, i durant
els dos anys posteriors, el president i els consellers no poden exercir cap activitat
relacionada amb l'activitat de la Comissié. En virtut d’aquesta limitacio, el president i els
consellers dels organismes, en cessar en el seu carrec per renuncia, expiracié del terme
del mandat o incapacitat permanent per a I'exercici de les seves funcions, tenen dret a
percebre, a partir del mes seglent a aquell en qué es produeixi el cessament i durant un
terminiigual al que hagin ocupat el carrec, amb el limit maxim de dos anys, una compensacio
economica mensual igual a la dotzena part del vuitanta per cent del total de retribucions
assignades al carrec respectiu en el pressupost en vigor durant el termini indicat.

Article 16. Causes de cessament en l'exercici del carrec.
El president i els consellers cessen en el carrec:

a) Perrenuncia.

b) Per expiraci6 del terme del mandat.

c) Per incompatibilitat sobrevinguda.

d) Per haver estat condemnat per delicte dolés.

e) Perincapacitat permanent.

f) Mitjangant separacié acordada pel Govern per incompliment greu dels deures del
carrec o 'incompliment de les obligacions sobre incompatibilitats, conflictes d’interés, i del
deure de reserva. La separacié lI'acorda el Govern, amb independéncia del régim
sancionador que, si s’escau, pugui correspondre, amb la instruccié prévia d’'un expedient
pel titular del ministeri competent.
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Seccié 4a Del personal dels organismes reguladors
Article 17. Personal directiu.

1. Els organismes reguladors s’organitzen en arees de responsabilitat, sigui quina
sigui la denominacio, al capdavant de les quals es designa el personal directiu.

2. Correspon al personal directiu la direccid, organitzacio, impuls i compliment de les
funcions encomanades a l'area al capdavant de la qual es troba, d’acord amb les
instruccions que emanen del consell i del president de I'organisme.

3. El personal directiu és nomenat pel consell de 'organisme regulador a proposta
del seu president. La seleccié s’efectua mitjangant convocatoria publica i amb procediments
basats en els principis d’igualtat, mérit i capacitat, d'acord amb el que preveu l'article 13.2
de la Llei 7/2007, de 12 d’abril, de I'Estatut basic de I'empleat public. Aquest personal ha
de col-laborar amb els membres del consell per a un desenvolupament millor de les seves
funcions.

Article 18. Personal no directiu.

1. El personal no directiu dels organismes reguladors ha d’exercir les seves funcions
amb objectivitat i aplicant criteris exclusivament professionals.

2. Els organismes reguladors han de dissenyar una carrera professional del personal
no directiu que afavoreixi la dedicacid, la superacio i la formacié continuades.

3. La seleccié del personal no directiu s’efectua mitjangant convocatoria publica i
amb procediments basats en els principis d’igualtat, mérit i capacitat, d’acord amb el que
preveu l'article 55 de la Llei 7/2007, de 12 d’abril, de I'Estatut basic de I'empleat public. El
personal no directiu ha de col-laborar amb els membres del consell i amb el personal
directiu per a un desenvolupament millor de les seves funcions.

Article 19. Obligacié d’informar i garanties per a I'actuacio.

1. El president, els consellers, directius i empleats que hagin prestat els seus serveis
professionals en entitats del mercat regulat respectiu o els seus representants, i respecte
a aquestes entitats tinguin dret, sigui quina sigui la denominacio, a reserva o recuperacio
de les relacions professionals, a indemnitzacions o a qualssevol avantatges de contingut
patrimonial, han de notificar aquesta circumstancia a I'érgan rector de I'organisme en qué
prestin serveis, el qual els ha de fer publics, en el cas dels membres del consell.

2. Enaplicacié dels principis d’independéncia i objectivitat, els organismes reguladors
i la Comissié Nacional de la Competéncia han de garantir que els seus empleats disposin
en les seves actuacions i en els procediments en qué intervinguin de regles objectives,
predeterminades i que delimitin adequadament les responsabilitats que els incumbeixen.

Seccié 5a De la transparéencia i la responsabilitat social dels organismes reguladors
Article 20. Publicitat de les actuacions dels organismes reguladors.

1. Lorganisme regulador ha de fer publiques totes les disposicions, resolucions,
acords i informes que es dictin en aplicacio de les lleis que els regulen, preservant, en tot
cas, els aspectes que afectin la confidencialitat a la qual tenen dret les empreses i, en
particular:

a) Lorganitzacié i les funcions de I'organisme regulador, inclosos els «curriculum
vitae» dels membres del consell.

b) Relacié dels acords adoptats en les reunions del consell.

c) Els informes en qué es basen les decisions del consell.

d) La memodria anual d’activitats que inclogui els comptes anuals, la situacié
organitzativa i la informacié relativa al personal i les activitats realitzades per I'organisme,
amb els objectius perseguits i els resultats aconseguits, que ha d’enviar a la comissié
corresponent del Congrés dels Diputats i al titular del ministeri competent.
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e) Linforme economic sectorial, de caracter anual, en qué s’ha d’analitzar la situacio
competitiva del sector, I'actuacio del sector public i les perspectives d’evolucié del sector.
En aquest informe s’han d’incloure les observacions i els suggeriments de I'organisme
regulador sobre I'evolucié del mercat, aixi com les seves propostes de reforma regulatoria,
destinades a reforgar el grau de competéncia efectiva en el sector. L'informe s’ha d’enviar
a la comissio corresponent del Congrés dels Diputats i al titular del ministeri competent.

f) El pla d’actuacié de I'organisme per a I'any segient, incloent-hi les linies basiques
de la seva actuacié en aquest any, amb els objectius i les prioritats corresponents. Aquest
pla d’actuacions també s’ha d’enviar a la comissié corresponent del Congrés dels Diputats
i al titular del ministeri competent.

g) Lesreunions de I'organisme regulador amb empreses del sector, amb la Comissio
Nacional de la Competéncia i amb altres organismes reguladors.

h) La preparacid i tramitacio de les normes I'aprovacio de les quals els correspongui,
aixi com, si s’escau, de les propostes normatives que hagin de formular.

2. Les disposicions, resolucions, acords, informes i la memoria anual d’activitats i el
pla d’actuacié s’han de fer publics per mitjans electronics, una vegada notificats als
interessats, després de resoldre, si s’escau, sobre els aspectes confidencials 0 merament
preparatoris del seu contingut i prévia dissociacio de les dades de caracter personal a qué
es refereixen l'article 3.a) de la Llei organica 15/1999, de 13 de desembre, de proteccio de
dades de caracter personal, i l'article 24.2 de la Llei 60/2003, de 23 de desembre,
d’arbitratge.

3. Cada tres anys, els organismes han de presentar una avaluacié dels seus plans
d’actuacid i els resultats obtinguts per poder valorar I'impacte de I'organisme en el sector i
el grau de compliment de les resolucions dictades. Aquestes avaluacions també s’han
d’enviar a la comissio corresponent del Congrés dels Diputats i al titular del ministeri
competent.

Article 21.  Control parlamentari.

1. Els presidents dels organismes reguladors i de la Comissié Nacional de la
Competéncia han de comparéixer amb periodicitat almenys anual davant la Comissié
corresponent del Congrés dels Diputats per exposar les linies basiques de la seva actuacié
i els seus plans i prioritats per al futur.

2. Les compareixences anuals s’han de basar en les memories anuals d’activitats i
els plans d’actuacié dels organismes i serveixen per a 'examen anual dels organismes per
part de la Corts Generals.

3. Sense perjudici de la seva compareixenga anual, el president ha de compareixer
davant la comissié corresponent del Congrés o del Senat, a petici6 d’aquestes en els
termes establerts en els seus reglaments respectius.

4. Cada tres anys hi ha d’haver una compareixenga especial per debatre I'avaluacié
dels plans d’actuacid i els resultats obtinguts pels organismes.

Article 22. Impugnacio de les decisions dels organismes reguladors.

Els actes i les resolucions de I'organisme regulador dictats en I'exercici de les seves
funcions publiques posen fi a la via administrativa i poden ser objecte de recurs davant la
jurisdiccié contenciosa administrativa en els termes establerts a la seva Llei reguladora.

Seccié 6a Dels mecanismes de col-laboracié i cooperacié dels organismes reguladors
Article 23. Cooperaci6 interinstitucional.

Amb la finalitat d’ampliar el coneixement dels seus sectors corresponents i millorar les
seves capacitats de decisio, aixi com contribuir activament al perfeccionament del mercat
unic europeu i el sistema econdmic internacional, els organismes reguladors han de
fomentar el contacte, la col-laboracié i la coordinacio regular i periddica amb els organismes
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reguladors dels estats membres de la Unié Europea, de la Comissié Europea i d’altres
estats.

Article 24. Cooperacio entre els organismes reguladors i amb la Comissié Nacional de la
Competéncia.

1. Els organismes reguladors han de cooperar entre ells i amb la Comissié Nacional
de la Competéncia en I'exercici de les seves funcions en els assumptes d’interés comu,
respectant en tot cas les competéncies atribuides a cada un d’aquests.

2. Els presidents de tots els organismes reguladors i de la Comissié Nacional de la
Competéncia s’han de reunir, amb una periodicitat almenys anual, per analitzar I'evolucié
dels mercats en els seus sectors respectius, intercanviar experiéncies en relaciéo amb les
mesures de regulacio i supervisié aplicades i compartir tot el que contribueixi a un millor
coneixement dels mercats i unes preses de decisions més eficaces en I'ambit de les seves
competencies respectives. Les reunions previstes en el paragraf anterior s’han de convocar
de forma rotatdria, comencant pel president de I'organisme amb més antiguitat. El president
de I'organisme convocant ha d’elaborar I'ordre del dia i procurar la documentacié pertinent,
sempre préevia consulta amb els altres presidents. Les conclusions de la reunio les han de
fer publiques els organismes participants.

3. Els organismes reguladors i la Comissioé Nacional de la Competencia han d’acordar
i establir els protocols d’actuacié necessaris per facilitar el compliment del que preveu
l'article 17 de la Llei 15/2007, de 3 de juliol, de defensa de la competéncia.

Secci6 7a Normes relatives a I'establiment i calcul del percentatge, tipus de gravamen i
quotes de les taxes dels organismes reguladors i la Comissié Nacional de la Competéncia,
aixi com per al seu endeutament

Article 25. Establiment i calcul del percentatge, tipus de gravamen i quotes de les taxes
dels organismes reguladors i de la Comissié Nacional de la Competencia.

1. La Llei de pressupostos generals de I'Estat ha d’establir anualment:

a) El percentatge de la taxa general d’operadors, que preveu I'annex |, sobre taxes
en matéria de telecomunicacions, de la Llei 32/2003, de 3 de novembre, general de
telecomunicacions.

b) El tipus de gravamen de la taxa aplicable a la prestacié de serveis i realitzacio
d’activitats per la Comissié Nacional d’Energia en relaci6 amb el sector d’hidrocarburs
liquids, de la disposicié addicional dotzena de la Llei 34/1998, de 7 d’octubre, del sector
d’hidrocarburs.

c) El tipus de gravamen de la taxa aplicable a la prestacié de serveis i realitzacio
d’activitats per la Comissié Nacional d’Energia en relaci6 amb el sector eléctric, de la
disposicié6 addicional dotzena de la Llei 34/1998, de 7 doctubre, del sector
d’hidrocarburs.

d) El tipus de gravamen de la taxa aplicable a la prestacié de serveis i realitzacio
d’activitats per la Comissié Nacional d’Energia en relaci6 amb el sector d’hidrocarburs
gasosos, de la disposicié addicional dotzena de la Llei 34/1998, de 7 d’octubre, del sector
d’hidrocarburs.

e) Laquota de lataxa per analisii estudi de les operacions de concentracio de I'article
23 de la Llei 15/2007, de 3 de juliol, de defensa de la competéncia.

2. Als efectes del que disposa I'apartat anterior, s’ha de tenir en compte el que
estableixen els articles 7 i 19 de la Llei 8/1989, de 13 d’abril, de taxes i preus publics.

Article 26. Endeutament.

Els organismes que preveu I'apartat 1 de 'article 8 d’aquesta Llei i la Comissié Nacional
de la Competéncia requereixen autoritzacié legal per emetre deute o contraure crédit. No
obstant aix0, poden concertar operacions de credit per atendre desfasaments temporals
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de tresoreria, sempre que es concertin i es cancel-lin dins el mateix exercici pressupostari,
amb el limit del 5 per cent del seu pressupost.

CAPITOL IlI
Mercats financers

Seccié 1a Transparéncia i govern corporatiu

Article 27. Principis de bon govern corporatiu i gestié adequada del risc en relacié amb
les remuneracions dels executius.

En aplicacio dels principis de bon govern corporatiu emanats dels acords i organismes
internacionals, i amb la finalitat de reforgcar la seva solvéncia i assegurar una gestio
adequada dels riscos de les entitats per part dels seus directius:

a) Les societats cotitzades han d’'incrementar la transparéncia en relaci6 amb la
remuneracié dels seus consellers i alts directius, aixi com sobre les seves politiques de
retribucions, en els termes que preveu l'article 61 bis de la Llei 24/1988, de 28 de juliol, del
mercat de valors.

b) Addicionalment, les entitats de crédit i les empreses de serveis d’'inversié han
d’augmentar la transparéncia en les seves politiques de remuneracié, i la seva coheréncia
amb la promocié d'una gestio del risc solida i efectiva, en els termes que preveuen els
articles 61 bis de la Llei 24/1988, de 28 de juliol, del mercat de valors, i 10 ter de la Llei
13/1985, de 25 de maig, de coeficients d’inversiod, recursos propis i obligacions d’informacio
dels intermediaris financers i altres normes del sistema financer.

Article 28. Millora de la supervisié financera.

Les autoritats financeres han d’incorporar a I'exercici de les seves facultats d'inspeccio
i sanci6 els principis, les normes i els criteris de qualitat incorporats a les disposicions finals
cinquena, setena, vuitena, novena i desena d’aquesta Llei.

Article 29. Responsabilitat en el credit i proteccié dels usuaris de serveis financers.

1. Les entitats de crédit, abans que se signi el contracte de crédit o préstec, han
d’avaluar la solvencia del potencial prestatari, sobre la base d’'una informacié suficient. A
aquest efecte, la informacié pot incloure la facilitada pel sol-licitant, aixi com la resultant de
la consulta de fitxers automatitzats de dades, d’acord amb la legislacio vigent, especialment
en matéria de proteccio de dades de caracter personal.

Per a I'avaluacio de la solvencia del potencial prestatari s’han de tenir en compte les
normes especifiques sobre gestid de riscos i control intern que sén aplicables a les entitats
de crédit segons la seva legislacié especifica.

Addicionalment, d’acord amb les normes dictades en desplegament de la lletra a) de
I'apartat segiient, les entitats de crédit han de portar a terme practiques per a la concessio
responsable de préstecs i crédits als consumidors. Aquestes practiques s’han de recollir
en un document escrit del qual s’ha de donar compte en una nota de la memoaria anual
d’activitats de I'entitat.

Les obligacions establertes en el paragraf anterior s’entenen sense perjudici de les
fixades a la Llei 2/1981, de 25 de marg, de regulacié del mercat hipotecari, i la seva
normativa de desplegament.

Igualment, d’acord amb el que preveu la legislacié vigent, les entitats han de facilitar
als consumidors, de manera accessible i, en especial, através de lainformacié precontractual
oportuna, les explicacions adequades perqué puguin avaluar si tots els productes bancaris
que els ofereixen, en particular els dipdsits a termini i els crédits o préstecs hipotecaris o
personals, s’ajusten als seus interessos, necessitats i a la seva situacié financera, fent
especial referéncia a les caracteristiques essencials d’aquests productes i els efectes
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especifics que puguin tenir sobre el consumidor, en especial les conseqliiéncies en cas
d'impagament.

2. Es faculta el ministre d’Economia i Hisenda perqué, en el termini de sis mesos des
de I'entrada en vigor d’aquesta Llei, aprovi les normes necessaries per garantir el nivell
adequat de proteccié dels usuaris de serveis financers en les seves relacions amb les
entitats de crédit, incloent-hi, en tot cas, les mesures relacionades amb la transparéncia de
les condicions financeres dels préstecs i creédits hipotecaris i del crédit al consum. Aquestes
normes tenen la condici6 de normes d’ordenacio i disciplina i, sense perjudici del que
disposa l'article 48.2 de la Llei 26/1988, de 29 de juliol, sobre disciplina i intervencié de les
entitats de crédit, poden tenir el contingut seguent:

a) Normes dirigides a promoure les practiques de concessid responsable de préstecs
o credits, incloent-hi practiques que afavoreixin:

1r. Una atencié adequada als ingressos dels consumidors en relaci6 amb els
compromisos que adquireixin en rebre un préstec;

2n. Lavaloracio adequadaiindependent de les garanties immobiliaries que assegurin
els préstecs de forma que es prevegin mecanismes que evitin les influéncies indegudes de
la mateixa entitat o de les seves filials;

3r. La consideracio de diferents escenaris d’evolucié dels tipus en els préstecs a
interés variable, les possibilitats de cobertura enfront d’aquestes variacions i tot aixo tenint
a més en compte I'ds o no d’indexs oficials de referéncia;

4t. L'obtencio i documentacié apropiada de dades rellevants del sol-licitant;

5é. Lainformacié precontractual i assisténcia apropiades per al consumidor;

6e. Elrespecte de les normes de proteccio de dades.

b) Normes sobre la prestacié als consumidors de la resta dels serveis bancaris
diferents dels d’inversid, especialment respecte a la contractacid de diposits i a les
comunicacions que permetin el seguiment de les operacions realitzades pels clients
esmentats.

c) La informacié precontractual que s’ha de facilitar als consumidors abans que
formalitzin les seves relacions contractuals amb les entitats, incloses les que han de figurar
a les pagines electroniques de I'entitat quan s’ofereixin serveis per aquesta via o per altres
de comercialitzacié a distancia, tot aixd per assegurar que aquella reflecteixi de forma
explicita i amb la claredat necessaria els elements més rellevants dels productes
contractats.

El que preveu aquest article s’ha d’entendre sense perjudici de la llibertat de contractacio
que, en els seus aspectes substantius i amb les limitacions que puguin emanar d’altres
disposicions legals, hagi de presidir les relacions entre les entitats de crédit i la seva
clientela.

Seccié 2a Mercats d’assegurances i fons de pensions

Article 30. Mercats d’assegurances i fons de pensions.

Les administracions competents han de vetllar per l'aplicacié d’'una regulacié més
transparent i eficag dels mercats d’assegurances i fons de pensions, que asseguri el
compliment de les finalitats seguents:

a) Més transparencia i eficiéncia en la gestié de les entitats asseguradores, en els
termes que estableix el text refés de la Llei d’'ordenacio i supervisio de les assegurances
privades, aprovat pel Reial decret legislatiu 6/2004, de 29 d’octubre, en la redaccié derivada
de la disposicio final catorzena de la present Llei.

b) La simplificacid i agilitacié dels tramits i procediments administratius d’autoritzacio
i registre dels fons de pensions, de conformitat amb el que indica el text refés de la Llei de
regulacioé dels plans i fons de pensions, aprovat pel Reial decret legislatiu 1/2002, de 29 de
novembre, en la redaccié derivada de la disposicio final tretzena de la present Llei.
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c) Laracionalitzacio en I'assignacio de recursos propis exigibles a les entitats gestores
de fons de pensions, millorant-ne I'eficieéncia i mantenint un nivell suficient i adequat a la
seva activitat, en els termes que preveu el text refés de la Llei de regulacié dels plans i fons
de pensions, aprovat pel Reial decret legislatiu 1/2002, de 29 de novembre, en la redaccio
derivada de la disposicio final tretzena de la present Llei.

d) La proteccid dels estalviadors i els prenedors d’assegurances i els altres usuaris
dels serveis prestats per les entitats asseguradores, aixi com el reforcament de la seguretat
juridica en la comercialitzacié dels plans de pensions, d’acord amb el que preveuen el text
refés de la Llei d’'ordenaci6 i supervisio de les assegurances privades, aprovat pel Reial
decret legislatiu 6/2004, de 29 d’'octubre, i el text refés de la Llei de regulacio dels plans i
fons de pensions, aprovat pel Reial decret legislatiu 1/2002, de 29 de novembre, tots dos
en la redaccié derivada de les disposicions finals tretzena i catorzena de la present Llei.

e) Més desenvolupament i transparéncia en la mediaci6 dassegurances i
reassegurances, d’acord amb la Llei 26/2006, de 17 de juliol, de mediacio d’assegurances
i reassegurances privades, en els termes de la disposicio final dotzena de la present Llei.

Seccié 3a Mecanismes de proteccid dels clients de serveis financers

Article 31. Proteccioé de clients de serveis financers a través dels serveis de reclamacions
dels supervisors financers.

Els serveis de reclamacions del Banc d’Espanya, la Comissié Nacional del Mercat de
Valors i la Direccié General d’Assegurances i Fons de Pensions han d’exercir les seves
facultats en matéria de proteccio als usuaris de serveis financers en els termes que preveu
l'article 30 de la Llei 44/2002, de 22 de novembre, de mesures de reforma del sistema
financer.

CAPITOL IV

Sostenibilitat financera del sector public

Article 32. Sostenibilitat pressupostaria de les administracions publiques.

1. Totes les administracions publiques han de contribuir a I'assoliment de la
sostenibilitat pressupostaria de les finances publiques, entesa com la capacitat per finangar
els compromisos de despesa presents i futurs.

2. Per garantir la sostenibilitat pressupostaria, les administracions publiques han
d’aplicar una politica de racionalitzacié i contencioé de la despesa i s’han d’adequar als
principis d’estabilitat pressupostaria, transparéncia, plurianualitat i eficacia, en els termes
definits a la normativa d’estabilitat pressupostaria.

3. Les disposicions legals i reglamentaries, els actes administratius, els contractes i
els convenis de col-laboracioé i qualsevol altra actuacié de les administracions publiques
han de valorar les seves repercussions i efectes, de manera que es garanteixila sostenibilitat
pressupostaria.

4. Tota despesa s’ha d’avaluar atenent els principis d’eficieéncia i simplificacio dels
serveis prestats, i s’ha d’incentivar la productivitat del sector public. En especial, 'Estat ha
de promoure la col-laboracié entre les administracions publiques per millorar 'eficiéncia en
la prestacié de serveis publics.

Article 33. Cooperacié amb altres administracions publiques.

1. En el si del Consell de Politica Fiscal i Financera i de la Comissié Nacional
d’Administracié Local, el Ministeri d’Economia i Hisenda ha d’informar les comunitats
autdnomes i les entitats locals, respectivament, de les mesures adoptades en compliment
del que preveu aquest capitol en I'exercici immediatament anterior.

2. Igualment, el Govern ha d’'impulsar I'adopcié d’acords dels drgans esmentats de
cooperacid i les actuacions de les administracions corresponents amb la finalitat d’adoptar
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mesures de racionalitzacio i contencio de la despesa publica en les seves arees respectives
de competéncia, en especial en el marc dels plans economicofinancers de reequilibri que
preveu la normativa d’estabilitat pressupostaria.

Article 34. Pla d’austeritat de I’Administracié General de I'Estat.

1. La politica de racionalitzacioé i contencié de la despesa publica de I'’Administracid
General de I'Estat s’ha d’instrumentar a través d’'un Pla d’austeritat de I'’Administracio
General de I'Estat que permeti, d’'una banda, mantenir I'equilibri pressupostari al llarg del
cicle economic d’acord amb els principis de la normativa d’estabilitat pressupostaria, les
previsions del dret comunitari i els compromisos del Pacte d’estabilitat i creixement en
'ambit de la Unié Europea; i, d'una altra, adaptar els programes de despesa de
I’Administracié General de I'Estat als recursos pressupostaris disponibles a mitja i llarg
termini, de manera que es garanteixi la sostenibilitat pressupostaria.

2. ElPlad’austeritat comporta la revisié i I'analisi de tots els programes i les politiques
de despesa i, aixi mateix, la racionalitzacié de les estructures de I’Administracié General
de I'Estat i del sector public empresarial estatal, amb I'objectiu d’adequar I'estructura i
organitzacio als principis d’eficiéncia i economia en la programacid i execucio de la despesa
publica i de garantir la sostenibilitat pressupostaria a mitja i llarg termini.

3. Anualment, el Govern ha de donar compte a les Corts Generals del progrés en la
implantacio del Pla d’austeritat de I’Administracié General de I'Estat.

Article 35. Sostenibilitat en la gestié de les empreses publiques.

1. Les societats mercantils estatals i les entitats publiques empresarials adscrites a
I’Administracié General de I'Estat han d’adaptar la seva gestio als principis enunciats
d’aquesta Llei.

2. En el termini d’'un any des de I'entrada en vigor d’aquesta Llei, han d’adaptar els
seus plans estratégics per tal de:

a) Presentar anualment informes de govern corporatiu, aixi com memories de
sostenibilitat d’acord amb estandards comunament acceptats, amb especial atencié a la
igualtat efectiva entre dones i homes i a la plena integraci6 de les persones amb
discapacitat.

b) Revisar els seus processos de produccié de béns i serveis aplicant criteris de
gestié6 mediambiental orientats al compliment de les normes del sistema comunitari de
gesti6 i auditoria mediambiental.

c) Afavorir 'adopcié de principis i practiques de responsabilitat social empresarial
per part dels seus proveidors, en particular relatives a la promocié de la integracié de la
dona, de la igualtat efectiva entre dones i homes i de la plena integracié de les persones
amb discapacitat, amb especial atenci6 al compliment del que preveu l'article 38.1 de la
Llei 13/1982, de 7 d’abril, d’integracié social dels minusvalids.

d) Incloure en els seus processos de contractacio, quan la naturalesa dels contractes
ho permeti, i sempre que siguin compatibles amb el dret comunitari i s'indiquin en I'anunci
de licitacio i el plec o en el contracte, condicions d’execucio referents al nivell d’emissio de
gasos d’efecte hivernacle i de manteniment o millora dels valors mediambientals que
poden resultar afectats per I'execucié del contracte. Aixi mateix, en els criteris d’adjudicacio
dels contractes, quan el seu objecte ho permeti, i aquestes condicions hi estiguin directament
vinculades, s’ha de valorar 'estalvi i I'is eficient de 'aigua i de I'energia i dels materials, el
cost ambiental del cicle de la vida, els procediments i métodes de produccié ecoldgics, la
generacio i gestio de residus o I'is de materials reciclats i reutilitzats o de materials
ecologics.

e) Optimitzar el consum energétic de les seves seus i instal-lacions establint contractes
de serveis energétics que permetin reduir el consum d’energia, retribuint a 'empresa
contractista amb estalvis obtinguts en la factura energética.

f) Identificar linies d’actuaci6é associades a processos de recerca, desenvolupament
i innovacié relacionades amb les activitats de I'objecte social o estatutari de I'entitat,
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orientades a obtenir tecnologia no existent en el mercat susceptible de contribuir a millorar
els seus processos productius.

g) Proposari, si s’escau, establir, en el marc de la negociacio col-lectiva, mecanismes
que facilitin la mobilitat dels treballadors en I'ambit del sector public empresarial de I'Estat,
aixi com establir un sistema de formacié orientat a la qualificacié i adaptacio dels treballadors
a les noves tecnologies i a la cultura de la sostenibilitat.

3. Els departaments o organismes als quals s’adscriguin els grups empresarials
publics han d’elaborar, tenint en compte el contingut dels plans estratégics de les empreses,
un pla de sostenibilitat del grup on s’estableixin les mesures de suport, refor¢ i coordinacio
complementaries de les iniciatives de les empreses i es defineixin els mecanismes per al
seguiment i control dels objectius de sostenibilitat assumits pel grup.

Article 36. Incompliment per part de les entitats locals de l'obligacié de remetre la
informacié relativa a la liquidacié dels seus pressupostos a I’Administracié General de
I'Estat.

1. En el suposit que les entitats locals incompleixin I'obligacié de remetre al Ministeri
d’Economia i Hisenda tota la informacié relativa a la liquidaciod dels seus pressupostos
respectius de cada exercici, d’acord amb el que estableix 'article 193.5 del text refos de la
Llei reguladora de les hisendes locals, aprovat pel Reial decret legislatiu 2/2004, de 5 de
marg, la Direccié General de Coordinacié Financera amb les Comunitats Autbnomes i amb
les Entitats Locals ha de retenir a partir del mes de setembre de I'exercici seguent al que
correspongui aquella liquidacié, i fins que es produeixi la remissié esmentada, I'import dels
lliuraments mensuals a compte de la participacid en els tributs de I'Estat que els
correspongui. A aquests efectes, és objecte de retencid la quantia resultant, una vegada
practicats, si s’escau, els reintegraments i les devolucions dels avangaments que regulen
les lleis de pressupostos generals de I'Estat, aixi com les retencions a les quals es refereix
la disposicié addicional quarta del text refés esmentat.

2. Enelsuposit que les entitats locals justifiquin raonadament la impossibilitat material
de donar compliment a I'obligacié esmentada en I'apartat anterior, la Direccié General de
Coordinacié Financera amb les Comunitats Autdnomes i amb les Entitats Locals ha de
suspendre pel temps que determini, d’acord amb aquelles al-legacions, la retencié de fons
a la qual es refereix I'apartat esmentat, prévia sol-licitud del ple de I'entitat local afectada.

3. Quan es remeti aquesta informacié a la Direccié General de Coordinacioé Financera
amb les Comunitats Autbnomes i amb les Entitats Locals, aquesta ha de reprendre el
pagament dels lliuraments a compte, a partir del que correspongui al mes seguent al de la
recepcid, aixi com el de les quantitats retingudes amb anterioritat. La remissié es pot
realitzar fent servir el procediment de transmissié electronica, d’acord amb la norma de la
Llei de pressupostos generals de I'Estat que reguli la informacié a subministrar per les
corporacions locals.

4. Fins que es dugi a terme el pagament esmentat en I'apartat anterior, les quantitats
retingudes poden romandre ingressades en els comptes de creditors no pressupostaris
habilitats en la Direccié General del Tresor i Politica Financera, esmentats en les normes
de gestio pressupostaria de determinats crédits a favor de les entitats locals, que contenen
les lleis de pressupostos generals de I'Estat.

CAPITOL V

Contractacio publica i col-laboracié publicoprivada

Article 37. Impuls a I'eficiencia en la contractacié publica i financament de la col-laboracié
publicoprivada.

1. Els ens, organismes i entitats del sector public han de vetllar per I'eficiéncia i el
manteniment dels termes acordats en I'execucié dels processos de contractacié publica,
han d’afavorir I'agilitacié de tramits, han de valorar la innovacio i la incorporacié d’alta
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tecnologia com a aspectes positius en els procediments de contractacié publica i han de
promoure la participacio de la petita i mitjana empresa i 'accés sense cost a la informacio,
en els termes que preveu la Llei 30/2007, de 30 d’octubre, de contractes del sector public,
modificada per la disposici6 final setzena de la present Llei.

2. El finangament dels col-laboradors privats en els contractes de col-laboracié
publicoprivada no institucionalitzats, en els supdsits en qué per raé de I'objecte tinguin
naturalesa de concessié d’obra publica, s’ha de portar a terme en les condicions i termes
que preveu la normativa reguladora de finangament de la concessio publica.

3. La regulacié del finangament dels adjudicataris de contractes de col-laboracio
entre el sector public i el sector privat es regeix per les normes seguents:

a) Quan es determini el régim de remuneracié del contractista, amb l'abast que
preveu l'article120, lletres d), e) i f), de la Llei de contractes del sector public, es poden
establir previsions sobre les garanties que conforme al que preveuen les disposicions
reguladores del finangament privat de les concessions d’obres publiques pot obtenir el
contractista per captar el finangament necessari per a I'execucio de contracte.

b) El contracte ha de preveure un regim de notificacié per part del contractista de les
operacions financeres que concerti per al finangament del contracte.

En cas que escaigui la resolucié del contracte, I'drgan de contractacié, abans
d’acordar-la, ha de donar audiéncia als creditors per si de cas aquests ofereixen subrogar-se
en el compliment del contracte, directament o a través d'una entitat participada, en
condicions que es considerin compatibles amb el seu bon fi, sempre que reuneixin els
requisits exigits a I'adjudicatari.

¢) Quan I'execucié del contracte comporti costos d’inversio inicials i es prevegi que
les obres o equipaments que es generin s’hagin d’incorporar al patrimoni de I'entitat
contractant en concloure’s o resoldre’s el contracte, es pot establir que, quan escaigui la
resolucié del contracte, I'entitat contractant pugui posar a disposicié dels creditors una
quantitat no superior al 80 per cent del cost real de les inversions realment executades
detraient aquesta quantitat de la liquidacié del contracte.

4. La regulacié del finangament de la col-laboracié entre el sector public i el sector
privat sota formules institucionals es regeix per les normes seglents:

Sense perjudici de la possibilitat de fer servir mitjans de finangament com ara emissié
d’obligacions, empréstits o crédits participatius, les societats d’economia mixta constituides
per a I'execucié d’'un contracte public en el marc d’'una col-laboracié publicoprivada de
caracter institucional a qué es refereix la disposicié addicional trenta-cinquena de la Llei de
contractes del sector public poden:

a) Acudir a ampliacions de capital, sempre que la seva nova estructura no modifiqui
les condicions essencials de I'adjudicacio, llevat que hagi estat prevista en el contracte.

b) Titulitzar els drets de cobrament que tinguin davant de I'entitat adjudicadora del
contracte I'execucié del qual se li encomani, prévia autoritzacié de I'd0rgan de contractacid,
complint els requisits que preveu la normativa sobre mercat de valors.

Article 38. Foment de la contractacié publica d’activitats innovadores.

El Consell de Ministres, mitjangant acord, ha de fixar dins dels pressupostos de cada
departament ministerial i de cada organisme public vinculat amb I'’Administracié General
de I'Estat o que en depengui, les quanties necessariament destinades al finangament de
contractes als quals fa referéncia l'article 4.1.r) de la Llei 30/2007, de 30 d’octubre, de
contractes del sector public. Una part d’aquestes quanties es pot reservar a petites i
mitjanes empreses innovadores.
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CAPITOL VI

Responsabilitat social de les empreses

Article 39. Promocié de la responsabilitat social de les empreses.

1. Amb I'objectiu d’incentivar les empreses, organitzacions i institucions publiques o
privades, especialment les petites i mitjanes, i les empreses individuals, perqué incorporin
o desenvolupin politiques de responsabilitat social, les administracions publiques han de
mantenir una politica de promocié de la responsabilitat social, difonent el seu coneixement
i les millors practiques existents i estimulant I'estudi i I'analisi sobre els efectes en matéria
de competitivitat empresarial de les politiques de responsabilitat social.

En particular, el Govern ha de posar a la seva disposicié un conjunt de caracteristiques
i indicadors per a la seva autoavaluacido en matéria de responsabilitat social, aixi com
models o referéncies d’informe, tot aixd d’acord amb els estandards internacionals en la
matéria.

2. El conjunt de caracteristiques, indicadors i models de referéncia a qué es refereix
'apartat anterior ha d’atendre especialment els objectius de transparéncia en la gestid,
bon govern corporatiu, compromis amb el local i el medi ambient, respecte als drets
humans, millora de les relacions laborals, promocié de la integracié de la dona, de la
igualtat efectiva entre dones i homes, de la igualtat d’oportunitats i accessibilitat universal
de les persones amb discapacitat i del consum sostenible, tot aixd0 d’acord amb les
recomanacions que, en aquest sentit, faci el Consell Estatal de la Responsabilitat Social
Empresarial, constituit pel Reial decret 221/2008, de 15 de febrer, pel qual es regula el
Consell Estatal de Responsabilitat Social de les Empreses.

3. Les societats andnimes poden fer publics amb caracter anual les seves politiques
i resultats en matéria de responsabilitat social empresarial a través d’un informe especific
basat en els objectius, caracteristiques, indicadors i estandards internacionals esmentats
en els apartats anteriors. En tot cas, en aquest informe especific ha de constar si ha estat
verificat per terceres parts o no.

En el cas de societats anonimes de més de 1.000 assalariats, aquest informe anual de
responsabilitat social empresarial ha de ser objecte de comunicaci6 al Consell Estatal de
Responsabilitat Social Empresarial que permeti efectuar un seguiment adequat sobre el
grau d’'implantacié de les politiques de responsabilitat social empresarial en les grans
empreses espanyoles.

Aixi mateix, qualsevol empresa pot sol-licitar voluntariament ser reconeguda com a
empresa socialment responsable, d’acord amb les condicions que determini el Consell
Estatal de Responsabilitat Social Empresarial.

4. El Govern ha de facilitar els recursos necessaris perqué el Consell Estatal de
Responsabilitat Social Empresarial pugui portar a terme plenament les seves funcions.

TiToL I

Competitivitat
CAPITOL |
Simplificacié administrativa
Seccié 1a De I'ampliacié de I'ambit del silenci positiu
Article 40. Ampliacié de 'ambit del silenci positiu.

1. Amb la finalitat d’agilitar I'actuacio de les administracions publiques, el Govern, en
el termini de tres mesos des de I'entrada en vigor d’aquesta Llei, ha de remetre a les Corts
Generals un projecte de llei de modificacié del sentit del silenci administratiu en els
procediments que no es considerin coberts per raons imperioses d’interés general, d’acord
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amb el que estableix I'article 43 de la Llei 30/1992, de 26 de novembre, de régim juridic de
les administracions publiques i del procediment administratiu comu.

2. Lescomunitats autbnomes han d’avaluarigualmentl’existéncia de raons imperioses
d’interés general que justifiquin el manteniment dels efectes desestimatoris del silenci
administratiu en els procediments administratius regulats per normes anteriors a la redaccié
de l'article 43 de la Llei 30/1992, de 26 de novembre, de regim juridic de les administracions
publiques i del procediment administratiu comu, derivada de la Llei 25/2009, de 22 de
desembre, de modificacié de diverses lleis per a la seva adaptacié a la Llei sobre el lliure
acceés a les activitats de serveis i el seu exercici. Aquesta avaluacio s’ha de portar a terme
en el termini d’'un any des de I'entrada en vigor d’aquesta Llei i ha de servir de base per
impulsar 'adequacié normativa oportuna.

Seccié 2a Dels supdsits de llicencies locals d’activitat

Article 41. Modificacié de la Llei 7/1985, de 2 d’abril, requladora de les bases del regim
local.

Es modifica la Llei 7/1985, de 2 d’abril, reguladora de les bases del régim local, en els
termes segulents:

U. S’afegeix un nou article 84. bis amb la redaccié seguent:
«Article 84 bis.

Sense perjudici del que disposa I'article anterior, amb caracter general, I'exercici
d’activitats no s’ha de sotmetre a I'obtencié de llicéncia o un altre mitja de control
preventiu. No obstant aix0, es poden sotmetre a llicéncia o control preventiu les
activitats que afectin la proteccidé del medi ambient o del patrimoni historicoartistic,
la seguretat o la salut publiques, o que impliquin I'Us privatiu i ocupacio dels béns de
domini public, sempre que la decisi6 de submissid estigui justificada i sigui
proporcionada. En cas que hi hagi llicéncies o autoritzacions concurrents entre una
entitat local i alguna altra administracio, I'entitat local ha de motivar expressament
en la justificacié de la necessitat de I'autoritzacio o llicéncia l'interés general concret
que es pretén protegir i que aquest no esta ja cobert mitjangant una altra autoritzacié
existent.»

Dos. S’afegeix un article 84 ter amb la redaccio segient:

«Quan l'exercici d’activitats no necessiti autoritzacié habilitadora i prévia, les
entitats locals han d’establir i planificar els procediments de comunicacié necessaris,
aixi com els de verificacié posterior del compliment dels requisits necessaris perquée
les exerceixin els interessats que preveu la legislacié sectorial.»

Article 42. Reforma del text refés de la Llei requladora de les hisendes locals, aprovat pel
Reial decret legislatiu 2/2004, de 5 de marg.

Es modifica la lletra i) de I'article 20.4 amb el contingut seguent:

«i) Atorgament de les llicencies d’obertura d’establiments, aixi com per la
realitzacio de I'activitat de verificacié del compliment dels requisits que estableix la
legislacio sectorial quan es tracti d’activitats no subjectes a autoritzacié o control
previ.»
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CAPITOL Il
Simplificacié en el régim de tributacié

Article 43. Modificacié de la Llei 35/2006, de 28 de novembre, de I'impost sobre la renda
de les persones fisiques i de modificacié parcial de les lleis dels impostos sobre
societats, sobre la renda de no residents i sobre el patrimoni.

Amb efectes des d’1 de gener de 2010, es modifica el numero 2n de I'article 32.2 de la
Llei 35/2006, de 28 de novembre, de I'impost sobre la renda de les persones fisiques i de
modificacié parcial de les lleis dels impostos sobre societats, sobre la renda de no residents
i sobre el patrimoni, que queda redactat en els termes seglents:

«2n. Per al'aplicacié de la reduccié que preveu aquest apartat és necessari el
compliment dels requisits que s’estableixin per reglament, i en particular els
seglients:

a) Elrendiment net de I'activitat econdmica s’ha de determinar d’acord amb el
métode d’estimacio directa. No obstant aixo, si es determina d’acord amb la modalitat
simplificada del métode d’estimacié directa, la reduccié ha de ser incompatible amb
el que preveu la regla 4a de larticle 30.2 d’aquesta Llei.

b) La totalitat dels seus lliuraments de béns o prestacions de serveis s’han
d’efectuar a una uUnica persona, fisica o juridica, no vinculada en els termes de
l'article 16 del text refés de la Llei de 'impost sobre societats, o que el contribuent
tingui la consideracié de treballador autdnom econdmicament dependent conforme
al que disposa el capitol Il del titol Il de la Llei 20/2007, d’11 de juliol, de I'Estatut del
treball autonom, i el client del qual depengui econdmicament no sigui una entitat
vinculada en els termes de l'article 16 del text refés de la Llei de 'impost sobre
societats.

c) Elconjunt de despeses deduibles corresponents a totes les seves activitats
econOmiques no pot excedir el 30 per cent dels seus rendiments integres
declarats.

d) S’han de complir durant el periode impositiu totes les obligacions formals i
d’'informacié, control i verificacié que es determinin per reglament.

e) Que no percebin rendiments del treball en el periode impositiu.

f) Que almenys el 70 per cent dels ingressos del periode impositiu estiguin
subjectes a retencio o ingrés a compte.»

Article 44. Simplificacié de les obligacions formals dels grups fiscals en l'impost sobre
societats.

U. Amb efectes per als periodes impositius iniciats a partir de I'1 de gener de 2011,
es modifica I'apartat 6 de larticle 70 del text refés de la Llei de 'impost sobre societats,
aprovat pel Reial decret legislatiu 4/2004, de 5 de mar¢, que queda redactat de la manera
seguent:

«6. La societat dominant ha de comunicar els acords esmentats a I'apartat 1
d’aquest article a I'’Administracié tributaria amb anterioritat a I'inici del periode
impositiu en qué sigui aplicable aquest régim.

Aixi mateix, quan es produeixin variacions en la composicié del grup fiscal, la
societat dominant ho ha de comunicar a I'’Administracio tributaria, amb la identificacio
de les societats que s’hi han integrat i les que n’han estat excloses. Aquesta
comunicacié s’ha de dur a terme en la declaracié del primer pagament fraccionat al
qual afecti la nova composicio.»

Dos. Amb efectes a partir de I'entrada en vigor d’aquesta Llei, s’afegeix una disposicio
transitoria trenta-dosena al text refés de la Llei de I'impost sobre societats, aprovat pel
Reial decret legislatiu 4/2004, de 5 de marg, que queda redactada de la manera segtient:
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«Disposicié transitoria trenta-dosena. Comunicacié de modificacions en Ia
composicié dels grups fiscals.

En el cas dels grups fiscals que tributin en el régim de consolidacié fiscal en el
periode impositiu que estigui en curs I'1 de gener de 2011, respecte de les
modificacions en la composicié d’aquest grup produides en el periode esmentat
amb anterioritat a aquesta data, la comunicacié a qué es refereix I'article 70.6
d’aquesta Llei s’ha de dur a terme en la declaracié del primer pagament fraccionat
del grup que s’hagi de presentar amb posterioritat a aquesta data. La comunicacié
de les modificacions produides amb posterioritat a aquesta data s’ha de dur a terme
en la declaracio del primer pagament fraccionat al qual afecti la nova composicié.»

Article 45. Adaptacioé de la normativa tributaria a la Llei 11/2007, de 22 de juny, d’accés
electronic dels ciutadans als serveis publics.

Es modifica l'article 112 de la Llei 58/2003, de 17 de desembre, general tributaria, que
queda redactat en els termes seguents:

«Article 112. Notificacié per compareixenca.

1. Quan no sigui possible efectuar la notificaci6 a linteressat o al seu
representant per causes no imputables a I’Administracié tributaria i intentada almenys
dues vegades al domicili fiscal, o al designat per linteressat si es tracta d'un
procediment iniciat a sol-licitud seva, s’han de fer constar a I'expedient les
circumstancies dels intents de notificacié. N’hi ha prou amb un sol intent quan el
destinatari consti com a desconegut al domicili o lloc esmentat.

En aquest cas s’ha de citar I'interessat o el seu representant perqué se’ls realitzi
la notificacié per compareixenga per mitja d’anuncis que s’han de publicar, una sola
vegada per a cada interessat, per algun dels mitjans seglents:

a) A la seu electronica de l'organisme corresponent, en les condicions que
estableixen els articles 10 i 12 de la Llei 11/2007, de 22 de juny, d’accés electronic
dels ciutadans als serveis publics.

L'Agéncia Estatal d’Administracié Tributaria ha de publicar per aquest mitja els
anuncis corresponents a les notificacions que hagi d’efectuar, en exercici de les
competéncies que li corresponen en aplicacio del sistema tributari estatal i duaner i
en la gestio recaptadora dels recursos que té atribuida o encomanada. Mitjangant
ordre del ministre d’Economia i Hisenda s’han de determinar les condicions, dates
de publicacié i terminis de permanéncia dels anuncis a la seu electronica de 'Agéncia
Estatal d’Administracié Tributaria.

Les altres administracions tributaries, quan optin per aquest mitja de publicacio,
ho han de fer de forma expressa mitjangant disposicié normativa del seu drgan de
govern publicada en el butlleti oficial corresponent i en la qual es faci constar la data
en qué comenga a tenir efectes.

b) En el “Butlleti Oficial de I'Estat” o en els butlletins de les comunitats
autdnomes o de les provincies, segons I'’Administracié de la qual procedeixi I'acte
que es pretén notificar i 'ambit territorial de I'drgan que el dicti. La publicacié en el
butlleti oficial corresponent s’ha d’efectuar els dies cinc i vint de cada mes o, si
s’escau, 'immediatament habil posterior.

Cada Administracid tributaria pot convenir amb el butlleti oficial corresponent al
seu ambit territorial de competéncies que tots els anuncis als quals es refereix el
paragraf anterior, amb independéncia de quin sigui 'ambit territorial dels organs
d’aquesta administracié que els dictin, es publiquin exclusivament en el butlleti oficial
esmentat. El conveni, que és aplicable a les citacions que s’hagin d’anunciar a partir
de la publicacié oficial, pot contenir previsions sobre recursos, mitjans adequats per
realitzar els anuncis i les seves dates de publicacio.
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Aquests anuncis es poden exposar, aixi mateix, a I'oficina de I'’Administracié
tributaria corresponent a I'dltim domicili fiscal conegut. En cas que I'Gltim domicili
conegut radiqui a I'estranger, I'anunci es pot exposar en el consolat o seccié consular
de 'ambaixada corresponent.

2. Enla publicaci6 en la seu electronica i en els butlletins oficials ha de constar
la relacié de notificacions pendents amb indicacié de I'obligat tributari o el seu
representant, el procediment que les motiva, I'd0rgan competent de la seva tramitacio
i el lloc i termini en qué el seu destinatari ha de compareixer perqué se li efectui la
notificacio.

En tot cas, la compareixenga s’ha de produir en el termini de 15 dies naturals,
comptats des de 'endema de la publicacio a la seu electronica o la publicacio de
'anunci en el butlleti oficial corresponent. Transcorregut aquest termini sense
compareéixer, la notificacio s’ha d’entendre produida a tots els efectes legals 'endema
del venciment del termini assenyalat.

3. Quan rlinici d'un procediment o qualsevol dels seus tramits es considerin
notificats perqué no ha comparegut I'obligat tributari o el seu representant, se li han
de considerar notificades les successives actuacions i diligéncies del procediment
esmentat, i s’ha de mantenir el dret que li assisteix de comparéixer en qualsevol
moment del procediment. No obstant aixd, les liquidacions que es dictin en el
procediment i els acords d’alienacié dels béns embargats han de ser notificats
d’acord amb el que estableix aquesta secci6.»

CAPITOL lIl

De l'activitat cadastral

Article 46. Principis rectors de I'activitat cadastral.

Amb la finalitat d’'augmentar la disponibilitat de la informacié cadastral per al conjunt de
la societat i de donar millor resposta als principis d’eficiéncia, transparéncia, seguretat
juridica, qualitat, interoperabilitat i impuls a I'administracié electronica i a la productivitat,
que regeixen l'activitat cadastral, i en els termes que estableix el text refés de la Llei del
cadastre immobiliari, aprovat pel Reial decret legislatiu 1/2004, de 5 de marg, en la redaccid
derivada de la disposici¢ final divuitena de la present Llei:

1. Tenint en compte el principi d’eficiéncia i d’acord amb I'objectiu d’actualitzacié
continua de la informacié cadastral, es redueixen els terminis d’enviament d’informacié al
Cadastre per part dels notaris i s'amplien els casos de comunicacio per part d’aquests
fedataris publics i dels registradors de la propietat, i s'incrementen els suposits en els quals
se supleix I'obligacié de declarar dels titulars dels immobles.

2. Tenint en compte el principi de transparéncia, s’amplia la informacié cadastral a
disposicié de la societat, tant cartografica com descriptiva dels immobles, i es millora
I'accessibilitat per mitjans electronics amb les limitacions que derivin del régim de proteccio
de dades.

3. Per al reforg del principi de seguretat juridica, es generalitza la utilitzaci6 de la
certificacié cadastral descriptiva i grafica, 'is de la cartografia cadastral i es millora
I'operativitat en la utilitzacié de la referéncia cadastral.

4. A fi dincrementar la qualitat de la informacié cadastral, s’amplia i es millora el
procediment de comunicacions i el disseny de nous mecanismes de conciliacié de la
informacié cadastral amb la realitat immobiliaria, i a aquest efecte els notaris poden
participar en la solucié de discrepancies i rectificacié d’errors.

5. En el marc de I'impuls al desenvolupament de I'administracié electronica, els
procediments d’accés a la informacié cadastral, comunicacié i col-laboracié entre
administracions s’han de dur a terme preferentment a través de mitjans telematics.

6. D’acord amb el principi d'impuls a la productivitat, la cartografia digital del Cadastre
ha de ser accessible de forma telematica i gratuita almenys a través de la seu electronica
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del Cadastre i del Geoportal de la Infraestructura de Dades Espacials d’Espanya definit a
la Llei 14/2010, de 5 de juliol, sobre infraestructures dels serveis d’informacié geografica
d’Espanya.

CAPITOL IV

Telecomunicacions i societat de la informacio

Article 47. Utilitzacié de les noves tecnologies a la banda de freqliencies de 900 MHz i
1.800 MHz.

1. Les bandes de frequiéncies de 880-915 MHz i 925-960 MHz (banda de 900 MHz) i
de 1.710-1.785 MHz i 1.805 MHz-1.880 MHz (banda de 1.800 MHz) es posen a disposici6
dels sistemes GSM i els sistemes UMTS, aixi com d’altres sistemes terrestres capacos de
prestar serveis de comunicacions electroniques que puguin coexistir amb els sistemes
GSM, de conformitat amb el que disposen la Directiva 2009/114/CE del Parlament Europeu
i del Consell, per la qual es modifica la Directiva 87/372/CEE del Consell, relativa a les
bandes de freqlieéncia a reservar per a la introduccié coordinada de comunicacions mobils
terrestres digitals cel-lulars publiques paneuropees a la Comunitat, i la Decisié de la
Comissio de 16 d’octubre de 2009, relativa a I'harmonitzacié de les bandes de freqiéncies
de 900MHz i 1.800MHz per als sistemes terrestres capacos de prestar serveis paneuropeus
de comunicacions electroniques a la Comunitat.

2. El Govern, mitjangant un reial decret, ha de determinar el procediment i les
condicions que s’han de complir perqué aquestes bandes de freqiéncies les puguin utilitzar
sistemes terrestres capacos de prestar serveis de comunicacions electroniques que puguin
coexistir amb els sistemes GSM. En particular, el reial decret esmentat pot modificar o
reconsiderar els drets d’Us privatiu de I'espectre per garantir que I'is de la banda de 900
MHz per part d’altres tecnologies diferents de la GSM per a la prestacié de serveis
paneuropeus avangats no doéna lloc a situacions de distorsié de la competéncia en els
mercats afectats, mantenint en tot cas [Iequilibri economicofinancer dels titols
habilitadors.

3. Els drets d’Us privatiu del domini public radioeléctric a la banda de freqliéncies de
900 MHz i 1.800 MHz que, en aplicacié del que disposa I'apartat anterior, puguin revertir a
I'Estat, s’han d’assignar conforme al que disposa el régim juridic de les comunicacions
electroniques.

Article 48. Ampliacio de les bandes de freqiieéncia en quée es pot efectuar la transferencia
de titols habilitadors o cessio de drets d’us del domini public radioelectric.

El Govern, mitjangant un reial decret, ha d’aprovar les previsions necessaries per a la
introduccié de noves bandes de freqliieéncies en qué es pot efectuar la transferéncia de
titols habilitadors o cessio de drets d’Us del domini public radioeléctric, en particular les
bandes de frequencies de 900 MHz (880-915 MHz i 925-960 MHz), 1.800 MHz (1.710-
1.785 MHz i 1.805 MHz-1.880 MHz) i 2.100 MHz (1.900-2.025 MHz i 2.110-2.200 MHz),
utilitzades actualment per a la prestacio dels serveis de comunicacions mobils, i la banda
de 3,5 GHz (3,4-3,6 GHz), utilitzada per a la prestacié de serveis d’accés sense fil.

Article 49. Xarxes de telecomunicacié d’accés ultrarapid.

La normativa reguladora de les infraestructures comunes de telecomunicacions als
edificis ha de garantir, d'acord amb el principi de neutralitat tecnologica, la disponibilitat
dels elements técnics necessaris perqué els habitatges es puguin connectar a les xarxes
de telecomunicacions d’accés ultrarapid, i a nous serveis audiovisuals, de manera que es
promogui la competéncia en el sector i la capacitat d’elecci6 dels ciutadans en 'acceés als
serveis.




BOLETIN OFICIAL DEL ESTADO

Suplement en llengua catalana al num. 55 Dissabte 5 de marg¢ de 2011

Article 50. Reducci6 de la taxa general d’'operadors de telecomunicacions.

L'import de la taxa anual que, conforme a 'apartat 1 de I'annex | de la Llei 32/2003, de
3 de novembre, general de telecomunicacions, els operadors han de satisfer amb carrec a
I'any 2010 per la prestacio de serveis a tercers, és el resultat d’aplicar el tipus de I'1 per mil
a la xifra dels ingressos bruts d’explotacié que obtinguin aquells d’acord amb el que
estableix 'annex | de la Llei general de telecomunicacions.

Article 51. Reorganitzacié de I'espectre radioelectric a la banda de freqiiencies 790-862
MHz.

La banda de frequiéncies 790-862 MHz es destina principalment per a la prestacié de
serveis avancats de comunicacions electroniques, en linia amb els usos harmonitzats que
acordi la Unié Europea. Aquesta banda ha de quedar lliure per poder ser assignada als
seus nous usos abans de I'1 de gener de 2015.

Els costos derivats de la reorganitzaci6 de I'espectre radioeléctric que és necessari dur
aterme peralliberarlabanda de frequiéncies 790 a 862MHz els ha de sufragar I’Administracié
amb els ingressos obtinguts en les licitacions publiques que es convoquin per assignar
espectre radioeléctric.

El Govern ha d’adoptar una proposta d’actuacions en matéria d’espectre radioeléctric,
que ha d’incloure la banda de frequéncies 790 a 862 MHz, una vegada analitzades les
aportacions dels agents del sector i les comunitats autdbnomes. L'objectiu principal és
I'optimitzacio i flexibilitzacié de I'is de I'espectre i la posada a disposicié del sector de tot
I'espectre disponible.

Article 52. Inclusié, com a part integrant del servei universal, d’una connexioé que permeti
comunicacions de dades de banda ampla a una velocitat d’1 Mbit per segon.

1. La connexio a la xarxa publica de comunicacions amb capacitat d’accés funcional
a Internet, garantida pel servei universal de telecomunicacions, ha de permetre
comunicacions de dades en banda ampla a una velocitat en sentit descendent d’1Mbit per
segon. Aquesta connexid es pot proveir a través de qualsevol tecnologia.

El Govern, en el termini de quatre mesos des de I'entrada en vigor de la present Llei,
mitjangant un reial decret, ha d’establir les condicions d’accés de banda ampla a la xarxa
publica i pot actualitzar aquesta velocitat d’acord amb I'evolucié social, econdmica i
tecnologica, tenint en compte els serveis utilitzats per la majoria dels usuaris.

2. La Comissié Delegada del Govern per a Assumptes Econdmics, a proposta dels
ministres d’Industria, Turisme i Comer¢ i d’Economia i Hisenda, i amb l'informe previ de la
Comissi6 del Mercat de les Telecomunicacions, ha de garantir el caracter assequible dels
preus dels serveis inclosos dins del servei universal. En particular, pot fixar un preu maxim
per a les connexions que permetin comunicacions en banda ampla incloses dins del servei
universal.

CAPITOL V
Ciéncia i innovacio6
Seccio 1a Transferéncia de resultats en I'activitat investigadora
Article 53.  Ambit d’aplicacié.

1. Lesdisposicions d’aquest capitol sén aplicables als organismes publics de recerca,
les universitats publiques, les fundacions del sector public estatal, les societats mercantils
estatals i altres centres de recerca dependents de I’Administracié General de I'Estat.

2. Aquestes disposicions son aplicables als resultats de les activitats de recerca,
desenvolupament i innovacié dutes a terme, com a conseqiiéncia de I'exercici de les
funcions que els sén propies, pel personal investigador de les entitats esmentades en
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I'apartat anterior, sigui quina sigui la naturalesa de la relacié juridica per la qual hi estiguin
vinculats.

3. Es consideren objecte de propietat industrial i de propietat intel-lectual els
reconeguts com a tals en la legislacio vigent sobre aixo.

Article 54. Titularitat i caracter patrimonial dels resultats de I'activitat investigadora i del
dret a sollicitar els titols corresponents de propietat industrial i intel-lectual per a la
seva proteccio.

1. Els resultats de les activitats de recerca, desenvolupament i innovacio a les quals
es refereix I'article anterior, aixi com el dret a sol-licitar els titols de propietat industrial
adequats per a la seva proteccio juridica pertanyen a les entitats els investigadors de les
quals els hagin obtingut en I'exercici de les funcions que els sén propies.

2. Els drets d’explotacio relatius a la propietat intel-lectual corresponen a les entitats
en que l'autor hagi desenvolupat una relacié de serveis, en els termes i amb I'abast que
preveu la legislacié sobre propietat intel-lectual.

Article 55. Aplicacié del dret privat a les transmissions a tercers de drets sobre els
resultats de l'activitat investigadora.

1. La transmissio a tercers de drets sobre els resultats de I'activitat investigadora a
que es refereix 'article anterior requereix la declaracio previa, del titular del ministeri a que
estigui adscrita o vinculada I'entitat investigadora, o de '6rgan competent de la universitat,
del fet que el dret no és necessari per a la defensa o millor proteccié de I'interés public.

2. Latransmissio a tercers de drets sobre els resultats de 'activitat investigadora, bé
es tracti de cessio de la titularitat d’'una patent o de concessié de llicéncies d’explotacid
sobre aquesta, o de les transmissions i contractes relatius a la propietat intel-lectual, es
regeix pel dret privat, en els termes que preveuen aquesta Llei i les disposicions reguladores
i estatuts de les entitats a qué es refereix l'article 53, i s’han d’aplicar els principis de la
legislacio del patrimoni de les administracions publiques per resoldre els dubtes i llacunes
que es puguin presentar.

3. Latransmissio de drets s’ha de portar a terme mitjangant adjudicacié directa en els
casos seglents:

a) Quan els drets es transmetin a una altra administracié publica o, en general, a
qualsevol persona juridica de dret public o privat pertanyent al sector public. A aquests
efectes, s’entén per persona juridica de dret privat pertanyent al sector public la societat
mercantil en el capital de la qual sigui majoritaria la participacié directa o indirecta d’'una o
diverses administracions publiques o persones juridiques de dret public.

b) Quan els drets es transmetin a una entitat sense anim de lucre, declarada d’utilitat
publica.

c) Quan sigui declarat desert el procediment promogut per a l'alienacié o aquest
procediment resulti fallit com a consequéncia de I'incompliment de les seves obligacions
per part de l'adjudicatari, sempre que no hagi transcorregut més d’'un any des de la
celebracié. En aquest cas, les condicions de l'alienacié no poden ser inferiors a les
anunciades préviament o a aquelles en qué s’hagi produit I'adjudicacio.

d) Quan la titularitat del dret correspongui a dos 0 més propietaris i la venda s’efectui
a favor d’un o més copropietaris.

e) Quan la transmissié s’efectui a favor de qui tingui un dret d’adquisicié preferent.

f) Quan la titularitat del dret correspongui a dos 0 més propietaris i algun d’aquests
no pertanyi al sector public, i el copropietari o copropietaris privats hagin formulat una
proposta concreta de condicions de la transmissio. En aquest cas, els copropietaris publics
han d’aprovar expressament les condicions proposades, prévia verificacido de la seva
raonabilitat.

g) Quan per les peculiaritats del dret, la limitacié de la demanda, la urgéncia resultant
d’esdeveniments imprevisibles o la singularitat de l'operacié escaigui I'adjudicacié
directa.
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h) Quan sigui procedent perla naturalesa i caracteristiques del dret o de la transmissio,
segons la normativa vigent, com en els casos de les llicéncies de ple dret o de les llicéncies
obligatories.

4. En suposits diferents dels enumerats a I'apartat anterior, per a la transmissio s’ha
de seguir un procediment basat en la concurréncia competitiva d’interessats, en el qual es
garanteixi una difusi6 prévia adequada del seu objecte i condicions, que es pot realitzar a
través de les pagines institucionals mantingudes a Internet per 'organisme o entitat titular
del dret i el departament ministerial del qual depengui o al qual estigui adscrit. En aquest
procediment cal assegurar-se, aixi mateix, el secret de les proposicions i I'adjudicacié a la
proposicié econdmicament més avantatjosa.

5. En tot cas, la transmissio dels drets sobre aquests resultats s’ha de fer amb una
contraprestacioé que correspongui al seu valor de mercat.

6. Quan es transfereixi la titularitat del dret a una entitat privada s’ha de preveure, de
la manera que es determini per reglament, la inclusio en el contracte de clausules de millor
fortuna que permetin ales entitats puabliques recuperar part de les plusvalues que s’obtinguin
en cas de transmissions successives dels drets o quan, a causa de circumstancies que no
s’hagin tingut en compte en el moment de la taxacid, s’aprecii que el valor de transferéncia
de la titularitat del dret és inferior al que hauria resultat si s’haguessin tingut en compte les
circumstancies esmentades.

Article 56. Cooperacié dels agents publics d’execucié amb el sector privat a través de la
participacié en empreses innovadores de base tecnologica.

1. Els organismes publics de recerca, les universitats i els altres agents inclosos en
'ambit d’aplicacié d’aquest capitol poden participar en el capital de societats mercantils
I'objecte social de les quals sigui dur a terme alguna de les activitats segients:

a) Larecerca, el desenvolupament o la innovacio.

b) La realitzaci6 de proves de concepte.

c) Lexplotacié de patents d’'invencié i, en general, la cessié i explotacié dels drets de
la propietat industrial i intel-lectual.

d) Lusilaprofitament, industrial o comercial, de les innovacions, dels coneixements
cientifics i dels resultats obtinguts i desenvolupats pels agents esmentats.

e) La prestacié de serveis técnics relacionats amb els seus fins propis.

2. Han de ser objecte d’autoritzacié del Consell de Ministres, d’acord amb el que
estableix l'article 169.f) de la Llei 33/2003, de 3 de novembre, del patrimoni de les
administracions publiques, en relacié amb les societats a qué es refereix I'apartat
anterior, els actes i negocis que impliquin que les societats esmentades adquireixin o
perdin la condicié de societat mercantil estatal, que defineix I'article 166.1.c) de la dita
Llei 33/2003.

La participacié dels organismes publics de recerca en el capital de les societats
mercantils a qué es refereix I'apartat 1 d’aquest article que tinguin un capital que sigui
majoritariament de titularitat privada requereix l'autoritzacié prévia del Departament
Ministerial al qual estiguin adscrits.

Seccié 2a Promocié dels drets de propietat industrial
Article 57. Difusié de la propietat industrial.

1. El Ministeri d’'Industria, Turisme i Comerg, a través de I'organisme autonom Oficina
Espanyola de Patents i Marques, ha d'impulsar la difusio i utilitzacié dels drets de propietat
industrial com a elements fonamentals de promocié de la competitivitat de les empreses
espanyoles en el mercat nacional i internacional.

2. L’Oficina Espanyola de Patents i Marques ha d’adoptar les mesures oportunes per
agilitar i simplificar la concessié dels titols de propietat industrial, ha de potenciar la seva
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incorporacio en plans educatius nacionals i ha de mantenir una politica internacional que
fomenti la utilitzacié de I'espanyol en els sistemes internacionals de propietat industrial.

Article 58. Modificacié de la quantia de les taxes.

1. Les taxes en matéria de propietat industrial s’han de revisar periddicament
mitjangant norma amb rang de llei. En la modificacié de les seves quanties s’han de tenir
en compte la reduccio progressiva de costos a causa de la utilitzacié de mitjans telematics
de presentacié de sol-licituds i dels increments conseglients de la productivitat i I'eficiencia
en els seus procediments de tramitacid. Aixi mateix, a I'hora de fixar les quanties s’han de
tenir en compte les politiques de suport a la innovacié empresarial, especialment, de les
PIME. En tot cas, les seves quanties han d’experimentar una reduccié global del 18 per
cent en el periode 2010-2012 respecte a les taxes vigents el 31 de desembre de 2009.

2. En el suposit de modalitats de propietat industrial regulades en el marc de tractats
0 acords internacionals dels quals Espanya forma part, I'import de les taxes ha de ser el
que resulti del que aquests estableixen.

Article 59. Mesures perincrementar I'eficacia i agilitar la concessié de drets de la propietat
industrial.

1. Per tal d’aconseguir els objectius que indica l'article 57, prévia consulta a les
organitzacions sectorials que promouen la proteccid, difusié i defensa de la propietat
industrial, I'Oficina Espanyola de Patents i Marques, en el termini de sis mesos des de
I'entrada en vigor d’aquesta Llei, ha de proposar al Ministeri d’Industria, Turisme i Comerg
les mesures necessaries per incrementar la proteccio i eficacia dels drets de propietat
industrial.

2. En I'ambit de les seves competéncies, I'Oficina Espanyola de Patents i Marques
ha de promoure i, si s’escau, adoptar mesures a escala nacional i internacional destinades
a agilitar la concessioé dels drets de propietat industrial, en particular en els sectors clau i
actuacions estratégiques que defineixen els instruments de referéncia per a I'elaboracié
dels plans de recerca cientifica i técnica.

3. Als efectes que preveu l'apartat anterior, a proposta de I'Oficina Espanyola de
Patents i Marques, per ordre del ministre d’Industria, Turisme i Comerg, es poden establir
els terminis maxims dels diferents tramits dels procediments de concessio i registre de les
diverses modalitats de propietat industrial.

4. Aixi mateix, a proposta de I'Oficina Espanyola de Patents i Marques, mitjangant
ordre del ministre d’Industria, Turisme i Comerg, es pot disposar la tramitacié preferent de
sol-licituds de patents i models dutilitat relatives a tecnologies relacionades amb els
objectius de sostenibilitat a qué es refereix aquesta Llei.

Seccié 3a Formacio, recerca i transferencia de resultats en el sistema universitari
Article 60. Objectius en matéria universitaria.

Amb lafinalitat de contribuir als objectius d’aquesta Llei, sense perjudici del que estableixen
la Llei organica 6/2001, de 21 de desembre, d'universitats, i la Llei organica 4/2007, de 12
d’abril, per la qual es modifica la Llei 6/2001, de 21 de desembre, d’universitats, el sistema
universitari ha d’atendre la consecucio dels objectius seglents:

a) Facilitar, a través de la formacio, I'adquisicié de les qualificacions demandades pel
sistema productiu i el sector public i 'adaptabilitat davant els canvis econdmics i socials i,
en general, la capacitat per afrontar els desafiaments a llarg termini.

b) Promoure la qualitat, competitivitat i internacionalitzacié de les universitats
mitjangant I'especialitzacié formativa investigadora, la modernitzacié de les seves
infraestructures i la millora en I'eficiéncia en la seva gestié, amb un compromis reforgat
amb I'Espai Europeu d’Educacié Superior i 'Espai Europeu de Recerca.
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c) Impulsar la productivitat cientifica, la transferéencia de coneixement, el
desenvolupament tecnoldgic i la innovacié, en totes les branques del saber.

d) Facilitar la governanga universitaria impulsant mesures que garanteixin I'exercici
de les funcions de govern i direccid; la revisié dels procediments interns de direccio i
gestio, i la implementacié de bones practiques, conforme als criteris internacionalment
reconeguts de qualitat i eficiencia en la gestio.

e) Incrementar la transparencia, el control intern de les seves finances i I'equilibri
pressupostari, aixi com I'avaluacié externa de les seves activitats.

f) Fomentar la captacié de talent, la mobilitat internacional i la col-laboracié amb
universitats i centres de recerca de referéncia mundial.

g) Impulsar mesures d’atraccio de capital privat nacional i internacional per contribuir
al finangament dels objectius de la universitat, especialment a la recerca, transferéncia del
coneixement i a la creacié d’empreses innovadores de base tecnolodgica.

Per a aix0, les universitats han d’atendre un esfor¢ de modernitzacié, millora de
I'eficiéncia i recerca de la qualitat i de I'excel-léncia académica.

Article 61. Formacioé universitaria i economia sostenible.

Per garantir la seva aportacié a 'economia sostenible, la formacié universitaria ha de
respondre als principis seguents:

a) La incorporacié en els seus plans d’estudi d’habilitats i destreses orientades a la
innovacio, el foment de la creativitat, 'emprenedoria i esperit empresarial, integrades en
matéries, conceptes, competencies transversals, metodes d’aprenentatge i d’examen, i en
tots els nivells de I'educacid, singularment el doctorat. Aquests plans d’estudis s’han
d’establir en cooperacié amb els centres de recerca, la industria i altres institucions i agents,
segons escaigui.

b) La proposta de nous titols i ofertes educatives que preparin els estudiants per a les
noves qualificacions que demanden les noves ocupacions, de manera que millorin
I'ocupabilitat dels ciutadans en el mercat laboral, aixi com modernitzar i adaptar els seus
ensenyaments a la produccié de productes, serveis, plantejaments i métodes innovadors
en I'economia i la societat en sentit més ampli.

c) La promocié de I'adaptabilitat davant els canvis econdmics i socials donant
oportunitats completes de formacié continua i d’extensié universitaria, especialment les
possibilitats d'incrementar la mobilitat en I'aprenentatge a Espanya i a Europa, aixi com la
incorporacio efectiva dels titulats universitaris, inclosos els docents, en el mercat laboral,
reforcant les connexions entre universitat i empresa, amb especial atencio al foment de
capacitats per a la iniciativa empresarial i 'autoocupacio.

Article 62. Competitivitat universitaria.

1. El Govern, en 'ambit de les seves competéencies i en el marc de I'Estrategia
Universitat 2015, ha de promoure la competitivitat de les universitats espanyoles i la seva
implantacio progressiva en I'ambit internacional, mitjangant la millora de la qualitat de les
seves infraestructures i la seva agregacio amb altres agents i actors, publics i privats, que
operen en la societat del coneixement. Aquestes iniciatives s’han d’articular a través del
programa Campus d’excel-léncia internacional.

A aquests efectes, s’ha de convocar anualment el programa Campus d’excel-léncia
internacional, que té els objectius basics seglents:

a) Promoure I'agregacio d’institucions que, compartint un mateix campus, elaborin un
projecte estratégic comu.

b) Desenvolupar un entorn académic, cientific, emprenedor i innovador, de qualitat,
dirigit a obtenir una alta visibilitat internacional.
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c) Crear un entorn académic i d'innovacié que sigui un veritable entorn de qualitat per
a la vida universitaria, integrada socialment a un districte urba o a un territori i amb un nivell
alt de prestacions de serveis i de millores energétiques i mediambientals.

2. En el marc d’aquest programa, el Govern, a través del Ministeri d’Educacio, ha de
prioritzar els projectes que persegueixin les finalitats seguents:

a) Generar campus universitaris altament competitius de prestigi internacional
reconegut i amb un nivell elevat de diferenciacié i especialitzacid, en potenciar les seves
fortaleses i activitats més excel-lents.

b) Fomentar campus on hi hagi una millor recerca, transferencia de coneixements i
especialitzacié. S’han de potenciar la més elevada especialitzacio i diferencies dins dels
campus.

c) Promoure I'agregacio d’institucions que elaborin un projecte estrategic comu i
desenvolupin un entorn académic, cientific, emprenedor i innovador de qualitat.

d) Millorar les infraestructures universitaries, en general, i les relacionades amb la
recerca i innovacio, en particular, i promoure’n, a més, I'accessibilitat.

e) Generar un nivell alt de prestacions de serveis publics dirigits a la comunitat
universitaria, i promoure un nou urbanisme que també tingui en compte millores
energetiques, mediambientals, i d’accessibilitat.

f) Concentrar en un mateix espai urba o periurba els centres docents, les instal-lacions
esportives, els serveis de suport, uns entorns i serveis que fomentin el desenvolupament
sostenible mediambiental, social i economic, i la residéncia d’estudiants, professors,
investigadors d’instituts de postgrau amb vocacié internacional.

g) Potenciarla cooperaci6 al desenvolupament, configurant els campus d’excel-léncia
internacional com a espais de socialitzacid, de transmissié de valors humans i de garantia
de la igualtat d’oportunitats, igualtat de genere, i la integracié plena de les persones amb
discapacitat.

h) Incorporar formules flexibles d’organitzacié del treball, és a dir, 'assumpcié de
mesures que permetin conciliar la vida personal, familiar i laboral.

i) Promoure el coneixement sobre la importancia de la creativitat i el foment de la
innovacio per aconseguir i conservar una economia nova basada en la creacié de valor.

3. Les inversions derivades de I'execucié dels projectes que assenyala I'apartat
anterior les pot finangar, totalment o parcialment, 'Administracié General de I'Estat, a
través de subvencions i préstecs, i fomentant la inversio de les comunitats autbnomes i els
ajuntaments al territori dels quals radiquin les instal-lacions o equipaments objecte de la
inversio.

Article 63. Agregacions estrategiques en campus universitaris.

1. Les universitats, com a promotors de campus d’excel-léncia internacional, han de
promoure acords d’agregacié estratégica amb entitats publiques i privades orientats a la
formacio, la recerca i la innovacio.

Aquestes col-laboracions han de fomentar el desenvolupament econdmic sostenible
local o territorial, a través de la consolidacié d’ecosistemes de coneixement que facilitin
l'intercanvi de coneixement i la innovacié oberta guiada per 'empresa i basada en la millor
recerca universitaria.

Es consideren estratégiques les agregacions que tinguin com a objectiu potenciar els
sectors (industrials o de serveis) on hi hagi la possibilitat de penetracié en el mercat global
amb aportaci6 de valor afegit.

2. Les universitats, les administracions publiques i les empreses han de promoure,
en el marc dels parcs cientifics i tecnologics universitaris i dels campus universitaris,
interaccions entre la cultura académica i la cultura empresarial I'objectiu fonamental de les
quals ha de ser incrementar la riquesa de la seva regio, promoure la cultura emprenedora
i la innovacié i fomentar la competitivitat de les empreses i les institucions generadores de
coneixement instal-lades o associades al parc.
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Article 64. Recerca i transferéncia del coneixement.

1. Les universitats han de potenciar les seves funcions de recerca basica i aplicada i
de transferéncia del coneixement a la societat per a la millora del benestar i la competitivitat,
mitjangant el desenvolupament de projectes i iniciatives en col-laboracié amb el sector
productiu.

2. Lacol-laboracié entre les universitats i el sector productiu es pot articular mitjangant
qualsevol instrument admés per 'ordenament juridic i, en particular, pot adoptar les
modalitats seguents:

a) La constitucié d’empreses innovadores de base tecnologica.

b) La generacié de pols d’'innovacié, mitjangant la concurréncia en un mateix espai
fisic de centres universitaris i d’empreses.

c) Laposada en marxa i la potenciacié de programes de valoracié i transferéncia de
coneixement.

d) La formacio de consorcis de recerca i transferéncia del coneixement.

e) La creacié de catedres empresa basades en la col-laboracié en projectes de
recerca que permetin que els estudiants universitaris participin i conciliin la seva activitat
investigadora amb la millora de la seva formacié.

3. Les universitats poden promoure la creacié d’empreses innovadores de base
tecnologica, obertes a la participacio en el seu capital societari d’'un o diversos dels seus
investigadors, amb 'objecte de realitzar I'explotacié econdmica de resultats de recerca i
desenvolupament obtinguts per aquests. Aquestes empreses han de reunir les
caracteristiques que preveu l'article 56 d’aquesta Llei.

Seccié 4a Fiscalitat de les activitats de recerca i desenvolupament i
innovacié tecnologica

Article 65. Millora de les deduccions en I'impost sobre societats per activitats de recerca
i desenvolupament i innovacié tecnologica i per al foment de les tecnologies de la
informacié.

Amb efectes per als periodes impositius iniciats a partir de I'entrada en vigor d’aquesta
Llei, s’introdueixen les modificacions seguents en el text refés de la Llei de 'impost sobre
societats, aprovat pel Reial decret legislatiu 4/2004, de 5 de marg:

U. Lalletra c) de l'article 35.2 queda redactada de la manera seguent:

«c) Percentatge de deduccié.—El 12 per cent de les despeses efectuades en el
periode impositiu per aquest concepte, sense que siguin aplicables els coeficients
que estableix 'apartat 2 de la disposicié addicional desena d’aquesta Llei.»

Dos. L’apartat 1 de l'article 44 queda redactat de la manera seguent:

«1. Les deduccions que preveu el present capitol s’han d’efectuar una vegada
realitzades les deduccions i bonificacions dels capitols Il i lll d’aquest titol.

Les quantitats corresponents al periode impositiu no deduides es poden aplicar
en les liquidacions dels periodes impositius que concloguin en els 10 anys immediats
i successius. No obstant aixo, les quantitats corresponents a les deduccions que
preveuen els articles 35 i 36 d’aquesta Llei es poden aplicar en les liquidacions dels
periodes impositius que concloguin en els 15 anys immediats i successius.

El comput dels terminis per a I'aplicacié de les deduccions que preveu aquest
capitol es pot diferir fins al primer exercici en que, dins del periode de prescripcio,
es produeixin resultats positius, en els casos seguents:

a) En les entitats de nova creacié.
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b) En les entitats que sanegin pérdues d’exercicis anteriors mitjangant
I'aportaci6 efectiva de recursos nous, sense que es consideri com a tal I'aplicacié o
capitalitzacié de reserves.

Limport de les deduccions que preveu aquest capitol a les quals es refereix
aquest apartat, aplicades en el periode impositiu, no poden excedir conjuntament el
35 per cent de la quota integra minorada en les deduccions per evitar la doble
imposicié interna i internacional i les bonificacions. No obstant aixd, el limit s’ha
d’elevar al 60 per cent quan I'import de la deduccié que preveuen els articles 35 i 36,
que corresponguin a despeses i inversions efectuats en el mateix periode impositiu,
excedeixi el 10 per cent de la quota integra, minorada en les deduccions per evitar
la doble imposici6 interna i internacional i les bonificacions.»

CAPITOL VI

Internacionalitzacié

Article 66. Internacionalitzacié de les empreses.

1. Es objectiu prioritari de la politica comercial espanyola la internacionalitzacié de
les empreses i, en especial, de les petites i mitjanes empreses i dels treballadors autonoms.
En particular, s’ha de promoure I'accés als mercats internacionals de les empreses el
procés d’internacionalitzacié de les quals pugui resultar obstaculitzat per I'existéncia de
barreres que els impedeixen dur a terme la seva activitat de manera regular.

2. La definicié de la politica d’internacionalitzacié s’ha de dissenyar en col-laboracio
amb les comunitats autonomes i els organismes representatius del sector privat, prestant
especial atencio a la remocié de barreres que impedeixin que les empreses exerceixin la
seva activitat de manera regular, i als mercats que es consideri que tenen un potencial
elevat, atenent, entre altres factors, la seva elevada renda per capita, dimensions de
mercat, preséncia reduida d’empreses espanyoles o el seu caracter de mercat emergent.
Per a aquests mercats s’han de definir plans integrals de desenvolupament de mercat.

Article 67. Incorporacié de noves linies directrius a la politica d’internacionalitzacio.

La politica comercial exterior s’ha d’orientar a la internacionalitzacié de I'empresa,
d’acord amb les linies directrius seguents:

a) S’entén que una operacio o projecte és interessant per a la internacionalitzacio
quan tingui un impacte positiu en les empreses, bé perqué comporti 'exportacié directa de
béns i serveis, bé perque el projecte reuneixi determinades caracteristiques que facin que
la seva execucio reverteixi en beneficis clars per a les empreses. En especial, s’ha de
considerar I'impuls de la marca, la transferéncia de tecnologia, la contribucié del projecte
a millorar la productivitat de les inversions a I'exterior, 'adquisicié de crédits de carboni, la
fabricacié d’equips subministrats per filials espanyoles a paisos tercers, i la vinculacié de
'operacié amb contractes de concessio per a la prestacié de serveis que comportin la
inversié d’empreses espanyoles a I'exterior.

b) EIl suport public a la internacionalitzacié de I'economia sostenible s’adreca al
foment de la competitivitat i €s complementari, perd mai substitutiu, de I'activitat del mercat
privat.

c) La gestio de la politica d’'internacionalitzacié de I'empresa i 'economia sostenible
es du a terme d’acord amb els principis de transparéncia, eficieéncia i optimitzacié en la
utilitzacié dels recursos publics.

d) Son operacions d’especial interés per a la politica comercial exterior les que,
contribuint a la consecucio de I'objectiu d’internacionalitzacio de I'economia, es vinculin de
manera especial a la lluita contra el canvi climatic.
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Article 68. Instruments del sistema espanyol de suport financer oficial a la
internacionalitzacio.

1. El sistema espanyol de suport financer oficial a la internacionalitzacio I'integren el
conjunt d’instruments de suport financer a la internacionalitzacié. Entre altres, formen part
del sistema:

a) lasseguranca de credit a I'exportacié per compte de I'Estat, en les seves diferents
modalitats;

b) el conveni d’ajust reciproc d’interessos;

c) els fons de foment a la inversié espanyola a I'exterior de la Compafiia Espafola de
Financiacion del Desarrollo, COFIDES, SA, i

d) el Fons per a la internacionalitzacié de 'empresa gestionat pel Ministeri d’'Industria,
Turisme i Comerg, a través de la Secretaria d’'Estat de Comerg Exterior.

2. Aixi mateix, s’han d’integrar en aquest sistema tots els instruments oficials de
suport financer oficial a la internacionalitzacié que es puguin crear en el futur, sempre que
aixi es determini en la seva norma de creacié. De la mateixa manera, es poden revisar o
modificar els instruments existents.

Article 69. Creacié d’'un mecanisme d’avaluacié i control del sistema de suport financer a
la internacionalitzacio.

Amb I'objecte de mantenir la qualitat i 'eficacia del sistema espanyol de suport a la
internacionalitzacié, per ordre del ministre d’Industria, Turisme i Comerg, s’ha de regular un
mecanisme d’avaluacié anual dels instruments que l'integren. El resultat de I'avaluacio
s’ha de fer public i servir de base per proposar les modificacions necessaries en la normativa
aplicable a aquest sistema.

Article 70. Modificacié de la Llei 10/1970, de 4 de juliol, per la qual es modifica el régim
de l'asseguranca de credit a I'exportacio.

S’afegeix una disposicié addicional segona amb la redaccié seglent:
«Disposicié addicional segona. Garanties en operacions de finangament directe.

1. En les operacions de finangament directe en qué el mateix Estat espanyol
assumeix la totalitat del risc de contrapartida és necessari que els deutors aportin
garantia sobirana. Tanmateix, de conformitat amb I'informe preceptiu de CESCE
sobre la qualitat de les garanties, en operacions de préstec se’n poden admetre
altres de no sobiranes que suposin una capacitat de pagament suficient dels deutors
esmentats. Aquestes garanties les ha d’analitzar cas per cas CESCE i en cap cas
han de suposar una rebaixa sobre la qualitat del risc sobira.

2. El Govern, mitjangant un reial decret, a proposta del ministre d’'Industria,
Turisme i Comerg i previ informe de la Comissié Delegada del Govern per a
Assumptes Econdomics, ha de dictar les disposicions necessaries per a la
instrumentacioé dels esquemes de garanties no sobiranes assenyalats.»

Article 71. Impuls de la xarxa espanyola de convenis per evitar la doble imposicid.

Amb la finalitat d’afavorir la internacionalitzacié de I'economia espanyola, garantir la
seguretat juridica de les inversions transfrontereres i lluitar contra el frau fiscal, Espanya
ha de reforcar la seva xarxa de convenis per evitar la doble imposicio i prevenir I'evasio
fiscal, i d’acords per a I'intercanvi d’informacié en materia tributaria.
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CAPITOL VII
Formacié professional
Article 72. Objectius en mateéria de formacié professional.

En I'ambit de la formacié professional, sense perjudici del que preveuen la Llei
organica 2/2006, de 3 de maig, d’educacio, i la Llei 5/2002, de 19 de juny, de les
qualificacions i de la formacié professional, aquesta Llei persegueix els objectius
seguents:

a) Facilitar 'adequacié constant de I'oferta formativa a les competéncies professionals
demandades pel sistema productiu i la societat, mitjangant un sistema d’agil actualitzacio i
adaptacié del Cataleg nacional de les qualificacions professionals i dels titols de formacié
professional i certificats de professionalitat.

b) Ampliar I'oferta integrada de formacié professional del sistema educatiu i per a
I'ocupacié, mitjangant un aprofitament millor dels recursos.

c) Regular i facilitar la mobilitat entre la formacié professional i la resta dels
ensenyaments del sistema educatiu.

d) Reforgar la cooperacié de les administracions educatives i laborals amb els
interlocutors socials en el disseny i I'execucié de les accions formatives.

e) Fomentar i impulsar el paper de la formacié professional en els camps de la
innovacio i la iniciativa emprenedora.

f)  Flexibilitzar les ofertes de formacio professional per facilitar a les persones adultes
la seva incorporaci6 als diferents ensenyaments, i afavorir la conciliacioé de I'aprenentatge
amb altres activitats i responsabilitats.

g) Garantir la qualitat de la formacio professional, d’acord amb les directrius europees
en matéria de qualitat, amb la finalitat d’aconseguir nivells alts d’excel-léncia. Aixi mateix,
garantir 'avaluacio i el seguiment d’aquests ensenyaments.

h) Millorar la qualificacid dels ciutadans mitjangant I'aplicacié del procediment
d’avaluacié i acreditacié de les competencies professionals adquirides a través de
I'experiéncia laboral i aprenentatges no formals i I'oferta de la formacié complementaria
necessaria per obtenir un titol de formacio professional o un certificat de professionalitat.

i) Promoure I'accessibilitat dels serveis publics d’'informacié i orientacio professional
als ciutadans, independentment de la seva condicié social i professional i de la seva
ubicacié geografica, coordinant els serveis actualment existents i desenvolupant noves
eines telematiques.

j) Implementar mesures que facilitin la reincorporacié al sistema educatiu dels joves
que I'han abandonat de manera prematura.

k) Establirun sistema d’avaluacié i qualitat externa per garantir 'adequacié permanent
del sistema de formacié professional a les necessitats, aixi com a la seva eficacia i eficiencia
en el seu impacte en el sistema productiu.

Article 73. La qualitat en la formacié professional.

1. El Govern, en col-laboracié amb les comunitats autdnomes, ha d’establir una xarxa
d’assegurament de qualitat en coheréncia i resposta a la Xarxa Europea. Aquesta xarxa ha
de coordinar les accions i mesures de planificacio, desenvolupament i avaluacié establertes
per millorar el sistema de formacié professional.

2. El Govern, en col-laboracié amb les comunitats autdnomes, ha d’incentivar I'esforg
dels centres per a la millora dels nivells de qualitat com a contribucié a I'excel-leéncia en
I'ambit de la formacié professional.

3. El Govern, en collaboracié amb les comunitats autobnomes, ha de promoure plans
de formacio especifics per al professorat i formadors de formacié professional de les
diferents families professionals, comptant amb la Xarxa de Centres de Referéncia
Nacional.
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4. Les administracions educatives i laborals han de promoure la col-laboracié amb
les empreses dels diferents sectors productius per potenciar la innovacio, la transferéncia
de coneixement i I'especialitzacié en matéria de formacié professional.

5. Les administracions educatives i laborals han de potenciar la iniciativa innovadora
en aspectes didactics, tecnologics i d’orientacid i insercié professional mitjangant el
desenvolupament d’iniciatives de recerca, desenvolupament i innovacio.

6. El Govern ha d’establir el nou Marc nacional de qualificacions, en relacié amb el
Marc europeu, per afavorir i incrementar la mobilitat dels estudiants i dels treballadors.

7. El Govern, en col-laboracié amb les comunitats autdnomes, ha de dur a terme les
actuacions necessaries per incrementar la participacié d’estudiants, treballadors,
professorat i formadors en programes de mobilitat nacional i internacional.

Article 74. Participacié dels interlocutors socials.

1. Les administracions educatives i laborals en cada comunitat autbonoma han de
promoure la participacié de tots els agents implicats amb la finalitat d’adequar I'oferta de
formacid professional a les necessitats de la societat i de 'economia a I'ambit territorial
corresponent, sense perjudici dels ambits vigents de participacié autonomic i sectorial.

2. Per a aix0, han de regular mecanismes i 6rgans de participacio, en els quals han
d’estar adequadament representats els interlocutors socials. Aquests mecanismes i drgans
s’han d’encarregar almenys de:

a) Efectuar un seguiment de les activitats dels centres que facin aquesta oferta
integrada, assegurant la qualitat i el rendiment dels serveis.

b) Detectar les necessitats de formacio generals i especifiques de les empreses i
dels treballadors locals, tant dels assalariats com dels autdbnoms.

c) Traslladar a les administracions educatives i laborals competents les necessitats
de formacié, als efectes d’incloure-les en la programacié de I'oferta formativa als ambits
territorials corresponents.

Article 75. Col-laboracié amb les empreses.

1. Les administracions educatives i laborals han de promoure la col-laboracié amb
les empreses i entitats empresarials i de professionals autbnoms i, en particular, amb les
relacionades amb els sectors emergents, en creixement i innovadors.

2. Aquesta col'laboracié té les finalitats seguents:

a) La realitzacié del modul de formacio en centres de treball, del modul de formacio
practica establert en els certificats de professionalitat, les practiques en empreses que es
duen a terme en els programes de qualificacié professional inicial, aixi com les practiques
professionals de caracter no laboral corresponents a les accions de formacio professional
per a I'ocupacio.

b) Laimparticié de moduls professionals inclosos en titols de formacio professional o
moduls formatius inclosos en certificats de professionalitat a les instal-lacions de les
empreses per garantir que la formacio6 es realitzi amb els equipaments més actuals.

c) La utilitzacio per part de les empreses de les instal-lacions i I'equipament dels
centres, sempre que no interfereixin amb el desenvolupament d’activitats docents i
formatives.

d) Lactualitzacié professional dels treballadors i del professorat. Aquesta formacié
pot incloure estades temporals dels professors en les empreses tant per a la formacio dels
seus treballadors com per a I'actualitzacié del professorat.

e) Lavalidacié d’accions de formacié dutes a terme en les empreses, amb els requisits
d’imparticio i tipus de prova que regulin les administracions educatives i laborals, per
facilitar als seus treballadors I'obtencié d’un titol de formacié professional o un certificat de
professionalitat.

f)  El desenvolupament conjunt de projectes d’innovacié.
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3. La col'laboracié s’ha de formalitzar mitjangcant la férmula que determinin les
administracions en 'ambit de les seves competéncies.

4. Els centres de formacié professionaliles empreses dels diferents sectors productius
poden promoure projectes estratégics comuns, desenvolupant per a aixd entorns académics
i professionals dirigits al desenvolupament d’'un model economic sostenible basat en el
coneixement, la millora de la innovacié, el foment de la iniciativa emprenedora i el respecte
mediambiental.

Les accions derivades de la posada en marxa d’aquests projectes les poden finangar
totalment o parcialment les empreses que hi estiguin relacionades.

Perqué un projecte sigui susceptible de ser considerat projecte estratégic comu I'ha
d’haver aprovat préviament I'administracio educativa o laboral competent.

Article 76. Instal-lacions i equipaments docents.

Les inversions dirigides a la construccio, a I'adquisicio i a I'adaptaci6 de mesures
d’accessibilitat fisica i sensorial a totes les instal-lacions i equipaments destinats als centres
publics de formacié professional es poden financar, totalment o parcialment, amb fons
procedents de:

a) Les administracions educatives.

b) Les administracions laborals.

c) Els ajuntaments al terme municipal dels quals radiquin les empreses potencialment
beneficiaries de la formacié que s’hagi d'impartir amb aquests mitjans i instal-lacions. A
aquests efectes, es poden establir convenis de col-laboraci6 amb les administracions
educatives.

d) Empreses privades, en els termes que acordin amb les respectives administracions
educatives o laborals, que poden preveure la utilitzacié compartida de les instal-lacions i
'equipament per a fins docents i empresarials.

TiToL 1

Sostenibilitat mediambiental

CAPITOL |

Model energétic sostenible

Article 77.  Principis de la politica energética.

1. La politica energética esta orientada a garantir la seguretat del subministrament,
I'eficiéncia economica i la sostenibilitat mediambiental. En especial, el model de consum i
de generacid i distribucioé d’energia ha de ser compatible amb la normativa i els objectius
comunitaris i amb els esforgos internacionals en la lluita contra el canvi climatic.

2. Amb aquest efecte, aquesta Llei fixa objectius nacionals d’estalvi energétic i
participacio de les energies renovables, estableix el marc procedimental per a I'elaboracio
d’una planificacio integral del model energétic, fixa les bases per a I'elaboracié dels plans
d’estalvi i eficieéncia energética i desenvolupa les condicions adequades per a I'existéncia
d’'un mercat energétic competitiu.

3. Amb aquesta finalitat, el Govern ha d'impulsar la diversificacié de les fonts de
subministrament d’energia, el desenvolupament eficient de les infraestructures i xarxes
intel-ligents, la transparéencia i competéncia dels mercats energeétics, la suficiencia de les
retribucions, la incorporacio creixent de les energies renovables i les politiques d’estalvi i
eficiencia.
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Article 78. Objectius nacionals en materia d’estalvi i eficiencia energetica i energies
renovables.

1. S’estableix un objectiu nacional minim de participacié de les energies renovables
en el consum d’energia final brut del 20 per cent el 2020. Aquest objectiu s’ha d’assolir amb
una quota d’energia procedent d’energies renovables a tots els tipus de transport el 2020
que sigui com a minim equivalent al 10 per cent del consum final d’energia del sector de
transport.

2. De la mateixa manera, s’han d’adoptar les estratégies i les mesures necessaries
per aconseguir un objectiu general de reduccié de la demanda d’energia primaria, sobre
I'escenari tendencial en abséncia de politiques actives d’estalvi i eficiéncia energética,
coherent amb l'objectiu establert per a la Unié Europea del 20 per cent el 2020 i amb els
objectius de reduccié d’emissions de gasos d’efecte hivernacle assumits per Espanya.

3. Els objectius anteriors han d’orientar el disseny i I'aprovacié de les politiques
publiques i, en especial, els incentius publics al desenvolupament de les diverses fonts
d’energia i a 'adopcié de mesures d’eficiéncia energética.

4. Amb aquest efecte, el Govern ha d’aprovar plans nacionals d’estalvi i eficiéncia
energetica i plans d’energies renovables, que han de preveure mesures d’orientacio i
foment de I'oferta i el consum energetic que facin possible el compliment dels objectius
assenyalats i que permetin la possibilitat efectiva de desenvolupament de les energies
renovables a totes les comunitats autonomes.

Article 79. Planificacié energética indicativa.

1. El Govern, en el termini de tres mesos des de I'entrada en vigor d’aquesta Llei,
previ informe de la Conferéncia Sectorial d’Energia i després del procés corresponent
d’informacio publica, ha d’aprovar un document de planificacid, que ha d’establir un model
de generacid i distribucié d’energia d’acord amb els principis que recull I'article 77 i amb els
objectius establerts.

2. La planificacié ha de recollir amb caracter indicatiu diversos escenaris sobre
I'evolucio futura de la demanda energética, sobre els recursos necessaris per satisfer-la,
sobre les necessitats de nova poténcia i, en general, previsions utils per a la presa de
decisions d’inversio de la iniciativa privada i per a les decisions de politica energética, amb
elfomentd’un equilibriadequat entre'eficiéncia del sistema, la seguretat de subministrament
i la proteccio del medi ambient.

3. Agquesta planificacid i les actuacions posteriors d’ordenacié del sistema energétic
s’han d’orientar a la consecucié, sota diferents escenaris de demanda, dels objectius
seguents per a I'any 2020:

a) Optimitzar la participacié de les energies renovables en el cistell de generacié
energetica i, en particular en I'eléctrica.

b) Reduir la participacio de les energies amb més gran potencial d’emissions de CO,
en el cistell de generacié energética i, en particular, en I'eléctrica.

c) Determinar els nivells de participacié de I'energia nuclear en el cistell de generacié
energetica, d’acord amb el calendari d’operacié de les centrals existents i amb les
renovacions que, sol-licitades pels titulars de les centrals, en el marc de la legislacio vigent,
si s’escau, corresponguin, tenint en compte les decisions del Consell de Seguretat Nuclear
sobre els requisits de seguretat nuclear i proteccioé radioldgica, I'evolucié de la demanda,
el desenvolupament de noves tecnologies, la seguretat del subministrament eléctric, els
costos de generacio eléctrica i les emissions de gasos d’efecte hivernacle, i atenint-se en
tot cas al marc de referéncia que estableix la normativa europea vigent.

d) La participacié de les diferents tecnologies en el llarg termini ha de tendir a reflectir
la seva competitivitat relativa, entenent per aquesta una mesura que inclogui els costos i
beneficis de cadascuna de les tecnologies que abasti, entre els costos, els relatius a tota
la cadena de generacio, inclosos els costos mediambientals i els intergeneracionals, i,
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entre els beneficis, I'aportacié a la seguretat del subministrament energeétic, incloent-hi les
contribucions en termes d’autosuficiéncia, gestionabilitat i predictibilitat de les fonts.

4. D’acord amb aquesta planificacio, la legislacié ha d’ordenar els incentius publics
necessaris per satisfer els objectius que fixa I'apartat anterior, d’acord amb els principis
seglents:

a) Garantia d’'un retorn adequat de les inversions en les tecnologies del regim
especial, que incentivi un volum d’instal-lacié compatible amb els objectius que estableixen
els plans d’energies.

b) Consideracio de les corbes d’aprenentatge de les diferents tecnologies fins assolir
el punt de competitivitat amb el cost del consum de I'energia, amb la finalitat de fomentar
els canvis tecnologics que millorin I'estabilitat de I'aportacié d’energia de les energies
renovables al sistema eléctric.

c) Progressiva internalitzacié dels costos que assumeix el sistema energétic per tal
de garantir la suficiéncia i estabilitat en el subministrament, fomentant, a més, la substitucid
de tecnologies que, per la seva baixa eficiencia econdmica, técnica o mediambiental,
siguin obsoletes, sempre que aixd suposi un estalvi general del sistema.

d) Prioritzaci6 en la incorporacié d’instal-lacions que incorporin innovacions
tecnologiques o de gestid, que optimitzin I'eficiencia de la produccio, el transport i la
distribucid, contribuint al consum local de I'electricitat a través de I'increment de la generacié
distribuida, que aportin més gestionabilitat als sistemes energétics i que redueixin les
emissions de gasos d’efecte hivernacle, amb [l'analisi en particular del seu ritme
d’incorporacié en el temps.

e) En tots els casos s’ha de complir que els objectius s’assoleixin tenint en compte
els principis d’eficiencia econdmica entre les diferents alternatives i de sostenibilitat
econOmica de les mesures que s’adoptin.

5. Anualment, el Govern ha de presentar ales Corts Generals un informe de seguiment
del compliment de les mesures establertes en el document de planificacié. Aquest informe
ha d’incorporar la informacio sobre la seva aplicacio, que han de subministrar les comunitats
autdnomes en I'ambit de les seves competéncies.

6. Tenintencomptelessingularitatsdelssistemesenergéticsinsularsiextrapeninsulars,
en la planificaci6 indicativa s’ha de tenir en compte la planificacié duta a terme en aquestes
comunitats i ciutats autbnomes.

Article 80. Planificacié energética vinculant.

1. La planificacié vinculant que estableixen la Llei 54/1997, de 27 de novembre, del
sector eléctric, i la Llei 34/1998, de 7 d’octubre, del sector d’hidrocarburs, s’ha d’efectuar
sota criteris que contribueixin a desenvolupar un sistema energétic segur, eficient,
sostenible econdmicament i respectués amb el medi ambient.

2. La planificacié vinculant s’ha de dur a terme de conformitat amb el que preveu
I'article anterior i s’ha de tenir en compte en la resta d’instruments de planificacio.

3. Els documents de planificaci6 els ha d’aprovar el Consell de Ministres, després del
procediment corresponent d’audiéncia publica, i s’han de remetre posteriorment a les Corts
Generals.

Article 81. Cooperacié entre administracions publiques.

1. La Conferéncia Sectorial d’'Energia és I'drgan de coordinacié entre I'Estat i les
comunitats autbnomes en matéria de preparacio, desenvolupament i aplicacié de la
planificacié estatal sobre energia.

2. Aaquest efecte, la Conferéncia ha de conéixer necessariament de les actuacions
seguents:

a) Preparacidiformulacié dels plans nacionalsi, sis’escau, dels plans de les comunitats
autdnomes, en els ambits de I'estalvi, I'eficiéncia energética i les energies renovables.
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b) Coordinacio, gestid i seguiment de I'aplicacié per part de les comunitats autdnomes
de la politica energética que defineixen la normativa estatal i els plans corresponents.

c) Intercanvi d'informaci6 i estadistiques energétiques.

d) Formulacié, finangament i gestio de projectes i actuacions concretes.

3. L’Administracié General de I'Estat i les comunitats autdnomes han d’establir marcs
de cooperacio i coordinacié amb les administracions locals per tal d’assolir els objectius
fixats i per implementar els corresponents plans, mesures i actuacions en I'ambit local.

Article 82. Foment de la recerca, el desenvolupament i la innovacio en I'ambit d’energies
renovables i I'estalvi i I'eficiencia energeética.

1. Les administracions publiques, en I'ambit de les seves competéncies, han de
fomentar les activitats de recerca cientifica, desenvolupament tecnologic i innovacié que
siguin interessants en el camp de les energies renovables i de l'estalvi i I'eficiéncia
energetica, potenciant el desenvolupament de les tecnologies que utilitzin fonts netes i
puguin contribuir a la reducci6 d’emissions, entre altres les de captura i emmagatzematge
o carbd net. Igualment han de fomentar el desenvolupament de les tecnologies que
incorporin més gestionabilitat, innovacid i eficiéncia al sistema, en particular, les que utilitzin
fonts d’energia primaria renovable.

2. El Govern, en col-laboraci6 amb les administracions autondmiques i locals, ha
d’aprovar programes i prendre les mesures necessaries per afavorir el desenvolupament
de xarxes de transport i distribucio intel-ligents i microxarxes integrades que millorin i
facilitin la gestid del sistema, la gestié activa de la demanda, la implantacié de fonts
d’energia distribuida, la implantacié del vehicle eléctric i hibrid recarregable, la millora de
la qualitat i continuitat del serveiila millora de I'eficieéncia de les propies xarxes, incorporant,
preferentment, energia d’origen renovable o de sistemes de cogeneracié d’alta eficiencia i
dotant els sistemes de transport i distribucié eléctrica dels equips eléctrics i electronics i de
les solucions d’automatitzacio, telecontrol, informacié i comunicacié que contribueixin a la
implantacio progressiva d’intel-ligéncia de xarxa. Tot aixd6 amb I'objectiu de disminuir les
pérdues en transport i distribuci6 eléctrica, millorar la garantia, estabilitat i rendiment del
sistema eléctric i incrementar I'aportacié térmica d’origen renovable.

Article 83. Transparéencia i informacié als consumidors.

1. El Govern ha d’establir els instruments necessaris per assegurar que els usuaris
disposen de la informaci6 sobre els costos del model de subministrament energétic, la
seva composicio, el seu origen i el seu impacte ambiental.

2. lgualment, les administracions publiques s’han d’assegurar que els consumidors
disposin d’informacié completa, clara i comprensible sobre el consum d’energia i I'impacte
mediambiental dels productes i equips que utilitzin energia que adquireixen, de manera
que puguin incorporar aquests elements a les seves decisions de consum.

3. Els certificats d’eficiéncia energética per a edificis existents s’han d’obtenir d’acord
amb el procediment basic que s’estableixi per reglament perqué siguin posats a disposicié
dels compradors o usuaris d’aquests edificis quan es venguin o es lloguin.

Article 84. Simpilificacié de procediments administratius.

1. Les administracions publiques, en I'ambit de les seves competéncies respectives,
han d’eliminar les barreres técniques, administratives i de mercat per al desenvolupament
de les energies renovables i la promocié de I'estalvi i I'eficiéncia energética, i han de
mantenir la conservacié del medi natural en els termes que preveu la legislacio vigent.

2. ElMinisterid’Industria, Turisme i Comerg ha d’elaborar un cataleg dels procediments
i tramits a seguir per a la implantacié d’instal-lacions d’aprofitament de I'energia d’origen
renovable i cogeneracié d’alta eficiencia, amb I'objecte que serveixi de guia a les
administracions competents per elaborar-los, aixi com orientar els promotors d’aquest
tipus d’instal-lacions.
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3. Els tramits i les exigéncies que preveuen els procediments a seguir han de ser
adequats a les diferents tecnologies, mides i usos, i han de tenir en consideracié terminis
abreujats de resposta, amb taxes i gravamens reduits i uniformes.

Article 85. Estalvi energétic de les administracions publiques.

1. Totes les administracions publiques, en l'exercici de les seves competéncies
respectives, han d’incorporar els principis d’estalvi i eficiencia energética i d’utilitzacié de
fonts d’energia renovables entre els principis generals de la seva actuacié i en els seus
procediments de contractacio.

2. L’Administracié General de 'Estati els seus organismes publics vinculats dependents,
les entitats gestores i serveis comuns de la Seguretat Social, les societats mercantils estatals
que defineix la Llei 33/2003, de 3 de novembre, de patrimoni de les administracions publiques,
les fundacions del sector public estatal que defineix la Llei 50/2002, de 26 de desembre, de
fundacions, i les altres entitats de dret vinculades o dependents de I'’Administracié General
de I'Estat o dels seus organismes publics, han d’establir programes especifics d’estalvi i
eficiéncia energeética i d'utilitzacié de fonts d’energia renovables que, amb caracter general,
anticipin el compliment dels objectius generals fixats amb I'horitzé 2020, de manera que,
d’acord amb el Pla d’estalvi i eficiéncia energetica, s’assoleixi el 2016 I'objectiu previst d'un
estalvi energétic del 20 per cent respecte a I'escenari tendencial en abséncia de mesures.
Dins d’'aquests programes, s’han d’establir els requeriments minims de qualificacié energética
que ha de complir I'adquisicié de béns i drets etiquetats energéticament, i la qualificacié
minima dels edificis i vehicles que integren el patrimoni de les administracions publiques.

Article 86. Seguiment i avaluacio.

Per a 'adequat seguiment i avaluacié del compliment dels objectius de la present Llei,
a més dels informes periddics de seguiment dels diferents plans i programes, cada quatre
anys s’ha de dur a terme una avaluacié dels diferents instruments de planificacioé inclosos
en aquesta Llei:

a) La planificaci6 indicativa del model de generacié d’energia.

b) La planificacié vinculant de les infraestructures i xarxes d’energia.
c) Els plans d’energies renovables.

d) Els plans nacionals i programes d’estalvi i eficiéncia energética.

Article 87. Inversi6 del factor d’esgotament en el regim de la mineria.

Amb efectes per als periodes impositius iniciats a partir de I'entrada en vigor d’aquesta
Llei, la lletra f) de I'article 99 del text refés de la Llei de 'impost sobre societats, aprovat pel
Reial decret legislatiu 4/2004, de 5 de marg, queda redactada de la manera segient:

«f) Actuacions compreses en els plans de restauracié que preveu el Reial
decret 975/2009, de 12 de juny, sobre gestid dels residus de les industries extractives
i de proteccié i rehabilitacié de I'espai afectat per activitats mineres.»

CAPITOL II

Reduccidé d’emissions

Article 88. Objectiu de reduccié d’emissions de gasos d’efecte hivernacle.

El Govern ha d’'impulsar les mesures necessaries per al compliment dels compromisos
i esforgos que corresponguin a Espanya en el marc de la distribucié que s’acordi en la Unié
Europea, per tal d’assolir I'objectiu de reduir les emissions de gasos d’efecte hivernacle
'any 2020.
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Article 89. Capacitat d’absorcié dels embornals ambientals espanyols.

1. Les administracions publiques, en el marc del Consell Nacional del Clima i la
Comissié de Coordinacié de Politiques de Canvi Climatic, han d’adoptar les accions
oportunes per incentivar la participacié dels propietaris publics i privats i el sector forestal
en 'augment de la capacitat de captacio de CO, dels embornals ambientals espanyols.
Amb la finalitat de conéixer i determinar el carboni absorbit per les activitats d’Us de la
terra, canvi d’Us de la terra i silvicultura a Espanya, el Govern, en col-laboracié amb la resta
d’administracions publiques, ha de dissenyar i desenvolupar un sistema d’'informacio agil,
exhaustiu, precis i eficag que s’ha d’actualitzar periddicament i ha de tenir caracter public
i accessible.

2. Especialment, les administracions publiques han de promoure 'augmentila millora
d’embornals ambientals vinculats a I'us forestal sostenible, que s’han d’avaluar, entre altres
fonts, a partir de I'lnventari forestal nacional. Per a aix6 s’han de fomentar accions que
donin valor tant a les produccions immediates, com a les externalitats positives que les
arees forestals produeixen i, en especial, les seglents:

a) La planificaci6 i ordenacio forestal a través dels plans i projectes de gestio forestal
sostenible.

b) Lagrupacié de propietaris forestals per al desenvolupament d’explotacions
forestals com a unitats de gestié planificada sostenible.

c) La produccié i comercialitzacié de productes forestals procedents d’explotacions
nacionals amb certificat de gestié forestal sostenible, aixi com productes derivats amb
certificacié en el seu procés productiu nacional.

d) La conservacio i millora de la variabilitat genética dels recursos forestals.

e) La prevencio dels incendis forestals i altres danys, com ara plagues, tempestes,
riuades i altres, i el seu impacte sobre el patrimoni natural i la biodiversitat.

f) Les iniciatives i els projectes dirigits a prevenir danys als boscos, especialment
d’'incendis forestals, que agrupin agents economics i socials, habitants de zones rurals,
propietaris, empreses i organismes publics.

g) Eldesenvolupamenti la utilitzacié de noves tecnologies per a la prevencié i lluita
contra els danys als boscos, especialment els incendis forestals.

h) L'Us de la biomassa forestal en el marc de la generacio d’energia de fonts d’origen
renovable.

3. Aixi mateix, les administracions publiques han de promoure mesures especifiques
per reduir les emissions procedents dels sistemes agricoles a través del foment de
practiques agricoles, ecoldgiques i sostenibles, entre altres.

Article 90. Compensacioé d’emissions.

1. Les empreses i persones fisiques que aixi ho vulguin poden compensar les seves
emissions de CO, a través d'inversions en increment i manteniment de masses forestals,
programes agraris de reduccio del CO, i altres programes que estableixi I'’Administracio
General de I'Estat, en col-laboraciéo amb les comunitats autbnomes.

2. ElMinisteri de Medi Ambient, i Medi Rural i Mari, previ informe del Consell Assessor
de Medi Ambient i de la Conferéncia Sectorial de Medi Ambient, ha d’establir els criteris de
compensacio, verificacio i obligacions de manteniment i informacié associades, aixi com
les inversions que s’han de considerar als efectes de compensacio.

3. Agquesta compensacio no és valida als efectes del compliment de l'obligacié de
lliurament anual de drets d’emissié de gasos d’efecte hivernacle en el marc del régim de
comerg¢ de drets d’emissio.

No obstant aixd, aquesta compensacio es pot tenir en compte als efectes del que
disposen els articles 70 i 103 de la Llei 30/2007, de 30 de desembre, de contractes del
sector public.
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Article 91. Constitucié d’un Fons per a la compra de crédits de carboni.

1. Escreaun Fons de caracter public, adscrit a la Secretaria d’Estat de Canvi Climatic,
amb l'objecte de generar activitat econdmica baixa en carboni i contribuir al compliment
dels objectius sobre reduccié d’emissions de gasos d’efecte hivernacle assumits per
Espanya mitjangant actuacions d’ambit nacional.

2. El Fons es dedica a I'adquisicié de credits de carboni, en especial els derivats de
projectes realitzats o promoguts per empreses en el marc dels mecanismes de flexibilitat
del Protocol de Kyoto en els termes establerts per reglament, amb la finalitat d’incentivar
la participacié de les empreses espanyoles en aquests mecanismes. El Fons es destina de
manera preferent a projectes d’eficiencia energetica, energies renovables i gestié de
residus i els que representin un component elevat de transferéncia de tecnologia al pais on
es portin a terme. Per a la certificacié de les reduccions d’emissions dels projectes cal
atenir-se a les normes internacionals que les regulin, en funcié de la seva naturalesa.

3. El Fons pot condicionar I'adquisicié dels crédits esmentats a la realitzacio per part
de les empreses d’inversions en sectors no subjectes al comerg de drets d’emissio.

4. Els crédits de carboni adquirits pel Fons es constitueixen en actius de I'Estat i es
poden alienar, en particular, si son innecessaris per atendre els compromisos de reduccio
d’Espanya en el marc del Protocol de Kyoto, de manera que es permet I'autofinangament
del Fons.

5. El régim pressupostari, economicofinancer, comptable i de control d’aquest Fons
és el que preveu la Llei 47/2003, de 26 de novembre, general pressupostaria, per als fons
que no tenen personalitat juridica la dotacié dels quals s’efectui majoritariament des dels
pressupostos generals de I'Estat, esmentats a I'article 2.2 de la dita Llei.

6. No estan subjectes a la Llei 30/2007, de 30 d’octubre, de contractes del sector
public, les operacions d’adquisicio de credits de carboni.

7. La Intervencié General de I’Administracié de I'Estat ha de controlar el Fons per a
I'adquisicio de crédits de carboni a través de I'auditoria publica, en els termes que preveu
la Llei 47/2003, de 26 de novembre, general pressupostaria.

8. L’administracio del Fons la porta a terme un drgan col-legiat presidit per la Secretaria
d’Estat de Canvi Climatic, la composicio i el funcionament del qual s’han d’establir per
reglament. En tot cas, hi participa un representant de la Secretaria d’Estat d’Hisenda i
Pressupostos i de I'Advocacia de I'Estat. Aquest organ és responsable d’aprovar els
comptes del Fons. El Fons també té un organ de caracter executiu que, entre altres
funcions, és responsable de la gestio de la comptabilitat del Fons, d’acord amb la normativa
aplicable i de la formulacié dels seus comptes amb periodicitat anual.

9. El Fons esta dotat amb les aportacions que anualment es consignin en els
pressupostos generals de I'Estat. Es poden atendre amb carrec a les dotacions del Fons
les despeses que ocasioni la seva gestio.

Article 92. Increment de la deducci6 per inversions mediambientals.

Amb efectes per als periodes impositius iniciats a partir de I'entrada en vigor d’aquesta
Llei, s'introdueixen les modificacions seguents en el text refés de la Llei de 'impost sobre
societats, aprovat pel Reial decret legislatiu 4/2004, de 5 de marg, i a la Llei 35/2006, de
28 de novembre, de l'impost sobre la renda de les persones fisiques i de modificacio
parcial de les lleis dels impostos sobre societats, sobre la renda de no residents i sobre el
patrimoni:

U. Lapartat 1 de I'article 39 del text refos de la Llei de I'impost sobre societats, aprovat
pel Reial decret legislatiu 4/2004, de 5 de marg, queda redactat de la manera seguent:

«1. Les inversions realitzades en béns de l'actiu material destinades a la
proteccioé del medi ambient consistents en instal-lacions que evitin la contaminacié
atmosférica o acustica procedent d’instal-lacions industrials, o contra la contaminacio
d’aigies superficials, subterranies i marines, o per a la reduccid, recuperacié o
tractament de residus industrials propis, sempre que s’estigui complint la normativa
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vigent en aquests ambits d’actuacid, perd es realitzin per millorar les exigéncies que
estableix la normativa esmentada, donen dret a practicar una deduccié en la quota
integra del 8 per cent de les inversions que estiguin incloses en programes, convenis
o0 acords amb I'’Administracié competent en matéria mediambiental, la qual ha
d’expedir la certificacio de la convalidacié de la inversio.»

Dos. L’apartat 1 de la disposicié addicional desena del text refés de la Llei de 'impost
sobre societats, aprovat pel Reial decret legislatiu 4/2004, de 5 de marg, queda redactat de
la manera seguent:

«1. Les deduccions que regulen els articles 36, els apartats 4, 5 i 6 de I'article
38, els apartats 2 i 3 de I'article 39 i els articles 40 i 43 d’aquesta Llei es determinen
multiplicant els percentatges de deduccié que estableixen els articles esmentats pel
coeficient seglent:

0.8, en els periodes impositius iniciats a partir de I'1 de gener de 2007.
0.6, en els periodes impositius iniciats a partir de I'1 de gener de 2008.
0.4, en els periodes impositius iniciats a partir de I'1 de gener de 2009.
0.2, en els periodes impositius iniciats a partir de I'1 de gener de 2010.
El percentatge de deduccié que resulti s’ha d’arrodonir en la unitat superior.»

Tres. Lapartat 1 de la disposicié transitoria vint-i-unena del text refés de la Llei de
I'impost sobre societats, aprovat pel Reial decret legislatiu 4/2004, de 5 de marg, queda
redactat de la manera seglent:

«1. Les deduccions que estableixen els articles 36, 37, apartats 4, 5i 6 de
larticle 38, apartats 2 i 3 de l'article 39, articles 40 i 43 d’aquesta Llei, pendents
d’aplicacio al comengament del primer periode impositiu que s’inicii a partir de I'1 de
gener de 2011, es poden aplicar en el termini i amb els requisits que estableix el
capitol IV del titol VI d’aquesta Llei, segons la redaccio vigent a 31 de desembre de
2010. Aquests requisits son igualment aplicables per consolidar les deduccions
practicades en periodes impositius iniciats abans d’aquella data.»

Quatre. Lapartat 2 de la disposicié derogatoria segona de la Llei 35/2006, de 28 de
novembre, de I'impost sobre la renda de les persones fisiques i de modificacié parcial de
les lleis dels impostos sobre societats, sobre la renda de no residents i sobre el patrimoni,
queda redactat de la manera seguent:

«2. Amb efectes per als periodes impositius que s’iniciin a partir de I'1 de gener
de 2011 queden derogats els articles 36, 37, els apartats 4, 5i 6 de I'article 38, els
apartats 2 i 3 de l'article 39 i els articles 40 i 43 del text refos de la Llei de 'impost
sobre societats, aprovat pel Reial decret legislatiu 4/2004, de 5 de marg.»

CAPITOL IlI
Transport i mobilitat sostenible
Seccié 1a Regulacié del transport
Article 93. Principis de la regulacio del sector del transport.

La regulacio de les activitats de transport per part de les administracions publiques ha
d’atendre els principis seglents:

a) La garantia dels drets dels operadors i usuaris, en especial els drets d’igualtat en
I'accés als mercats de transport, participacid, queixa i reclamacio.

b) La promoci6 de les condicions que propiciin la competéncia.

c) La gestio eficient per part dels operadors i de les administracions publiques.
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d) La coheréncia entre els nivells d’inversio i qualitat de servei i les necessitats i
preferéncies dels usuaris.

e) El foment dels mitjans de transport de menys cost ambiental i energétic i de la
intermodalitat.

Article 94. Promocié de la competéncia i classificacié dels mercats de transport.

1. El Consell de Ministres, a proposta del ministre de Foment, i previ informe de la
Comissié Nacional de la Competéncia i de la Comissié Delegada del Govern per a
Assumptes Econdmics, sense perjudici de les competéncies que en aquesta matéria
tinguin assignades les comunitats autonomes, ha de classificar els mercats de transport
espanyols, d’'acord amb la metodologia europea i espanyola. En I'analisi esmentada s’ha
de tenir en compte, en particular, el potencial de substitucié entre les diferents modalitats
de transport amb vista a establir la possibilitat que siguin prestades en competéncia.

Aquesta classificacid, que no té valor normatiu, ha de servir de guia perque les autoritats
competents puguin desenvolupar i adaptar el marc regulador del sector del transport als
principis que conté I'article 93 d’aquesta Llei, i en particular, el seu apartat b).

La classificacié ha de ser objecte de revisié transcorregut un termini de cinc anys.

Les successives classificacions dels mercats i els informes corresponents de la
Comissio Nacional de la Competéncia s’han de publicar, respectivament, en la pagina web
del Ministeri de Foment i de la Comissio esmentada.

2. La proposta del ministre de Foment ha de contenir, a més de la definicié dels
mercats, I'avaluacié del grau de competéncia efectivament existent en cadascun dels
mercats i les mesures tendents a promoure-hi la competéncia, d’acord amb l'article anterior
i en el marc comunitari i de la legislacié espanyola de defensa de la competéncia.

Els mercats de transport es classifiquen d’acord amb algun dels models segients de
competéncia intramodal:

a) Mercats amb accés lliure, als quals es pot accedir lliurement només amb el
compliment dels requisits que preveu la legislacio vigent.

b) Mercats amb accés restringit, en exclusivitat o en concurréncia amb un nombre
limitat d’operadors. Correspon al Ministeri de Foment establir el procedimentiles condicions
de concurréncia competitiva per accedir a aquests mercats.

c) Mercats on no és possible la competéncia, reservats a un operador en exclusiva.

3. Laclassificacié dels mercats de transport ha d’abastar, almenys:

a) Eltransport de mercaderies i de viatgers.

b) Les formes de transport terrestre per carretera i ferroviari, maritim i aeri.

c) Tota la cadena de valor del transport, inclosos I'explotacié de la infraestructura de
carreteres, ferrocarril, ports i aeroports, els serveis lligats a la infraestructura, i la provisié
de transport.

Article 95. Serveis de transport d’interes public.

1. Soén serveis d’interés public els que les empreses operadores no prestarien si
tinguessin en compte exclusivament el seu propi interés comercial i que siguin necessaris
per assegurar el servei de transport, a través de qualsevol modalitat de transport, entre
diferents localitats o per garantir-ne la prestacié en condicions raonablement acceptables
de freqliéncia, preu, qualitat o universalitat.

2. Només es poden atorgar subvencions quan es prestin serveis d’interés public com
a compensacié per I'assumpcié d’obligacions de servei public. Quan escaigui, les
subvencions s’han d’atorgar en régim de concurréncia competitiva. Les subvencions han
d’anar estrictament vinculades a la prestacid del servei d’interés public en el mercat
geografic que sigui deficitari, i s’han d’'impedir les subvencions encreuades entre mercats
que poden alterar les condicions de competéncia.

3. Correspon al Consell de Ministres, a proposta del ministre de Foment, i amb
linforme previ de la Comissié Delegada del Govern per a Assumptes Econdmics, la
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declaracié d'obligacions de servei public en serveis de transport d’interés public de
competeéncia estatal. Correspon al ministre de Foment establir les condicions de prestacié
del servei esmentat i de les compensacions econdmiques que escaiguin, que han de ser
suficients per cobrir els costos del servei i obtenir un benefici raonable.

Quan els serveis d’interés public es prestin en mercats amb I'accés restringit, la quantia
final de la compensacié s’ha de definir mitjangant procediments de licitacid publica
transparents, equitatius i no discriminatoris en els quals s’ha de ponderar degudament
I'oferta que sol'liciti una compensacié menys elevada.

4. Elministre de Fomentha d’establirles condicions iles compensacions econdmiques
a que es refereix I'apartat anterior amb subjeccié als reglaments comunitaris sobre
establiment d’obligacions de servei public en el transport terrestre, el maritim i I'aeri.

Article 96. Autonomia de gestio.

En els mercats de transport, les funcions d’operacié i regulacié han de correspondre a
entitats i organs diferenciats i funcionalment independents entre si, conforme a la normativa
comunitaria que sigui aplicable.

Seccié 2a Planificacio i gestié eficient de les infraestructures i dels serveis del
transport

Article 97. Objectius i prioritats de la planificacié estatal de les infraestructures del
transport.

1. La planificacio estatal de les infraestructures del transport ha de respondre als
objectius seglents:

a) La promoci6 de la competitivitat de I'economia, a través de la reduccié de costos
associada a les infraestructures de gran capacitat, els accessos ferroviaris i viaris que
facilitin la intermodalitat i mitjangant les connexions i els enllagos transfronterers de la
xarxa estatal d’infraestructures del transport.

b) La cohesié social i territorial, mitjangant la disponibilitat d’'una xarxa estatal
d’infraestructures econdmicament sostenible, adequada a la demanda en termes de
capacitat, qualitat i seguretat, i coherent amb la millora de I'eficiéncia i la productivitat de
I'economia, sense perjudici d’'una particular atencié a les necessitats especifiques dels
territoris insulars i fragmentats que no estan inclosos a la xarxa estatal, tant de carreteres
com de ferrocarrils.

c) Lamobilitat sostenible i segura en termes economics i mediambientals, a través de
projectes I'execucié dels quals produeixi una reduccié efectiva de les emissions
contaminants i altres danys al medi ambient, que contribueixin al compliment dels
compromisos internacionals en aquesta matéria. S’han d’impulsar, aixi mateix, projectes
relatius a les formes de transport més sostenibles i eficients, en particular, els referits al
transport ferroviari de mercaderies i, dins de cadascuna de les modalitats de transport, els
dirigits a la incorporacio de la innovacié tecnologica i a la millora de I'eficiencia energética
del transport que es dugui a terme en la modalitat respectiva.

d) Potenciar la dimensié europea i internacional.

e) Impulsar el transport de mercaderies per ferrocarril establint com a objectiu
aproximar-se al nivell dels paisos del nostre entorn.

2. Son prioritats de la planificacié estatal de les infraestructures del transport les
seglents:

a) Adaptar les linies de la xarxa basica per al transport de mercaderies per ferrocarril,
per fer possible la circulacié de trens de mercaderies de més de 750 metres de longitud.

b) Adaptar a les condicions d’eficiencia i qualitat comunitaries les linies de la xarxa
ferroviaria d’interés general incloses als corredors de mercaderies que integrin la xarxa
ferroviaria europea per a un transport de mercaderies competitiu, aixi com de totes les
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altres que presentin possibilitats clares de desenvolupament per al transport de
mercaderies.

c) Potenciar les connexions viaries i ferroviaries amb els ports d’interés general en
funcié del seu impacte economic potencial, de les disfuncionalitats existents i els costos
d’oportunitat.

d) Impulsar la creacié i millora dels apartadors i centres de canvi modal i activitats
logistiques que propiciin la reduccié dels costos d’operacié del transport, la millora de la
intermodalitat i I'eficiéncia en el consum energétic.

e) Introduir les millores que permetin la connexid de la xarxa ferroviaria d’alta velocitat
amb la xarxa ferroviaria convencional.

f) Afavorir el desenvolupament de les infraestructures del transport ferroviari
metropolita i de plataformes reservades a autobusos i a vehicles d’alta ocupacié, aixi com
d’estacions d’autobusos i intercanviadors intermodals i plataformes d’aparcament
d’enllag.

g) Impulsar el desenvolupament de les infraestructures ferroviaries per a la millora
progressiva de la connexié amb les infraestructures internacionals d’ample estandard.

3. Per al’adequada prioritzacié de les inversions en infraestructures de transport, als
projectes de les obres s’hi ha d’adjuntar, a més de la documentacio i dels estudis que
requereixi la legislacié que sigui aplicable a la seva contractacio i execucié, una memoria
en la qual s’avalui el compliment dels objectius i prioritats que estableixen els apartats
anteriors i s’analitzi el cost i el benefici que en termes econdmics i socials comporta la seva
execucio.

Per reglament, s’han d’establir 'abast de les ajudes, l'objecte i abast de les
indemnitzacions i el subjecte passiu que ha d’assumir la carrega economica.

Article 98. Sistema d’informacié sobre la xarxa estatal d’infraestructures del transport i
d’analisi i avaluacio de la demanda dels serveis de transport.

1. El Ministeri de Foment ha de desenvolupar un sistema d’informacié integrat sobre
capacitat, us i oferta de la xarxa estatal d’infraestructures del transport, que s’ha de mantenir
permanentment actualitzat, i ha de ser d’accés electronic, universal i gratuit. El sistema ha
de permetre la difusi6 d’'informacio sobre I'oferta de serveis logistics i de transport disponible,
a sol-licitud dels oferents.

2. Peral’exercici de les competéncies d’informacio, analisis i proposta en 'ambit dels
serveis de transport que competeixen al Ministeri de Foment, els operadors del transport,
i les administracions publiques, en el marc de la col-laboracié interadministrativa, estan
obligats a subministrar la informacié que per reglament es determini.

Seccio 3a Mobilitat sostenible
Article 99. Principis en materia de mobilitat sostenible.

En I'ambit de les seves competéncies, les administracions publiques han de promoure
politiques de mobilitat sostenible, que respectin els principis seglents:

a) El dret dels ciutadans a 'accés als béns i serveis en unes condicions de mobilitat
adequades, accessibles i segures, i amb el minim impacte ambiental i social possible.

b) La participacié de la societat en la presa de decisions que afectin la mobilitat de les
persones i de les mercaderies.

c) El compliment dels tractats internacionals vigents a Espanya relatius a la
preservacio del clima i la qualitat ambiental, pel que fa a la mobilitat i 'adequacié a les
politiques comunitaries en aquesta matéria.

d) Lestabliment de nous serveis de transport s’ha de supeditar a I'existéncia d’'un
volum de demanda d’acord amb els costos d’inversié i manteniment, tenint en compte, en
tot cas, I'existéncia de modalitats alternatives que tinguin la deguda qualitat, preu, seguretat,
aixi com els resultats de la seva avaluacié ambiental.
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Article 100. Objectius de la politica de mobilitat sostenible.

Les administracions publiques, en el desenvolupament de la seva politica d'impuls de
la mobilitat sostenible, han de perseguir els objectius seguents:

1. Contribuir a la millora del medi ambient urba i la salut i seguretat dels ciutadans i a
I'eficiéncia de I'economia gracies a un Us més racional dels recursos naturals.

2. Integrar les politiques de desenvolupament urba, econdomic, i de mobilitat de
manera que es minimitzin els desplagaments habituals i facilitar 'accessibilitat eficag,
eficient i segura als serveis basics amb I'impacte ambiental minim.

3. Promoure la disminucié del consum d’energia i la millora de I'eficiéncia energética,
per a la qual cosa s’han de tenir en compte politiques de gestio de la demanda.

4. Fomentar els mitjans de transport que tinguin menys cost social, economic,
ambiental i energétic, tant per a persones com per a mercaderies, aixi com I'Us del transport
public i el transport col-lectiu i altres modalitats no motoritzades.

5. Fomentarla modalitatiintermodalitat dels diferents mitjans de transport, considerant
el conjunt de xarxes i formes de transport que facilitin el desenvolupament de modalitats
alternatives al vehicle privat.

Article 101. Els plans de mobilitat sostenible.

1. Els plans de mobilitat sostenible sén un conjunt d’actuacions que tenen com a
objectiu la implantacio de formes de desplagament més sostenibles a I'ambit geografic que
correspongui, prioritzen la reduccié del transport individual en benefici dels sistemes
col-lectius i d’altres modalitats no motoritzades de transports i desenvolupen els que facin
compatibles creixement economic, cohesié social, seguretat viaria i defensa del medi
ambient, amb garantia, d’aquesta manera, d’una millor qualitat de vida per als ciutadans.
Aquests plans han de donar cabuda a solucions i iniciatives innovadores, que redueixin
eficagment I'impacte mediambiental de la mobilitat, al cost menys elevat possible.

2. Els plans de mobilitat poden tenir un ambit territorial autondmic, supramunicipal o
municipal. Es poden adoptar plans de mobilitat sostenible d’ambit supramunicipal quan
aixi ho acordin els municipis que comparteixin un esquema de mobilitat interdependent.

A aquest efecte, tenen aquesta condicié els plans de mobilitat sostenible que hagin
pogut aprovar els municipis i les agrupacions de municipis amb una poblacié de més de
100.000 habitants, en el marc dels plans i programes per al compliment i la millora dels
objectius de qualitat de I'aire que preveu l'article 16.4 de la Llei 34/2007, de 15 de novembre,
de qualitat de l'aire i proteccié de I'atmosfera.

3. Elsplans de mobilitat sostenible autondmics, supramunicipals o locals han d’ajustar
el seu contingut al que estableix la normativa que sigui aplicable, aixi com als principis que
recull la present Llei i al que disposen els instruments de planificacié que els afectin i, en
especial, als relatius a infraestructures, transports, estalvi i eficiéncia energética, aixi com
a I'Estratégia espanyola de mobilitat sostenible.

4. El contingut dels plans de mobilitat sostenible ha d’incloure, com a minim, el
diagnostic de la situacio, els objectius a aconseguir, les mesures a adoptar, els mecanismes
de finangament oportuns i els procediments per al seu seguiment, avaluacio i revisié i una
analisi dels costos i beneficis econdmics, socials i ambientals. El que s’exposa és igualment
exigible al contingut d’aquests plans quant a la seguretat viaria.

5. Enlelaboracié i revisié dels plans de mobilitat sostenible a qué es refereix aquest
article, s’ha de garantir la participacio publica segons el que preveu la Llei 27/2006, de 18
de juliol, que regula els drets d’accés a la informacio, de participacié publica i d’'accés a la
justicia en matéria de medi ambient.

Article 102. Foment dels plans de mobilitat sostenible.

A partir de I'1 de gener de 2012, la concessid de qualsevol ajuda o subvencio a les
administracions autondmiques o entitats locals inclosa a la Llei de pressupostos generals
de I'Estat i destinada al transport public urba o metropolita s’ha de condicionar al fet que
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I'entitat beneficiaria disposi del corresponent pla de mobilitat sostenible, i a la seva
coheréncia amb I'Estratégia espanyola de mobilitat sostenible.

Article 103. Elaboracié dels plans de transport en empreses.

1. Les administracions competents han de fomentar igualment el desenvolupament
de plans de transport d’empreses, amb vista a reduir I'is de I'automobil i promoure
modalitats menys contaminants en els desplagaments dels treballadors. Aquests plans de
transport s’han de tractar en el marc del dialeg social, i han de tenir caracter voluntari per
a les empreses.

2. Amb aquest fi, s’ha de prestar especial atenci6 als centres de treball de titularitat
publica o privada les caracteristiques dels quals aixi ho aconsellin per dimensié de la
plantilla, activitat, processos o ubicacié. Les administracions competents poden impulsar
'adopcioé de plans mancomunats, per a empreses que comparteixin un mateix centre o
edifici o que exerceixin la seva activitat en un mateix parc o recinte equivalent, aixi com la
designacié d’'un coordinador de mobilitat en empreses amb més de 400 treballadors, per
facilitar I'aplicacioé i el seguiment del pla de transport adoptat, si s’escau.

3. Els plans de transport en empreses han de respectar les previsions dels plans de
mobilitat sostenible que s’hagin aprovat al seu ambit territorial.

Article 104. Modernitzacié tecnologica i us eficient dels mitjans de transport.

Les iniciatives publiques estatals d’eficiencia i estalvi energetic han de perseguir, entre
altres, la consecuci6 dels objectius seglents:

a) La millora de I'eficiéncia energética de les flotes de transport i la posada en marxa
de plans de formacié i avaluacié en la seva gestio eficient.

b) La potenciacié de I'is de noves tecnologies en la gestié de flotes amb criteris
d’eficiéncia energética.

c) Eldesenvolupamentde sistemes de certificacié energética d’empreses de transport
que acreditin que disposen d’instruments de gestié de flotes i politiques de formacié en
eficiéncia energética per als seus técnics, gestors de flota i conductors.

d) La renovacio de la flota de vehicles de transport col-lectiu de passatgers i de
mercaderies mitjangant la incorporacié de vehicles energéticament més eficients.

e) El desenvolupament de programes de formacio6 i informacié sobre etiquetatge
d’eficiéncia energética dels vehicles i sistemes de vigilancia sobre I'etiquetatge.

f) El foment de I'is del vehicle eléctric i hibrid, aixi com la dotacié d’aplicacions i
instal-lacions d’energies renovables lligades a aquests vehicles.

g) Foment de la utilitzacié d’envasos i embalatges sostenibles, que redueixin la
petjada de carboni del transport.

Article 105. Promocié del transport per carretera net per part dels poders adjudicadors.

1. Les normes per a la compra de vehicles de transport per carretera nets i
energéticament eficients de I'article 106 i la disposicio addicional sisena d’aquesta Llei s6n
aplicables a les compres de vehicles de transport per carretera de les categories M1, M2,
M3, N1, N2 i N3, tal com es defineixen a la Directiva, 2007/46/CE, de 5 de setembre, del
Parlament Europeu i del Consell, per la qual es crea un marc per a 'homologacié dels
vehicles de motor i dels remolcs, sistemes, components i unitats técniques independents
destinats a aquests vehicles, que realitzin:

a) Els poders adjudicadors que defineix l'article 3.3 de la Llei 30/2007, de 30
d’octubre, de contractes del sector public, i les entitats contractants que defineix I'article
3 de la Llei 31/2007, de 30 d’octubre, sobre procediments de contractacio en els sectors
de l'aigua, I'energia, els transports i els serveis postals.

b) Els operadors que executin obligacions de servei public en el marc d’'un contracte
de servei public en el sentit del Reglament (CE) num. 1370/2007, de 23 d’octubre, del
Parlament Europeu i del Consell, sobre els serveis publics de transport de viatgers per
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ferrocarril i carretera, quan el valor estimat del contracte sigui igual o superior al que
estableix per als contractes de subministrament I'article 16 de la Llei 31/2007, de 30
d’octubre, sobre procediments de contractacié en els sectors de I'aigua, I'energia, els
transports i els serveis postals.

2. De conformitat amb el que disposa l'article 2 de la Directiva 2009/33/CE, de 23
d’abril, queden exclosos de I'aplicacié de les normes per a la compra de vehicles de
transport per carretera nets i energéeticament eficients, sempre que no estiguin subjectes a
homologacioé de tipus o homologaci6 individual al territori espanyol, els vehicles segulents:

a) Vehicles dissenyats i fabricats per fer-los servir principalment en obres, pedreres,
instal-lacions portuaries o aeroportuaries;

b) vehicles dissenyats i fabricats perque els faci servir I'exércit, proteccio civil, serveis
de bombers i forces responsables del manteniment de I'ordre public, i

c) maquines mobils.

Article 106. Adquisicié per part dels poders adjudicadors de vehicles de transport per
carretera nets i energéticament eficients.

1. Les entitats a qué es refereix I'article anterior, en les seves adquisicions de vehicles
de transport per carretera que realitzin a partir del 4 de desembre de 2010, han de tenir en
compte I'impacte energétic i el mediambiental de la utilitzacié durant la vida util del vehicle,
d’acord amb l'apartat 2, i han d’aplicar una de les opcions que preveu I'apartat 3 d’aquest
article.

2. Limpacte energeétic i I'impacte mediambiental de la utilitzacié que s’han de tenir en
compte han d’incloure almenys el seglent:

a) El consum d’energia;
b) les emissions de CO,, i
c) les emissions de NO,, NMHC i particules.

3. Els requisits dels apartats 1 i 2 s’han de complir d’acord amb una de les opcions
seglents:

a) Establint especificacions técniques per al comportament energétic i ecologic en
la documentacio relativa a la compra de vehicles de transport per carretera per a cada
un dels impactes considerats, aixi com per a qualsevol altre impacte mediambiental
addicional, o

b) incloent-hi I'impacte energétic i el mediambiental en la decisié6 de compra, de
manera que:

1r. En els casos en qué es porti a terme un procediment de contractacié publica,
s’han de tenir en compte aquests impactes com a criteris d’adjudicacio.

2n. Enels casos en qué aquests impactes es quantifiquin per incloure’ls en la decisié
de compra, s’ha de fer servir la metodologia que preveu la disposicié addicional setena.

CAPITOL IV
Rehabilitacié i habitatge
Article 107. Fins comuns de les politiques publiques per a un medi urba sostenible.

Els poders publics, d’acord amb els principis de cohesié territorial i social, eficiéncia
energetica i complexitat funcional, han de formular i dur a terme les politiques de la seva
competéncia respectiva al servei d’'un medi urba sostenible que:

a) Possibiliti I'us residencial en habitatges que siguin el domicili habitual en un context
urba segur, salubre i adequat, lliure de sorolls i altres immissions contaminants que
excedeixin els limits legalment permesos en cada moment i proveit de 'equipament, els
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serveis, els materials i productes que eliminin o, en tot cas, minimitzin, per aplicaci6 de la
millor tecnologia disponible en el mercat a preu raonable, les emissions contaminants, el
consum d’aigua, energia i la produccio de residus, i en millorin la gestio.

b) Millori la qualitat ambiental i la funcionalitat de les dotacions, infraestructures i
espais publics al servei de tots els ciutadans.

c) Fomenti uns serveis generals, inclosos els que assegurin 'accés universal a les
noves tecnologies, més eficients econdmicament i ambientalment en la gestié de I'aigua,
'energia i els residus.

d) Afavoreixi, perqué disposa de les infraestructures, dotacions i serveis necessaris,
la localitzacié d’activitats de contingut econdmic generadores d’ocupacié estable i
sostenibles mediambientalment, especialment les que facilitin el desenvolupament de la
recerca cientifica i de noves tecnologies.

e) Garanteixi 'accés equitatiu dels ciutadans a les dotacions i els serveis i la seva
mobilitat, i potencii a aquest efecte els mitjans de transport, especialment els d’us public,
més eficients energéticament i menys contaminants.

f) Integri al teixit urba tots els usos que siguin compatibles amb la funcio residencial,
i contribueixi a I'equilibri de ciutats i nuclis residencials; i per aixo s’ha d’afavorir 'aproximacio
de serveis i dotacions a la comunitat resident, i d’evitar desplagaments innecessaris.

g) Fomentil'is de materials, productes i tecnologies netes que redueixin les emissions
contaminants del sector de la construccié.

Article 108. Informacié al servei de les politiques publiques per a un medi urba
sostenible.

Per tal d’assegurar I'obtencid, actualitzacié permanent i explotacié de la informacio
necessaria per al desenvolupament de les politiques i les accions a qué es refereixen els
dos articles anteriors, I’Administracio General de I'Estat, en col-laboracié amb les comunitats
autonomes i les administracions locals, ha de definir i promoure I'aplicacié dels criteris i
principis basics que possibilitin, des de la coordinacié i complementaci6 amb les
administracions competents en la materia, la formacié i actualitzacié permanent d'un
sistema informatiu general i integrat, que comprengui, almenys, els instruments seglents:

a) Censos de construccions, edificis, habitatges i locals desocupats i dels que
necessitin una millora o rehabilitacio.

b) Mapes d’ambits urbans obsolets, desafavorits o en dificultats, que necessitin
programes o plans de rehabilitacié o actuacions de renovacid i rehabilitacié urbana.

c) Un sistema public general i integrat d’'informacio sobre sol i urbanisme, que preveu
la disposicié addicional primera de la Llei del sol, a través del qual els ciutadans han de
tenir dret a obtenir per mitjans electronics tota la informacié urbanistica provinent de les
diferents administracions respecte a I'ordenacio del territori que porten a terme.

Article 109. Rehabilitacio i renovacioé per a la sostenibilitat del medi urba.

L’Administraciéo General de I'Estat ha d’afavorir, en 'ambit de les seves competéncies
i en col-laboracié amb les administracions competents en matéria d’ordenacio del territori i
urbanisme, les accions de rehabilitacio i renovacio de la ciutat i els altres nuclis residencials
existents que reuneixin les condicions seglents:

a) Tinguin per objectiu la qualificacid, revitalitzacio i, en general, posada en valor de
les trames i els teixits corresponents, aixi com, si s’escau i complementariament, de la
seva extensié raonable a I'ambit de la periféria immediata, d’acord amb criteris de
compacitat i proximitat fisica i funcional i aprofitament racional d’infraestructures, dotacions
i serveis i amb garantia en tot cas d’'un marc urba coherent.

b) S’articulin preferentment en plans, programes o instruments integrals que, ateses
les variables pertinents de naturalesa, ambiental, econdmica i social en ambits urbans
obsolets, desafavorits, degradats o que pateixin problemes de naturalesa analoga
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determinats a aquest efecte, combinin les mesures de creacié o millora de I'espai urba
amb les de reequipament en dotacions i serveis i en garanteixin la coheréncia i eficacia.

c) Contribueixin, quan tinguin caracter aillat, a 'objectiu a qué es refereix la lletra
anterior i a un marc urba coherent, on s’abordi la millora i el refor¢ de dotacions i serveis i
es considerin totes les variables de naturalesa socioecondmica que son inherents al procés
rehabilitador.

Article 110. Actuacions de renovacié i rehabilitacié urbanes.

1. Les actuacions de renovacié i rehabilitaci6 urbana suposen la reforma de la
urbanitzacié o de les dotacions i la rehabilitacié d’edificis, especialment els d’Us residencial,
amb alguna, diverses o totes les finalitats que preveu I'article 107 en ambits urbans on es
donin processos d’obsolescéncia o degradacio del teixit urba i del patrimoni arquitectonic
o d’'un o de l'altre, especialment quan una part significativa de la poblacié resident en
aquests ambits estigui en dificultats especifiques per rad de l'edat, la discapacitat,
I'ocupacid, la insuficiéncia de I'ingrés mitja o altres causes analogues.

2. Les actuacions de renovaci6é i rehabilitaci6 urbana tenen la consideracié
d’actuacions de transformacio urbanistica, de conformitat amb el que preveu l'article 14.1
del text refés de la Llei de sol, aprovat pel Reial decret legislatiu 2/2008, de 20 de juliol, i
és aplicable el regim legal que estableix el dit text a les actuacions d’urbanitzacié o de
dotacid, segons quin sigui I'objecte.

3. Els usuaris d’habitatges o locals, per qualsevol titol, en edificis on es duguin a
terme obres de rehabilitacié en elements o serveis comuns que els impedeixin I'is d’'uns o
dels altres, tenen dret al reallotiament en un altre habitatge o a I'is d’un altre local que
estigui disponible al mateix edifici o a edificis adjacents o proxims. En cas que no se li
pugui proporcionar el reallotjiament corresponent, té dret a una compensacié economica
que cobreixi el dany causat.

4. Els programes, plans i altres instruments ordinadors de la rehabilitacid de
construccions i edificis, a més d’incloure’ls en plans d’ordenacié urbanistica, es poden
aprovar de manera independent pels procediments d’aprovacidé de les normes
reglamentaries i tenen en tot cas, respecte de les construccions i edificis afectats per
aquests, els mateixos efectes que els plans d’ordenacié urbanistica. Quan els programes,
plans o altres instruments de rehabilitacié afectin immobles declarats d’interés cultural o
subjectes a qualsevol altre regim de proteccioé han de ser objecte d’informe favorable per
part de I'érgan competent per a la gestié del réegim de proteccio aplicable.

5. L’administracié o administracions actuants, els consorcis que hagin constituit o les
entitats o societats que els gestionin poden convenir els termes i les condicions de la
I'execucid amb els propietaris d’edificis, pisos o locals, les comunitats de propietaris i
agrupacions de comunitats de propietaris. Els convenis poden incloure les ajudes publiques
previstes.

En els suposits en que es donin les condicions necessaries a aquest efecte, per a
edificis concrets i també mitjangant conveni, es pot establir 'execucié privada de la
rehabilitacié per part d’empreses que, individualment o agrupades i substituint la propietat
de 'immoble, assumeixin la realitzacié a carrec seu de la totalitat de les obres a canvi de
la cessidé d’'una part determinada de I'edifici rehabilitat.

6. Totes les administracions publiques han de cooperar per assegurar I'execucio
efectiva de les actuacions de renovacio i rehabilitacié urbana, especialment I'aplicacié
coordinada de les mesures, els fons, les ajudes i els beneficis, inclosos els que preveuen
programes comunitaris, que siguin aplicables per ra¢ dels objectius perseguits.

Article 111. Obres i instal-lacions necessaries per a la millora de la qualitat i sostenibilitat
del medi urba.

1. L'administracié competent pot ordenar, de la manera, els termes i terminis que
estableixi la legislacié aplicable, la realitzacié d’obres de millora fins a I'import maxim del
deure legal, a més de per motius turistics i culturals que recull la legislacié aplicable, en el
suposit que la construccio o I'edifici de qué es tracti quedi afectat per un programa, pla o
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qualsevol altre instrument legal de rehabilitacié d’habitatges aprovati en vigor, i es refereixin
a obres que serveixin per garantir els drets reconeguts per llei a les persones, especialment
les que pateixin alguna discapacitat, o que estiguin imposades per normes legals
sobrevingudes per raons de seguretat, adequacio d’instal-lacions i serveis minims, reduccié
d’emissions e immissions contaminants de qualsevol tipus i les necessaries per reduir els
consums d’aigua i energia.

L'aprovacio dels programes, plans i instruments i I'ordre d’execucié de les obres, a qué
al-ludeix el paragraf anterior, comporten la declaracié de la utilitat publica o, si s’escau,
l'interés social, als efectes de I'expropiacié forcosa dels béns i drets necessaris per a la
seva execucio.

2. Les obres a qué es refereix I'apartat anterior tenen, als efectes de la Llei 49/1960,
de 21 de juliol, sobre propietat horitzontal, el caracter de necessaries que han de ser
obligatdriament pagades pels propietaris de la corresponent comunitat o agrupacié de
comunitats, i no els son aplicables les regles de I'article 17 de la Llei esmentada, i I'acord
de la junta corresponent s’ha de limitar a la distribucié de la derrama pertinent i la
determinacio dels termes del seu abonament.

El que disposa el paragraf anterior no és aplicable quan la unitat familiar a la qual
pertanyi algun dels propietaris que formen part de la comunitat tingui ingressos anuals
inferiors a 2,5 vegades l'indicador public de renda d’efectes multiples (IPREM), excepte en
cas que les subvencions o ajudes publiques a les quals aquesta unitat familiar pugui tenir
accés impedeixin que el cost anual repercutit de les obres que I'afectin, privatives o als
elements comuns, superi el 33 per cent dels seus ingressos anuals.

3. La conformitat o autoritzacié administratives del projecte técnic de qualssevol de
les obres de millora a qué es refereix I'apartat primer o, si s’escau, la seva ordre
administrativa d’execucié, determina I'afeccié real directa i immediata, per determinacié
legal, de les finques que constitueixin elements privatius de régims de propietat horitzontal
o de complex immobiliari, sigui quin sigui el propietari, al compliment del deure de pagar
les obres. L'afeccio real s’ha de fer constar en el Registre de la Propietat mitjangant una
nota al marge de la inscripcié de domini, amb constancia expressa del caracter de garantia
real i amb el mateix régim de preferéncia i prioritat establert per a I'afeccio real al pagament
de quotes d’urbanitzacié en les actuacions de transformacioé urbanistica.

4. L'ocupacié d’elements comuns de I'edifici o el complex immobiliari privat per obres
i instal-lacions de rehabilitacié a qué es refereix aquest article no requereix el consentiment
ni dels propietaris que integren la comunitat corresponent o d’aquesta ultima en el primer
cas, ni de les comunitats que integren I'agrupacié de les comunitats en el cas del complex
immobiliari.

5. Locupacio de les parts de pisos o locals d’edificis destinats predominantment a Us
d’habitatge i constituits en régim de propietat horitzontal que sigui indispensable per a la
instal-lacié de serveis comuns que, sent legalment exigibles, estiguin previstos en plans,
programes o instruments de rehabilitaci6 i, en tot cas, el d’ascensor, es declara necessaria
per a la seva expropiacié en benefici de la corresponent comunitat de propietaris o
agrupaciéo de comunitats de propietaris, sempre que es compleixin les condicions
seguents:

a) Sigui inviable técnicament o econdomicament qualsevol altra solucio.
b) Quedi garantit el respecte de la superficie minima i els estandards exigits per a
locals, habitatges i espais comuns dels edificis.

6. L'ocupacié de les superficies d’espais lliures o de domini public, que sigui
indispensable per a la instal-lacié de serveis comuns que, sent legalment exigibles, estiguin
previstos en plans, programes o instruments de rehabilitacié i, en tot cas, el d’'ascensor, es
declara causa suficient per a la seva desclassificacio i, si s’escau, desafectacié i alienacié
posterior a la comunitat o agrupacié de comunitats de propietaris corresponent, sempre
que es compleixin les condicions seglents:

a) Sigui inviable técnicament o econdmicament qualsevol altra solucié.
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b) Quedi garantit el respecte de la superficie minima i els estandards exigits per a
espais lliures i dotacions publiques, aixi com la funcionalitat del domini public, en els casos
en queé es tracti de I'ocupacio de qualsevol dels espais esmentats.

L'ocupacioé de sol per les instal-lacions de I'ascensor, com ara vestibuls, replans i accés
a habitatges derivats de la instal-lacio, aixi com del subsol i vol corresponents, objecte de
la desclassificacié com a espai lliure i, si s’escau, desafectacié del domini public a qué es
refereix el paragraf anterior, no és computable en cap cas a efectes del volum edificable ni
de distancies minimes a contigus, altres edificacions o la via publica.

TiTOL IV
Instruments per a I’aplicacié i avaluacio de la Llei d’economia sostenible
Article 112.  El Fons d’economia sostenible.

1. El Fons d’economia sostenible va ser creat per Acord del Consell de Ministres el 4
de desembre de 2009, i durant la vigencia és I'instrument financer de I'Estat per al suport
als particulars en el desenvolupament dels principis i objectius que conté aquesta Llei.

2. La ministra d’Economia i Hisenda ha de presentar a la Comissié Delegada del
Govern per a Assumptes Economics un informe trimestral sobre I'evolucié de les linies de
credit vinculades a les finalitats d’aquesta Llei, i especialment sobre el Fons d’economia
sostenible.

Article 113. Coordinacié administrativa en el seguiment i I'avaluacié de I'aplicacié de la
Llei.

1. L'Administracié General de I'Estat ha de presentar almenys cada dos anys als
organs de cooperacié amb les comunitats autdnomes en els sectors afectats per aquesta
Llei, i a la Comissié Nacional de I’Administracié Local, un informe sobre I'evolucié de les
previsions de la present Llei que afecten el seu ambit d’actuacio.

2. Igualment, les comunitats autbnomes han de presentar a aquests organs de
cooperacid, en ocasio de l'informe que preveu I'apartat anterior, la informacié sobre les
seves actuacions en aplicacio de la present Llei dutes a terme en I'exercici de les seves
competencies.

3. En especial, els organs esmentats en l'apartat primer han d’avaluar en aquests
informes el desenvolupament dels instruments de cooperacié entre comunitats autobnomes
i entre I'Estat i les comunitats autonomes que facilitin la coordinacié progressiva dels
procediments i de la coheréncia dels requisits que incideixen en I'activitat economica al
conjunt d’Espanya i promoguin la millora en el funcionament coordinat de les diferents
administracions publiques.

Article 114. Informe del Govern sobre el desenvolupament de I'economia sostenible.

1. El Govern, a proposta de la ministra d’Economia i Hisenda, ha d’aprovar almenys
cada dos anys un informe sobre I'aplicacié d’aquesta Llei i les disposicions i mesures de
desplegament de la Llei adoptades en el periode precedent.

2. Linforme ha d’incorporar les recomanacions d’actuacié per al periode segtient,
amb la finalitat de garantir la millor aplicacié dels principis que conté aquesta Llei i s’ha de
remetre al Congrés dels Diputats, aixi com als interlocutors socials perqué pugui ser
objecte de valoracio en el marc del dialeg social.

Disposicié addicional primera. Responsabilitat per incompliment de normes de dret
comunitari.

1. Les administracions publiques i qualssevol altres entitats integrants del sector
public que, en I'exercici de les seves competéncies, incompleixin obligacions derivades de
normes del dret de la Unié Europea, donant lloc al fet que el Regne d’Espanya sigui
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sancionat per les institucions europees, han d’assumir, en la part que els sigui imputable,
les responsabilitats que es meritin d’aquest incompliment, de conformitat amb el que
preveuen aquesta disposici6 i les de caracter reglamentari que es dictin en el seu
desplegament i execucio.

2. ElConsell de Ministres, previa audiéncia de les administracions o entitats afectades,
és I'dérgan competent per declarar la responsabilitat per aquest incompliment i acordar, si
s’escau, la compensacié del deute esmentat amb les quantitats que hagi de transferir
IEstat a 'administracié o entitat responsable per qualsevol concepte, pressupostari i no
pressupostari. En la resolucié que s’adopti s’han de tenir en compte els fets i fonaments
que conté la resolucio de les institucions europees, s’han de recollir els criteris d'imputacio
tinguts en compte per declarar la responsabilitat, i s’ha d’acordar I'extinci6 total o parcial
del deute. Aquest acord s’ha de publicar en el «Butlleti Oficial de I'Estat».

3. S’habilita el Govern perqué desplegui per reglament el que estableix la present
disposicio, i reguli les especialitats que siguin aplicables a les diferents administracions
publiques i entitats a qué es refereix I'apartat 1 d’aquesta disposicio.

Disposicié addicional segona. Accés a la informacié del Registre nacional de titols
universitaris, Registre nacional de titols academics i professionals no universitaris i
registres nacionals i autonomics de certificats de professionalitat.

1. Les administracions publiques, en les condicions que s’estableixin per reglament,
poden accedir a la informacio que conté el Registre nacional de titulats universitaris oficials
i el Registre nacional de titols académics i professionals no universitaris, gestionats pel
Ministeri d’Educacid, aixi com el Registre general de certificats de professionalitat i
acreditacions parcials acumulables i el Registre estatal d’'unitats de competéncia
acreditades, gestionades pel Servei Public d’'Ocupacioé Estatal, i els registres autondmics
equivalents, quan tramitin procediments en els quals sigui necessari acreditar la titulacio
oficial o la qualificacié professional del sol-licitant i Unicament han d'utilitzar la informacié
amb aquest fi, tot aixd amb ple respecte a la legislacié sobre proteccié de dades de caracter
personal. De manera especifica, queden autoritzats per accedir a aquesta informacio:

a) Els col-legis professionals per a la tramitacié d’expedients de col-legiacio dels seus
professionals.

b) Les administracions publiques per a la tramitacié dels processos selectius de
personal funcionari o laboral, aixi com en I'aplicacié del procediment d’avaluacio i acreditacié
deles competéncies professionals adquirides a través de I'experiéncia laboral i aprenentatge
no formals i I'oferta de la formacié complementaria necessaria per obtenir un titol de
formacioé professional o un certificat de professionalitat.

2. L'accés a aquesta informacié s’ha de dur a terme preferentment a través de
procediments telematics, mitjancant la transmissié de les dades necessaries als organs
competents per tramitar el procediment. La transmissio de dades s’ha d’efectuar a sol-licitud
de I'drgan o entitat tramitadora en la qual s’han d’identificar les dades requerides i els seus
titulars, aixi com la finalitat per a la qual es requereixen. En la sol-licitud s’ha de fer constar
que es disposa del consentiment exprés dels titulars afectats, llevat que el consentiment
no sigui necessari.

De la peticié i recepcié de les dades n’ha de deixar constancia en I'expedient 'drgan o
organisme receptor. Als efectes que els organs de fiscalitzacié i control puguin verificar
I'origen i I'autenticitat de les dades, s’han d’habilitar mecanismes perquée aquests organs
puguin accedir a les dades transmeses.

Disposicié addicional tercera. Classificacié dels mercats de transport.

En el termini de sis mesos des de I'entrada en vigor d’aquesta Llei, el Ministeri de
Foment ha d’elaborar la proposta de classificacié dels mercats a qué es refereix
I'article 94.
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Disposicié addicional quarta. Actualitzaci6 del Pla estrategic d’infraestructures i
transports.

1. En el termini d’'un any des de I'entrada en vigor d’aquesta Llei, el Govern ha de
portar a terme una actualitzacié del Pla estratégic d’infraestructures i transports, amb
objecte d’adaptar-lo als objectius i les prioritats que estableix aquesta Llei, i especialment
els seus articles 97, 99 i 100. L'actualitzacié6 ha de tenir en compte les necessitats
especifiques dels territoris insulars i fragmentats, que no estan inclosos a la xarxa estatal,
tant de carreteres com de ferrocarrils.

2. En el termini d’'un any des de I'entrada en vigor d’aquesta Llei, el Govern ha
d’aprovar el Pla de transport intermodal de mercaderies que preveu el PEIT, que determini
'adequada ubicacié i dimensionament dels centres intermodals, tant publics com privats,
en funcioé de les necessitats de la demanda, aixi com el seu sistema de finangament i
gestio.

3. El Govern ha d’impulsar les autopistes del mar com a modalitat alternativa i
complementaria quant al transport terrestre de mercaderies.

Disposicié addicional cinquena. Centres de formaci6 professional i campus d’excel-lencia
internacional.

El Govern ha d’adoptar les mesures adequades per promoure la participacio dels
centres de formaci6 professional, en el marc dels projectes de campus d’excelléncia
internacional, per afavorir una coordinacié més gran entre els dos nivells educatius i una
millor relacié amb el sector productiu de referéncia. Les entitats locals poden participar en
el finangament d’aquestes iniciatives en els termes que estableixin els contractes o
convenis de col-laboracié que subscriguin amb les universitats i les administracions
educatives.

Disposicié addicional sisena. Metodologia per al calcul dels costos d’utilitzacié durant la
vida util dels vehicles que preveu l'article 106 d’aquesta Llei.

1. Als efectes del que disposa l'apartat 3, lletra b), nUmero segon, de l'article 106
d’aquesta Llei, els costos d’utilitzacié durant la vida util del consum d’energia, de les
emissions de CO, i de les emissions contaminants enumerades en el quadre 2 de I'annex
d’aquesta Llei, que estiguin lligats a I'explotaci6 dels vehicles objecte de compra, s’han de
quantificar econdmicament i calcular d’acord amb la metodologia que indiquen les lletres
seguents:

a) El cost del consum d’energia derivat de la utilitzacié d’'un vehicle durant la seva
vida util s’ha de calcular d’acord amb la metodologia seglent:

1r.  El consum per quildbmetre d’un vehicle, determinat segons el que disposa I'apartat
seguent, s’ha de calcular en unitats de consum d’energia per quildmetre, tant si el calcul
es fa directament, tal com passa en el cas dels vehicles eléctrics, com si no es fa directament.
Quan el consum de carburant s’indiqui en unitats diferents, s’ha de convertir en consum
d’energia per quilometre fent servir els factors de conversié que figuren en el quadre 1 de
I'annex d’aquesta Llei, on s’indica el contingut energétic dels diferents combustibles.

2n. S’ha de fer servir un unic valor monetari per unitat d’energia. Aquest valor Unic ha
de ser igual al cost per unitat d’energia de la gasolina o del gasoil (segons quin sigui més
baix) abans d’impostos, quan es fan servir com a combustibles de transport.

3r. El cost del consum d’energia derivat de la utilitzacié d’un vehicle durant la seva
vida util s’ha de calcular multiplicant el quilometratge total, en cas que sigui necessari,
tenint en compte el quilometratge ja realitzat, determinat segons el que disposa I'apartat 3,
pel consum d’energia per quildmetre, de conformitat amb el nimero primer de la present
lletra, i pel cost per unitat d’energia, de conformitat amb el numero segon d’aquesta lletra.

b) El cost de les emissions de CO, derivat de la utilitzacié d'un vehicle durant la
seva vida util s’ha de calcular multiplicant el quilometratge total, en cas que sigui
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necessari, tenint en compte el quilometratge ja realitzat, determinat segons el que
disposa I'apartat 3, per les emissions de CO, en quilograms per quilometre, de conformitat
amb I'apartat 2, i pel cost per quilogram pres de I'escala que figura en el quadre 2 de
'annex d’aquesta Llei.

c) El cost de les emissions contaminants, que figura en el quadre 2 de l'annex
d’aquesta Llei, derivat de la utilitzacié d’un vehicle durant la seva vida util, s’ha de calcular
sumant, durant la vida util del vehicle, els costos relacionats amb la seva utilitzacié
corresponents a emissions de NOx, NMHC i les particules. El cost de cada substancia
contaminant durant la vida util d’'un vehicle relacionat amb la seva utilitzaci6 s’ha de calcular
multiplicant el quilometratge total, en cas que sigui necessari, tenint en compte el
quilometratge ja realitzat, determinat segons el que disposa I'apartat 3, per les emissions
en grams per quildmetre, de conformitat amb I'apartat 2, i pel cost respectiu per gram. El
cost de referéncia és el dels valors mitjans comunitaris que figuren en el quadre 2 de
lannex d’aquesta Llei.

Els poders adjudicadors, les entitats adjudicadores i els operadors a qué es refereix
l'article 3 de la Llei 30/2007, de 30 d’octubre, de contractes del sector public, poden aplicar
costos superiors, sempre que aquests costos no excedeixin els corresponents valors que
figuren en el quadre 2 de I'annex d’aquesta Llei multiplicats per dos.

2. Elconsum de combustible, les emissions de CO, i les emissions contaminants per
quildmetre derivats de I'explotacié d’un vehicle que figuren en el quadre 2 de 'annex
d’aquesta Llei s’han de determinar a partir d’'uns procediments de prova normalitzats a
escala comunitaria, si es tracta de vehicles per als quals estan previstos aquests
procediments en la normativa d’homologacié de la Comunitat. Respecte dels vehicles no
coberts per aquests procediments de prova normalitzats a escala comunitaria, la
comparabilitat entre les diferents ofertes s’ha de fer possible utilitzant procediments de
prova generalment reconeguts, o resultats de proves realitzades per I'autoritat o informacio
facilitada pel fabricant.

3. El quilometratge d’'un vehicle durant la seva vida util, si no s’especifica una altra
cosa, s’ha de prendre del quadre 3 de I'annex d’aquesta Llei.

Disposicié addicional setena. Modificacié de la Llei 11/2007, de 22 de juny, d’accés
electronic dels ciutadans als serveis publics.

U. S’addiciona un nou apartat 5 a la disposicié final tercera de la Llei 11/2007, de 22
de juny, d’accés electronic dels ciutadans als serveis publics, que queda redactat en els
termes segulents:

«5. Les comunitats autdbnomes i les entitats integrades en I’Administracié Local
en qué no es puguin exercir a partir del 31 de desembre de 2009 els drets reconeguts
a l'article 6 de la present Llei, en relaci6 amb la totalitat dels procediments i les
actuacions de la seva competéncia, han d’aprovar i fer publics els programes i
calendaris de treball necessaris per a aix0, atenent les previsions pressupostaries
respectives, amb mencio particularitzada de les fases en qué els ciutadans poden
exigir els diversos drets.

Els anteriors programes es poden referir a una pluralitat de municipis quan
s’hagin d’executar en aplicacié dels supodsits de col-laboracié que preveu I'apartat
anterior.»

Dos. Els programes esmentats a I'apartat anterior han de ser objecte d’aprovacio i
publicacié en el termini de sis mesos des de I'entrada en vigor de la present Llei.

Disposicié addicional vuitena. Avaluacié de la normativa existent sobre llicéncies locals
d’activitat.

1. En el termini de sis mesos des de I'entrada en vigor d’aquesta Llei, el Govern ha
d’avaluar I'existéncia de raons incloses en el nou article 84 bis de la Llei de bases de régim
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local en les previsions existents sobre llicencies locals d’activitat. D’acord amb els resultats
d’aquesta avaluacio, el Govern ha de presentar en el mateix termini un projecte de llei de
modificacié de les normes en qué no concorrin les raons esmentades, amb I'eliminacié de
I'exigéncia corresponent de llicéncia, sense perjudici de la seva substitucié per altres
formes de verificacié i control administratiu. Les comunitats autdnomes i les entitats locals,
en un termini de dotze mesos després de I'entrada en vigor de la present Llei i en 'ambit
de les seves competéncies, han d’adaptar igualment la seva normativa al que preveu
I'article esmentat de la Llei de bases de régim local.

2. Els municipis han d’adoptar un acord que doni publicitat als procediments en els
que, d’'acord amb el que preveu l'article 84.bis de la Llei de bases de régim local, subsisteix
el régim de submissi6 a la llicéncia local d’activitat, mantenint la dita relacié adequada a la
normativa vigent en cada moment.

Disposicié addicional novena. Adaptacié de la composicié del nombre de membres del
Consell dels Organismes Reguladors i de la Comissié Nacional de la Competéncia.

1. Amb la finalitat d’adaptar la composicié del nombre de membres del Consell dels
Organismes Reguladors i de la Comissié Nacional de la Competéncia al que disposa
l'article 12 de la present Llei, en el termini maxim de dos mesos des de I'entrada en vigor,
el Govern ha d’acordar, mitjangant un reial decret, el cessament dels membres dels actuals
consells dels organismes, el mandat dels quals hagi expirat en el moment de I'entrada en
vigor del Reial decret esmentat.

2. La designacio de nous presidents dels organismes ha de tenir lloc a partir del
moment en qué expiri el mandat dels actuals presidents, i la de nous consellers, a partir del
moment en qué el nombre de consellers el mandat dels quals no hagi expirat sigui inferior
a sis.

3. No obstant el que disposa l'article 13.2 de la present Llei, i a fi de garantir la
renovacio parcial dels consells, sempre que quedin vacants o en funcions cinc de les
vocalies dels consellers diferents del president, 0 més de cinc, el mandat d’almenys dos
dels consellers nomenats per cobrir-les ha de durar excepcionalment tres anys. Els
consellers que hagin de cessar transcorregut el termini de tres anys des del nomenament
s’han de determinar mitjancant sorteig, que s’ha d’efectuar en la primera reunio del Consell
que se celebri després del nomenament dels seus nous membres.

4. A l'entrada en vigor d’aquesta Llei, els vicepresidents dels organismes han de
continuar en el seu carrec fins a I'expiracié del mandat, moment en el qual el carrec de
vicepresident en cada organisme ha de quedar suprimit.

Disposicié addicional desena. Impuls dels sectors productius vinculats amb ciencia i
innovacié i més gran capacitat d’internacionalitzacio.

El Govern, en el marc del Pla integral de politica industrial 2020 i els seus programes
de desenvolupament, aixi com en les modificacions del Pla, ha d’adoptar, en col-laboracié
amb les administracions publiques competents en cada cas i tenint en compte les
aportacions del dialeg social reforgat, les mesures necessaries per impulsar els sectors
productius més vinculats amb el desenvolupament de les activitats de ciéncia i innovacio i
els de més gran capacitat d’internacionalitzacio, d’acord amb el que preveuen els capitols
Vi VI del titol 1l d’aquesta Llei, tenint en compte en particular 'automocid, la biotecnologia,
I'agroalimentacio, les tecnologies sanitaries i farmaceutiques, les TIC i els continguts
digitals, la quimica, els sectors relacionats amb la protecci6 mediambiental, incloses les
energies renovables i I'eficiéncia energética, el sector aeroespacial i la maquina eina.

Disposicié addicional onzena. Reégim aplicable als sistemes de concert i conveni.

1. En virtut del seu régim foral, I'aplicacié a la Comunitat Foral de Navarra del que
disposa aquesta Llei s’ha de portar a terme, segons el que estableix 'article 64 de la Llei
organica de reintegracio i amillorament del regim foral de Navarra, conforme al que disposa
el Conveni econdmic entre I'Estat i la Comunitat Foral de Navarra.
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2. Envirtut del seu regim foral, I'aplicacié a la Comunitat Autbnoma del Pais Basc del
que disposa aquesta Llei s’ha d’entendre sense perjudici del que disposa la Llei del concert
economic.

Disposicié addicional dotzena. Modificacié de la compensacié equitativa per copia
privada.

El Govern, en el termini de tres mesos des de I'entrada en vigor de la present Llei,
mitjangant un reial decret i amb plena conformitat al marc normatiu i jurisprudencial de la
Unié Europea, ha de modificar la regulaci6 de la compensacié equitativa per copia
privada.

Disposicié addicional tretzena. Regim especial de les telecomunicacions a les Canaries.

Sense perjudici del que estableix la disposicié addicional quarta de la Llei 7/2010, de
31 de marg, general de la comunicacié audiovisual, tenint en compte les circumstancies
especials de llunyania, insularitat i dispersié de la poblacié que concorren a les Canaries
com a regi6 ultraperiférica, aixi com la importancia que les telecomunicacions tenen per
propiciar un desenvolupament economic sostenible, la Comissiéo del Mercat de les
Telecomunicacions ha d’analitzar anualment els sobrecostos i les circumstancies
especifiques, tant en I'ambit insular com pel que fa a la interconnexié de les illes entre si i
amb I'exterior, amb objecte d’analitzar si hi ha un entorn de competéncia efectiva, aixi com
possibles desviacions en el comportament de les ofertes de serveis a les Canaries en
relacié amb la resta del territori nacional, i proposar, si s’escau, les mesures especifiques
que sigui convenient que adoptin les diferents autoritats de reglamentacié en els seus
ambits respectius de competéncia.

Disposicié addicional catorzena. Desenvolupament de I'Estratégia integral per a la
Comunitat Autonoma de Canaries.

1. Enlaplicacié delapresentLlei, el Govern hade prestaratencio a les caracteristiques
especifiques que concorren en la Comunitat Autbnoma de Canaries com a regi6
ultraperiferica, per rad de la seva llunyania, insularitat i dispersié de la poblacié. Els
objectius que conté la present Llei han d’'informar les actuacions del Govern i 'Administracié
General de I'Estat a les Canaries, i especialment les que, en el marc de I'Estratégia integral
per a la Comunitat, aprovada pel Consell de Ministres de 9 d’octubre de 2009, es refereixen
a la politica d’internacionalitzaci6 de I'economia canaria, energies renovables,
infraestructures terrestres, aeroportuaries i portuaries, subvencions al transport de
mercaderies amb origen o destinacié a les Canaries, foment del turisme i contribucio al
desenvolupament dels sectors industrials i de les telecomunicacions a les Canaries.

2. En particular, el Govern ha de tenir en compte els aspectes segulents:

a) Eldesenvolupament de vincles comercials i econdmics entre Espanya i els paisos
d’Africa Occidental, amb impuls de I'actuacié reforcada dels serveis comercials a I'exterior,
aixi com del desenvolupament de les iniciatives d’internacionalitzacié de I'economia
canaria que es projectin en aquest ambit geografic com a conseqiiéncia de la situacio
geografica especial de les Canaries.

b) Latencio, en la planificacié energética, a les condicions especifiques de les
Canaries i a les necessitats que preveu el Pla energétic de la Comunitat en materia
d’energies renovables.

Per a aixd, s’han d’establir quotes especials de poténcia per a energies renovables a
les Canaries atenent criteris técnics i economics, quan siguin competitives amb les
tecnologies convencionals a cadascun dels subsistemes del SEIE de les Canaries. Aixi
mateix, s’han de revisar les necessitats de tecnologies de suport a la generacioé renovable,
amb I'objectiu d’assegurar I'estabilitat del sistema eléctric canari, de conformitat amb el
que estableix la normativa reguladora dels SEIE.
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c) Limpuls del turisme a les Canaries mitjangant el Pla de promocio exterior de les
Canaries (2010-2012) que ha de teniren compte el fomentd’inversions peralamodernitzacio
i rehabilitacié d’infraestructures turistiques a les Canaries.

Aixi mateix, ha de portar a terme les actuacions que calguin amb I'objecte d’agilitar la
tramitacié de visats als paisos europeus no comunitaris.

d) Limpuls de la liberalitzacié del transit aeri amb origen i destinacio als aeroports
canaris i la garantia que en la fixacié de les tarifes aeroportuaries es considerin les
necessitats de millora de la connectivitat i competitivitat de I'economia de les Canaries.

En especial, amb l'objecte d'incrementar la connectivitat de les Canaries, la Direccio
General d’Aviacié Civil ha d’analitzar de manera individualitzada les sol'licituds i els
projectes operatius de les companyies aéries de paisos tercers per operar 5as llibertats
des de les Canaries i cap a les Canaries, i es poden atorgar aquest tipus de concessions
quan es confirmi que les propostes presentades son viables i contribueixen a I'establiment
d’operacions i enllagos beneficiosos per a Espanya i les llles Canaries.

e) Lincrement de manera gradual de les subvencions al transport de mercaderies
fins assolir el 70%, durant el periode 2010-2012.

f)  El desenvolupament del programa de reindustrialitzacio per a les Canaries en el
periode 2010-2014.

Disposicié addicional quinzena. Modificacié de la disposicié addicional sisena de la Llei
54/1997, de 27 de novembre, del sector eléctric.

1. Es modifica I'apartat 9.Primer.f) de la disposicié addicional sisena de la Llei 54/1997,
de 27 de novembre, del sector eléctric, que queda redactat en els termes seguents:

«f) Normes de gestid: mitjancant ordre ministerial s’ha d’aprovar el model
d’autoliquidacié i els mitjans per fer efectiu I'ingrés de les quanties exigibles.

La taxa corresponent a la recaptacié del penultim mes anterior s’ha d’ingressar
mitjangant autoliquidacié que ha d’efectuar el subjecte passiu substitut del contribuent
abans del dia 10 de cada mes o, si s’escau, del dia habil immediatament posterior.

No obstant aixd, quan es tracti de subjectes passius substituts del contribuent en
els quals concorrin les circumstancies a qué es refereix 'apartat 3.1 de l'article 71 del
Reglament de I'impost sobre el valor afegit, aprovat pel Reial decret 1624/1992, de 29
de desembre, I'ingrés de les taxes meritades durant cadascun dels trimestres naturals
de 'any s’ha de fer efectiu, respectivament, abans del dia 10 dels mesos de maig,
setembre, novembre i febrer o, si s’escau, del dia habil immediatament posterior.

La recaptacio de la taxa s’ha de fer efectiva a través de les entitats de diposit
que presten el servei de col-laboraci6 en la gestié recaptadora a 'empara del que
disposa l'article 9 del Reglament general de recaptacié, aprovat pel Reial decret
939/2005, de 29 de juliol.

Aquesta taxa s’ha d’integrar a tots els efectes en l'estructura de peatges que
estableix la Llei 54/1997, de 27 de novembre, del sector eléctric, i les seves
disposicions de desplegament.»

2. Es modifica I'apartat 9.Quart de la disposici6é addicional sisena de la Llei 54/1997,
de 27 de novembre, del sector eléctric, que queda redactat en els termes segulents:

«Quart. Taxa per la prestacio de serveis de gestié de residus radioactius
generats en altres instal-lacions.

a) Fet imposable: constitueix el fet imposable de la taxa la prestacié dels
serveis de gestio dels residus radioactius generats en qualssevol altres instal-lacions
no compreses en el fet imposable de les taxes que preveuen els punts anteriors.
Aquestes instal-lacions es classifiquen en:

Instal-lacions radioactives: soén les instal-lacions que tenen una autoritzacio
de funcionament com a instal-lacié radioactiva, concedida de conformitat amb el
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que preveu el Reglament sobre instal-lacions nuclears i radioactives, aprovat pel
Reial decret 1836/1999, de 3 de desembre, i posteriorment modificat pel Reial
decret 35/2008, de 18 de gener. D’ara endavant es designen amb les sigles IR.

Altres instal-lacions: als efectes d’aquest apartat, sén considerades com a tals
les persones fisiques o juridiques que, sent o podent ser generadores de residus
radioactius, no tenen una autoritzacio de les esmentades en el paragraf anterior. Al
seu torn, entre aquestes es distingeixen:

Persones fisiques o juridiques que tinguin autoritzacié concedida per la Direccio
General de Politica Energética i Mines per transferir els materials a ENRESA en
qualitat de residus radioactius. D’ara endavant es denominen amb les sigles IT.

Persones juridiques que estiguin adscrites al Protocol de col-laboracié sobre la
vigilancia radiologica dels materials metal-lics, de data 2 de novembre de 1999, o
que en siguin subscriptores, d’ara endavant es denominen IP.

Persones fisiques o juridiques no incloses en els paragrafs anteriors, que siguin
responsables de materials que hagin de ser gestionats com a residus radioactius.
D’ara endavant es denominen IG.

b) Base imposable: la base imposable de la taxa la constitueix la quantitat o
unitat de residus lliurats per a la seva gestid, mesurada en la unitat corresponent
aplicable d’entre les compreses en la lletra e) seglient, d’acord amb la naturalesa i
instal-laci6 de procedéncia del residu i expressada amb dos decimals, arrodonint els
restants al segon decimal inferior.

En cas que el residu lliurat pugui estar comprés en més d’una categoria o no
estigui expressament comprés en alguna categoria de la taula esmentada, la base
imposable de la taxa s’ha de determinar atenent el tipus de residu que, per la seva
naturalesa, sigui equivalent d’entre els que recull la taula esmentada.

¢) Meritaci6 de la taxa: la taxa es merita en el moment de la retirada per
ENRESA dels residus.

d) Subjectes passius: son subjectes passius de la taxa els titulars de les instal-lacions
o les persones fisiques o juridiques a les quals es refereix la lletra a) anterior.

e) Tipus de gravamen i quota: la quota tributaria a ingressar és la resultant de
multiplicar la base imposable pels tipus de gravamen seguents per a cada classe de

residus:
Classe Tipus de Instal-lacié
de Descripcio gravamen de
residu (€/unitat) procedéncia
Solids
S01. Residus solids compactables (bosses de 25 litres). 104,74 IR, IT
S02. Residus no compactables (bosses de 25 litres). 104,74 IR, IT
S03. Cadavers d’animals. Residus biologics (bosses de 25 litres). 270,76 IR, IT
S04. Agulles hipodérmiques en contenidors rigids (bosses de 25 litres). 104,74 IR, IT
S05. Solids especials:
S051. Residus amb Ir-192 com a component actiu (bosses de 25 litres). 104,74 IR, IT
S052. Sals d’'urani o tori (bosses de 25 litres). 195,82 IR, IT
Mixtos
MO1. Residus mixtos compostos per liquids organics més els vials (contenidors de 25 1) 225,51 IR, IT
MO2. Plaques i similars amb liquids o gels (bosses de 25 litres). 104,74 IR, IT
Liquids
LO1. Residus liquids organics (contenidors de 25 litres). 229,53 IR, IT
LO2. Residus liquids aquosos (contenidors de 25 litres). 195,20 IR, IT
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Classe Tipus de Instal-lacié
de Descripcio gravamen de
residu (€/unitat) procedencia
Fonts
FO1. Fonts encapsulades amb una activitat que no sobrepassi els limits, establerts per 'ADR per a paquets del

tipus A i el conjunt de la font amb el seu contenidor d’origen o amb I'equip en qué esta instal-lada no
superi els 20 litres:

FO11. Les fonts FO1 amb elements de semiperiode inferior o igual al del Co-60. 310,07 IR, IT
FO12. Les fonts FO1 amb elements de semiperiode comprés entre el del Co-60 i el del 310,07 IR, IT
Cs-137 inclds aquest.
FO013. Les fonts FO1 amb elements de semiperiode superior al del Cs-137. 310,07 IR, IT
FO014. Les fonts FO1 amb isotop en estat gasos, la qual és sotmesa a raig d’aire controlat. 310,07 IR, IT
FO02. Fonts encapsulades amb una activitat que no sobrepassi els limits establerts per I’ADR per a paquets del

tipus A i el conjunt de la font amb el seu contenidor d’origen o amb I'equip en qué esta instal-lada sigui
superior a 20 | i inferior o igual a 80 I.

F021 Les fonts FO2 amb elements de semiperiode inferior o igual al del Co-60. 575,85 IR, IT

F022. Les fonts FO2 amb elements de semiperiode comprés entre el del Co-60 i el 575,85 IR, IT
Cs-137, inclos aquest.

F023. Les fonts FO2 amb elements de semiperiode superior al del Cs-137. 575,85 IR, IT

F05. Fonts encapsulades que sobrepassin els limits d’activitat expressats per als tipus FO1 i FO2 i/o el seu
volum sigui superior a 80 litres:

F051. Les fonts FO5 amb elements de semiperiode inferior o igual al del Co-60. (La font| 27.000,00 IR
sobrepassa el limit d’activitat i el de volum).

F051X. |Les fonts FO051, considerant el desmuntatge del capgal (amb la font FO51) de| 39.600,00 IR

I'equip on treballa el capgal esmentat.
F052. Les fonts FO5 amb elements de semiperiode comprés entre el de Co-60 i el 2.400,00 IR, IT
Cs-137, inclos aquest. (La font sobrepassa el limit d’activitat perd no supera el
de volum).

F053. Les fonts FO5 amb elements de semiperiode superior al del Cs-137 (la font 2.400,00 IR, IT
sobrepassa el limit d’activitat perd no supera el de volum).

PMM. |Residus previstos en el Protocol de vigilancia radiologica dels materials metal-lics.

PMMD. |Deteccions: cas de bidé de 220 litres o fraccié de procedéncia estrangera o que, 2.470,11 IP
tot i que siguin de procedéncia nacional, els residus no puguin ser allotjats en
un Unic bidé de 220 litres. (Bidé de 220 | o fraccid).

PMMI1. |Incidents: cas de generacio de residus inferior a 200 m® (metre cubic). 2.253,80 IP
PMMI2. |Incidents: cas de generacio de residus igual o superior a 200 m® (per m®i des del| 11.227,80 IP
primer).

GEN1. | Tipus genéric de residu no previst en els tipus de residu anteriors.
La quota (€) resulta de I'aplicaci6 de la férmula que s’indica a continuacié, adequada a la categoria del
residu (RBMA o RBBA) i al volum del residu (V en m®) que correspon gestionar.

RBMA (residu |V <2 m? 1.500 +4.020 x V (1) IG
d’activitat baixa i |2 m3 <V <20 m3 9.540 + 4.170 x (V-2) (1
mitjana) 20 m® <V < 200 m? 4230 xV (1)
V > 200 m? 846.000 + 20.310 x (V-200) (1)

RBBA (residu |V <2 m? 1.500 + 500 x V 1) IG
d'activitat molt|2 m3 <V <20 m? 2.500 + 650 x (V-2) (1)
baixa) 20 m3 <V <200 m? 710 x V (1)
V > 200 m? 142.000 + 2.710 x (V-200) (1)

(1) El tipus de gravamen corresponent, segons els casos, és el resultant de I'aplicacid de la féormula que figura en la columna
«Descripcio».
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f) Normes de gesti6: mitjangant ordre ministerial s’ha d’aprovar el model
d’autoliquidacid i els mitjans per fer efectiu I'ingrés de les quanties exigibles.

La taxa s’ha d’ingressar en el termini dels seixanta dies naturals seguents a
aquell en qué hagi tingut lloc la retirada dels residus de les instal-lacions per part
d’ENRESA.

La recaptacio de la taxa s’ha de fer efectiva a través de les entitats de diposit
que presten el servei de col-laboracié en la gestié recaptadora a I'empara del
que disposa l'article 9 del Reglament general de recaptacid, aprovat pel Reial
decret 939/2005, de 29 de juliol.»

3. S’afegeix un punt cinqué a l'apartat 9 de la disposicié addicional sisena de la
Llei 54/1997, de 27 de novembre, del sector eléctric, amb el text segient:

«Cinqué. Sobre les quanties que siguin exigibles per les taxes a qué es refereix
aquest apartat 9, s’ha d’aplicar I'impost sobre el valor afegit que grava la prestacio
dels serveis objecte de gravamen en els termes que estableix la legislacié vigent.

Els tipus de gravamen i elements tributaris per a la determinacié de la quota
d’aquestes taxes els pot revisar el Govern mitjangant un reial decret, sobre la base
d’'una memodria economicofinancera actualitzada del cost de les activitats
corresponents que preveu el Pla general de residus radioactius.»

Disposicié addicional setzena. Modificacié de la Llei 12/1992, de 27 de maig, sobre
contracte d’agencia.

S’introdueixen les modificacions segients a la Llei 12/1992, de 27 de maig, sobre
contracte d’agéncia:

U. S’afegeix una nova disposicié addicional, que passa a ser I'addicional primera,
amb el tenor seguent:

«Disposicié addicional primera.

1. Fins a l'aprovacié d’una llei reguladora dels contractes de distribucio, el
régim juridic del contracte d’agéncia que preveu la present Llei s’ha d’aplicar als
contractes de distribucié de vehicles automobils i industrials, pels quals una persona
natural o juridica, denominada distribuidor, s’obliga, davant d’una altra, el proveidor,
de manera continuada o estable i a canvi d’'una remuneracio, a promoure actes o
operacions de comer¢ d’aquests productes per compte i en nom del seu principal,
com a comerciant independent, assumint el risc i ventura d’aquestes operacions.

2. Sinohihallei expressament aplicable, les diferents modalitats de contractes
de distribucié de vehicles automobils i industrials, sigui quina sigui la denominacié,
s’han de regir pel que disposa la present Llei, els preceptes de la qual tenen caracter
imperatiu.

3. Es nul tot pacte en contra pel qual el proveidor es reservi la facultat de
modificar unilateralment el contingut essencial d’aquests contractes i, en particular,
la gamma completa de productes i serveis contractuals, el pla de negoci del
distribuidor, les inversions i el termini d’amortitzacio, la remuneracio fixa i variable,
els preus dels productes i serveis, les condicions generals de venda i garantia
postvenda, les directrius comercials i els criteris de seleccio dels distribuidors.

4. El distribuidor només esta obligat a efectuar les inversions especifiques que
siguin necessaries per a I'execucié del contracte que figurin expressament detallades,
de forma individualitzada, en el contracte o les seves modificacions, i Unicament en
cas que s’estableixi per a cada una de les inversions el periode en el qual es consideri
que queden amortitzades.

A aquests efectes, s’han de considerar inversions especifiques les que no es
puguin aprofitar de manera real i efectiva per a usos diferents de I'execucié del
contracte de distribucio.

5. Quan el proveidor exigeixi al distribuidor una compra minima de productes
contractuals perqué té un estoc calculat en funcié dels objectius comercials, el
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distribuidor li pot tornar els productes subministrats i no demanats per clients una
vegada transcorrin seixanta dies des de I'adquisicié. En aquest cas, el proveidor
esta obligat a recomprar al distribuidor els productes tornats en les mateixes
condicions en qué es van comprar.

6. En cas d’extinci6 del contracte, ja sigui per venciment del seu termini o per
qualsevol altra causa, el distribuidor té dret a percebre les quantitats seguents en
concepte de compensacié o indemnitzacio pels conceptes que s’indiquen:

a) Limport corresponent al valor de les inversions especifiques pendent
d’amortitzacié en el moment de I'extincié del contracte.

b) Una indemnitzacié per clientela que en cap cas pot ser inferior a I'import
mitja anual de les vendes efectuades pel proveidor al distribuidor durant els ultims
cinc anys de vigéncia del contracte, o durant tot el periode de vigéncia del contracte
si aquest ha estat inferior.

¢) Les indemnitzacions del personal laboral del qual hagi hagut de prescindir
el distribuidor per I'extincié del contracte.

d) Aixi mateix, en qualsevol cas d’extincié del contracte, el proveidor esta
obligat a adquirir del distribuidor totes les mercaderies que estiguin en poder d’aquest
ultim, al mateix preu pel qual s’haurien venut.

Les compensacions anteriors s’estableixen sense perjudici del dret
d’'indemnitzacié a favor de la part corresponent pels danys i perjudicis ocasionats
pels incompliments contractuals en qué hagi pogut incorrer l'altra part, i és nul
qualsevol pacte en contra.

7. El proveidor no pot negar el seu consentiment a la cessio total o parcial del
contracte de distribucié de vehicles automobils i industrials si I'empresa cessionaria
es compromet per escrit a mantenir 'organitzacid, estructura i recursos que
I'empresari cedent mantenia afectes a I'activitat de distribucid.

8. La competéencia per al coneixement de les accions derivades del contracte
de distribucié comercial de vehicles automobils i industrials correspon al jutge del
domicili del distribuidor, i és nul qualsevol pacte en sentit diferent.»

Dos. L’actual disposicié addicional passa a ser la disposici6é addicional segona.
Disposicié addicional dissetena. Impuls a la implantacié de la societat de la informacié.

El Govern es compromet a accelerar la implantacio de la societat de la informacié amb
la finalitat de contribuir al creixement econdmic, maximitzant el potencial de les TIC per a
la creacioé d’ocupacio, la sostenibilitat i la inclusio social. Per a aixod ha de portar a terme
una série d’actuacions dirigides a aconseguir els objectius segients:

1. Millorar la velocitat, qualitat i capacitat de les xarxes de telecomunicacions, aixi
com estendre la cobertura de les xarxes troncals d’alta capacitat a zones rurals.

2. Continuar impulsant els projectes d’éxit com la implantacié del DNI electronic o la
dotacié de centres escolars.

3. Donar suport a programes d’innovacié lligats a la societat de la informacié que
permetin seguir avangant en la millora de la competitivitat.

4. Consolidar la cohesié social i territorial en 'ambit de la societat de la informacié
amb atencio especial a la dispersio, al medi rural, a les zones de muntanya, a la insularitat
i als sectors amb risc d’exclusio.

5. Fomentar I'Gs de la part de I'espectre radioeléctric reservada per a usos comuns o
de radioaficionats.

Disposicié addicional divuitena. Millora de l'activitat economica d’internacionalitzacié o
recerca.

El Govern, en el termini de tres mesos, ha d’adoptar les mesures necessaries per
millorar el sistema de concessié de visats relacionats amb [I'activitat econdmica
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d’internacionalitzacié o de recerca, amb la finalitat d’agilitar i millorar els procediments
corresponents que facilitin la concessio de visats temporals vinculats a aquestes activitats
econodmiques d’acord amb la legislacié comunitaria.

Disposicié addicional dinovena. Projecte de llei de mobilitat sostenible.

En el termini de sis mesos des de I'aprovacié d’aquesta Llei, el Govern ha de presentar
a les Corts Generals un Projecte de llei de mobilitat sostenible que ha d’establir les bases
per fomentar I'accessibilitat i la mobilitat sostenible, reforgar la seguretat del trafic de
persones i mercaderies i reduir les emissions de gasos d’efecte hivernacle.

Disposici6 addicional vintena. Informe del Govern sobre inclusié de I'lVA en procediments
de contractacié publica.

El Govern ha d’elaborar un informe en un termini de tres mesos en el qual analitzi la
possibilitat, en el marc de la normativa comunitaria, d’incloure en el preu dels procediments
de contractacié publica I'lVA quan intervinguin licitadors exempts de I'impost, en particular
entitats del tercer sector, tenint en compte el principi d’adjudicacié dels serveis a I'oferta
econOmicament més avantatjosa per a I’Administracié Publica, aixi com els altres principis
que han de regir la contractacié publica.

Disposicio transitoria primera. Adaptacio de les agéncies de subscripcio.

Les agencies de subscripcié que a I'entrada en vigor d’aquesta Llei hagin comunicat
els seus poders a la Direccié General d’Assegurances i Fons de Pensions conforme a la
disposicio addicional tercera de la Llei 26/2006, de 17 de juliol, de mediacié d’assegurances
i reassegurances privades, s’han d’adaptar al que disposa I'article 86.bis del text refos de
la Llei d’'ordenacio i supervisié de les assegurances privades, segons la redacci6 que en fa
aquesta Llei, en el termini d’'un any a partir de I'entrada en vigor.

Transcorregut el termini que preveu el paragraf anterior, els qui no hagin acreditat que
s’han adaptat a aquesta Llei d’acord amb el que preveu aquesta disposicié transitoria no
poden exercir les activitats d’agencia de subscripcio d’assegurances privades.

Disposicio transitdria segona. Norma provisional sobre I'asseguranga de responsabilitat
civil professional per exercir com a agencia de subscripcio.

Mentre el Ministeri d’Economia i Hisenda no fixi normes sobre l'asseguranga de
responsabilitat civil professional per exercir com a agéncia de subscripcid, 'asseguranca
de responsabilitat civil professional que cobreixi tot el territori de 'Espai Econdmic Europeu
0 una altra garantia financera, per a les responsabilitats que puguin sorgir per negligéncia
professional, ha de ser d’almenys un milié i mig d’euros per sinistre i, en suma, dos milions
d’euros per a tots els sinistres corresponents a un determinat any.

Les quanties que estableix el paragraf anterior s’han d’actualitzar amb efectes de I'1 de
gener de 2015 i cada 5 anys des d’aquesta data, per tenir en compte I'evolucié de I'index
europeu de preus de consum publicat per Eurostat. A aquests efectes, per facilitar el seu
coneixement i aplicacid, s’han de fer publiques aquestes actualitzacions per resolucié de
la Direccioé General d’Assegurances i Fons de Pensions.

Disposicio transitoria tercera. Adaptacié dels comercialitzadors de plans de pensions
individuals i dels contractes de comercialitzacio.

Les persones i entitats que estiguin duent a terme tasques de comercialitzacié de
plans de pensions individuals, aixi com els acords de comercialitzacié formalitzats amb
anterioritat a I'entrada en vigor d’aquesta Llei, s’han d’adaptar al que disposa l'article 26 bis
del text refés de la Llei de regulacié dels plans i fons de pensions, aprovat pel Reial decret
legislatiu 1/2002, de 29 de novembre, en la redaccié que en fa la disposicio final tretzena
d’aquesta Llei, en el termini de dotze mesos des de I'entrada en vigor. Aixi mateix, dins
d’aquest termini les entitats gestores de fons de pensions han de comunicar a la Direccié
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General d’Assegurances i Fons de Pensions les entitats o persones amb les quals hagin
establert els acords esmentats de comercialitzacio.

Transcorregut el dit termini de dotze mesos sense que s’hagi fet I'adaptacio, les entitats
0 persones que estiguin realitzant tasques de comercialitzacié han de cessar en aquesta
activitat, mentre no s’efectui I'adaptacid d’aquelles i dels acords corresponents, si
s’escau.

Disposici6 transitoria quarta. Regim transitori dels recursos propis de les entitats gestores
de fons de pensions.

Les entitats gestores de fons de pensions autoritzades abans de I'entrada en vigor
d’aquesta Llei disposen d’un termini de dotze mesos des de I'entrada en vigor per assolir
les quanties minimes de recursos propis addicionals exigides en funcié dels fons gestionats,
conforme al que disposa I'article 20 del text refés de la Llei de regulacio dels plans i fons
de pensions, aprovat pel Reial decret legislatiu 1/2002, de 29 de novembre, en la redaccié
que en fa la disposicio6 final tretzena de la present Llei.

Disposicié transitoria cinquena. Procediment de presentacié de reclamacions davant el
Banc d’Espanya, la Comissié Nacional del Mercat de Valors i la Direccié General
d’Assegurances i Fons de Pensions.

Fins a I'aprovacio de les disposicions reglamentaries a les quals es refereix 'article 30.2
de la Llei 44/2002, de 22 de novembre, de mesures de reforma del sistema financer, en la
redaccio que en fa la disposicio final onzena d’aquesta Llei, s’ha de continuar aplicant el
procediment que preveuen els articles 7 a 15 del Reial decret 303/2004, de 20 de febrer, pel
qual s’aprova el Reglament dels comissionats per a la defensa del client de serveis
financers.

Disposicié transitoria sisena. Cancel-lacié d’assentaments en el Registre Mercantil
referits a fets no subjectes a inscripcio relacionats amb els fons de pensions i remissio
telematica de sol-licituds i comunicacions.

A partir de I'entrada en vigor de la present Llei, els registradors mercantils han de
cancel-lar d'ofici els assentaments efectuats en el Registre Mercantil relatius a actes i
circumstancies diferents dels que preveu el numero 1 de l'article 11 bis del text refés de la
Llei de regulacié dels plans i fons de pensions, aprovat pel Reial decret legislatiu 1/2002,
de 29 de novembre, en la redaccié que en fa la disposicié final tretzena de la present
Llei.

El que preveuen els apartats 2 i 3 de I'article 11 bis en relacié amb la remissio per
mitjans telematics i amb signatura electronica de sol-licituds, certificacions, documents i
comunicacions, és aplicable transcorreguts sis mesos des de I'entrada en vigor d’'aquesta
Llei.

Disposicié transitoria setena. Contractes administratius adjudicats amb anterioritat a
I'entrada en vigor d’aquesta Llei.

Els contractes administratius que regula la Llei 30/2007, de 30 d’octubre, de contractes
del sector public, que s’hagin adjudicat amb anterioritat a I'entrada en vigor de la present
Llei, es regeixen quant als seus efectes, compliment i extincio, inclosa la seva durada i
régim de prorrogues, per la normativa anterior.

Disposici6 transitoria vuitena. Reserva per a inversions a les Canaries.

La materialitzacié de les dotacions a la reserva per a inversions procedents de
beneficis de periodes impositius iniciats a partir d’1 de gener de 2007 s’han de regular
per les disposicions que estableix I'article 27 de la Llei 19/1994, de 6 de juliol, de
modificacié del régim economic i fiscal de les Canaries, segons la redaccié que en fa el
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Reial decret llei 12/2006, de 29 de desembre, amb les modificacions introduides per
aquesta Llei.

Disposicié transitoria novena. Fons de reserva obligatori de cooperatives de credit
transformades.

U. Els saldos del Fons de reserva obligatori de les cooperatives de credit que
s’hagin transformat en una altra entitat de credit d’acord amb el que preveu l'article dese
de la Llei 13/1989, de 26 de maig, de cooperatives de credit, i als que s’hagi donat la
destinacio que preveu l'article 75, per remissio de I'article 69.6, tots dos de la Llei 27/1999,
de 16 de juliol, de cooperatives, es poden integrar en el capital social de I'entitat resultant
de la transformacié durant I'exercici 2011.

Dos. En el periode impositiu en el qual es produeixi aquest reintegrament, s’ha
d’integrar en la base imposable de I'entitat de crédit transformada la part d’aquest
que es correspongui amb el Fons de reserva obligatori que ha minorat la base
imposable de la cooperativa de credit en els periodes impositius anteriors a la
transformacié.

Disposicié derogatoria.

Queden derogades totes les disposicions del mateix rang o inferior que s’oposin al que
disposa la present Llei i, en particular, les seguents:

a) Els articles 22 a 28 de la Llei 44/2002, de 22 de novembre, de mesures de reforma
del sistema financer.

b) EIl Reial decret 303/2004, de 20 de febrer, pel qual s’aprova el Reglament dels
comissionats per a la defensa del client de serveis financers.

c) La disposicié addicional tercera de la Llei 26/2006, de 17 de juliol, de mediacié
d’assegurances i reassegurances privades.

d) Lapartat 5 de l'article 23 del Reglament de plans i fons de pensions, aprovat pel
Reial decret 304/2004, de 20 de febrer.

Disposici6 final primera. Titol competencial.

1. Caracter de legislacio basica. La present Llei constitueix legislacié basica dictada
a I'empara de l'article 149.1.13a de la Constitucid, que atribueix a I'Estat les «bases i
coordinacié de la planificacid general de I'activitat economica» i, en consequéncia, és
aplicable de manera general a totes les administracions publiques i organismes i entitats
que en depenen.

Aixi mateix, tenen caracter basic, a 'empara de I'article 149.1.11a de la Constitucio,
que atribueix a I'Estat la competéncia en matéria de «les bases de I'ordenacié del credit,
banca i assegurances», el capitol lll del titol |, les disposicions transitories primera, quarta
i cinquena i les disposicions finals cinquena a catorzena.

Els capitols | i V del titol I, articles 40, 41, 42, 'apartat 5 de I'article 111, la disposicid
addicional setena i la disposicié addicional vuitena, tenen caracter basic a 'empara de
I'article 149.1.18a de la Constitucio, que atribueix a I'Estat les bases del regim juridic de les
administracions publiques i el procediment administratiu comu, llevat dels preceptes que
es refereixin exclusivament a la regulacié del régim estatutari, régim juridic i funcionament
d’érgans estatals.

El capitol VII del titol 1, pel que fa a la formacio professional del sistema educatiu,
s’empara en larticle 149.1.30a de la Constitucié, sobre «regulacié de les condicions
d’obtencio, expedicié i homologacio de titols académics i professionals i normes basiques
per al desplegament de l'article 27 de la Constitucio, a fi de garantir el compliment de les
obligacions dels poders publics en aquesta matéria».

El titol Ill, llevat de les seccions 1a i 2a del capitol Ill i el capitol IV, s’incardina en
l'article 149.1 apartats 23a i 25a, en matéria de «legislacié basica sobre proteccié del medi
ambient» i «bases del régim miner i energéticy», respectivament.
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2. No obstant aixd, no tenen caracter basic els preceptes seguents:

a) Els continguts de la Llei que fan referéncia a I'organitzacié i el funcionament
d’organs de I'Estat o d’dérgans adscrits a I’Administracié General de I'Estat: articles 8 a 24,
tots dos inclusivament; 34, 35, 113 i 114.

b) Els articles 27, apartats 2 i 4 de I'article 111, apartats 2 i 4 de l'article 110 i les
disposicions transitories segona i tercera, s’'incardinen en l'article 149.1.6a i 8a de la
Constitucio que atribueixen a I'Estat la competéncia en matéria de «legislacié mercantil» i
«legislacio civil», respectivament.

c) El capitol VII del titol I, pel que fa a la formacié professional per a I'ocupacio,
s’incardina en l'article 149.1.7a de la Constitucid, que atribueix a I'Estat la competéncia
exclusiva en matéria de «legislacié laboral».

d) La seccié 2a del capitol V del titol Il, que s’incardina en l'article 149.1.9a de la
Constitucio, que atribueix a I'Estat la competéncia exclusiva en matéria de «legislacié
sobre propietat intel-lectual i industrial».

e) Els articles 66, 67, 68, 69, 70 i 71, que s’incardinen en l'article 149.1.10a de la
Constitucio, que atribueix a I'Estat la competéncia exclusiva en matéria de «comerg
exteriory.

f) Elsarticles 43, 44,45, 46, 87, 92 i la disposicié addicional primera, que s’incardinen
en l'article 149.1.14a de la Constitucio, que atribueix a I'Estat la competéncia en matéria
de «Hisenda general i deute de I'Estat».

g) Lesseccions 1ai 3a del capitol V del titol II, que s’incardinen en l'article 149.1.15a
de la Constitucio, que atribueix a I'Estat la competéncia en matéria de «foment i coordinacio
general de la recerca cientifica i tecnicar.

h) El capitol IV del titol I, que s’incardina en l'article 149.1.21a de la Constitucio, que
atribueix a I'Estat la competéncia exclusiva en matéria de «telecomunicacions».

Disposicio final segona. Modificacio de la Llei 27/1999, de 16 de juliol, de cooperatives.

Es fa una nova redaccié de la lletra d) de I'apartat 2 de I'article 93 de la Llei 27/1999,
de 16 de juliol, de cooperatives, que queda de la manera seguent:

«2. Per al compliment del seu objecte, les cooperatives agraries poden dur a
terme, entre altres, les activitats seglents:

d) Qualssevol altres activitats que siguin necessaries o convenients o que
facilitin la millora econdmica, técnica, laboral o ecoldgica de la cooperativa o de les
explotacions dels socis, entre altres, la prestacio de serveis per part de la cooperativa
i amb el seu propi personal que consisteixi en dur a terme tasques agraries o altres
d’analogues en aquestes explotacions i a favor dels seus socis.»

Disposici6 final tercera. Modificacié de la Llei 15/2007, de 3 de juliol, de defensa de la
competéncia.

Es modifica I'article 8.1 de la Llei 15/2007, de 3 de juliol, de defensa de la competéncia,
que queda redactat de la manera seglent:

«1. EIl procediment de control que preveu la present Llei s’ha d’aplicar a les
concentracions econdmiques quan es doni almenys una de les dues circumstancies
seglents:

a) Que com a consequéncia de la concentracio s’adquireixi o s'incrementi una
quota igual o superior al 30 per cent del mercat rellevant de producte o servei en
I'ambit nacional o en un mercat geografic definit dins d’aquest.

Queden exemptes del procediment de control totes les concentracions
econdomiques en que, fins i tot complint el que estableix aquesta lletra a), el volum
de negocis global a Espanya de la societat adquirida o dels actius adquirits en I'Giltim
exercici comptable no superi la quantitat de 10 milions d’euros, sempre que les
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particips no tinguin una quota individual o conjunta igual o superior al 50 per cent en
qualsevol dels mercats afectats, en I'ambit nacional o en un mercat geografic definit
dins d’aquest.

b) Que el volum de negocis global a Espanya del conjunt dels particips superi
en I'tltim exercici comptable la quantitat de 240 milions d’euros, sempre que almenys
dos dels particips realitzin individualment a Espanya un volum de negocis superior
a 60 milions d’euros.»

Disposici6 final quarta. Organisme regulador del sector de transport.

El Govern, quan aixi ho aconsellin les condicions de competéncia en els mercats de
transport, i, en particular, els avengos en el procés de liberalitzacié del sector ferroviari, ha
de remetre al Parlament un projecte de llei de creacié d’'un organisme regulador del sector
de transport, que integri les funcions atribuides al Comite de Regulacié Ferroviaria i la
regulacio de la resta de modalitats de transport.

Disposicié final cinquena. Modificacié de la Llei 24/1988, de 28 de juliol, del mercat de
valors.

La Llei 24/1988, de 28 de juliol, del mercat de valors, queda modificada de la manera
seglent:

U. Queda derogada la lletra c) de l'article 23.
Dos. S’afegeix un nou paragraf a I'article 35.1 amb la redacci6 seguent:

«En la memoria dels emissors les accions dels quals estiguin admeses a
negociacio en un mercat secundari oficial o en un altre mercat regulat domiciliat a la
Unié Europea, s’ha d’informar sobre les operacions dels administradors i dels
membres del consell de control d’'una societat andonima europea domiciliada a
Espanya que hagi optat pel sistema dual, o de la persona que actui per compte
d’aquests, realitzades amb I'emissor esmentat 0 amb un emissor del mateix grup
durant I'exercici al quals es refereixen els comptes anuals, quan les operacions
siguin alienes al trafic ordinari de la societat o que no es duguin a terme en condicions
normals de mercat.»

Tres. S’afegeix un nou capitol VI al titol IV amb el contingut segiient:

«CAPITOL VI
De I'informe anual de govern corporatiu
Article 61 bis. De l'informe anual de govern corporatiu.

1. Les societats andnimes cotitzades han de fer public amb caracter anual un
informe de govern corporatiu.

2. Linforme anual de govern corporatiu ha de ser objecte de comunicacio a la
Comissio Nacional del Mercat de Valors, i s’hi ha d’adjuntar una copia del document
en queé consti. La Comissié Nacional del Mercat de Valors ha de remetre una copia
de l'informe comunicat a les autoritats respectives de supervisié quan es tracti de
societats cotitzades que estiguin dins del seu ambit de competéncies.

3. Linforme ha de ser objecte de publicacié com a fet rellevant.

4. Elcontingutil’estructura de l'informe de govern corporatiu I’ha de determinar
el ministre d’Economia i Hisenda o, amb la seva habilitacié expressa, la Comissié
Nacional del Mercat de Valors.

Aquest informe ha d’oferir una explicacid detallada de I'estructura del sistema de
govern de la societat i del seu funcionament en la practica. En tot cas, el contingut
minim de I'informe de govern corporatiu ha de ser el seglent:
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a) Estructura de propietat de la societat, que ha d’incloure:

1r. informacio relativa als accionistes amb participacions significatives, amb
indicacié dels percentatges de participacié i de les relacions d’indole familiar,
comercial, contractual o societaria que hi hagi, aixi com de la seva representacio en
el consell;

2n. informacié de les participacions accionarials dels membres del consell
d’administracié que han de comunicar a la societat, i de I'existéncia dels pactes
parasocials comunicats a la mateixa societat i a la Comissié Nacional del Mercat de
Valors, i, si s’escau, dipositats en el Registre Mercantil;

3r. informacio dels valors que no es negociin en un mercat regulat comunitari,
amb indicacié, si s’escau, de les diferents classes d’accions i, per a cada classe
d’accions, els drets i obligacions que confereixi, aixi com el percentatge del capital
social que representi l'autocartera de la societat i les seves variacions
significatives;

4t. informacio relativa a les normes aplicables a la modificacio dels estatuts de
la societat.

b) Qualsevol restriccié a la transmissibilitat de valors i qualsevol restriccié al
dret de vot.
c) Estructura de I'administracié de la societat, que ha d’incloure:

1r. informacio relativa a la composicio, regles d’organitzacié i funcionament del
consell d’'administracié i de les seves comissions;

2n. identitat i remuneracié dels seus membres, funcions i carrecs dins de la
societat, les seves relacions amb accionistes amb participacions significatives, amb
indicacié de l'existéncia de consellers encreuats o vinculats i els procediments de
seleccio, remocié o reeleccio;

3r. informacié dels poders dels membres del consell d’administracié i, en
particular, els relatius a la possibilitat d’'emetre o recomprar accions;

4t. informacio dels acords significatius que hagi establert la societat i que entrin
en vigor, siguin modificats o concloguin en cas de canvi de control de la societat
arran d’una oferta publica d’adquisicié, i els seus efectes, excepte quan la divulgacié
sigui seriosament perjudicial per a la societat. Aquesta excepcié no s’ha d’aplicar
quan la societat estigui obligada legalment a donar publicitat a aquesta informacio;

5é&. informaci6 dels acords entre la societat i els seus carrecs d’administracio i
direccié o empleats que disposin indemnitzacions quan aquests dimiteixen o siguin
acomiadats de forma improcedent o si la relacié laboral arriba a la fi amb motiu
d’'una oferta publica d’adquisici6.

d) Operacions vinculades de la societat amb els seus accionistes i els seus
administradors i carrecs directius i operacions intragrup.

e) Sistemes de control del risc.

f)  Funcionamentdelajuntageneral,ambinformaciorelativaaldesenvolupament
de les reunions que celebri.

g) Graude seguimentde les recomanacions de govern corporatiu, o, si s’escau,
I'explicacié de la falta de seguiment de les recomanacions esmentades.

h) Una descripcié de les caracteristiques principals dels sistemes interns de
control i gestié de riscos en relaci6 amb el procés d’emissié de la informacié
financera.

5. Sense perjudici de les sancions que escaigui imposar per la falta de remissio
de la documentacié o de I'informe de govern corporatiu, o I'existéncia d’omissions o
dades enganyoses o erronies, correspon a la Comissiéo Nacional del Mercat de
Valors el seguiment de les regles de govern corporatiu, i a aquest efecte pot sol-licitar
tota la informacié que necessiti sobre aixd, aixi com fer publica la informacioé que
consideri rellevant sobre el seu grau efectiu de compliment.
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6. Quan la societat cotitzada sigui una societat anonima europea domiciliada a
Espanya que hagi optat pel sistema dual, juntament amb I'informe anual de govern
corporatiu elaborat per la direccio, s’ha d’adjuntar un informe elaborat pel consell de
control sobre I'exercici de les seves funcions.

7. La informacié inclosa a linforme anual de govern corporatiu sobre la
composicié del consell d’administracid, les seves comissions delegades i la
qualificacioé dels seus consellers, s’ha d’elaborar d’acord amb les definicions que
estableixi el ministre d’Economia i Hisenda o, amb la seva habilitacio expressa, la
Comissio Nacional del Mercat de Valors. Aquestes definicions s’han de referir, entre
altres, a la categoria de conseller executiu, conseller dominical i conseller
independent. Per a la definicié de la categoria de conseller independent s’ha de tenir
en compte, entre altres questions, que les persones siguin designades, si s’escau,
a proposta d’una comissiéo de nomenaments, sobre |la base de les seves condicions
personals i professionals, i que puguin exercir les seves funcions sense estar
condicionades per relacions amb la societat, els seus accionistes significatius o els
seus directius.

El ministre d’Economia i Hisenda o, amb la seva habilitacié expressa, la Comissio
Nacional del Mercat de Valors, ha de determinar les condicions que ha de complir
un conseller per ser qualificat d'independent, aixi com els suposits en qué aquest
conseller no pot ser qualificat com a tal. Aaquests efectes, es poden tenir en compte,
entre d’altres, els casos seglents d’exclusio: haver estat empleats o consellers
executius de societats del grup; ser soci de I'auditor extern o responsable de I'informe
d’auditoria o haver-ne estat i ser conjuges, persones lligades per analoga relacié
d’afectivitat, o parents fins a segon grau d'un conseller executiu o alt directiu de la
societat.

Article 61 ter. De l'informe anual sobre remuneracions dels consellers.

1. Juntament amb l'informe anual de govern corporatiu, el consell de les
societats anonimes cotitzades had’elaboraruninforme anual sobre les remuneracions
dels seus consellers, que ha d’incloure informacié completa, clara i comprensible
sobre la politica de remuneracions de la societat aprovada pel consell per a I'any en
curs, aixi com, si s’escau, la prevista per a anys futurs. També ha d’incloure un
resum global de com es va aplicar la politica de retribucions durant I'exercici, aixi
com el detall de les retribucions individuals meritades per cadascun dels
consellers.

2. Linforme anual sobre les remuneracions dels consellers, la politica de
remuneracions de la societat aprovada pel consell per a I'any en curs, la prevista per
a anys futurs, el resum global de com es va aplicar la politica de retribucions durant
I'exercici, aixi com el detall de les retribucions individuals meritades per cadascun
dels consellers, s’ha de difondre i sotmetre a votacié, amb caracter consultiu i com
a punt separat de I'ordre del dia, en la junta general ordinaria d’accionistes.

3. Lescaixes d'estalvis hand’elaboraruninforme anual sobre les remuneracions
dels membres del consell d’administracio i de la comissié de control, que ha d’incloure
informacié completa, clara i comprensible sobre la politica de remuneracions de
I'entitat aprovada pel consell per a I'any en curs, aixi com, si s’escau, la prevista per
a anys futurs. També ha d’incloure un resum global de com es va aplicar la politica
de retribucions durant I'exercici, aixi com el detall de les retribucions individuals
meritades per cadascun dels consellers i membres de la comissié de control.

4. Linforme anual sobre les remuneracions dels membres del consell
d’administracio, la politica de remuneracions de la societat aprovada pel consell per
al'any en curs, la prevista per a anys futurs, el resum global de com es va aplicar la
politica de retribucions durant I'exercici, aixi com el detall de les retribucions
individuals meritades per cadascun dels consellers, s’ha de difondre i sotmetre a
votacid, amb caracter consultiu i com a punt separat de I'ordre del dia, en 'assemblea
general.
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5. El ministre d’Economia i Hisenda o, amb la seva habilitacié expressa, la
Comissio Nacional del Mercat de Valors, ha de determinar el contingut i I'estructura
de l'informe de remuneracions que pot contenir informacié, entre altres questions,
sobre: I'import dels components fixos, els conceptes retributius de caracter variable
i els criteris de rendiments elegits per al seu disseny, aixi com el paper exercit, si
s’escau, per la comissioé de retribucions.»

Quatre. L'apartat 1 de l'article 70 bis queda modificat de la manera segulient:

«1. Els grups consolidables d’empreses de serveis d’inversio, aixi com les
empreses de serveis d’inversié no integrades en un d’aquests grups consolidables,
han de fer publica, tan aviat com sigui possible i almenys amb periodicitat anual,
degudament integrada en un sol document denominat informacié sobre solvéncia,
informacié concreta sobre les dades de la seva situacio financera i activitat en quée
el mercat i altres parts interessades puguin tenir interés amb vista a avaluar els
riscos als quals s’enfronten, la seva estratégia de mercat, el seu control de riscos, la
seva organitzacio interna i la seva situacié amb vista al compliment de les exigéncies
minimes de recursos propis que preveu aquesta Llei.

La Comissio Nacional del Mercat de Valors ha de determinar la informacio
minima que ha de ser objecte de publicacié d’acord amb el paragraf anterior. En
tot cas, les entitats poden ometre les informacions que no tinguin importancia
relativa i, amb I'oportuna adverténcia, les dades que considerin reservades o
confidencials; també poden determinar el mitja, lloc i forma de divulgacié del
document esmentat.

També s’ha de publicar la informacio seglient relativa a les practiques i politiques
de remuneracio dels grups consolidables d’empreses de serveis d’inversid, aixi com
de les empreses de serveis d’inversid no integrades en un d’aquests grups
consolidables, per a les categories d’empleats les activitats professionals dels quals
puguin tenir impacte en els seus perfils de risc:

a) Informaci6 sobre el procés de decisi6 utilitzat per determinar la politica de
remuneracio.

b) Informacié sobre les caracteristiques fonamentals del sistema de
remuneracio, en especial els que tinguin caracter variable o prevegin el lliurament
d’accions o drets sobre aquestes.

c) Informacié de la relacié entre remuneracid, funcions exercides, el seu
desenvolupament i els riscos de I'entitat.

A aquests mateixos efectes, els grups i les entitats han d’adoptar una politica
formal per al compliment d’aquests requisits de divulgacio i per a la verificacié de la
suficiéncia i exactitud de les dades divulgades i de la freqiéncia de la seva divulgacid,
i han de disposar de procediments que els permetin avaluar 'adequacié d’aquesta
politica.

La Comissio Nacional del Mercat de Valors pot requerir als grups i les entitats als
quals es refereix aquest apartat que limitin les remuneracions variables quan siguin
incoherents amb el manteniment d’'una base solida de capital.»

Cinc. Lapartat 3 de I'article 70 bis queda redactat de la manera seguent:

«3. S’exceptua de les obligacions que preveu aquest article els grups o
empreses de serveis d’'inversio individuals controlats per altres empreses de serveis
d’inversi6 o societats financeres de cartera autoritzades o constituides en un altre
Estat membre de la Uni6 Europea, llevat que entre aquestes hi hagi una empresa de
serveis d’inversié important, tant si és d’acord amb el criteri que 'autoritat responsable
de supervisio consolidada del grup hagi comunicat a la Comissi6 Nacional del Mercat
de Valors, com si és amb el criteri d’aquesta ultima tenint en compte la seva activitat
a Espanya o la seva importancia relativa dins del grup.»
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Sis. S’afegeix un nou paragraf a l'article 81.2, amb la redaccio6 segient:

«Les prohibicions que estableix aquest apartat també s’apliquen als
administradors i els membres del consell de control d’'una societat andnima europea
domiciliada a Espanya que hagi optat pel sistema dual en relacié amb qualsevol
operacio sobre valors de la mateixa societat o de les societats filials, associades o
vinculades, sobre les quals tinguin, per raé del seu carrec, informacio privilegiada o
reservada, aixi com suggerir-ne la realitzacié a qualsevol persona mentre aquesta
informacio no es doni a conéixer publicament.»

Set. Es fa una nova redaccié de les lletres a), b) i g) de l'article 84.1 amb el tenor
literal seguent:

«a) Les societats rectores dels mercats secundaris oficials, les entitats rectores
dels sistemes multilaterals de negociacid i les societats que administrin sistemes de
registre, compensacio i liquidacié de valors que es crein a 'empara del que preveu
la present Llei. En queda exclos el Banc d’Espanya.

b) La Societat de Sistemes, les entitats de contrapartida central, la Societat de
Borses i les societats que tinguin la titularitat de la totalitat de les accions o d’una
participacio que atribueixi el control, directe o indirecte, de les entitats que preveu la
lletra anterior.»

«g) Els qui, tot i que estiguin inclosos en les lletres precedents, tinguin la
condicié de membre d’algun mercat secundari oficial o dels sistemes de compensacio
i liquidacio de les seves operacions.»

Vuit. S’afegeix una nova lletra c bis) a l'article 84.2 amb el tenor literal seglent:

«c bis) Les societats gestores d’institucions d’inversio col-lectiva quant a la
prestacio de serveis inversio.»

Nou. Larticle 85.2 queda redactat de la manera seguent:

«2. De la manera i amb les limitacions que estableix 'ordenament juridic, les
facultats de supervisié i inspeccié de la Comissié Nacional del Mercat de Valors han
d’incloure almenys les potestats seglents:

a) Accedir a qualsevol document sota qualsevol forma i rebre’n una copia;

b) requerir de qualsevol persona la remissié d’informacié en el termini que
raonablement fixi la Comissié Nacional del Mercat de Valors i, si és necessari, citar
una persona i prendre-li declaracio per tal d’obtenir informacio;

c) realitzar inspeccions amb preséncia fisica en qualsevol oficina o
dependéncia;

d) requerir els registres telefonics i de trafic de dades de queé disposin;

e) requerir el cessament de tota practica que sigui contraria a les disposicions
que estableixen aquesta Llei i les seves normes de desplegament;

f) sollicitar 'embargament o la congelacié d’actius;

g) exigir la prohibicié temporal per exercir activitat professional;

h) sollicitar als auditors de les empreses de serveis d'inversi6 i de les entitats
de larticle 84.1.a) i b) qualsevol informacié que hagin obtingut en I'exercici de la
seva funcio;

i) adoptar qualsevol tipus de mesura per assegurar-se que les persones i
entitats sotmeses a la seva supervisi6 compleixen les normes i disposicions
aplicables, o els requeriments d’esmena o correccio realitzats, i poden exigir a
aquestes persones i entitats, amb aquesta finalitat, 'aportacié d’informes d’experts
independents, auditors o dels seus organs de control intern o compliment normatiu;

j) acordarla suspensio6 o limitacio del tipus o volum de les operacions o activitats
que les persones fisiques o juridiques puguin fer en el mercat de valors;
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k) acordar la suspensio o exclusié de la negociacié d’un instrument financer, ja
sigui en un mercat secundari oficial o en un sistema multilateral de negociacio;

[) remetre assumptes per al seu processament penal;

m) autoritzar auditors o experts perquée portin a terme verificacions o
investigacions, d’acord amb el que preveu la lletra c) de I'apartat 4 de l'article 91;

n) en l'exercici de la funcié de comprovacié de la informacio periddica a qué es
refereix I'article 35.4 d’aquesta Llei, la Comissié Nacional del Mercat de Valors pot:

1r. Sollicitar dels auditors de comptes dels emissors els valors dels quals
estiguin admesos a negociacié en un mercat secundari oficial o en un altre mercat
regulat domiciliat a la Uni6 Europa, mitjangant un requeriment escrit, totes les
informacions o documents que siguin necessaris, de conformitat amb el que estableix
la Llei 19/1988, d’11 de juliol, d’auditoria de comptes.

La revelacio per part dels auditors de comptes de les informacions requerides
per la Comissié Nacional del Mercat de Valors d’acord amb el que disposa aquest
article no constitueix incompliment del deure de secret.

2n. Exigir als emissors els valors dels quals estiguin admesos a negociacié en
un mercat secundari oficial o en un altre mercat regulat domiciliat a la Unié Europea
la publicacié d’informacions addicionals, conciliacions, correccions o, si s’escau,
reformulacions de la informacio periddica.

Les mesures a que es refereixen les lletres e), 9), i), j) i k) es poden adoptar com
a mesura cautelar en el transcurs d’'un expedient sancionador o com a mesura al
marge de I'exercici de la potestat sancionadora, sempre que sigui necessari per la
proteccioé eficag dels inversors o el correcte funcionament dels mercats, i s’han de
mantenir mentre romangui la causa que les hagi motivat.

La Comissio Nacional del Mercat de Valors pot fer publica qualsevol mesura
adoptada, com a conseqiiéncia de I'incompliment de les normes aplicables, llevat
que la divulgacio pugui posar en greu risc els mercats de valors o causar un perjudici
desproporcionat a les persones afectades.

Quan les mesures que preveuen les lletres €), g), j) i n) s’exerceixin sobre entitats
subjectes a la supervisié del Banc d’Espanya, ja sigui amb caracter cautelar en un
procediment sancionador, ja sigui al marge de I'exercici de la potestat sancionadora,
s’han de notificar amb caracter previ a I'organisme esmentat.

Aixi mateix, quan es tracti de les mesures que preveu la lletra f) és preceptiu
I'informe previ de I'organisme esmentat.»

Deu. Lapartat 3 de I'article 85 queda redactat de la manera seguent:

«3. Envirtut del que disposa I'apartat anterior, les persones fisiques i juridiques
enumerades a l'article 84 estan obligades a posar a disposicio de la Comissio tots
els llibres, registres i documents, sigui quin sigui el suport, que la Comissié consideri
necessaris, inclosos els programes informatics i els arxius magnétics, optics o de
qualsevol altra classe, incloses les converses telefoniques d’indole comercial que
s’hagin enregistrat amb el consentiment previ del client o inversor.

Les persones fisiques estan obligades a comparéixer davant citacions de la
Comissio per a la presa de declaracio.

En la mesura que sigui necessari perqué la Comissié exercici eficagment les
seves funcions de supervisid i inspeccio, les persones o entitats que prestin qualsevol
tipus de servei professional a les persones compreses en els paragrafs anteriors
estan obligades a facilitar totes les dades i informacions que els siguin requerits per
la Comissid, de conformitat amb el que disposa, si s’escau, la normativa especifica
que reguli la seva professio o activitat.

A aquests efectes, 'accés a les informacions i dades requerides per la Comissid
Nacional del Mercat de Valors en I'exercici de les seves funcions d’inspeccio i
supervisioé esta emparada per l'article 11.2.a) de la Llei organica 15/1999, de 13 de
desembre, de proteccié de dades de caracter personal. Les dades a qué s’hagi
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accedit només s’han de fer servir per a I'exercici de les potestats esmentades en els
termes que preveu aquesta Llei.

Els organs i organismes de qualsevol administracié publica; les cambres i
corporacions, col-legis, consells de col-legis i associacions professionals; les altres
entitats publiques, incloses les entitats gestores i serveis comuns de la Seguretat
Sociali els qui, en general, exerceixin funcions publiques, estan obligats a col-laborar
i subministrar ala Comissié Nacional del Mercat de Valors totes les dades, documents,
registres, informes i antecedents que siguin necessaris perqué la Comissié Nacional
del Mercat de Valors exerceixi les funcions que recull I'article 13 d’aquesta Llei, sigui
quin sigui el suport, a través dels requeriments concrets i en el termini indicat, i a
prestar-li el concurs, I'auxili i la proteccié per a I'exercici de les seves funcions.

Aixi mateix, les actuacions de comprovacié i investigacié, inclosa la presa de
declaracio, es poden dur a terme, a eleccié dels serveis de la Comissié Nacional del
Mercat de Valors:

a) A qualsevol despatx, oficina o dependéncia de [Ientitat o persona
inspeccionada o del seu representant.

b) Als mateixos locals de la Comissié Nacional del Mercat de Valors o d’altres
organismes de I'administracid.

Quan les actuacions de comprovacio i investigacio es duguin a terme als llocs
que assenyala la lletra a), anterior, s’ha d’observar la jornada laboral dels mateixos
llocs, sense perjudici que es pugui actuar de comu acord en altres hores i dies.»

Onze. S’afegeix un apartat 6 a I'article 85 amb la redaccio seglent:

«6. La Comissio Nacional del Mercat de Valors, en I'exercici de les facultats de
supervisio i inspeccié que preveu aquesta Llei, pot comunicar i requerir, a les entitats
que preveuen els articles 64, 65, 84.1.a) i b), i 84.2.a), per mitjans electronics, les
informacions i mesures que recullen aquesta Llei i les seves disposicions de
desplegament. Les entitats esmentades tenen obligacié d’habilitar, en el termini que
es fixi per a aix0, els mitjans técnics requerits per la Comissié Nacional del Mercat
de Valors per a I'eficacia dels seus sistemes de notificacio electronica, de conformitat
amb el que disposa l'article 27.6 de la Llei 11/2007, de 22 de juny, d’accés electronic
dels ciutadans als serveis publics.

El sistema de notificacié electronica, que ha de respectar els principis i les garanties
de la Llei 11/2007, de 22 de juny, d’accés electronic dels ciutadans als serveis publics,
i de larticle 59 de la Llei 30/1992, de 26 de novembre, de regim juridic de les
administracions publiques i del procediment administratiu comu, ha de permetre
acreditar la data i hora en qué es produeixi la posada a disposicié de l'interessat de
I'acte objecte de notificacio, aixi com I'accés al seu contingut, moment a partir del qual
la notificacié s’ha d’entendre realitzada a tots els efectes legals. Quan, tot i que hi hagi
constancia de la posada a disposicié de I'acte objecte de notificacid, transcorrin deu
dies naturals sense que s’accedeixi al seu contingut, s’ha de considerar que la notificacié
ha estat rebutjada amb els efectes que preveu l'article 59.4 de la Llei 30/1992.»

Dotze. S’afegeix un apartat 7 a I'article 85 amb la redaccio6 seguent:

«7. Els fets que constati en I'exercici de les seves funcions de supervisio i
inspeccid el personal de la Comissié Nacional del Mercat de Valors, degudament
autoritzat pel seu Consell d’'acord amb el Reglament de régim interior, tenen valor
probatori, sense perjudici de les proves que en defensa dels seus drets o interessos
respectius puguin assenyalar o aportar les persones o entitats interessades.»

Tretze. L'apartat 2 de l'article 86 queda redactat de la manera seglent:

«2. Sense perjudici del que estableix el titol 11l del llibre | del Codi de comerg,
es faculta el ministre d’Economia i Hisenda i, amb la seva habilitacidé expressa, la
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Comissié Nacional del Mercat de Valors, perqué, previ informe de [l'Institut de
Comptabilitat i Auditoria de Comptes, estableixi i modifiqui en relacié amb les entitats
esmentades en I'apartat anterior les normes comptables i els models a qué s’han
d’ajustar els seus estats financers, aixi com els referits al compliment dels coeficients
que s’estableixin, i disposi la freqiiéncia i el detall amb quée les dades corresponents
s’han de subministrar a la Comissié o que les mateixes entitats han de fer publiques
amb caracter general. Aquesta facultat només té les restriccions que I'exigéncia que
els criteris de publicitat siguin homogenis per a totes les entitats d’'una mateixa
categoria i semblants per a les diverses categories. Aixi mateix, es faculta el ministre
d’Economia i Hisenda, i amb la seva habilitacié expressa, la Comissié Nacional del
Mercat de Valors, perqué reguli els registres, bases de dades internes o estadistiques
i els documents que han de portar les entitats enumerades a l'article 84.1 d’aquesta
Llei, aixi com, en relacié amb les seves operacions de mercat de valors, les altres
entitats que preveu l'article 65.»

Catorze. L’apartat 3 de I'article 87.bis queda redactat de la manera seguent:

«3. Aixi mateix, quan una empresa de serveis d’inversi6 no compleixi les
exigencies que, tot i estar incloses en aquesta Llei o en la seva normativa de
desplegament, determinin requeriments minims de recursos propis o0 requereixin
una estructura organitzativa o mecanismes i procediments de control intern,
comptables o de valoracié adequats, la Comissié Nacional del Mercat de Valors pot
adoptar, entre d’altres, les mesures seglients:

a) Obligar les empreses de serveis d’inversio i els seus grups a mantenir
recursos propis addicionals als exigits amb caracter minim. La Comissié Nacional
del Mercat de Valors ho ha fer, almenys, sempre que aprecii deficiéncies greus en
I'estructura organitzativa de 'empresa de serveis d’inversio o en els procediments i
mecanismes de control intern, comptables o de valoracio, inclosos en especial els
esmentats a l'article 70.3 de la present Llei, o sempre que determini, d’acord amb el
que preveu larticle 87 bis.1.c), que els sistemes i els fons propis mantinguts a qué
es refereix el dit precepte no garanteixen una gestid i cobertura solides dels riscos.
En els dos casos, la mesura s’ha d’adoptar quan la Comissié Nacional del Mercat de
Valors consideri improbable que la mera aplicacié d’altres mesures millori aquestes
deficiéncies o situacions en un termini adequat.

b) Exigir a les empreses de serveis d’inversio i els seus grups que reforcin o
modifiquin els procediments de control intern, comptables o de valoracié, els
mecanismes o les estrategies adoptats per al compliment d’aquestes exigéncies
organitzatives o de recursos.

c) Exigir a les empreses de serveis d’inversié i els seus grups I'aplicacié d’una
politica especifica, bé de dotacié de provisions, bé de repartiment de dividends o
d’'un altre tipus de tractament per als actius subjectes a ponderacio als efectes de
les exigéncies de recursos propis, bé de reduccié del risc inherent a les seves
activitats, productes o sistemes.

d) Restringir o limitar els negocis, les operacions o la xarxa de les empreses
de serveis d’inversio. El que disposa aquest apartat s’entén sense perjudici de
I'aplicacié de les sancions que en cada cas escaiguin d’acord amb els preceptes
que estableix aquesta Llei.»

Quinze. S’afegeix una lletra Il) a I'article 90.4, amb el tenor literal segient:

«ll) Les informacions que la Comissié Nacional del Mercat de Valors faciliti a
les autoritats supervisores espanyoles en matéria energética i a les autoritats
supervisores del Mercat Ibéric de 'Energia Eléctrica i que sigui necessaries per al
compliment de les seves funcions de supervisio dels mercats esmentats. A aquests
efectes, s’han de tenir en compte els acords de col-laboracié formalitzats per la
Comissié Nacional del Mercat de Valors amb altres autoritats. La informacio
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comunicada només es pot divulgar mitjangant consentiment exprés de la
Comissio.»

Setze. Larticle 95 queda redactat de la manera segient:

«Les persones fisiques i entitats a les quals siguin aplicables els preceptes de la
present Llei, aixi com els qui tinguin de fet o de dret carrecs d’administracioé o direccio
d’aquestes ultimes, que infringeixin normes d’ordenacioé o disciplina del mercat de
valors incorren en responsabilitat administrativa sancionable d’acord amb el que
disposa aquest capitol.

Exerceixen carrecs d’administracio o direccié en les entitats a qué es refereix el
paragraf anterior, als efectes del que disposa aquest capitol, els seus administradors
o membres dels seus organs col-legiats d’administracid, aixi com els seus directors
generals i assimilats, entenent-se per tals les persones que, de fet o de dret,
exerceixin en I'entitat funcions d’alta direccio.

Qui exerceixi en I'entitat carrecs d’administracio o direccid és responsable de les
infraccions molt greus o greus quan aquestes siguin imputables a la seva conducta
dolosa o negligent.

No obstant el que assenyala el paragraf anterior, sén considerats responsables
de les infraccions molt greus o greus comeses per les entitats els qui hi exerceixin
carrecs d’administracié o direccid, excepte en els casos seglents:

1. Quan els qui formin part d’érgans col-legiats d’administracioé no hagin assistit
per causa justificada a les reunions corresponents o hagin votat en contra o salvat
el seu vot en relaci6 amb les decisions o acords que hagin donat lloc a les
infraccions.

2. Quan aquestes infraccions siguin exclusivament imputables a comissions
executives, consellers delegats, directors generals o organs assimilats, o altres
persones amb funcions similars a I'entitat.

Es consideren normes d’ordenacio i disciplina del mercat de valors les lleis i
disposicions administratives de caracter general que continguin preceptes
especificament referits a les entitats incloses a I'article 84.1 d’aquesta Llei o a
l'activitat relacionada amb el mercat de valors de les persones o entitats a qué es
refereix 'apartat 2 del mateix article i que aquestes han d’observar obligatériament.
Entre aquestes disposicions administratives s’han de considerar incloses les
disposicions de la Comissié Nacional del Mercat de Valors que preveu l'article 15
d’aquesta Llei.»

Disset. Larticle 97.1 queda redactat de la manera seguent:

«1. La competéncia per a la incoacid, instruccid i sancié en els procediments
sancionadors a qué es refereix aquest capitol s’ha d’ajustar a les regles seglents:

a) Laincoaciod i instruccié d’expedients correspon a la Comissié Nacional del
Mercat de Valors. La incoacié d’expedients, quan afecti empreses de serveis
d’inversié autoritzades en un altre Estat membre de la Unié Europea, s’ha de
comunicar a les seves autoritats supervisores, a fi que, sense perjudici de les
mesures cautelars i sancions que escaiguin d’acord amb la present Llei, adoptin les
que considerin apropiades perqué cessi I'actuacio infractora o se n’eviti la reiteracio
en el futur.

b) La imposici6 de sancions per infraccions greus i lleus correspon a la
Comissio Nacional del Mercat de Valors.

c) La imposicioé de sancions per infraccions molt greus correspon al ministre
d’Economia i Hisenda, a proposta de la Comissié Nacional del Mercat de Valors,
llevat de la de revocaciéo de l'autoritzacid, que I'ha d'imposar el Consell de
Ministres.
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Quan l'entitat infractora sigui una entitat de crédit espanyola o una sucursal
d’una entitat de crédit d’'un Estat que no sigui membre de la Unié Europea, ha de ser
preceptiu, per a la imposicié de la sancio corresponent per infraccions greus o molt
greus, l'informe del Banc d’Espanya.»

Divuit.  El primer paragraf de 'article 98.1 queda redactat de la manera seguent:

«1. En mateéria de procediment sancionador, és aplicable la Llei 30/1992, de 26
de novembre, de régim juridic de les administracions publiques i del procediment
administratiu comu, i el seu desplegament reglamentari, amb les especialitats que
recullen els articles 21 a 24 de la Llei 26/1988, de 29 de juliol, de disciplina i
intervencié de les entitats de credit, aixi com aquesta Llei i el seu desplegament
reglamentari.»

Dinou. Larticle 98.3 queda redactat de la manera seguent:

«3. Laimposicié de les sancions s’ha de fer constar en el registre administratiu
corresponent a carrec de la Comissié Nacional del Mercat de Valors. Les sancions
de suspensio, separacid i separacié amb inhabilitacio, una vegada siguin executives,
s’han de fer constar, a més, si s’escau, en el Registre Mercantil.»

Vint. Leslletres a), c), | bis), m), i), p), u), z bis), z ter) de I'article 99 queden redactades
de la manera seguent i s’afegeixen sis noves lletres c bis), ¢ ter), ¢ quater), e quinquies), z
quinquies) i z sexies):

«a) Lexercici, no merament ocasional o aillat, per part de les entitats
enumerades a l'article 84.1.a) i b) o per part de les societats gestores dels fons de
garantia d’inversions d’activitats sense autoritzacié o, en general, alienes al seu
objecte social.

¢) Lincompliment, no merament ocasional o aillat, per part de les entitats
enumerades a l'article 84.1.a) i b) de les normes reguladores dels mercats o sistemes
esmentats, inclosos els seus reglaments corresponents, o de les normes reguladores
de les seves propies activitats.

c bis) La falta de remissio a la Comissié Nacional del Mercat de Valors per part
de les entitats enumerades a I'article 84.1.a) i b), en el termini que estableixen les
normes o atorgat per aquesta, de tots els documents, dades o informacions que se
li hagin de remetre en virtut del que disposen la Llei i les seves normes de
desplegament, o que la Comissié esmentada requereixi en I'exercici de les seves
funcions, quan per la rellevancia de la informacié o de la demora en qué s’hagi
incorregut, s’hagi dificultat greument 'apreciacioé sobre la seva situacié o activitat,
aixi com la remissio d’informacié incompleta o amb dades inexactes o no veraces,
quan en aquests casos la incorreccidé sigui rellevant.

cter) Lincompliment per part de les entitats enumerades a l'article 84.1.a) i b)
de les obligacions relacionades, en cada cas, amb l'autoritzacié, aprovacié o
no-oposicié als seus estatuts, reglaments, o amb qualssevol altra matéria sotmesa
al regim anterior, prevista en aquesta Llei i les seves normes de desplegament.

c quater) L'incompliment per part de les entitats enumerades a l'article 84.1.a)
i b) de les exigéncies d’estructura de capital o nivell de recursos propis que els
siguin aplicables, segons el que preveuen aquesta Llei i les seves normes de
desplegament, aixi com l'incompliment de les excepcions o limitacions que sobre
els seus preus, tarifes o comissions a aplicar els imposi la Comissié Nacional del
Mercat de Valors.

e quinquies) La manca d’adopcié per part d’'una empresa de serveis d’inversio
0 grup consolidable, en el termini i condicions fixades a I'efecte per la Comissio
Nacional del Mercat de Valors, de les mesures per aquesta requerides de reforcament
o modificacié dels seus procediments de control intern, comptables o de valoracid,
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els mecanismes o estratégies per a la tinenca d’una estructura organitzativa o de
recursos adequats, quan amb aixd es posi en risc la seva solvéncia o viabilitat.

I bis) La manca de remissio per part de les empreses de serveis d’inversio a la
Comissio Nacional del Mercat de Valors de totes les dades o documents que se li
hagin de remetre d’acord amb aquesta Llei i les seves normes de desplegament, o
que la Comissié esmentada requereixi en I'exercici de les seves funcions, o la seva
remissio amb dades inexactes, no veraces o enganyoses, quan amb aixo es dificulti
I'apreciacio de la solvéncia de I'entitat o del grup consolidable o conglomerat financer
en el qual s’integri.

m) L’incompliment per part de les entitats a les quals es refereixen els
articles 35 i 86 d’aquesta Llei de I'obligacié de sotmetre els seus comptes anuals
i informes de gestio individuals i consolidats a la revisié que defineix I'article 35.1
per part de l'auditor de comptes; I'incompliment de les obligacions de remissio
de la informacié regulada que preveu larticle 35, quan hi hagi un interés
d’ocultacié o negligéncia greu, atenent la rellevancia de la comunicacié no
realitzada i a la demora en qué s’hagi incorregut, aixi com el subministrament a
la Comissio Nacional del Mercat de Valors de la informacié financera regulada
amb dades inexactes o no veraces, o d’informacié enganyosa o que ometi
aspectes o dades rellevants.

) Lincompliment per part dels emissors de valors de I'obligacié que estableix
l'article 82, quan d’aixd s’hagi posat en greu risc la transparéncia i integritat del
mercat, I'incompliment dels requeriments de la Comissié Nacional del Mercat de
Valors formulats en virtut de I'article 89, aixi com el subministrament a la Comissio
Nacional del Mercat de Valors de dades inexactes o no veraces, o I'aportacio a
aquesta d’informacié enganyosa o que ometi aspectes o dades rellevants.

p) Lainobservanca del deure d’'informacio que preveuen els articles 35 bis, 53,
53 bis i 83 bis.4 d’aquesta Llei quan hi hagi un interés d’ocultaci6 o negligéncia greu,
atenent la rellevancia de la comunicacio no realitzada i la demora en qué s’hagi
incorregut.

u) Ladquisicié d’'una participacié significativa de control incomplint el que
preveuen els articles 31.6, 44 bis.3 i 69 d’aquesta Llei; aixi com que el titular d’'una
participacio significativa incorri en el suposit de fet que preveu I'article 69.11 de la
llei.

z bis) La falta de mesures o politiques de gestié de conflictes d’interés o la
manca d’aplicacid, no ocasional o aillada, per part dels qui prestin serveis d’inversié
0, si s’escau, per part dels grups o conglomerats financers en els quals s’integrin les
empreses de serveis d’inversio, aixi com l'incompliment de les obligacions que
preveuen els articles 79, 79 bis d’aquesta Llei o |a falta de registre de contractes que
regula I'article 79 ter.

z ter) La falta de politiques de gesti6 i execucié d’ordres de clients, aixi com la
manca d’aplicacid, o la seva aplicacioé sense haver obtingut el consentiment previ de
clients, quan en aquests casos ho sigui de manera no ocasional o aillada.

z quinquies) L'incompliment de les mesures cautelars aplicades al marge de
I'exercici de la potestat sancionadora acordades per la Comissié Nacional del Mercat
de Valors i, en especial, les que preveuen les lletres e), g), i), j) i k) de l'article 85.2
d’aquesta Llei.

z sexies) L'absencia d’'un departament o servei d’atencié al client.»

Vint-i-u. Les lletres a), b), j), k) i t) de l'article 100 queden redactades de la manera
seglent i s’afegeixen tres noves lletres |l bis), z quater) i z quinquies):

«a) El nomenament per part de les entitats enumerades en l'article 84.1.a), b)
i f) d’'administradors o directors generals i assimilats, sense I'aprovacié préevia de la
Comissié Nacional del Mercat de Valors o, quan escaigui, de la comunitat autbnoma
amb competéncies en matéria de mercats d’ambit autonomic.
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b) La falta d’elaboracié o de publicacié de I'informe anual de govern corporatiu
aqué esrefereix I'article 116 d’aquesta Llei, o I'existéncia en el ditinforme d’omissions
o dades falses o enganyoses; I'incompliment de les obligacions que estableixen els
articles 113, 114 i 115 d’aquesta Llei; i el fet que les entitats emissores de valors
admesos a negociacio en mercats secundaris oficials no tinguin un comité d’auditoria,
en els termes que estableix la disposicid addicional divuitena d’aquesta Llei.

j) La falta de comunicacié d’informacions als organismes rectors dels mercats
secundaris oficials o sistemes multilaterals de negociacio, en els casos en que
aquesta comunicacié sigui preceptiva d’acord amb aquesta Llei, aixi com
'incompliment de les obligacions de difusié i disposicié publica d’informacié que
contenen els articles 35 i 35 bis, quan no constitueixin infraccions molt greus
conforme a l'article anterior.

k) L'adquisici6 d’una participaci6 com la que descriu l'article 69.3 sense
haver-la comunicat a la Comissié Nacional del Mercat de Valors, I'incompliment de
les obligacions que estableix l'article 69 bis, aixi com 'augment o reduccié d’'una
participacio significativa, que incompleix el que preveuen els article 31.6, 44 bis.3 i
69.9 d’aquesta Llei.

Il bis) La collocacid6 d’emissions a les quals es refereix I'article 30 bis.1
d’aquesta Llei sense complir el requisit d’intervencié d’entitat autoritzada que preveu
el dit precepte, sense atenir-se a les condicions basiques que s’ha fet publicitat o
'omissid de dades rellevants o la inclusié d’inexactituds, falsedats o dades que
indueixin a engany en l'activitat publicitaria esmentada, quan, en tots aquests
suposits, la quantia de I'emissid6 o el nombre d’inversors afectats no siguin
significatius.

t) Lainobservanga ocasional o aillada per part dels qui prestin serveis d’inversio
de les obligacions, regles i limitacions que preveuen larticle 70 ter. 2 i 3, o els
articles 70 quater, 79, 79 bis, 79 ter, 79 quinquies i 79 sexies.

z quater) La superacio per part de les empreses de serveis d’inversié dels
limits previstos en els grans riscos, quan aquests no s’hagin produit de manera
sobrevinguda sind per accions o decisions adoptades per la mateixa entitat.

z quinquies) El mal funcionament del departament o servei d’atencié al
client.»

Vint-i-dos L’article 101 queda redactat de la manera seguent:

«1. Constitueixen infraccions lleus de les entitats i persones a qué es refereix
l'article 95 les infraccions de preceptes que s’hagin d’observar obligatdoriament
compresos en les normes d’ordenacio i disciplina del mercat de valors, que no
constitueixin infraccié greu o molt greu conforme al que disposen els dos articles
anteriors.

2. En particular, i entre altres, son infraccions lleus:

a) La falta de remissié a la Comissié Nacional del Mercat de Valors, en el
termini que estableixen les normes o atorgat per aquesta, de tots els documents,
dades o informacions que se li hagin de remetre en virtut del que disposa aquesta
Llei o requereixi en I'exercici de les seves funcions, aixi com faltar en deure de
col-laboraci6 davant d’actuacions de supervisié de la Comissié Nacional del Mercat
de Valors, inclos el fet de no comparéixer davant una citacié per a la presa de
declaracio, quan aquestes conductes no constitueixin una infraccié greu o molt greu,
d’acord amb el que preveuen els dos articles anteriors.

b) Lincompliment singular en el marc d’una relaci6 de clientela de les normes
de conductes que preveu el capitol | del titol VII d’aquesta Llei.»

Vint-i-tres. S’afegeix un nou article 101 bis amb el tenor literal seglent:

«Article 101 bis.

Les infraccions molt greus i greus prescriuen als cinc anys i les lleus, als dos anys.
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El termini de prescripcié de les infraccions es comenca a comptar des del dia en
qué la infracci6 ha estat comesa. En les infraccions derivades d’'una activitat
continuada, la data inicial del comput ha de ser la de finalitzacié de 'activitat o la de
I'dltim acte amb el qual la infraccié es consumi.

La prescripcio s’interromp per la iniciacio, amb coneixement de I'interessat, del
procediment sancionador, i el termini de prescripcié es reprén si I'expedient
sancionador roman paralitzat durant tres mesos per causa no imputable a aquells
contra els qui es dirigeixi.»

Vint-i-quatre. La lletra h de l'article 102 queda redactada de la manera segient:

«h) Separacio del carrec d’administracié o direccid que ocupi l'infractor en
qualsevol entitat financera, amb inhabilitacié per exercir carrecs d’administracié o
direccio en qualsevol altra entitat de les que preveu l'article 84.1 i 84.2.b) i e) per un
termini no superior a deu anys.»

Vint-i-cinc. S’afegeix un nou article 106 ter amb el tenor literal seglent:

«1. Les sancions aplicables en cada cas per la comissio d’infraccions molt
greus, greus o lleus s’han de determinar sobre la base dels criteris que recull
l'article 131.3 de la Llei 30/1992, de 26 de novembre, de régim juridic de les
administracions publiques i del procediment administratiu comu, i els seglents:

a) La naturalesa i entitat de la infraccié.

b) La gravetat del perill ocasionat o del perjudici causat.

c) Els guanys obtinguts, si s’escau, com a consequéncia dels actes o omissions
que constitueixen la infraccio.

d) La importancia de I'entitat corresponent, mesurada en funcié de l'import
total del seu balang.

e) Les consequéncies desfavorables dels fets per al sistema financer o
I'economia nacional.

f) La circumstancia d’haver substanciat la infraccié per iniciativa propia.

g) Lareparacié dels danys o perjudicis causats.

h) La col-laboraci6 amb la Comissié Nacional del Mercat de Valors, sempre
que aquesta hagi aportat elements o dades rellevants per a I'aclariment dels fets
investigats.

En el cas d’insuficiéncia de recursos propis, les dificultats objectives que puguin
haver concorregut per assolir o mantenir el nivell legalment exigit.

La conducta anterior de I'entitat en relacié amb les normes d’ordenacid i disciplina
que I'afectin, atenent les sancions fermes que se li hagin imposat, durant els ultims
cinc anys.

2. Per determinar la sanci6 aplicable entre les que preveuen els articles 105 i
106 d’aquesta Llei, s’han de prendre en consideracid, a més, les circumstancies
seglients:

a) El grau de responsabilitat en els fets que es doni en l'interessat.

b) La conducta anterior de l'interessat, en la mateixa entitat o en una altra
entitat, en relacié amb les normes d’ordenacid i disciplina, prenent en consideracio
a aquest efecte les sancions fermes que se li hagin imposat durant els ultims cinc
anys.

c) El caracter de la representacio que tingui I'interessat.»

Vint-i-sis. El paragraf segon de l'article 107 queda redactat en els termes seglents:

«Es aplicable a les entitats enumerades a l'article 84.1.a), b), c), d), e) i f) el que
disposen per a les entitats de credit I'article 17 i el titol 11l de la Llei 26/1988, de 29
de juliol, de disciplina i intervencio de les entitats de credit. La competéncia per
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acordar les mesures d’intervencié o substitucié corresponen a la Comissié Nacional
del Mercat de Valors.

Les resolucions de la Comissié Nacional del Mercat de Valors que posin fi al
procediment sén susceptibles de recurs d’algada davant el ministre d’Economia i
Hisenda.»

Vint-i-set. S’afegeix un nou article 107 bis amb la redacci6 seguent:
«Avrticle 107 bis.

En el cas de conductes tipificades com a infraccions lleus d’acord amb el que
preveu l'apartat 2.b) de l'article 101, la Comissié Nacional del Mercat de Valors,
abans de la incoacié de I'expedient sancionador pot, amb la motivacié que la
conducta no afecta de manera significativa els interessos publics protegits per
aquesta Llei, requerir al presumpte responsable perque en un termini de 30 dies:

1. Adopti les mesures oportunes per evitar la continuitat o reiteracié de la
conducta.

2. Indemnitzi, si n’hi ha, pels perjudicis patrimonials causats amb la seva
conducta, els inversors quan siguin identificables, i

3. Justifiqui el compliment complet del que preveuen els dos apartats
anteriors.

El requeriment degudament notificat interromp el termini de prescripcié de la
infraccid, i aquest termini es torna a iniciar 'endema del venciment del termini que
estableix el mateix requeriment.

El compliment i 'acreditaci6 del que s’exigeix en el requeriment ho ha de valorar
la Comissié Nacional del Mercat de Valors als efectes de considerar totalment
satisfets els objectius de la supervisié.»

Vint-i-vuit. Queda derogat l'article 114.21i 3.
Vint-i-nou. Queden derogats els articles 116 i 116 bis.
Trenta. S’afegeix una nova disposicié addicional vintena, amb la redaccié seguent:

«La Comissié Nacional del Mercat de Valors és 'autoritat competent a Espanya,
als efectes del que preveu el Reglament 1060/2009/CE, del Parlament Europeu i del
Consell, de 16 de setembre de 2009, sobre agéncies de qualificacio crediticia.»

Trenta-u. S’afegeix una disposicio final tercera, amb la redaccié seguent:

«Disposicio final tercera.

Els requisits d’informacié sobre el control intern que preveuen I'article 61 bis.4,
lletra h), i la disposicié addicional segona de la Llei 26/2003, de 17 de juliol, per la
qual es modifiquen la Llei 24/1988, de 28 de juliol, del mercat de valors, i el text refos
de la Llei de societats anonimes, aprovat pel Reial decret legislatiu 1564/1989, de
22 de desembre, amb la finalitat de reforgar la transparéncia de les societats
anonimes cotitzades, lletra i), son exigibles a partir dels exercicis econdmics que
comencin I'1 de gener de 2011 i el seu contingut s’ha d’incloure en l'informe anual
de govern corporatiu que es publiqui en relacié amb els exercicis esmentats.»

Disposici6 final sisena. Modificacié de la Llei 26/2003, de 17 de juliol, per la qual es
modifiquen la Llei 24/1988, de 28 de juliol, del mercat de valors, i el text refés de la Llei
de societats anonimes, aprovat pel Reial decret legislatiu 1564/1989, de 22 de
desembre, amb la finalitat de reforgar la transparéncia de les societats anonimes
cotitzades.

S’afegeix una nova lletra i) a 'apartat 2 de la disposicié addicional segona de la
Llei 26/2003, de 17 de juliol, amb el tenor literal segient:
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«i) Una descripcio de les principals caracteristiques dels sistemes interns de
control i gestié de riscos en relacié amb el procés d’emissié d’informacioé financera
regulada.»

Disposicio final setena. Modificacié de la Llei 35/2003, de 4 de novembre, d'’institucions
d’inversié col-lectiva.

LaLlei35/2003, de 4 de novembre, d’institucions d’inversié col-lectiva, queda modificada
de la manera segulent:

U. Lapartat 3 de I'article 25 queda redactat en els termes seglents:
«3. Les operacions de transformacio estan subjectes als requisits segients:

a) Autoritzacié administrativa prévia de la CNMV d’acord amb el procediment
que preveu l'article 10 d’aquesta Llei.

b) Acreditacid, en el moment de la transformacio, del fet que es reuneixen les
condicions especifiques fixades per a la classe d’lIC resultant.

c) Reforma dels estatuts socials o del reglament de gestié, amb constancia de
'operacié en el registre de la CNMV corresponent i, si es tracta de societats,
préviament en el Registre Mercantil.

d) Quan es tracti de societats, I'acord de transformacié s’ha de publicar en la
pagina web de la societat o de la seva societat gestora o, si no, en dos diaris de gran
circulacié a la provincia respectiva. El registrador mercantil ha de remetre, d’ofici, de
forma telematica i sense cap cost addicional, I'acord inscrit per a la publicacié en el
“Butlleti Oficial del Registre Mercantil”. Quan es tracti de fons, 'acord de transformacié
s’ha de comunicar als particips perqué, si s’escau, exerceixin els drets de separacio
que els corresponguin.

e) Presentacié a la CNMV de l'auditoria dels estats financers que hagin servit
per acordar la transformacié, tancats en data no anterior a tres mesos des de
I'adopcio de l'acord de transformacio.»

Dos. L’apartat 4 de l'article 26 queda redactat en els termes seglients:

«4. En el cas de fons d'inversid, el procediment de fusié s’ha d’iniciar amb
'acord previ de la societat gestora o, si s’escau, de les societats gestores, i del
dipositari o, si s’escau, dels dipositaris, de les institucions que pretenguin fusionar-se,
el qual, juntament amb el projecte de fusid, s’ha de presentar davant la CNMV
perqué l'autoritzi. L’autoritzacié del procés de fusio té la consideracié de fet rellevant
i ha de ser objecte de publicacié en el “Butlleti Oficial de I'Estat” i en dos diaris
d’ambit nacional o en la pagina web de les seves gestores respectives. Aixi mateix,
I'autoritzacio ha de ser objecte de comunicacio als particips de tots els fons afectats,
juntament amb el projecte de fusid, en els 10 dies segiients a la notificacio.

Transcorregut el termini d’'un mes des de la data dels anuncis o des de la remissié
de la notificacio individualitzada, si aquesta és posterior, la societat gestora o, si
s’escau, les societats gestores, i el dipositari 0, si s’escau, els dipositaris, dels fons
han d’executarlafusio mitjangant'atorgament del document contractual corresponent
i la seva inscripcio en el registre corresponent de la CNMV. L'equacié de bescanvi
s’ha de determinar sobre la base dels valors liquidatius i nombre de participacions
en circulacié al tancament del dia anterior al de I'atorgament de I'escriptura o, si
aquella no es produeix, al de I'atorgament del document contractual. Els estats
financers que s’incorporin a I'escriptura o, si s’escau, al document contractual, els
ha d’aprovar una persona degudament facultada de la societat gestora i del
dipositari.»
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Tres. Larticle 69 queda redactat en els termes seguents:
«Article 69. Subjectes.
1. Queden subjectes al regim de supervisio, inspeccio i sancié d’aquesta Llei:

a) Les lIC que preveu l'article 2.1 d’aquesta Llei.

b) Les SGIIC espanyoles que preveu el titol IV d’aquesta Llei i els seus agents,
i aquesta competéncia s’estén a qualsevol oficina o centre dins o fora del territori
espanyol.

c) Els dipositaris d’lIC.

d) Els qui efectuin operacions propies de qualsevol dels subjectes anteriors i,
en general, les restants persones fisiques i juridiques en el que puguin resultar
afectades per les normes d’aquesta Llei i les seves disposicions reglamentaries, en
particular als efectes de comprovar si infringeixen les reserves d’activitat i
denominacio que preveu l'article 14.

2. Enel cas de persones juridiques, les facultats que corresponen a la Comissio
Nacional del Mercat de Valors, d’acord amb el que disposa aquesta Llei, es poden
exercir sobre els qui ocupin carrecs d’administracio, direccié o assimilats a aquests.»

Quatre. Es fa una nova redacci6 de l'article 70:
«Article 70. Facultats de la Comissié Nacional del Mercat de Valors.

1. Correspon a la Comissié Nacional del Mercat de Valors la supervisio i
inspeccid de les persones fisiques i entitats que preveu l'article 69 i la vigilancia del
compliment de les seves obligacions.

2. Les disposicions que contenen els articles 85 i 90 de la Llei del mercat de
valors sén aplicables a les funcions de supervisié i inspeccié de la Comissié Nacional
del Mercat de Valors sobre les persones i entitats subjectes a I'ambit d’aquesta Llei.

3. La supervisio i la inspeccié que preveu el present article pot versar, entre
altres, sobre la situacié legal, técnica, economicofinancera, de control intern,
comptable o de valoracié, aixi com sobre les condicions en qué exerceixen la seva
activitat, ja sigui amb caracter general o referides a quiestions concretes.»

Cinc. Es fa una nova redaccio de I'article 77:
«Article 77. Responsabilitat.

Les persones fisiques o juridiques que preveu l'article 69, aixi com els qui hi
exerceixin carrecs d’administracié o direccid, que infringeixin aquesta Llei i la seva
normativa de desplegament, incorren en responsabilitat administrativa sancionable
d’acord amb el que disposa el present titol, sense perjudici de la responsabilitat
penal que, si s’escau, correspongui.

Exerceixen carrecs d’administracio o direccidé en les persones juridiques a les
quals es refereix el paragraf anterior i als efectes del que disposa aquest titol els
seus administradors o membres dels seus organs col-legiats d’administracio, aixi
com els seus directors generals o assimilats, entenent-se per tals les persones que,
de fet o de dret, exerceixin funcions d’alta direccié a I'entitat.»

Sis. L’article 80 queda redactat de la manera seguent:
«Article 80. Infraccions molt greus.

Constitueixen infraccions molt greus de les persones fisiques i juridiques a les
quals es refereix I'article 69 d’aquesta Llei els actes o omissions seguents:

a) L'omissio o falsedat en la comptabilitat i en la informacié que s’ha de facilitar
o publicar de conformitat amb aquesta Llei i les normes de desplegament, aixi com
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qualsevol incompliment de les obligacions de remissio de la informacio periodica
quan hi hagi un interés d’ocultacié o negligéncia greu atenent la rellevancia de la
comunicacié no realitzada i la demora en qué s’hagi incorregut.

De la mateixa manera, constitueix una infraccié molt greu el subministrament a
la Comissio Nacional del Mercat de Valors de la informacié financera regulada amb
dades inexactes o no veraces, o d’informacié enganyosa o que ometi aspectes o
dades, quan en aquests casos la incorreccié sigui rellevant. La rellevancia de la
incorreccié s’ha de determinar tenint en compte, entre altres, els criteris seglents:
que es puguin congixer publicament les circumstancies que permeten influir en
I'apreciacié del valor del patrimoni i en les perspectives de la institucio, en particular
els riscos inherents que comporta, i que es pugui conéixer si la institucié compleix o
no amb la normativa aplicable.

Constitueix, aixi mateix, una infraccié molt greu la falta de remissio o la remissié
amb dades inexactes, no veraces o enganyoses a la Comissié Nacional del Mercat
de Valors de totes les dades o documents se li hagin de remetre o que aquesta
requereixi en I'exercici de les seves funcions quan amb aixo es dificulti 'apreciacio
de la solvéncia de l'entitat o, si s’escau, de la situacié patrimonial de les IIC
gestionades.

b) La inversié en qualssevol actius diferents dels autoritzats legalment o dels
permesos pel fullet, els estatuts o el reglament de la 1IC, sempre que aixd desvirtui
I'objecte de la IIC, perjudiqui greument els interessos dels accionistes o particips, o
es tracti d’'incompliment reiterat.

c) Lincompliment de I'obligacié de sotmetre a auditoria els comptes.

d) La realitzacio d’operacions de préstec borsari o de valors, aixi com la
pignoracié d’actius, amb infraccié de les cauteles que determinin les normes de
desplegament d’aquesta Llei o el fullet, els estatuts o el reglament de la IIC.

e) Lincompliment dels limits a la inversio o dels coeficients d’inversié minima,
o de les condicions que estableixen el fullet, els estatuts o el reglament de la IIC,
sempre que aix0 desvirtui I'objecte de la IIC o perjudiqui greument els interessos
dels accionistes, particips i tercers, o es tracti d’'un incompliment reiterat.

f) La compravenda de les propies accions en les societats de capital variable i
'emissid, reemborsament o traspas d’accions o de participacions amb incompliment
dels limits i les condicions imposats per aquesta Llei, les seves disposicions
complementaries i els estatuts i reglaments de gestid de les institucions, quan aixo
perjudiqui greument els interessos dels accionistes, particips o es tracti d’'un
incompliment reiterat.

g) Lincompliment de la reserva d’activitat que preveuen els articles 14 i 40
d’aquesta Llei, la realitzacié per part de les SGIIC o per part de qualsevol persona
fisica o juridica d’activitats per a les quals no estiguin autoritzades, aixi com la manca
d’'observancga d’'una societat gestora o dels seus agents de les regles que s’estableixin
a 'empara de l'article 40.3 d’aquesta Llei.

h) La resisténcia o negativa a la inspeccié que estableix I'article 70.

i) La realitzacio d’operacions d’inversido amb incompliment dels principis que
estableix 'article 23 o en contravencio de les condicions que estableixen el fullet, els
estatuts o el reglament de la IIC.

j) La realitzacié sense autoritzacié de les operacions que preveuen els
articles 25, 26 i 27, o amb incompliment dels requisits establerts.

k) Lincompliment dels terminis de permanéncia de les inversions que es fixin
per reglament d’acord amb el que preveuen el 36.3 d’aquesta Llei o el fullet, els
estatuts o el reglament de la IIC.

[) Lincompliment per part de les societats gestores que actuin en el marc
d’aquesta Llei de les obligacions en matéria de valoracié d'immobles que s’estableixin
en desplegament del que preceptua l'article 36 d’aquesta Llei.

m) Lacomercialitzacié d’accions o participacions d’lIC no inscrites en el registre
corresponent de la Comissié Nacional del Mercat de Valors.
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n) Lincompliment per partde les societats gestores de les funcions i obligacions
que preveu l'article 46, sempre que comportin un perjudici greu per als particips o
accionistes d’'una IIC.

f) Lincompliment per part dels dipositaris de les funcions i obligacions que
preveuen els articles 60 i 62 d’aquesta Llei, sempre que comportin un perjudici greu
per als particips o accionistes d’'una IIC.

o) La falta de procediments als quals es refereix I'article 43.1.j) d’aquesta Llei
o la presentacio per part de les societats d’inversiéo o les societats gestores de
deficiéncies en l'organitzacié administrativa i comptable o en els procediments de
control intern, inclosos els relatius a la gestio dels riscos quan aquestes deficiéncies
posin en perill la solvéncia o la viabilitat de I'entitat, o quan es perjudiqui greument o
posin en risc els interessos de particips o accionistes.

p) El manteniment per part de les SGIIC durant un periode de sis mesos d’uns
recursos propis inferiors als exigits per la normativa.

q) Labséncia d’'un departament d’atencio al client en els termes que preveu
I'article 48.

r) La realitzacié d’operacions vinculades amb incompliment dels requisits que
estableixen I'article 67.3, 67.4 i 67.5 d’aquesta Llei i les normes de desplegament,
quan siguin exigibles, sempre que perjudiquin greument els interessos dels particips
0 accionistes o es tracti d’'una conducta reiterada.

s) Lincompliment de les normes de separacié del dipositari i la societat
encarregada de la gestio de la IIC, establertes a l'article 68 d’aquesta Llei i a les
normes de desplegament, sempre que es perjudiqui greument els interessos dels
particips o accionistes o es tracti d’'una conducta reiterada.

t) La comissio d’infraccions greus quan durant els cinc anys anteriors a la seva
comissio s’hagi imposat a l'infractor una sancié ferma pel mateix tipus d’infraccio.

u) La realitzacio d’actuacions o operacions prohibides per normes reguladores
del regim d’llIC o amb incompliment dels requisits que s’hi estableixen, llevat que
tingui un caracter merament ocasional o aillat.

v) Lincompliment del que disposa I'article 28 bis d’aquesta Llei i les seves
normes de desplegament, quan aixo perjudiqui greument els interessos dels particips
0 accionistes o es tracti d’'una conducta reiterada.

w) L'obtencio de 'autoritzacio en virtut de declaracions falses, omissions o per
un altre mitja irregular, o I'incompliment de les condicions presentades per obtenir
l'autoritzacid, quan en aquest ultim cas es produeixi un perjudici greu per als
interessos de particips o accionistes o es tracti d’'una conducta reiterada.

x) La delegacié de les funcions de les SGIIC amb incompliment de les
condicions imposades per aquesta Llei i altres normes de desplegament, quan es
perjudiqui greument els interessos de particips o accionistes o es tracti d’'una
conducta reiterada o quan disminueixi la capacitat de control intern o de supervisio
de la Comissié Nacional del Mercat de Valors.

y) Lincompliment de les mesures cautelars o aplicades al marge de I'exercici
de la potestat sancionadora acordades per la Comissié Nacional del Mercat de
Valors.

z) Lincompliment dels compromisos assumits per les SGIIC o societats
d’inversié per solucionar les deficiencies detectades en I'ambit de la supervisi6 i
inspeccid, quan aixd perjudiqui greument els interessos dels particips o accionistes
o es tracti d’'una conducta reiterada.

z bis) L'excés en els limits a les obligacions davant de tercers que es fixin per
reglament o en el fullet, els estatuts o el reglament de la IIC, quan aix0 perjudiqui
greument els interessos dels accionistes o particips.

zter) La valoracio dels actius propietat de les IIC apartant-se del que estableix
lanormativa, quan aixo perjudiquigreument els interessos dels particips o accionistes,
es tracti d’'una conducta reiterada o tingui impacte substancial en el valor liquidatiu
de laliC.
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z quater) L'adquisicié d'una participacio significativa de control incomplint el
que preveu larticle 45 d’aquesta Llei, aixi com que el titular d’'una participacio
significativa incorri en el suposit de fet que preveuen I'article 45.10 d’aquesta Llei i
les normes que el despleguin.»

Set. Larticle 81 queda redactat en els termes seguents:
«Article 81. Infraccions greus.
Son infraccions greus:

a) Lincompliment de I'obligacié de posada a disposicio als socis, particips i
public de la informacio que s’hagi de rendir d’acord amb el que disposen l'article 18
d’aquesta Llei i les seves normes de desplegament, quan no s’hagi de qualificar
d’infraccié molt greu.

b) La gestié de la comptabilitat d’acord amb criteris diferents dels establerts
legalment, quan aixo desvirtui la imatge patrimonial de I'entitat o la 1IC afectada, aixi
com l'incompliment de les normes sobre formulacié de comptes o sobre la manera
en qué s’hagin de portar els llibres i registres oficials, quan no s’hagi de qualificar
d’infraccié molt greu.

c) Lincompliment dels limits a la inversié o dels coeficients d’'inversié minima,
quan no s’hagi de qualificar d’infraccié molt greu.

d) Lexcés d’inversio sobre els limits que s’estableixin per reglament a 'empara
de l'article 30 i sobre els que s’estableixin a 'empara del que disposen els articles 35
i 36, quan la infraccié no s’hagi de qualificar de lleu.

e) L'excés en les limitacions a les obligacions davant de tercers que es fixin per
reglament o en el fullet, els estatuts o el reglament de la IIC, quan no s’hagi de
qualificar d’infraccié molt greu.

f) El carrec de comissions per serveis que no hagin estat efectivament prestats
a lainstitucid, el cobrament de les comissions no previstes o amb incompliment dels
limits i les condicions que imposen l'article 8 d’aquesta Llei, les seves normes de
desplegament, estatuts o reglaments de les institucions.

g) Lincompliment per partde les societats gestores de les funcions i obligacions
que preveu l'article 46, quan no s’hagi de qualificar de falta molt greu.

h) Lincompliment per part del dipositari de les funcions i obligacions que
preveuen els articles 60 i 62 d’aquesta Llei, quan no s’hagi de qualificar de falta molt
greu.

i) El cessament o disminucié d’una participacio significativa incomplint el que
preveu l'article 45.8.

ibis) L’adquisicio d’'una participacié comla que descriuen I'article 45.1 d’aquesta
Llei i les seves normes de desplegament, sense haver-la comunicat a la Comissio
Nacional del Mercat de Valors, aixi com I'augment o reduccié d’'una participacio
significativa incomplint el que preveuen l'article 45.3 i 45.8 d’aquesta Llei i les seves
normes de desplegament i la falta de comunicacié periddica de I'estructura
accionarial.

i ter) L'adquisicié d’una participacié com la descrita a l'article 45.2 d’aquesta
Llei.

j) La manca d’observanca del que disposa larticle 11.2.c), tercer incis,
d’aquesta Llei.

k) La comissié d’infraccions lleus quan durant els dos anys anteriors a la
comissi6 s’hagi imposat a I'infractor una sanci6 ferma pel mateix tipus d’infraccio.

[) La realitzacié d’actuacions o operacions prohibides per normes reguladores
del régim d’llIC o amb incompliment dels requisits que s’hi estableixen, quan tingui
un caracter merament ocasional o aillat.

m) La presentacio per part de les societats d’inversio o les SGIIC de deficiéncies
en l'organitzacié administrativa i comptable o en els procediments de control intern
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o de valoracio, inclosos els relatius a la gestié dels riscos, una vegada que hagi
transcorregut el termini concedit a aquest efecte per esmenar-les per part de les
autoritats competents i sempre que aix0 no constitueixi una infraccié molt greu.

n) Ladelegacio de lesfuncions de la SGIIC amb incompliment de les condicions
imposades per aquesta Llei i les normes de desplegament, quan no s’hagi de
qualificar de molt greu.

) Lincompliment de les obligacions d’informacié a la Comissié Nacional del
Mercat de Valors i de les condicions per retornar al compliment que estableixin les
normes de desplegament que es dictin a I'empara de I'article 43.1.e) d’aquesta Llei,
quan una SGIIC presenti un nivell de recursos propis inferiors al minim exigible.

0) La realitzacié d’operacions vinculades amb I'incompliment dels requisits
que estableixen I'article 67.3,67.4i67.5 d’'aquesta Lleiiles normes de desplegament,
quan siguin exigibles i no s’hagin de qualificar d’infraccié molt greu.

p) Lincomplimentde les normes de separacio del dipositari i la societat gestora
o societat d’inversio, que estableixen l'article 68 d’aquesta Llei i les normes de
desplegament, quan no s’hagi de qualificar de molt greu.

q) Larealitzacio de publicitat amb incompliment del que preveuen aquesta Llei
i les seves normes de desplegament.

r) Lincomplimentdelescondicions presentades peral’ obtencié del’'autoritzacio,
quan no s’hagi de qualificar d’infraccié molt greu.

s) Llincorrecte funcionament del departament d’atencio al client.

t) La inversid en qualssevol actius diferents dels autoritzats per la normativa
aplicable o dels permesos pel fullet, els estatuts, o el reglament de la IIC, quan no
s’hagi de qualificar d’infraccié molt greu.

u) La compravenda de les propies accions en les societats de capital variable
i 'emissid, reemborsament o traspas d’accions o participacions amb incompliment
dels limits i les condicions imposats per aquesta Llei i les seves normes de
desplegament i els estatuts i reglaments de gestié de les institucions, quan no s’hagi
de qualificar d’infraccié molt greu.

v) La valoracio dels actius propietat de les IIC apartant-se del que estableix la
normativa, quan no s’hagi de qualificar com a infraccié molt greu.

w) L'efectiva administracioé o direccié de les persones juridiques ressenyades
a l'article 69 d’aquesta Llei per persones que no hi exerceixin de dret un carrec de la
naturalesa esmentada.

x) La realitzacid, amb caracter ocasional o aillat, per part de les SGIIC o
societats d’inversio d’activitats per a les quals no estan autoritzades.

y) LUs indegut de les denominacions a les quals es refereixen els articles 14 i
40.7 d’'aquesta Llei i les normes de desplegament.

z) Lincompliment dels compromisos assumits per la SGIIC o societats
d’inversié per solucionar les deficiencies detectades en I'ambit de la supervisi6 i
inspeccid, quan no s’hagi de qualificar d’infraccié molt greu.

z bis) L'incompliment del que disposa l'article 28 bis d’aquesta Llei i les seves
normes de desplegament, quan s’hagi de qualificar d’'infraccié molt greu.»

Vuit. Larticle 82 queda redactat de la manera seguent:
«Article 82. Infraccions lleus.
1. Soén infraccions lleus:

a) La falta de remissidé a la Comissié Nacional del Mercat de Valors, en el
termini que estableixen les normes o atorgat per aquesta, de tots els documents,
dades o informacions que se li hagin de remetre en virtut del que disposen aquesta
Llei i les seves normes de desplegament o que requereixi en I'exercici de les seves
funcions, aixi com faltar en deure de col-laboracié davant d’actuacions de supervisié
de la Comissid, inclosa la manca de compareixenga davant una citacié per a la
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presa de declaracio, quan aquestes conductes no constitueixin una infraccié greu o
molt greu d’acord amb el que preveuen els dos articles anteriors.

b) La demora en la publicacié o remissid de la informacié que, de conformitat
amb el que disposa aquesta Llei, s’ha de difondre entre els socis, particips i public
en general, quan no s’hagi de qualificar d’infraccié molt greu.

c) Lexcés dinversid sobre els limits que s’estableixin per reglament i en
normes de desplegament a 'empara de l'article 30 i sobre els que s’estableixin a
'empara del que disposen els articles 35 i 36, sempre que I'excés tingui caracter
transitori i no excedeixi el 20 per cent dels limits legals.

Quan I'excés es refereixi als coeficients que estableixen els articles 35 i 36
d’aquesta Llei i les normes de desplegament, s’ha de considerar que un excés és
transitori quan es donin les tres circumstancies seguents:

1r. que I'excés no es prolongui durant més de cinc dies habils en un periode de
rendicié d’informacié dels que estableixi el desplegament reglamentari d’aquesta
Llei,

2n. que I'excés no es produeixi més d’'una vegada en el mateix periode,

3r. que aquesta situacié no es reiteri en més de dos periodes en un exercici.

Quan es refereixi als coeficients que s’estableixin a I'empara del que disposa
l'article 30, s’ha de considerar que un excés és transitori si no es prolonga més de
sis mesos en un periode d’'un any.

d) Lincompliment singular en el marc d’una relacié de clientela de les normes
de conducta que preveuen el capitol | del titol VII de la Llei del mercat de valors i les
seves normes de desplegament.

e) Els incompliments que preveu l'article 81. c), d), e), f), g), I), t), u) i v) de la
Llei que per la seva singularitat i escassa transcendéncia no s’hagin de qualificar de
greus.

f) Constitueix, aixi mateix, una infraccié lleu qualsevol incompliment de la
present Llei i les seves normes de desplegament que no constitueixi una infraccié
greu o molt greu conforme al que disposen els apartats anteriors.»

Nou. L'apartat 3 de I'article 83 queda redactat de la manera seguent:

«3. Laprescripcio s’interromp per la iniciacié, amb coneixement de l'interessat,
del procediment sancionador, i el termini de prescripcidé es repren si I'expedient
sancionador roman paralitzat durant sis mesos per una causa no imputable a aquells
contra els quals es dirigeixi.»

Deu. Larticle 88 queda redactat de la manera seguent:
«Article 88. Criteris per a la determinacié de les sancions.

1. Les sancions aplicables en cada cas per la comissié d’infraccions molt greus
o lleus s’han de determinar sobre la base dels criteris que recull I'article 131.3 de la
Llei 30/1992, de 26 de novembre, de régim juridic de les administracions publiques
i del procediment administratiu comu, i els seglents:

a) La naturalesa i entitat de la infraccio.

b) La gravetat del perill ocasionat o del perjudici causat.

c) Els guanys obtinguts, si s’escau, com a consequéncia dels actes o omissions
que constitueixen la infraccio.

d) Laimportancia de la lIC corresponent, mesurada en funcié de l'import total
del patrimoni o del capital.

e) Les consequéncies desfavorables dels fets per al sistema financer o
I'economia nacional.

f) La circumstancia d’haver esmenat la infraccié per iniciativa propia.
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g) En cas d’incompliment dels requisits que exigeix el titol Il, les dificultats
objectives que puguin haver concorregut per assolir o mantenir els nivells legalment
exigits.

h) La conducta anterior de I'entitat en relaci6 amb les normes d’ordenacio i
disciplina que I'afecti, atenent les sancions fermes que se li hagin imposat, durant
els ultims cinc anys.

i) La reparacid dels danys o perjudicis causats.

j) Lacollaboracio amb la Comissié Nacional del Mercat de Valors, sempre que
aquesta hagi aportat elements o dades rellevants per aclarir els fets investigats.

2. Per determinar la sanci6 aplicable d’entre les que preveuen els articles 85.2
i3i86.2i.3d’aquestaLlei, s’hande prendre en consideracio, amés, les circumstancies
seglents:

a) El grau de responsabilitat en els fets que concorrin en l'interessat.

b) Laconducta anterior de 'interessat, a la mateixa entitat o en una altra entitat,
en relacié amb les normes d’ordenacié i disciplina, prenent en consideracié a aquest
les sancions fermes que se li hagin imposat durant els ultims cinc anys.

c) El caracter de la representacio que tingui l'interessat.»

Onze. S’afegeix un nou article 88 bis amb la redaccio seguent:

«En el cas de conductes tipificades com a infraccions lleus d’acord amb el que
preveu l'article 82.d) i €) d’'aquesta Llei, la Comissié Nacional del Mercat de Valors,
abans de la incoacié d’'un expedient sancionador, amb el motiu que la conducta no
afecta de manera significativa els interessos publics protegits per aquesta Llei, pot
requerir al presumpte responsable perqué en un termini de 30 dies:

1. Adopti les mesures oportunes per evitar la continuitat o reiteracié de la
conducta.

2. Indemnitzi, si n’hi ha, pels perjudicis patrimonials causats amb la seva
conducta, els inversors quan siguin identificables, i

3. Justifiqui el compliment complet del que preveuen els apartats anteriors.

El requeriment degudament notificat interromp el termini de prescripcié de la
infraccio, i es torna a iniciar 'endema del venciment del termini que estableix el
mateix requeriment.

El compliment i I'acreditaci6 del que exigeix el requeriment ho ha de valorar la
Comissio Nacional del Mercat de Valors, als efectes de considerar totalment satisfets
els objectius de la supervisio.»

Dotze. Les lletres c) i d) de l'article 92 queden redactades de la manera segient:

«c) La imposicié de sancions per infraccions molt greus correspon al ministre
d’Economia i Hisenda, a proposta de la Comissié Nacional del Mercat de Valors,
llevat de la imposicié de sanci6 de revocacio d’autoritzacio, que correspon al Consell
de Ministres.

d) Quan una entitat infractora sigui una entitat de crédit, o una sucursal d’'una
entitat de crédit d’'un Estat que no sigui membre de la Unié Europea, per a la imposicié
de la sancio6 corresponent per infraccions greus o molt greus, és preceptiu I'informe
previ del Banc d’Espanya.

El termini per tramitar el procediment sancionador queda suspés pel temps que
hi hagi entre la sol-licitud de I'informe al Banc d’Espanya i la seva recepci6.»

Tretze. L'article 93 queda redactat de la manera segtient:

«En matéria de procediment sancionador, soén aplicables la Llei 30/1992, de 26
de novembre, de régim juridic de les administracions publiques i del procediment
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administratiu comu, i el seu desplegament reglamentari, amb les especialitats que
recullen els article 20 a 24, 26 i 27 de la Llei 26/1988, de 29 de juliol, de disciplina i
intervencié de les entitats de crédit, aixi com aquesta Llei i el seu desplegament
reglamentari.»

Catorze. S’afegeix una disposicio transitoria setena, amb la redacci6 seguent:

«La publicacié en un diari o en diversos diaris de la substitucié o canvi de control
de la societat gestora, aixi com de les operacions de dissolucid, liquidacio,
transformacio, fusid, escissio i traspas de la IIC que regula el capitol V del titol Il
d’aquesta Llei, o de la convocatoria de les juntes generals d’accionistes, quan sigui
exigida per una disposicido de rang legal o reglamentari, es pot substituir per la
publicacié en la web de la seva societat gestora o, si s’escau, en la de la societat
d’inversid, a més de publicar-se el fet rellevant corresponent, que s’ha d’incloure en
I'informe peridodic immediat per tal d’'informar-ne els particips o accionistes».

Disposici6 final vuitena. Modificacié de la Llei 25/2005, de 24 de novembre, reguladora
de les entitats de capital de risc i de les seves societats gestores.

La Llei 25/2005, de 24 de novembre, reguladora de les entitats de capital de risc i de
les seves societats gestores, queda modificada de la manera seglent:

U. El paragraf segon de l'article 49.2 queda redactat de la manera seguent:

«Exerceixen carrecs d’administracio o direccié en les entitats a qué es refereix
el paragraf anterior, als efectes del que disposa aquest titol, els seus administradors
0 membres dels seus organs col-legiats d’administracid, aixi com els seus directors
generals i assimilats, entenent-se per tals les persones que exerceixin funcions
d’alta direccié en I'entitat sota la dependéncia directa del seu 6rgan d’administracié
o de comissions executives o consellers delegats d’aquest.»

Dos. L’apartat 3 de l'article 50 queda redactat de la manera seguent:

«3. Les actuacions de comprovacié es poden dur a terme, a eleccié dels
serveis de la Comissioé Nacional del Mercat de Valors:

a) En qualsevol despatx, oficina o dependéncia de I'entitat inspeccionada o del
seu representant.
b) En els propis locals de la Comissio Nacional del Mercat de Valors.»

Tres. S’afegeix un nou apartat 7 a I'article 50 amb el tenor literal seguent:

«7. Soén aplicables a les funcions de supervisié i inspeccié de la Comissio
Nacional del Mercat de Valors sobre les entitats subjectes a I'ambit d’aquesta Llei
les disposicions que conté l'article 70 de la Llei 35/2003, de 4 de novembre,
d’institucions d’inversio col-lectiva.»

Quatre. Lapartat 1 de l'article 51 queda redactat de la manera seguent:

«1.  En matéria de procediment sancionador, sén aplicables la Llei 30/1992, de
26 de novembre, de régim juridic de les administracions publiques i del procediment
administratiu sancionador, i el seu desplegament reglamentari, amb les especialitats
que recullen els articles 15, 19 a 25, i 27 de la Llei 26/1988, de 29 de juliol, de
disciplina i intervencié de les entitats de crédit, aixi com aquesta Llei i el seu
desplegament reglamentari.»

Cinc. S’afegeix una nova lletra i) a I'article 52.1 amb el tenor literal segiient:

«i) Lafalta de remissio a la Comissié Nacional del Mercat de Valors de tots els
documents o informacions que se li hagin de remetre, o que aquella requereixi en
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I'exercici de les seves funcions, quan amb aixd es dificulti I'apreciacié de la solvéncia
de I'entitat o, si s’escau, de la situacié patrimonial de les entitats gestionades.»

Sis. Se suprimeix la lletra h) de I'article 52.2, i s’atribueixen noves lletres a les anteriors
lletres i) i j):

«h) Incomplir les normes de conducta quan no constitueixin infraccions molt
greus.

i) Les infraccions lleus quan, durant els dos anys anteriors a la comissio,
l'infractor hagi estat objecte de sancié ferma pel mateix tipus d’infraccio.»

Set. L’article 53.6 queda redactat en els termes seglents:

«6. Amb l'objecte de graduar les sancions establertes cal atenir-se, amb les
especialitats necessaries, als criteris que recull I'article 131.3 de la Llei 30/1992, de
26 de novembre, de régim juridic de les administracions publiques i del procediment
administratiu comu, aixi com als que conté l'article 88 de la Llei 35/2003, de 4 de
novembre, d’institucions d’inversio col-lectiva.»

Vuit. S’afegeix un nou article 55 amb el tenor literal segiient:
«Article 55. Altres disposicions.

En materia de prescripcid d’infraccions i sancions, de possible exempcié de
responsabilitat administrativa, d’imposicié de multes coercitives i d’executivitat de
les sancions que s’'imposin conforme a aquesta Llei, és aplicable el que disposen,
respectivament, els articles 83, 90 i 94 de la Llei 35/2003 de 4 de novembre,
d’institucions d’inversioé col-lectiva.»

Disposici6 final novena. Modificacié de la Llei 13/1985, de 25 de maig, de coeficients
d’inversio, recursos propis i obligacions d’informacié dels intermediaris financers.

La Llei 13/1985, de 25 de maig, de coeficients d’inversid, recursos propis i obligacions
d’'informacié dels intermediaris financers, queda modificada de la manera seguent:

U. Lapartat 1 de I'article 10 bis queda redactat de la manera seglent:

«1. Correspon al Banc d’Espanya, en la seva condicié d’autoritat responsable
de la supervisio de les entitats de credit i els seus grups consolidables:

a) Revisar els sistemes, tant si so6n acords com estratégies, procediments o
mecanismes de qualsevol tipus, aplicats per donar compliment a la normativa de
solvéncia que contenen aquesta Llei i les disposicions que la despleguin. Aquesta
revisio ha d’incloure les politiques i practiques de remuneracié a qué es refereix
I'apartat 1 bis de l'article 30 bis de la Llei 26/1988, de 29 de juliol, sobre disciplina i
intervencié de les entitats de crédit.

b) Avaluar els riscos a qué estan exposats o0 a qué en poden estar.

c) A partir de la revisié i avaluacid esmentades en les lletres precedents,
determinar si els sistemes que figuren en la lletra a i els fons propis mantinguts
garanteixen una gestio i cobertura solides dels seus riscos.

d) Exigir a cada entitat de crédit que tingui normes de govern que incloguin
politiques i practiques de remuneracié coherents amb la promocié d’'una gestié del
risc soOlida i efectiva per donar compliment a la normativa que s’estableixi per
reglament.

e) Elaborar i publicar guies, dirigides a les entitats i els grups supervisats, amb
indicacié dels criteris, practiques o procediments, que considera adequats per
afavorir una avaluacié adequada dels riscos a qué estan exposats 0 a qué en puguin
estar, aixi com el millor compliment de les normes d’ordenacié i disciplina dels
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subjectes supervisats. Aquestes guies poden incloure els criteris que el mateix Banc
d’Espanya segueix en I'exercici de les seves activitats de supervisio.

f) Elaborar i publicar guies, dirigides a les entitats i grups supervisats, amb
indicacié dels criteris, practiques o procediments, que considera adequats per
garantir que les practiques de remuneracié deriven en uns incentius d’assumpcio de
riscos compatibles amb una gestié adequada del risc. Aquestes guies poden incloure
els criteris que el mateix Banc d’Espanya segueix en I'exercici de les seves activitats
de supervisio.

Amb aquesta finalitat, el Banc d’Espanya pot fer seves, i transmetre-les com a tals
a les entitats i els grups, les guies que, sobre les questions esmentades, aprovin els
organismes o comités internacionals actius en la regulacid i supervisié bancaries.

Les analisis i avaluacions esmentades en les lletres a) i b) anteriors s’han
d’actualitzar amb periodicitat, almenys, anual.»

Dos. L’apartat 1 de l'article 10 ter queda redactat de la manera segient:

«1. Els grups consolidables d’entitats de crédit i les entitats de credit no
integrades en un d’aquests grups consolidables han de fer publica, tan aviat com
sigui viable, almenys amb periodicitat anual i degudament integrada en un sol
document denominat informacié amb rellevancia prudencial, informacié concreta
sobre les dades de la seva situacio financera i activitat en les quals el mercat i altres
parts interessades puguin tenir interés amb la finalitat d’avaluar els riscos als quals
s’enfronten, la seva estratégia de mercat, el seu control de riscos, la seva organitzacié
internaila seva situacié amb I'objecte de donar compliment a les exigéncies minimes
de recursos propis que preveu aquesta Llei.

També s’ha de publicar la informacio seglient relativa a les practiques i politiques
de remuneracio de les entitats de crédit per a les categories d’empleats les activitats
professionals dels quals puguin tenir impacte en els seus perfils de risc:

a) Informaci6 sobre el procés de decisi6 utilitzat per determinar la politica de
remuneracio.

b) Informaci6 sobre les caracteristiques fonamentals del sistema de
remuneracio, en especial els que tinguin caracter variable o prevegin el lliurament
d’accions o drets sobre accions; i

c) Informacié respecte a la relacié entre remuneracio, funcions exercides, el
seu desenvolupament i els riscos de I'entitat.

El Banc d’Espanya ha de determinar la informacié minima que ha de ser objecte
de publicacié d’acord amb els paragrafs anteriors. En tot cas, les entitats poden
ometre les informacions que no tinguin importancia relativa i, amb l'oportuna
adverténcia, les dades que considerin reservades o confidencials; també poden
determinar el mitja, el lloc i la forma de divulgacié del document esmentat.

S’exceptua de les obligacions que preveu aquest article els grups o entitats de
credit individuals controlats per altres entitats de crédit o societats financeres de
cartera autoritzades o constituides en un altre Estat membre de la Unié Europea,
llevat que entre aquestes hi hagi una entitat de credit important, tant si és d’acord
amb el criteri que l'autoritat responsable de supervisié consolidada del grup hagi
comunicat al Banc d’Espanya, com si és amb el criteri d’aquest ultim, tenint en
compte la seva activitat a Espanya o la seva importancia relativa dins del grup.

A aquests mateixos efectes, els grups i les entitats han d’adoptar una politica
formal per al compliment d’aquests requisits de divulgacid, la verificacié de la
suficiéncia i exactitud de les dades divulgades i de la frequéncia de la divulgacio, i
han de tenir procediments que permetin avaluar 'adequacié d’aquesta politica.

Les mateixes obligacions de divulgacié son exigibles, de forma individual o
subconsolidada, a les entitats de crédit espanyoles o estrangeres constituides en un
altre Estat membre de la Unié Europea, filials d’entitats de crédit espanyoles, en els
casos en qué el Banc d’Espanya aixi ho consideri tenint en compte la seva activitat
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o importancia relativa dins del grup. En cas que I'obligacié afecti filials estrangeres,
el Banc d’Espanya ha de remetre la resolucié corresponent a I'entitat espanyola
dominant, que esta obligada a adoptar les mesures necessaries per tal de donar-li
compliment efectiu.»

Tres. Lapartat 3 de l'article 11 queda redactat de la manera seguent:

«3. Amb independéncia del que preveuen els apartats 1, 4, 5i 6, i amb la
mateixa finalitat que preveu l'apartat 2, el Banc d’Espanya pot adoptar, quan una
entitat de crédit no compleixi les exigéncies que conté aquest titol, o altres normes
d’ordenacié i disciplina que determinin requeriments minims de recursos propis o
d’estructura organitzativa o de control intern adequats, entre d’altres, les mesures
seguents:

a) Obligar les entitats de credit i els seus grups a mantenir recursos propis
addicionals als exigits amb caracter minim.

El Banc d’Espanya ho ha de fer, almenys, sempre que aprecii deficiéncies greus
en I'estructura organitzativa o en els procediments i mecanismes de control intern,
inclosos en especial els esmentats a l'article 6.4 de la present Llei, o sempre que
determini, d’acord amb el que preveu I'article 10 bis.1.c, que els sistemes i els fons
propis mantinguts a qué es refereix el dit precepte no garanteixen una gestio i
cobertura solides dels riscos. En els dos casos, la mesura s’ha d’adoptar quan el
Banc d’Espanya consideri improbable que la mera aplicaci6 d’altres mesures millori
aquestes deficiéncies o situacions en un termini adequat.

b) Exigir a les entitats de crédit i els seus grups que reforcin els procediments,
mecanismes i estratégies adoptats per al compliment de les exigéncies esmentades.

c) Exigir a les entitats de crédit i els seus grups I'aplicacié d’una politica
especifica, bé de dotacié de provisions, bé d’'un altre tipus de tractament per als
actius subjectes a ponderacio, als efectes de les exigéncies de capital, bé de
reduccid del risc inherent a les seves activitats, productes o sistemes.

d) Restringir o limitar els negocis, les operacions o la xarxa de les entitats.

e) Requerir a les entitats de crédit que limitin les remuneracions variables quan
siguin incoherents amb el manteniment d’'una base solida de capital.»

Disposicio final desena. Modificacié de la Llei 26/1988, de 29 de juliol, sobre disciplina i
intervencio de les entitats de crédit.

U. Lalletra e) de l'article 5 queda modificada de la manera seguent:

«e) La realitzacié d’actes o operacions amb incompliment de les normes
dictades a I'empara del numero 2 de l'article 28 d’aquesta Llei o a 'empara del
numero 2 de l'article 29 de la Llei d’economia sostenible.»

Dos. S’afegeix una nova lletra x) a 'article 5, amb el tenor literal segiient:

«X) L’abséncia o mal funcionament dels departaments o serveis d’atencio al
client, en aquest ultim cas, una vegada que, transcorregut el termini concedit a
aquest efecte pel Banc d’Espanya, no s’hagin esmenat les deficieéncies que aquest
hagi detectat.»

Tres. Larticle 9 lletra a) queda modificat de la manera seguent:

«a) Multa per un import de fins a I'1 per cent dels seus recursos propis o fins a
1.000.000 euros, si aquell percentatge és inferior a aquesta xifra.»

Quatre. VLarticle 10 lletra a) queda modificat de la manera seguent:

«a) Multa per un import de fins a la meitat per cent dels seus recursos propis,
o fins a 500.000 euros, si aquell percentatge és inferior a aquesta xifra.»



=2E BOLETIN OFICIAL DEL ESTADO

Suplement en llengua catalana al num. 55 Dissabte 5 de mar¢ de 2011

Cinc. Larticle 11 lletra b) queda modificat de la manera segiient:

«b) Multa per un import de fins a 150.000 euros.»
Sis. Lalletra a) de I'article 12.1 queda modificada de la manera seguent:

«a) Multa a cadascun d’aquests per un import no superior a 500.000 euros.»
Set. Lalletra c) de l'article 13.1 queda modificada de la manera seguent:

«c) Multa a cadascun d’aquests per un import no superior a 250.000 euros.»
Vuit. Larticle 29.1 queda redactat en els termes seglients:

«1. Les persones o entitats que infringeixin el que disposa I'article anterior, aixi
com els seus administradors de fet o de dret o els seus accionistes incorren en la
comissio d’una infraccié molt greu i han de ser sancionades amb una multa per un
import de fins a 500.000 euros. Si, requerides perque cessin immediatament en I'ls
de les denominacions o en la realitzacié de les activitats, les continuen fent servir o
les continuen duent a terme han de ser sancionades amb una multa per un import
de fins a 1.000.000 euros, que pot ser reiterada en ocasié de requeriments
posteriors.»

Nou. L’apartat 1 bis de l'article 30 bis queda redactat de la manera seguent:

«1 bis. Les entitats de crédit i els grups consolidables d’entitats de crédit han
de disposar, en condicions proporcionades al caracter, escala i complexitat de les
sevesactivitats, d’'unaestructuraorganitzativaadequada, amblinies de responsabilitat
ben definides, transparents i coherents, aixi com de procediments eficagos
d’identificacid, gestid, control i comunicacié dels riscos als quals estiguin o puguin
estar exposats, juntament amb mecanismes adequats de control intern, incloent-hi
procediments administratius i comptables solids i politiques i practiques de
remuneracioé coherents amb la promocié d’'una gestié del risc solida i efectiva.

Com a part d’aquests procediments de govern i estructura organitzativa, les
entitats de credit i els grups consolidables d’entitats de crédit que prestin serveis
d’inversié han de respectar els requisits d’organitzacié interna que recull I'article 70
ter.2 de la Llei 24/1988, de 28 de juliol, del mercat de valors, amb les especificacions
que es determinin per reglament.

L'adopcié d’aquestes mesures s’entén sense perjudici de la necessitat de definir
i aplicar les altres politiques i procediments d’organitzacié que, en relacié especifica
amb la prestacid de serveis d’inversid, siguin exigibles a aquestes entitats en
aplicaci6 de la normativa especifica del mercat de valors.»

Deu. S’afegeix un nou paragraf tercer a 'apartat 1 bis de l'article 43 bis amb el tenor
literal seguent:

«A aquests efectes, 'accés a les informacions i dades requerits pel Banc
d’Espanya I'empara l'article 11.2.a) de la Llei organica 15/1999, de 13 de desembre,
de proteccié de dades de caracter personal.»

Onze. S’afegeix un nou apartat 1 ter a I'article 43 bis amb el tenor literal seguient:

«1 ter. En els termes que preveu l'article 4 de la Llei 30/1992, de 26 de
novembre, de régim juridic de les administracions publiques i del procediment
administratiu comu, els organs i organismes de qualsevol administracié publica
queden subjectes al deure de col-laborar amb el Banc d’Espanya i estan obligats a
proporcionar, a requeriment seu i dins de termini, tota classe de dades i informacions
de que disposin i que puguin ser necessaries perqué el Banc d’Espanya exerceixi
les funcions que li confereix la normativa vigent.»
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Dotze. S’afegeix un nou apartat 1 quater a I'article 43 bis amb el tenor literal segiient:

«1 quater. El Banc d’Espanya pot comunicar i requerir a les entitats subjectes
a les seves facultats de supervisio, inspeccid i sancié que preveu aquesta Llei, per
mitjans electronics, les informacions i mesures recollides en aquesta Llei i en les
seves disposicions de desplegament. Les entitats esmentades tenen obligacié de
comunicar-se amb el Banc d’Espanya a través dels mitjans técnics requerits pel
Banc d’Espanya per a I'eficacia dels seus sistemes de comunicacio6 electronica, en
els termes que aquest adopti amb aquest efecte, i els han d’habilitar en el termini
que es fixi per a aixo.»

Disposici6 final onzena. Modificacié de la Llei 44/2002, de 22 de novembre, de mesures
de reforma del sistema financer.

L’article 30 de la Llei 44/2002, de 22 de novembre, de mesures de reforma del sistema
financer, queda redactat de la manera seguent:

«Article 30. Presentacié de reclamacions davant el Banc d’Espanya, la Comissio
Nacional del Mercat de Valors i la Direccié General d’Assegurances i Fons de
Pensions.

1. Els serveis de reclamacions del Banc d’Espanya, la Comissié Nacional del
Mercat de Valors ila Direccié General d’Assegurances i Fons de Pensions han d’atendre
les queixes i reclamacions que presentin els usuaris de serveis financers, que estiguin
relacionades amb els seus interessos i drets legalment reconeguts, i que derivin de
presumptes incompliments per part de les entitats a qué es reclama de la normativa de
transparéncia i proteccio de la clientela o de les bones practiques i usos financers.

Els serveis de reclamacions també han d’atendre les consultes que formulin els
usuaris de serveis financers sobre les normes aplicables en matéria de transparéncia
i proteccié a la clientela, aixi com sobre les vies legals existents per a I'exercici dels
seus drets.

L'organitzacio i el funcionament dels serveis de reclamacions s’han d’ajustar als
principis d'independéncia, transparéncia, contradiccié, eficacia, legalitat, llibertat i
representacio.

Els serveis de reclamacions han de funcionar sota el principi de finestreta tnica,
i han de remetre al competent les reclamacions que no siguin competéncia seva.

Els serveis de reclamacions han d’informar als serveis de supervisio corresponents
quan apreciin indicis d'incompliments greus o reiterats de les normes de transparéncia
i proteccio a la clientela o de les bones practiques i usos financers per part d’'una
mateixa entitat.

2. Els serveis de reclamacions del Banc d’Espanya, la Comissié Nacional del
Mercat de Valors i la Direccié General d’Assegurances i Fons de Pensions han de
resoldre les queixes i reclamacions a les quals es refereix I'apartat anterior, mitjangant
informes motivats, que en cap cas tenen caracter d’acte administratiu recurrible.

3. El ministre d’Economia i Hisenda ha de desenvolupar el procediment de
presentacio de reclamacions davant els serveis de reclamacions del Banc d’Espanya,
la Comissié Nacional del Mercat de Valors i la Direccié General d’Assegurances i
Fons de Pensions, que s’ha d’ajustar a les regles seguents:

a) Per a 'admissi6 i tramitacié de reclamacions és imprescindible acreditar
que s’han formulat préviament, per escrit, dirigit al departament o servei d’atencié al
client o, si s’escau, al defensor del client de I'entitat contra la qual es reclami. Aquests
han d’acusar recepcio per escrit de les reclamacions que se’ls presentin i resoldre-
les o denegar-les igualment per escrit i motivadament. Aixi mateix, el reclamant ha
d’acreditar que ha transcorregut el termini de dos mesos des de la data de presentacié
de la reclamacio sense que hagi estat resolta o que ha estat denegada I'admissié de
la reclamacio o desestimada la seva peticid.
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b) Rebuda la reclamacio pel servei de reclamacions competent per rad de la
matéria, s’ha de verificar la concurréncia de les circumstancies que preveuen els
apartats anteriors i, si es compleixen els requisits necessaris, s’ha d’obrir un
expedient per cada reclamaciod, en qué s’han d’incloure totes les actuacions que hi
estan relacionades; en cas contrari, s’ha de requerir el reclamant perqué completi la
informacio en el termini de deu dies, amb 'adverténcia que, si no ho fa, es considera
que desisteix de la seva reclamacio.

c) Formulat I'informe corresponent, i si és desfavorable a I'entitat objecte de
reclamacio, aquesta esta obligada a informar el servei de reclamacions competent
del fet que ha realitzat la rectificacié voluntaria en un termini no superior a un mes
des de la notificacio.

4. El Banc d’Espanya, la Comissié Nacional del Mercat de Valors i la Direccio
General d’Assegurances i Fons de Pensions han de publicar anualment una memoria
dels seus respectius serveis de reclamacions en la qual, almenys, s’han d’incloure
el resum estadistic de les consultes i reclamacions ateses i els criteris mantinguts
pels serveis esmentats, en relacid6 amb les matéries sobre les quals versen les
reclamacions presentades, aixi com les entitats afectades, amb indicacio, si s’escau,
del caracter favorable o desfavorable de l'informe.»

Disposicié final dotzena. Modificacié de la Llei 26/2006, de 17 de juliol, de mediacio
d’assegurances i reassegurances privades.

Es modificala Llei26/2006, de 17 dejuliol, de mediaci6é d’assegurances i reassegurances
privades, en els termes seglents:

U. Es fa una nova redaccié de I'apartat 1 de I'article 4:

«1. Les entitats asseguradores poden acceptar la cobertura de riscos, sense
intervencié d’'un mediador d’assegurances privades.

Sense perjudici dels contractes d’agéncia subscrits d’acord amb aquesta Llei,
les entitats asseguradores que compleixin els requisits legalment exigits per operar
a Espanya també poden subscriure contractes consistents en la prestacié de serveis
per a la distribucio, sota la seva responsabilitat civil i administrativa, de les seves
polisses d’asseguranca per mitja de les xarxes de distribucié d’agents d’assegurances
exclusius d’altres entitats asseguradores, les quals han de garantir que tenen els
coneixements necessaris per exercir la seva activitat, en funcié de les assegurances
en qué siguin mediadors.

Aquests contractes els han de presentar les entitats que els subscriguin a la
Direccié General d’Assegurances i Fons de Pensions per a la nota d’intervencio6 en
el Registre que preveu l'article 52 d’aquesta Llei, i han d’indicar, almenys, les entitats
asseguradores afectades, la composicié de la xarxa cedida, 'ambit, la durada, els
rams o contractes d’asseguranca o classe d’operacions que comprén, les obligacions
de les parts, els moviments econdmics i financers de les operacions i les mencions
que s’han d’incloure en els documents contractuals i publicitaris.

Quan l'entitat asseguradora cedent i I'entitat asseguradora cessionaria formin
part del mateix grup consolidable d’entitats asseguradores, aquesta circumstancia
s’ha d’'indicar en el contracte de distribucid, i s’ha d’incloure la denominacié del grup
al qual pertanyen en tota la documentacié mercantil i publicitat de mediacié
d’assegurances privades que realitzin els agents d’assegurances exclusius.»

Dos. Larticle 8 queda redactat de la manera seguent:
«Article 8. Els auxiliars externs dels mediadors d’assegurances.

1. Els mediadors d’assegurances poden subscriure contractes mercantils amb
auxiliars externs que col-laborinamb ells enla distribucié de productes d’assegurances
actuant per compte dels mediadors i poden dur a terme tasques de captacié de la
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clientela, aixi com funcions auxiliars de tramitacié administrativa, sense que aquestes
operacions impliquin I'assumpcié d’obligacions.

Soén auxiliars assessors els auxiliars externs que, a més de les activitats
esmentades en el paragraf anterior, prestin per compte del mediador amb qui hagin
subscrit un contracte d’auxiliar assessor assisténcia en la gestid, execucid i
formalitzacio dels contractes d’asseguranga, o en cas de sinistre. L'auxiliar assessor
persona fisica, almenys la meitat de les persones que integrin I'érgan de direccio
dels auxiliars assessors que siguin persones juridiques, i tots els seus empleats que
prestin assisténciaenlagestio, execucioiformalitzacio dels contractes d’asseguranca,
0 en cas de sinistre, han d’acreditar que tenen els coneixements adequats, i no
incorrer en cap de les incompatibilitats que estableix I'apartat 5 d’aquest article.

Els mediadors d’assegurances han de comprovar abans de subscriure el
contracte amb l'auxiliar assessor el compliment dels requisits que estableix el
paragraf anterior.

La Direccié General d’Assegurances i Fons de Pensions ha d’establir les linies
generals i els principis basics que han de complir els programes de formacié dels
auxiliars assessors quant al seu contingut, organitzacié i execucio.

2. Els auxiliars externs no tenen la condicié de mediadors d’assegurances ni
poden assumir funcions que aquesta Llei reserva als mediadors esmentats, i han
d’exercir la seva activitat sota la direccid, responsabilitat i régim de capacitat
financera del mediador d’assegurances per al qual actuin.

Els auxiliars assessors s’han d’identificar com a tals i també han d’indicar la
identitat del mediador per compte del qual actuin. En virtut del contracte mercantil
amb aquest, la informacié que han de proporcionar al prenedor d'assegurances ha
de ser tota la que estableix I'article 42 o part d’aquesta, sense que en cap cas el
prenedor deixi de rebre aquesta informacié completa.

3. Els mediadors d’assegurances han de portar un llibre de registre on han
d’anotar les dades personals identificatives dels auxiliars externs, amb indicacié de
la data d’alta i, si s’escau, la de baixa, que ha de quedar sotmés al control de la
Direccié General d’Assegurances i Fons de Pensions.

4. Els auxiliars assessors s’han dinscriure en el Registre administratiu
d’auxiliars assessors. S’hi han de fer constar les dades identificatives, el nimero de
registre, les dates d’alta i de baixa i els mediadors als quals auxilien. En el cas de
persones juridiques, a més s’hi han d’indicar els noms de les persones fisiques que
integrin I'érgan d’administraci6.

Les dades que conté el Registre administratiu d’auxiliars assessors han d’estar
actualitzades i, per a la inscripcio en el registre que preveu l'article 52 d’aquesta Llei,
les ha de remetre telematicament a la Direccié General d’Assegurances i Fons de
Pensions cada entitat asseguradora en relacié amb els auxiliars assessors dels
seus agents exclusius, i cada agent vinculat, i corredor d’assegurances en relacié
amb els seus respectivament. L'auxiliar assessor no pot iniciar la seva activitat fins
que la Direccid General d’Assegurances i Fons de Pensions I'hagi inscrit en el
Registre esmentat.

La Direccié General d’Assegurances i Fons de Pensions ha de determinar el
contingut i la forma en qué s’ha de remetre aquesta informacio.

5. Un auxiliar extern d’'un mediador d’assegurances, persona fisica o juridica,
no pot col-laborar amb altres mediadors d’assegurances de diferent classe a la
d’aquell que el va contractar en primer lloc. A més, si és auxiliar extern d’'un agent
exclusiu, només pot col-laborar amb altres agents exclusius de la mateixa entitat
asseguradora.»

Tres. Es modifica la redaccié de I'apartat 4 de l'article 13, en els termes
seglents:

«4. Els agents d’assegurances exclusius, persones fisiques i, almenys, la
meitat de les persones que integren la direcci6 de les societats d’agéncia
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d’assegurances exclusives han de tenir els coneixements necessaris per exercir la
seva activitat, en funcio de les assegurances en que facin de mediadors. Aixi mateix,
les persones que participin directament en la mediaci6 de les assegurances sota la
direccié d’aquells han de tenir els coneixements necessaris per exercir la seva
activitati no han d’incérrer en cap de les causes d’incompatibilitat que preveu l'article
19 d’aquesta Llei.»

Quatre. Esnumeracom a apartat 1 el vigent article 19 i s’incorporen dos nous apartats
2 i 3 en els termes seglents:

«2. Els agents d’assegurances exclusius, persona fisica o juridica, no poden
ocupar carrecs d’administracié o direccid en societats que exerceixin I'activitat
d’agencia d’assegurances exclusiva, llevat que s’adoptin els mecanismes necessaris
per garantir el respecte al pacte d’exclusivitat que els caracteritza i ho admetin les
entitats asseguradores afectades.

3. En les societats d’agéncia d’assegurances exclusives, les persones que
integrin I'drgan de direccié responsable de la mediacié d’assegurances no poden
exercir carrecs de direccio o d’administracié en altres societats d’agencia exclusiva,
en societats d’agéncia vinculada, en societats de corredoria d’assegurances o en
auxiliars externs dels uns o els altres, llevat que s’adoptin els mecanismes necessaris
per garantir el respecte al pacte d’exclusivitati ho admetin les entitats asseguradores
afectades.»

Cinc. Es fa una nova redaccio dels paragrafs e), g) i h) de l'article 21.3.

«e) Els agents d’assegurances vinculats han de tenir un programa de formacio
per als empleats i auxiliars externs.

Aixi mateix, les entitats asseguradores han d’adoptar les mesures necessaries
per a la formacié dels seus agents d’assegurances vinculats i de les persones que
integrin I'drgan de direccidé que preveu el segon paragraf de la lletra b) d’aquest
apartat en els productes d’asseguranga en qué aquests sén mediadors.

La documentacio corresponent als programes de formacié ha d’estar a disposicio
de la Direccié General d’Assegurances i Fons de Pensions, que pot requerir que
s’efectuin les modificacions que siguin necessaries.

La Direccié General d’Assegurances i Fons de Pensions ha d’establir les linies
generals i els principis basics que han de complir els programes de formacié dels
agents d’assegurances vinculats quant al seu contingut, organitzacié i execucio.

g) Disposar d’'una capacitat financera que en tot moment ha d’assolir el quatre
per cent del total de les primes anuals percebudes, en la forma que es determini per
reglament, llevat que contractualment s’hagi pactat de manera expressa amb totes
i cadascuna de les entitats asseguradores que els imports abonats per la clientela
s’han de realitzar directament a través de la domiciliacié bancaria en comptes oberts
a nom d’aquelles, o que, si s’escau, I'agent d’assegurances vinculat ofereixi al
prenedor una cobertura immediata lliurant el rebut emeés per I'entitat asseguradora,
i, en un cas i en l'altre, que les quantitats abonades en concepte d’indemnitzacions
leshandelliurardirectamentlesentitats asseguradoresals prenedors d’assegurances,
assegurats o beneficiaris.

h) Acreditar que totes i cadascuna de les entitats asseguradores amb les
quals hagi de subscriure un contracte d’agéncia d’assegurances assumeixen la
responsabilitat civil professional derivada de la seva actuaci6 com a agent
d’assegurances vinculat, o que l'agent esmentat t¢ una asseguranca de
responsabilitat civil professional o qualsevol altra garantia financera que cobreixi a
tot el territori de 'Espai Economic Europeu les responsabilitats que puguin sorgir
per negligéncia professional, amb la quantia que es determini per reglament,
respecte a l'activitat sobre la qual no hagi obtingut cobertura en virtut del contracte
d’agéncia subscrit.»
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Sis. L’apartat 4 de l'article 21 queda redactat aixi:

«4. Lasollicitud d’inscripcié com a agent d’assegurances vinculat s’ha adregar
a la Direccié General d’Assegurances i Fons de Pensions i ha d’anar acompanyada
dels documents acreditatius del compliment dels requisits a que es refereix I'anterior
apartat 3. El termini maxim en qué s’ha de notificar la resolucié expressa de la
sol-licitud és de tres mesos a partir de la data de presentacio de la sol-licitud. La
inscripcié ha d’especificar les entitats asseguradores per a les quals I'agent
d’assegurances vinculat pot realitzar I'activitat de mediacié d’assegurances. En cap
cas es pot produir la inscripcié en virtut del silenci administratiu, i la sol-licitud
d’inscripcio es denega quan no s’acrediti el compliment dels requisits exigits per a la
concessio.»

Set. Alarticle 24 s’afegeix un nou apartat 2, amb la redaccié segient, i es renumera
I'actual apartat 2, que passa a ser el 3:

«2. Els agents d’assegurances vinculats, persones fisiques, no poden ocupar
carrecs d’administraci6 o de direcci6 en les societats que exerceixin I'activitat
d’agéncia d’assegurances exclusiva o de corredoria d’assegurances o d’auxiliars
externs dels uns i dels altres.»

Vuit. Es modifica I'apartat 1 de l'article 25:

«1. Tenen la consideracié d’operadors de banca-assegurances les entitats
de credit i les societats mercantils controlades o participades per aquestes
conforme al que indica l'article 28 d’aquesta Llei que, mitjangant la subscripcié
d’'un contracte d’agéncia d’assegurances amb una o diverses entitats
asseguradores i la inscripcioé en el Registre administratiu especial de mediadors
d’assegurances, corredors de reassegurances i dels seus alts carrecs, duguin a
terme I'activitat de mediaci6 d’assegurances com a agent d’assegurances utilitzant
les xarxes de distribucié de les entitats de crédit. L'entitat de crédit només pot
posar la seva xarxa de distribuciéo a disposicid d’'un unic operador de banca-
assegurances.

Quan l'activitat de mediacié d’assegurances es dugui a terme a través d’una
societat mercantil controlada o participada per I'entitat de crédit o grup d’entitats de
crédit, les relacions amb la societat mercantil esmentada s’han de regular mitjangant
un contracte de prestacio de serveis consistents en la cessio de la xarxa de distribucié
de cadascuna d’aquestes entitats de crédit a 'operador de banca-assegurances per
a la mediaci6 dels productes d’asseguranga. En aquest contracte les entitats de
crédit han d’assumir I'obligacié de formacié adequada de les persones que formen
part de la xarxa i que participin directament en la mediacié de les assegurances per
exercir les seves funcions.

Als efectes del que preveu aquesta Llei, s’entén per xarxa de distribucio de
I'entitat de crédit el conjunt de tota la seva estructura de 'organitzacié de mitjans
personals, oficines operatives i agents de I'entitat de crédit, d’acord amb el que
preveu la normativa de creacio i régim juridic de les entitats de crédit. Una vegada
cedida a un operador de banca-assegurances, la xarxa de I'entitat de crédit no es
pot fragmentar perqué una part seva participi en la mediacié de les assegurances
com a xarxa d’un altre operador de banca-assegurances o com a auxiliar extern
d’un altre mediador d’assegurances.

L'operador de banca-assegurances en I'exercici de l'activitat de mediacio
d’assegurances s’ha de sotmetre al régim general dels agents d’assegurances
que regula la subseccié 1a i s’ha d’ajustar al que regula, respectivament, la
subseccié 2a o la subseccié 3a d’aquesta seccié 2a, segons que exerceixi com a
operador de banca-assegurances exclusiu o com a operador de banca-
assegurances vinculat.»
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Nou. L'apartat 2 de I'article 27 queda redactat de la manera seguent:

«2. Lasollicitud d’inscripcié com a corredor d’assegurances s’ha de dirigir a la
Direccié General d’Assegurances i Fons de Pensions i ha d’anar acompanyada dels
documents acreditatius del compliment dels requisits a qué es refereix I'apartat
anterior. El termini maxim en qué s’ha de notificar la resolucié expressa de la
sol-licitud és de tres mesos a partir de la data de presentacié de la sollicitud
d’inscripcio. En cap cas es pot produir la inscripcio en virtut del silenci administratiu,
i la sol'licitud d’inscripcié s’ha de denegar quan no s’acrediti el compliment dels
requisits exigits per a la concessié.»

Deu. Lapartat 2 de I'article 35 queda redactat aixi:

«2. La sol'licitud d’inscripcié com a corredor de reassegurances s’ha de dirigir
a la Direccié General d’Assegurances i Fons de Pensions i ha d’anar acompanyada
dels documents acreditatius del compliment dels requisits a qué es refereix I'apartat
anterior. El termini maxim en qué s’ha de notificar la resolucié expressa de la
sol-licitud és de tres mesos a partir de la data d’entrada en qualsevol dels registres
del Ministeri d’Economia i Hisenda. En cap cas es pot produir la inscripci6 en virtut
del silenci administratiu, i la sol-licitud d’inscripcié s’ha de denegar quan no s’acrediti
el compliment dels requisits exigits per a la concessio.»

Onze. Es modifica I'article 49, en els termes seguents:
«Article 49. Obligacions comptables i deure d’informacié estadisticocomptable.

1. Una vegada iniciada [lactivitat de mediacié dassegurances o de
reassegurances, els corredors d’assegurances i els de reassegurances, els agents
i operadors de banca-assegurances vinculats han de portar els llibres registres
comptables i remetre a la Direccié General d’Assegurances i Fons de Pensions la
informacio estadisticocomptable amb el contingut i la periodicitat que es determini
per reglament.

2. El ministre d’Economia i Hisenda ha de determinar els suposits i les
condicionsenqueéelsmediadorsd’assegurancesiels corredors dereassegurances
a qué es refereix I'apartat anterior han de presentar per mitjans telematics,
davant la Direccié General d’Assegurances i Fons de Pensions, la documentacié
i informacié que estan obligats a subministrar conforme a la seva normativa
especifica.»

Dotze. Es modifica la redaccié de l'article 52.1:

«1. La Direccié General d’Assegurances i Fons de Pensions ha de portar el
Registre administratiu especial de mediadors d’assegurances, corredors de
reassegurances i dels seus alts carrecs, en el qual s’han d’inscriure, amb caracter
previ al'inici de les seves activitats, els mediadors d’assegurances, els seus auxiliars
assessors i els corredors de reassegurances residents o domiciliats a Espanya
sotmesos a aquesta Llei. En el cas de les persones juridiques, a més, s’hi han
d’inscriure els administradors i les persones que formin part de la direccid,
responsables de les activitats de mediacid.

També s’ha de fer nota d’intervencié dels mediadors d’assegurances i de
reassegurances domiciliats en altres estats membres de I'Espai Econdomic
Europeu que actuin en régim de dret d’establiment o en régim de lliure prestacio
de serveis.

En el Registre també s’ha de fer nota d’intervencid dels contractes de distribucio
a que es refereix l'article 4.1 d’aquesta Llei.

Aquest Registre administratiu ha d’expressar les circumstancies que es
determinin per reglament i 'accés al seu contingut ha de ser general i gratuit.»
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Tretze. Es modifica la redaccié del paragraf inicial de I'apartat 1 de l'article 53:

«1. La cancel-lacié de la inscripcié dels auxiliars assessors, dels mediadors
d’assegurances i dels corredors de reassegurances inscrits en el Registre
administratiu especial de mediadors d’assegurances, corredors de reassegurances
i dels seus alts carrecs I'ha d’acordar la Direccié General d’Assegurances i Fons de
Pensions quan es doni alguna de les causes seglents:»

Catorze. Es modifica la redaccié de la lletra b) de l'article 53.1, i s’afegeix una nova
lletra g):

«b) Quan lauxiliar assessor, el mediador d’assegurances o el corredor de
reassegurances deixi de complir algun dels requisits exigits perqué figuri inscrit en
el Registre administratiu especial de mediadors d’assegurances, corredors de
reassegurances i dels seus alts carrecs.

g) Quan el mediador d’assegurances hagi rescindit el contracte amb el seu
auxiliar assessor i se’'n comuniqui la baixa en el seu registre.»

Quinze. Es modifica la redaccio de I'article 54.1.

«1. Les entitats asseguradores, els agents d’assegurances vinculats, els
operadors de banca-assegurances vinculats, els corredors d’assegurances i els
corredors de reassegurances, aixi com els mediadors d’assegurances i de
reassegurances domiciliats a un altre Estat membre de I’'Espai Econdmic Europeu,
aixi com els qui exerceixin carrecs d’administracio o direccio de tots aquests, que
infringeixin normes sobre mediacié en assegurances i reassegurances privades
incorren en responsabilitat administrativa sancionable d’acord amb el que disposen
els articles seguents.

També sén responsables davant de I'Administracié les persones que exerceixin,
per si mateixes o a través d’'una persona interposada, activitats de mediacié
d’assegurances o de reassegurances, sense complir els requisits legalment exigits
o excedint les funcions que preveu aquesta Llei, o aquelles per a les quals aquesta
Llei estableixi prohibicions.

Es consideren:

a) Carrecs d’administracio, els administradors o membres dels organs
col-legiats d’administracio; i carrecs de direccio, els seus directors generals, director
técnic o assimilats, entenent-se per tals les persones que exerceixin en la societat
de mediacio funcions d’alta direccié sota la dependéncia directa del seu organ
d’administracio, de comissions executives o de consellers delegats d’aquell.

b) Normes sobre mediacié d’assegurances i de reassegurances privades, les
compreses en aquesta Llei i en les seves disposicions de desplegament i, en general,
les que figurin en lleis i disposicions administratives de caracter general que
continguin preceptes especificament referits a la mediacié en assegurances privades
i que han d’observar obligatdriament els qui exerceixen aquesta activitat.»

Setze. Es modifica la redaccié de la lletra r) de I'article 55.2:

«r) L’actuacié de diversos agents d’assegurances exclusius de diferents
entitats asseguradores en unes condicions en qué el resultat conjunt de les seves
actuacions suposi I'exercici de fet d’'una activitat que aparegui com a corredoria
d’assegurances o agencia vinculada.»

Disset. La disposicio addicional quarta queda redactada de la manera seguent:

«1. Constitueix el fet imposable de la taxa:

a) La inscripci6 en el Registre administratiu especial de mediadors
d’assegurances, corredors de reassegurances i dels seus alts carrecs, de les
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persones que exerceixin com a agents d’assegurances o operadors de banca-
assegurances, ja siguin exclusius o vinculats, com a corredors d’assegurances, com
als seus auxiliars assessors o com a corredors de reassegurances.

b) La inscripcio dels carrecs d’administracié i de direccio responsables de les
activitats de mediacié d’assegurances o de reassegurances de les persones
juridiques inscrites com a mediadors d’assegurances, els seus auxiliars assessors
o corredors de reassegurances que, d’acord amb aquesta Lleiiles seves disposicions
reglamentaries de desplegament, hi hagin de ser inscrits.

c) Lainscripcié dels actes relacionats amb els anteriors, sempre que hagin de
ser inscrits d’acord amb el que exigeixen normes sobre mediacié d’assegurances i
de reassegurances privades.

d) L'expedici6 de certificats relativa a la informaci6 inclosa en el Registre a qué
es refereix la lletra a).

2. Lataxano és exigible en els sup0osits d’inscripcions relatives a la cancel-lacié
de la inscripcid.

3. Es subjecte passiu de la taxa la persona fisica o juridica a favor de la qual
s’efectui la inscripci6 en el Registre administratiu especial de mediadors
d’assegurances, corredors de reassegurances i dels seus alts carrecs i la persona
fisica o juridica sol-licitant d’'un certificat del Registre esmentat.

4. La quantia de la taxa és:

a) Perlainscripcié d’un agent d’assegurances exclusiu o d’'un auxiliar assessor,
persona fisica, una quota fixa d’11 euros.

b) Per la inscripci6 d'un agent d'assegurances vinculat, d’'un corredor
d’'assegurances o de reassegurances, persones fisiques, una quota fixa de 63
euros.

c) Per la inscripcié d’'una societat d’agéncia d’assegurances o d’un operador
de banca-assegurances, ja siguin exclusius o vinculats, d’'una societat de corredoria
d’assegurances o de reassegurances o d’'un auxiliar assessor persona juridica, una
quota fixa de 147 euros.

d) Una quota fixa d’11 euros per cada alt carrec per la inscripcié de carrecs
d’administraciéide direccié responsables de les activitats de mediacié d’assegurances
o de reassegurances de les societats d’agéncia d’assegurances o dels operadors
de banca-assegurances, ja siguin exclusius o vinculats, de corredoria d’assegurances
o de corredoria de reassegurances, i per la inscripcié de carrecs d’administracio i de
direccio dels auxiliars assessors.

e) Perlainscripcié de qualsevol altre acte inscriptible o per la modificacié dels
inscrits, una quota fixa d’11 euros per cadascun.

f) Per I'expedicio de certificats relatius a la informacio inclosa en el Registre
esmentat, una quota fixa d’11 euros.

5. Lataxa s’ha de meritar quan es presenti la sol-licitud, que no s’ha de tramitar
sense que s’hagi efectuat el pagament corresponent.

6. Limport de la taxa es pot recaptar mitjangant autoliquidacié, de la formai en
els terminis que determini el ministre d’Economia i Hisenda.

7. Lataxa corresponent a la inscripcié dels agents d’assegurances exclusius,
dels operadors de banca-assegurances exclusius, dels carrecs d’administracio i de
direccio responsables de les activitats de mediacié d’assegurances, i dels auxiliars
assessors dels anteriors i els seus carrecs d’administracio i direccié I’ha d’autoliquidar
I'entitat asseguradora en el registre d’agents de la qual figurin inscrits, en qualitat de
substitut del contribuent.

8. Ladministracio, liquidacié i recaptacié en periode voluntari de la taxa
correspon a la Direccié General d’Assegurances i Fons de Pensions. La recaptacié
en periode executiu correspon a ’Agéncia Estatal d’Administracié Tributaria, d’acord
amb la legislacié vigent.
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9. Elsimports de la taxa es poden actualitzar mitjancant la Llei de pressupostos
generals de I'Estat.»

Disposici6 final tretzena. Modificaci6 del text refés de la Llei de regulacié dels plans i fons
de pensions, aprovat pel Reial decret legislatiu 1/2002, de 29 de novembre.

Es modifica el Reial decret legislatiu 1/2002, de 29 de novembre, pel qual s’aprova el
text refos de la Llei de regulacio dels plans i fons de pensions, en els termes seglients:

U. Es modifica 'apartat 8 de I'article 8, que queda redactat de la manera seglent:

«8. Els particips només poden fer efectius els seus drets consolidats en els
casos de desocupacio de llarga durada o de malaltia greu. Per reglament s’han de
determinar aquestes situacions, aixi com les condicions i els termes en que es
poden fer efectius els drets consolidats en aquests suposits. En tot cas, les quantitats
percebudes en aquestes situacions s’han de subjectar al régim fiscal que estableix
la Llei per a les prestacions dels plans de pensions.

Els drets consolidats en els plans de pensions del sistema associat i individual
es poden mobilitzar a un altre pla o plans de pensions, per decisié unilateral del
particip o per pérdua de la condicié d’associat del promotor en un pla de pensions
del sistema associat o per terminacié del pla.

Els drets economics dels beneficiaris en els plans de pensions del sistema
individual i associat també es poden mobilitzar a altres plans de pensions a peticid
del beneficiari, sempre que les condicions de garantia i assegurament de la prestacié
aixi ho permetin i en les condicions que preveuen les especificacions dels plans de
pensions corresponents.

Els drets consolidats dels particips en els plans de pensions del sistema
d’ocupacié no es poden mobilitzar a altres plans de pensions, excepte en el suposit
d’extincié de la relacio laboral i en les condicions que s’estableixin per reglament, i
només si ho preveuen les especificacions del pla, o per terminacié del pla de
pensions. Els drets econdmics dels beneficiaris en els plans d’ocupacié no es poden
mobilitzar, excepte per terminacié del pla de pensions.

El particip o beneficiari d’'un pla de pensions que decideixi mobilitzar els seus
drets s’ha d’adrecar a I'entitat gestora del fons de destinacié, a la qual ha d’ordenar
per un mitja fefaent que dugui a terme les gestions necessaries. L'entitat gestora de
destinacié ha de comprovar el compliment dels requisits que estableixen aquesta
Llei i la seva normativa de desplegament per a la mobilitzacié d’aquests drets, i
sol-licitar a la gestora del fons d’origen el traspas dels drets, amb la indicacid,
almenys, del pla i fons de pensions de destinacio, el seu dipositari i les dades del
compte del fons de pensions de destinacio al qual s’ha d’efectuar el traspas. L'entitat
gestora d’origen, una vegada realitzades les comprovacions que consideri
necessaries, ha d’ordenar la transferéncia bancaria corresponent i remetre a la
gestora de destinacié tota la informacié financera i fiscal necessaria per al traspas.

L’entitat gestora de destinacié ha de conservar la documentacié derivada de les
mobilitzacions entre plans de pensions a disposicié de I'entitat gestora d’origen, de
les entitats dipositaries dels fons d’origen i de destinacio, aixi com a disposici6 de
les autoritats competents.

Per reglament es poden regular les condicions del procediment i els terminis per
tramitar i fer efectives les mobilitzacions de drets dels participis i beneficiaris en els
termes necessaris que garanteixin la fiabilitat, transparéncia i agilitat de les
mobilitzacions, aixi com autoritzar sistemes estandarditzats amb les garanties
degudes de seguretat per a la transmissio d’'informacio entre les entitats intervinents
i per a la transferéncia d’efectiu.

Els drets consolidats del particip en un pla de pensions no poden ser objecte
d’embargament, trava judicial o administrativa, fins al moment en que s’origini el dret
a la prestacio o en qué es facin efectius en els casos de malaltia greu o desocupacié
de llarga durada.»
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Dos. Es modifica I'apartat 5 de I'article 9, que queda redactat de la manera segient:

«5. El sistema financer i actuarial dels plans d’ocupacié de qualsevol modalitat
i dels plans associats de prestacio definida i mixtos I'ha de revisar almenys cada tres
anys un actuari independent designat per la comissié de control, amb I'encarrec
exprés i exclusiu de dur a terme la revisid actuarial. Si, com a resultat de la revisié,
es planteja la necessitat o conveniéncia d’introduir variacions en les aportacions i
contribucions, en les prestacions previstes, o en altres aspectes amb incidéncia en
el desenvolupament financeroactuarial, s’ha de sotmetre a la comissié de control del
pla perqué proposi o acordi el que consideri procedent, de conformitat amb la lletra
i) de 'apartat 1 de l'article 6.

Per reglament s’ha de determinar el contingut i 'abast de la revisié actuarial
esmentada, aixi com les funcions de l'actuari al qual s’encomani la revisié i que
necessariament ha de ser una persona diferent de I'actuari o actuaris que, si s’escau,
intervinguin en el desenvolupament ordinari del pla de pensions.»

Tres. Es maodifica 'article 11, que queda redactat de la manera segtient:

«1. Els fons de pensions s’han de constituir, prévia autoritzacié administrativa
del Ministeri d’Economia i Hisenda, en escriptura publica atorgada per les entitats
promotora o promotores, gestora, dipositaria i s’han d’inscriure en el Registre
Mercantil i en el Registre especial administratiu establert a aquest efecte. Els fons
de pensions no tenen personalitat juridica i son administrats i representats de
conformitat amb el que disposa aquesta Llei.

2. Lescripturade constitucio delfons de pensions hade contenirnecessariament
els aspectes seguents:

a) Ladenominacio o rad social i el domicili de I'entitat o entitats promotores, de
la gestora i dipositaria, aixi com la identificacié de les persones que actuen en la
seva representacio en I'atorgament.

b) La denominacié del fons, que ha de ser seguida, en tot cas, de I'expressio
“fons de pensions”.

c) Les normes de funcionament del fons, que han d’especificar, almenys:

1r. L'ambit d’actuacié del fons amb expressié de la seva categoria com a
personal o d’ocupacio conforme al que preveu l'apartat 7 d’aquest article.

2n. EIl procediment per a l'eleccié i renovacié i la durada del mandat dels
membres de la comissié de control del fons, aixi com el seu funcionament.

3r. La politica d’inversions dels recursos aportats al fons.

4t. Els criteris d'imputacio de resultats, de conformitat amb el que disposen la
present Llei i la seva normativa de desplegament.

b5e. Els sistemes actuarials que es poden fer servir en I'execucio dels plans de
pensions.

6&. La comissido maxima que s’hagi de satisfer a I'entitat gestora.

7¢. Les normes de distribucié de les despeses de funcionament a qué es
refereix 'apartat 6 de l'article 14 d’aquesta Llei.

8e. Els requisits per modificar les normes de funcionament i per substituir
I'entitat gestora i I'entitat dipositaria de conformitat amb el que estableix l'article 23
d’aquesta Llei.

9¢é. Les normes que hagin de regir la dissolucid i liquidacié del fons.

10é. Les condicions de mobilitzacié dels comptes de posicié dels plans de
pensions i els seus criteris de quantificacio.

11&. Qualssevol altres continguts minims que s’estableixin per reglament.

3. Amb caracter previ a la constitucié del fons, el promotor o promotors han de
sol-licitar de la Direccié General d’Assegurances i Fons de Pensions I'autoritzacié
administrativa del projecte, als termes de la qual s’ha d’adequar, si s’escau,



BOLETIN OFICIAL DEL ESTADO

Suplement en llengua catalana al num. 55 Dissabte 5 de mar¢ de 2011

I'escriptura de constitucié. L'atorgament de I'autoritzacié en cap cas pot ser un titol
que causi la responsabilitat de I'’Administracié de I'Estat.

4. Dins el termini de tres mesos comptats des de la notificacié de I'autoritzacié
administrativa prévia s’ha de formalitzar I'escriptura de constitucié del fons i sol-licitar
la seva inscripcio en el Registre Mercantil, de conformitat amb el que disposa I'article
11 bis d’aquesta Llei. En cas contrari, transcorregut aquest termini, queda sense
efecte l'autoritzacio prévia concedida, llevat de causa degudament justificada. Una
vegada inscrit el fons en el Registre Mercantil, el registrador ho ha de comunicar a
la Direccié General d’Assegurances i Fons de Pensions per a la inscripcio en el
Registre administratiu especial de fons de pensions conforme al procediment que
estableix l'article 11 bis.

La inscripcio en el Registre administratiu exigeix el compliment previ de tots els
requisits de constituci6 que exigeixen aquesta Llei i les seves normes de
desplegament.

La inscripcio o denegacid de la inscripcié del fons de pensions en el Registre
administratiu s’ha d’efectuar per resolucid6 motivada de la Direcci6 General
d’Assegurances i Fons de Pensions.

Cap fons de pensions pot integrar plans de pensions amb anterioritat a la seva
inscripcié en el Registre administratiu.

5. S’han de crear en la Direccié General d’Assegurances i Fons de Pensions
el Registre administratiu de fons de pensions i el d’entitats gestores de fons de
pensions. Els fons de pensions s’han d'inscriure necessariament en el Registre
administratiu, en el qual s’han de fer constar I'escriptura de constitucié i les
modificacions posteriors. A més, s’han de fer constar en el Registre administratiu el
pla o plans de pensions integrats en el fons de pensions, aixi com les incidéncies
successives que els afectin.

Les modificacions posteriors de les normes de funcionament del fons de pensions
no requereixen autoritzacié administrativa prévia, si bé, els acords de modificacioé
s’han de comunicar a la Direccié General d’Assegurances i Fons de Pensions i s’hi
ha d’adjuntar una certificacid dels acords de modificacio, i, posteriorment, una
vegada atorgada I'escriptura publica corresponent, aquesta s’ha de presentar per a
la inscripci6 en el Registre Mercantil i en el Registre administratiu de fons de pensions
de conformitat amb el que preveu l'article 11 bis.

El que estableix el paragraf anterior és igualment aplicable per al canvi de
denominacié del fons de pensions i per a la substitucié o nova designacié d’entitat
gestora, dipositaria o promotora del fons.

6. Queda reservada la denominacio de “fons de pensions”, aixi com les seves
sigles, als constituits conforme a aquest article, sense perjudici dels constituits
conforme a la legislacio d’altres estats membres que preveu la seccid tercera del
capitol X d’aquesta Llei.

7. Els fons de pensions s’han d’enquadrar necessariament en una de les dues
categories seguents:

a) Fons de pensions d’ocupacié, I'ambit d’actuacié dels quals es limita al
desenvolupament de plans de pensions del sistema d’ocupacié exclusivament.

b) Fons de pensions personals, 'ambit d’actuacié dels quals es limita al
desenvolupament de plans de pensions del sistema associat o individual.

8. Es poden constituir fons de pensions que instrumentin un Unic pla de
pensions.

9. Enrelacié amb els processos d’inversié desenvolupats, els fons de pensions
es poden enquadrar dins de dos tipus:

a) Fons obert, caracteritzat perqueé pot canalitzar les inversions d’altres fons de
pensions.
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b) Fons tancat, que instrumenta exclusivament les inversions del pla o plans
de pensions que s’hi integren.

10. En els fons de pensions que integren plans de pensions de prestacié
definidai en els fons de pensions oberts es pot demanar la constitucié d’'un patrimoni
inicial minim, segons nivells fixats per reglament, per raé de les garanties exigides
per al seu correcte desenvolupament financer.»

Quatre. S'’introdueix un nou article 11 bis amb la redaccio seglent:

«Article 11 bis. Inscripci6 dels fons de pensions en el Registre Mercantil i coordinacié
amb el Registre administratiu de fons de pensions.

1. En el Registre Mercantil s’ha d’obrir per a cada fons de pensions un full
d’inscripcio on s’ha d’inscriure:

a) La constitucié del fons de pensions.

b) Els acords de delegaci6 de facultats de representacié del fons.

c) Els acords de canvi de denominacié del fons i de modificaci6 de les seves
normes de funcionament.

d) El cessament, renuncia i substitucié de les entitats promotora, gestora i
dipositaria del fons.

e) Els nomenaments i cessaments dels membres de la comissié de control del
fons.

f) La dissolucid i liquidacio del fons de pensions.

g) Les mesures administratives que afectin I'entitat gestora o els seus
administradors, el fons o algun dels plans que s’hi integren, o les comissions de
control.

h) En general, els actes i contractes que modifiquin el contingut dels
assentaments practicats o la inscripcio dels quals estigui prevista per disposicions
amb rang de llei.

Les normes de funcionament i els comptes anuals del fons de pensions han de
ser objecte de diposit en el Registre Mercantil. No s’ha d’efectuar cap assentament
posterior al de la lletra a), llevat de les previstes en la lletra g) anterior, mentre no
s’estengui al seu marge una nota acreditativa de la inscripcié del fons en el Registre
administratiu de fons de pensions. Dins dels quatre mesos seglents a la data de
I'assentament de constitucid del fons en el Registre Mercantil, sense que en consti
la inscripcié en el Registre administratiu o, si s’escau, sense que s’hagi interposat
recurs contra la resolucié denegatoria, expressa o per silenci, aquell assentament
caduca i es pot cancel-lar d’ofici mitjangant una nota marginal.

2. La constitucié del fons de pensions, les modificacions de les normes de
funcionament, la substitucié d’entitat promotora, gestora o dipositaria, i la dissolucié
i liquidacié del fons, s’han d’inscriure en el Registre Mercantil en virtut d’escriptura
publica.

Per als altres actes n’hi ha prou amb certificacions dels acords corresponents
expedides per I'drgan d’administracioé o apoderat de I'entitat gestora.

En el cas d’escriptures publiques, el notari les ha de remetre de forma telematica
al Registre Mercantil del domicili social de I'entitat gestora del fons per a la seva
inscripcid, llevat que alguna de les parts que intervenen en I'atorgament no 'autoritzi
per a aix0. En aquest cas, el notari ha de lliurar una copia electronica de I'escriptura
publica al’entitat gestora, la qual I'ha de remetre per mitjans telematics amb signatura
electronica al Registre Mercantil per a la seva inscripcio.

Quan es tracti de certificacions d’acords, les ha de remetre al Registre Mercantil
I'entitat gestora de forma telematica amb signatura electronica.

En les remissions telematiques d’escriptures publiques i certificacions a qué es
refereix aquest apartat s’ha d’adjuntar la documentacié addicional que, si s’escau,
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s’estableixi per reglament, i s’han d’observar els requisits que preveu la Llei 11/2007,
de 22 de juny, d’accés electronic dels ciutadans als serveis publics.

Peralainscripcié de la constitucié del fons s’ha d’'incorporar una copia electronica
de l'escriptura de constitucid i els documents dels quals resulti la preceptiva
autoritzacié administrativa préevia, I'obtencié del numero d’identificacié fiscal, i la
certificacié negativa de denominacié expedida pel Registre Mercantil Central.

El notari autoritzador de I'escriptura de constitucié del fons de pensions ha de
sol-licitar telematicament a ’Agéncia Estatal d’Administracié Tributaria 'assignacié
provisional d’'un nimero d’identificacio fiscal.

Una vegada inscrit el fons de pensions en el Registre Mercantil, el seu encarregat
ha de notificar telematicament a I'Agéncia Estatal de '’Administracié Tributaria la
inscripcié del fons. L'’Agéncia Estatal de I’Administracio Tributaria ha de notificar
telematicament al notari i al registrador mercantil el caracter definitiu del nimero
d’identificacio fiscal.

Aixi mateix, el notari autoritzador de I'escriptura de constitucié o de canvi de
denominaci6 del fons ha de sol-licitar telematicament al Registre Mercantil Central
el certificat negatiu de denominacio, llevat de peticié expressa en contra de les parts
intervinents, cas en el qual ho ha de sollicitar I'entitat gestora de forma telematica
amb signatura electronica. Rebuda la sol'licitud, el Registre Mercantil Central ha
d’expedir també telematicament la certificacié negativa o, si s’escau, n’ha d’indicar
la impossibilitat de I'emissié.

3. Una vegada efectuades les inscripcions corresponents, el registrador
mercantil ha de remetre d’ofici a la Direccié6 General d’Assegurances i Fons de
Pensions per mitja telematic una certificacié autoritzada amb la seva signatura
electronica, acreditativa dels assentaments efectuats, acompanyada de I'escriptura
publica, si s’escau, i de la documentacio que s’estableixi per reglament.

Quan es tracti d’acords subjectes a inscripcio en el Registre administratiu, la
Direccié General d’Assegurances i Fons de Pensions, una vegada rebuda la
certificacié del Registrador Mercantil, n’ha de fer la inscripcié en aquell i ho ha de
notificar a I'entitat gestora i al Registre Mercantil.

Mitjangant resolucié motivada, la Direccid6 General d’Assegurances i Fons de
Pensions pot denegar la inscripcié en el Registre administratiu o requerir les entitats
perqué esmenin la documentacio i els requisits necessaris per a la inscripcié.

4. El Collegi de Registradors ha d’habilitar models estandarditzats de
certificacions, accessibles de forma gratuita per Internet o altres mitjans equivalents
de consulta telematica, que es puguin fer servir per complir els tramits anteriorment
indicats, aprovats per la Direccid General dels Registres i del Notariat, prévia
consulta amb la Direccié General d’Assegurances i Fons de Pensions.»

Cinc. Es modifica l'apartat 3 de larticle 15, que queda redactat de la manera
seguent:

«3. L’acord de dissolucio del fons de pensions s’ha de comunicar a la Direccio
General d’Assegurances i Fons de Pensions i s’ha d’inscriure en el Registre Mercantil
i en el Registre administratiu de conformitat amb el que estableix I'article 11.bis
d’aquesta Llei. El registrador mercantil ha de remetre d’ofici, de forma telematica i
sense cap cost addicional, I'acord de dissolucié del fons al «Butlleti Oficial del
Registre Mercantil» per a la seva publicacié. A més, I'entitat gestora ha de publicar
I'acord en la seva pagina web o, si no, en un dels diaris de més circulacio del lloc del
domicili social de I'entitat esmentada.

Ultimada la liquidacié, després d’haver donat compliment al que preceptua el
paragraf tercer de I'apartat 2 precedent, els liquidadors han de sol-licitar del
registrador mercantil i de la Direccié General d’Assegurances i Fons de Pensions la
cancel-lacio respectiva dels assentaments referents al fons de pensions extingit.»
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Sis. Es modifica la lletra a) de I'apartat 1 de l'article 20, que queda redactat de la
manera seguent:

«a) Tenir un capital desemborsat minim de 600.000 euros.
Addicionalment, els recursos propis s’han d’'incrementar en els tants per mil de
I'actiu total del fons o els fons gestionats que s’assenyalen a continuacio:

El 5 per mil de I'actiu total quan aquest no excedeixi els 60 milions d’euros.
El 3 per mil del que excedeixi de 60 milions fins a 600 milions d’euros

El 2 per mil del que excedeixi de 600 milions fins a 3.000 milions d’euros
L'1 per mil del que excedeixi de 3.000 milions fins a 6.000 milions d’euros
El 0,5 per mil del que excedeixi de 6.000 milions d’euros.

A aquests efectes, s’han de computar com a recursos propis el capital social
desemborsat i les reserves que es determinin per reglament.

En cas que el fons o els fons de pensions gestionats inverteixin en fons de
pensions oberts, per calcular els recursos propis exigibles s’ha de deduir de l'actiu
total dels fons de pensions inversors la part corresponent a les seves inversions en
fons de pensions oberts que estiguin al seu torn gestionats per la mateixa entitat
gestora. Aixi mateix, s’han de descomptar de I'actiu total dels fons gestionats els
deutes dels promotors dels plans de pensions d’ocupacié adscrits.»

Set. S’addiciona un nou apartat 7 a l'article 20, que queda redactat de la manera
seglent:

«7. Els canvis de denominacio, de domicili i dels estatuts de les entitats
gestores no requereixen autoritzacié administrativa prévia, si bé els acords de
modificacié s’han de comunicar a la Direccié General d’Assegurances i Fons de
Pensions i se n’ha d’adjuntar una certificacio, i, posteriorment, una vegada atorgada
i inscrita en el Registre Mercantil I'escriptura publica corresponent, I'escriptura s’ha
de presentar per a la inscripcié en el Registre administratiu.

La fusi6 i escissié d’entitats gestores de fons de pensions requereix 'autoritzacio
administrativa prévia de la Direccié General d’Assegurances i Fons de Pensions en
'exercici de les seves funcions de supervisié sobre els requisits i les condicions
d’activitat de les entitats gestores de fons de pensions que estableixen aquesta Llei
i les seves normes de desplegament, i s’han de complir els requisits i, si s’escau, el
procediment per a l'autoritzacid i inscripcidé de la nova o les noves entitats gestores
resultants.

Aixd s’entén sense perjudici del que disposa la Llei 15/2007, de 3 de juliol, de
defensa de la competéncia, en matéria de notificacions i procediments d’autoritzacio
de concentracions econdmiques i de les competéncies que la dita Llei atribueix als
organs corresponents de defensa de la competéncia.»

Vuit. Es modifica l'article 21, que queda redactat de la manera seguent:
«Article 21. Entitats dipositaries.

1. La custoddia o dipdsit dels valors mobiliaris i altres actius financers integrats
en els fons de pensions correspon a una entitat dipositaria establerta a Espanya.
Poden ser «entitats dipositaries de fons de pensions» les entitats que reuneixin els
requisits seguents:

a) Ser entitat de credit conforme a la normativa vigent en matéria d’entitats de
crédit.

b) Tenir a Espanya el seu domicili social o una sucursal.

c) Tenir com a activitat autoritzada la recepcié de fons del public en forma de
diposit, comptes corrents o altres d’analegs que comportin I'obligacié de restituir-los
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i, com a dipositaris de valors negociables i altres actius financers, la custodia i
administracié per compte dels seus titulars.

d) Estar inscrita en el Registre especial d’entitats dipositaries de fons de
pensions del Ministeri d’Economia i Hisenda.

2. Cadafons de pensions ha de tenir una sola entitat dipositaria, sense perjudici
de la possibilitat que aquesta entitat dipositaria pugui delegar les funcions en una
altra entitat en els termes que es determinin per reglament. En cap cas la
responsabilitat de I'entitat dipositaria ha de resultar afectada en aquest suposit.

3. Les entitats dipositaries exerceixen la funci6 de custddia en els termes que
es determinin per reglament tenint en compte la naturalesa dels actius del fons. En
especial, per als actius que no siguin susceptibles de ser dipositats, I'entitat dipositaria
ha de mantenir els certificats o altres documents acreditatius, que justifiquin la
posicié declarada per la gestora.

La responsabilitat per la funcié de custddia s’estén a la garantia que la titularitat,
ple domini i lliure disposicio dels valors mobiliaris i altres actius custodiats correspon
als fons de pensions de qué son titulars.

4. A més de la funcié de custddia, han d’exercir la vigilancia de I'entitat gestora
davant les entitats promotores, particips i beneficiaris, i han de verificar que les
operacions acordades per les entitats gestores s’ajustin a les disposicions legals i
reglamentaries.

En els termes que es determini per reglament, les entitats dipositaries poden
sol-licitar de les entitats gestores tota la informacio que necessitin per a I'exercici de
les seves funcions, i han de comunicar a la Direccié General d’Assegurances i Fons
de Pensions les anomalies d’especial rellevancia que es puguin posar de manifest
a través del control esmentat.

5. Correspon, en tot cas i de manera exclusiva a l'entitat dipositaria, la
instrumentacié dels cobraments i pagaments que puguin derivar per qualsevol
concepte del desenvolupament de l'activitat de plans i fons de pensions. A aquest
efecte, les entitats dipositaries, juntament amb les gestores, han d’establir els
mecanismes i procediments adequats per garantir que en cap cas la realitzacio dels
cobraments i pagaments es fa sense el seu consentiment.

A més de la seva intervencio necessaria en la liquidacio de les operacions sobre
instruments financers, l'entitat dipositaria pot intervenir en I'execucié de les
operacions de compravenda quan aixi ho hagi acordat amb I'entitat gestora.

6. Enremuneracio dels seus serveis, els dipositaris han de percebre dels fons
les retribucions que lliurement pactin amb les entitats gestores, amb la conformitat
prévia de la comissioé de control del fons, sense perjudici de les limitacions que es
puguin establir per reglament.

7. Ningu pot ser al mateix temps gestor i dipositari d’'un fons de pensions, llevat
dels supodsits que es prevegin per reglament en desplegament de larticle 23
d’aquesta Llei.»

Nou. Es modifiquen els apartats 1, 2 i 5 de l'article 24, que queden redactats de la
manera seguent:

«1. Correspon al Ministeri d’Economia i Hisenda l'ordenacié i supervisio
administrativa del compliment de les normes de la present Llei, i pot sol-licitar de les
entitats gestores i dipositaries, de les entitats o persones en qué hagin delegat o
externalitzat funcions, dels comercialitzadors de plans de pensions individuals, dels
promotors dels plans de pensions, de les comissions de control, dels actuaris, aixi
com dels representants dels fons de pensions d’altres estats membres, tota la
informacié que sigui necessaria per comprovar el compliment correcte de les
disposicions legals i reglamentaries.
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2. Es aplicable a la inspeccié d’entitats gestores i de plans i fons de pensions
el que disposa sobre la inspeccié d’entitats asseguradores I'article 72 del text refos
de la Llei d’'ordenacid i supervisio de les assegurances privades.

A falta de mencidé expressa en contra en les especificacions dels plans de
pensions o enles normes de funcionament dels fons de pensions, totes les actuacions
derivades de la inspeccio dels plans i fons de pensions, excepte les que es refereixin
ales persones fisiques, s’han de considerar notificades quan la comunicaci6 s’efectui
davant I'entitat gestora corresponent.

Aixi mateix, la Direccio General d’Assegurances i Fons de Pensions pot ordenar
la inspeccio de les entitats dipositaries de fons de pensions per comprovar el correcte
compliment de la normativa relativa als plans i fons de pensions. En aquest cas, s’ha
d’informar de l'ordre d’inspeccié a I'ens o organ administratiu al qual, si s’escau,
correspongui el control i supervisid de I'entitat, i se’n pot sol-licitar I'actuacié o
assisténcia en els suposits en qué calgui, i també és aplicable el que disposa sobre
la inspeccié d’entitats asseguradores el dit article 72 del text refés de la Llei
d’ordenacid i supervisié de les assegurances privades.

5. La Direccié General d’Assegurances i Fons de Pensions pot ordenar la
inspeccid de les funcions transferides a un tercer, aixi com les de comercialitzacio
de plans de pensions, per comprovar si s’exerceixen de conformitat amb la normativa
de plans i fons de pensions. En aquest cas, s’ha d’informar de I'ordre d’inspeccié a
I'ens o drgan administratiu al qual, si s’escau, correspongui el control i supervisié del
prestador del servei, i se’'n pot sol-licitar 'actuacioé o assisténcia en els supodsits en
qué sigui necessari, i és aplicable el que disposa sobre la inspeccié d’entitats
asseguradores el dit article 72 del text refés de la Llei d’ordenacio i supervisio de les
assegurances privades.»

Deu. S’introdueix un nou article 26 bis, amb la redacci6 seguent:
«Article 26 bis. Activitat de comercialitzacio de plans de pensions individuals.

1. Lactivitat de comercialitzacié dels plans de pensions del sistema individual
la poden dur a terme les seglents entitats i persones autoritzades per operar a
Espanya:

a) Entitats de credit que tinguin com a activitat tipica i habitual rebre fons del
public en forma de diposit, préstec, cessié temporal d’actius financers o altres
d’analogues que comportin I'obligacioé de restituir-los, i els apliquen per compte propi
a la concessio de credits o operacions de naturalesa analoga.

b) Entitats asseguradores.

c) Empreses de serveis d’inversio.

d) Societats gestores d’institucions d’inversié col-lectiva.

e) Entitats gestores de fons de pensions.

f) Agents d’assegurances vinculats.

g) Operadors de banca-assegurances vinculats.

h) Corredors d’assegurances.

L’entitat o persona fisica comercialitzadora de plans de pensions individuals ha
de disposar d’'una estructura i mitjans humans i materials adequats a I'activitat,
garantir la capacitat i formacié de les persones que duguin a terme la comercialitzacié
per compte del comercialitzador, tenir un reglament de conducta o document analeg
sobre politica de comercialitzacid, que asseguri un servei i informacié en interés
dels particips i beneficiaris, aixi com acreditar un sistema de control de I'exercici de
I'activitat.

L'acord de comercialitzacio, subscrit pel comercialitzador amb I'entitat gestora,
ha de delimitar les competéncies i obligacions del comercialitzador, incloses, si
s’escau, les relatives a la realitzacié d’accions publicitaries, els mitjans i xarxes de
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distribucio, i les persones o entitats que han d’efectuar I'activitat per compte del
comercialitzador.

Les entitats gestores de fons de pensions han de comunicar a la Direccié General
d’Assegurances i Fons de Pensions la subscripcié dels acords de comercialitzacié
de plans individuals.

2. El comercialitzador ha de subministrar informacié sobre els plans de
pensions i sobre la seva adequacioé a les caracteristiques i necessitats dels particips,
en els termes que s’estableixin per reglament.

El comercialitzador ha de tramitar les sol-licituds d’aportacions, de mobilitzacio
de drets consolidats, de cobrament de prestacions i reemborsament de drets
consolidats en els suposits excepcionals de liquiditat que es produeixin amb
posterioritat a la contractacié en la qual intervingui.

Qualsevol lliurament o recepcioé de fons per aportacions, prestacions o suposits
excepcionals de liquiditat s’ha d’efectuar directament entre el particip o beneficiari i
el fons de pensions, mitjangant, si s’escau, efectes nominatius, ingrés en compte o
ordres de transferéncia a favor del fons de pensions o del particip o beneficiari,
segons correspongui. La comercialitzacié no implica en cap cas la instrumentacié
de cobraments i pagaments, els quals s’han d’efectuar a través de I'entitat dipositaria
del fons de pensions.

Les despeses inherents a la comercialitzacié del pla i les remuneracions o
comissions establertes pels serveis de comercialitzacié en cap cas han de ser a
carrec del particip o beneficiari ni del pla o fons de pensions corresponent.

3. Tant en el moment de formalitzacié de 'acord de comercialitzacié, com
durant tota la seva vigéncia, I'entitat gestora del fons de pensions ha de vetllar
perqué les actuacions de les persones o entitats comercialitzadores s’ajustin al
que estableixen 'acord esmentat i la legislacié vigent. A aquest efecte, els acords
de comercialitzacié han de preveure procediments que permetin comprovar que el
comercialitzador compleix les obligacions derivades de l'acord i de les que
estableixen aquesta Llei i les seves normes de desplegament. Per reglament es
poden establir condicions especifiques ales quals s’hagin d’ajustar els procediments
esmentats.

Les persones o entitats comercialitzadores sén responsables davant els particips
i beneficiaris de tots els perjudicis que els causin per incompliment de les seves
obligacions.

No obstant aix0, en relacié amb els terminis que s’estableixin per reglament per
a la mobilitzacié de drets consolidats, abonament de prestacions i reemborsament
de drets consolidats en els casos excepcionals de liquiditat, les entitats gestores sén
responsables dels retards que es produeixin en excés dels terminis previstos per
tramitar les sol-licituds dels particips i beneficiaris i fer-les efectives, sense perjudici
de la possibilitat de I'entitat gestora de repetir contra qui hagi causat el retard. A
aquests efectes, la presentacié d’aquestes sol-licituds en qualsevol establiment del
comercialitzador o de la seva xarxa comercial, s’ha de considerar realitzada a I'entitat
gestora.

Les reclamacions que formulin els particips i beneficiaris o els seus causahavents
contra comercialitzadors de plans de pensions individuals s’han de sotmetre al
defensor del particip conforme al que preveu I'apartat 5 de I'article 7 d’aquesta Llei,
i s’han d’entendre realitzades al comercialitzador les referéncies a les entitats
gestores i dipositaries o promotors dels plans.

4. Elque preveuen els apartats anteriors en relacié amb la practica de 'activitat
de comercialitzacié de plans de pensions també és aplicable a I'entitat gestora quan
dugui a terme directament aquesta activitat.

Per reglament es poden desenvolupar els requisits que preveu aquest article per
a I'exercici de I'activitat de comercialitzacié de plans de pensions i el contingut dels
acords corresponents.»
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Onze. Es modifica I'article 35, que queda redactat de la manera seguent:
«Article 35. Infraccions administratives.

1. Les entitats gestores i dipositaries, els promotors de plans de pensions, les
persones o entitats a les quals s’hagin transferit funcions, els comercialitzadors de
plans de pensions, els actuaris i les entitats en qué aquests duguin a terme la seva
activitat, els liquidadors, aixi com els qui exerceixin carrecs d’administracié o direccié
en les entitats esmentades, els membres de la comissié promotora i els membres de
les comissions i subcomissions de control dels plans i fons de pensions, que
infringeixin normes d’ordenacio i supervisié de plans i fons de pensions, incorren en
responsabilitat administrativa sancionable d’acord amb el que disposa l'article
seguent.

Es consideren:

a) Carrecs d’administracio, els administradors o membres dels organs
col-legiats d’administracio, de les comissions i subcomissions de control i de les
comissions promotores, i, carrecs de direccid, els seus directors generals o assimilats,
entenent-se per tals les persones que exerceixin a I'entitat funcions d’alta direccio
sota la dependéncia directa del seu dérgan d’administracié o de les seves comissions
executives o consellers delegats.

b) Normesd’ordenacidisupervisio dels plans i fons de pensions, les compreses
en la present Llei i en les seves disposicions reglamentaries de desplegament i, en
general, les que figurin en lleis de caracter general que continguin preceptes
especificament referits als plans i fons de pensions o a altres entitats i persones que
preveu la present Llei.

2. Les infraccions de normes d’ordenacio i supervisié dels plans i fons de
pensions es classifiquen en molt greus, greus i lleus.
3. Tenen la consideracié d’'infraccions molt greus:

a) Lexercici per part de les entitats gestores d’activitats alienes al seu objecte
exclusiu legalment determinat, llevat que tingui un caracter merament ocasional o aillat,
aixi com l'acceptacio dels serveis de comercialitzacié de plans de pensions d’entitats o
persones diferents de les enumerades en I'apartat 1 de I'article 26 bis d’aquesta Llei, o
I'acceptacio d’aquests serveis sense 'acord preceptiu de comercialitzacio.

b) La substitucié de les entitats gestores o dipositaries sense ajustar-se al que
disposa I'article 23 o sense donar compliment al que preceptua I'apartat 5 de I'article
11 d’aquesta Llei.

c) Eldefecte en el marge de solvéncia en una quantia superior al 5 per cent de
'import necessari per garantir el compliment de les obligacions potencials.

En els casos en qué la situacié que descriu aquesta lletra derivi d’'una revisio
actuarial, només s’ha de considerar infraccio I'incompliment del pla de finangament
que s’estableixi, o la seva falta de formulacio en el termini que s’estableixi.

d) El defecte en el calcul o la insuficiéncia de les inversions per a la cobertura
dels fons de capitalitzacio, provisions matematiques i altres provisions técniques
exigibles d’acord amb el paragraf segon de I'apartat 1 de I'article 8 en una quantia
superior al 10 per cent.

En els casos en qué la insuficiencia de les inversions derivi d’'una pérdua
imprevisible d’aptitud de les inversions sobrevinguda després de la seva realitzacio
o bé derivi d’una revisié actuarial, només s’ha de considerar infraccié I'incompliment
del pla de finangament o sanejament que s’estableixi o la manca de la seva formulacié
en el termini que s’estableixi.

e) Elfetde no tenirla comptabilitat exigida legalment o portar-la amb anomalies
substancials que impedeixin o dificultin notablement conéixer la situacié econdmica,
patrimonial i financera de l'entitat gestora o del fons de pensions, aixi com
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incompliment de l'obligacié de sotmetre els seus comptes anuals a auditoria de
comptes conforme a la legislacié vigent.

f) Elfet de no tenir les bases técniques exigides pel sistema financer i actuarial
dels plans de pensions, aixi com la falta de la revisié d’aquest sistema financer i
actuarial que exigeix I'apartat 5 de I'article 9.

g) Lainversio en béns diferents dels autoritzats quan excedeixi el 3 per cent de
I'actiu del fons, o la inversié en béns autoritzats en una proporcié superior a la que
estableixen I'article 16 o disposicions reglamentaries quan I'excés superi el 50 per
cent dels limits legals o reglamentaris i no tingui caracter transitori, aixi com la
realitzacié d’operacions amb incompliment de les condicions generals que imposa
l'article 17.

h) Confiar la custodia o el diposit dels valors mobiliaris i altres actius financers
a entitats diferents de les que preveu l'article 21.

i) Lincompliment de les especificacions i bases tecniques dels plans de
pensions o de les normes de funcionament dels fons de pensions, llevat que tinguin
un caracter merament ocasional o aillat, aixi com dur a terme practiques abusives
que perjudiquin el dret dels promotors, particips o beneficiaris.

j) Lincompliment de les mesures de control especial adoptades per la Direccid
General d’Assegurances i Fons de Pensions d’acord amb l'article 34 d’aquesta
Llei.

k) Lincompliment reiterat dels acords o resolucions emanats de la Direccid
General d’Assegurances i Fons de Pensions.

[) Lafaltade remissi6 ala Direccié General d’Assegurances i Fons de Pensions
de totes les dades o documents que s’hagin de subministrar a I'entitat gestora, la
comissié de control dels plans o fons de pensions, I'entitat dipositaria o els actuaris,
ja sigui mitjancant la presentacié periddica, ja sigui mitjancant l'atencié de
requeriments individualitzats que els dirigeixi aquesta Direccié General en I'exercici
de les seves funcions, o la seva manca de veracitat, quan amb aix0 es dificulti
I'apreciacid de la seva solvencia. Als efectes d’aquest paragraf, s’entén que hi ha
falta de remissié quan la remissioé no es produeixi dins el termini concedit a aquest
efecte per la Direccié General d’Assegurances i Fons de Pensions en recordar per
escrit I'obligacié de presentacio periddica o reiterar el requeriment individualitzat.

m) L’excusa, negativa o resisténcia a I'actuacio inspectora, sempre que hi hagi
un requeriment exprés i per escrit sobre aixo.

n) Lacceptacié d’aportacions a un pla de pensions, a nom d’'un mateix particip,
per damunt del limit financer que preveu l'apartat 3 de l'article 5, llevat que les
aportacions corresponguin a la transferéencia dels drets consolidats per alteracié de
I'adscripcié a un pla de pensions o a les previsions d’'un pla de reequilibri formulat
conforme al régim transitori aplicable en cada moment.

) Lincompliment del deure d’informacié o subministrar informacio insuficient,
inexacta o inadequada a les comissions de control, particips, beneficiaris i al public
en general, sempre que, pel nombre d’afectats o per la importancia de la informacio,
I'incompliment es pugui considerar especialment rellevant.

0) Lafalsedat en els dictamens i documents comptables, d’auditoria, actuarials
o d’informacié que preveu aquesta Llei.

p) Lincompliment per part dels actuaris o les entitats en qué duguin a terme la
seva activitat de I'obligacié d’efectuar la revisié actuarial d’'un pla de pensions o els
calculs o informes actuarials, contractats en ferm, aixi com I'elaboracié de bases
técniques o la realitzacié de calculs i informes incomplint les normes actuarials
aplicables als plans de pensions, quan d’aquestes conductes derivi un perjudici
important en el desenvolupament o viabilitat del pla o per als interessos dels
promotors, particips o beneficiaris.

q) La prestacio de serveis de comercialitzacio de plans de pensions per part de
persones o entitats diferents de les enumerades a l'apartat 1 de l'article 26 bis
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d’'aquesta Llei, o la prestacié d’aquests serveis sense l'acord preceptiu de
comercialitzacio.

r) La realitzacié6 d’actes i operacions prohibits per normes d’ordenacio i
supervisid dels plans i fons de pensions establertes en disposicions amb rang de
llei, o amb incompliment dels requisits que s’hi estableixen, llevat que aquestes
conductes tinguin caracter ocasional o aillat.

4. Tenen la consideracié d’infraccions greus:

a) Lexercici merament ocasional o aillat per part de les entitats gestores
d’activitats alienes al seu objecte exclusiu legalment determinat.

b) Labsénciade comunicacio, quanaquestasiguipreceptiva, delaformalitzacio,
modificacié i trasllat a un altre fons de pensions dels plans de pensions, de la
composicié i canvis en els organs d’administracié de les entitats gestores i en les
comissions de control i de la designacié d’actuaris per a la revisié de les bases i
calculs actuarials.

c) El defecte en el marge de solvéncia en una quantia inferior al 5 per cent de
I'import exigible d’acord amb el paragraf tercer de I'apartat 1 de l'article 8.

En els casos en qué la situacié que descriu aquest paragraf derivi d’'una revisio
actuarial, només s’ha de considerar infraccié I'incompliment del pla de finangament
que s’estableixi, o la seva falta de formulacié en el termini que s’estableixi.

d) El defecte en el calcul o la insuficiéncia de les inversions per a la cobertura
dels fons de capitalitzacio, provisions matematiques i altres provisions técniques
exigibles d’acord amb el paragraf segon de I'apartat 1 de I'article 8 en una quantia
superior al 5 per cent, pero inferior al 10 per cent.

En els casos en qué la insuficiencia de les inversions derivi d’'una pérdua
imprevisible d’aptitud de les inversions sobrevinguda després de la seva realitzacio
o bé derivi d’'una revisioé actuarial, només s’ha de considerar infraccié I'incompliment
del pla de finangament o sanejament que s’estableixi, o la seva falta de formulacié
en el termini que s’estableixi.

e) Lincompliment de les normes vigents sobre comptabilitzacié d’operacions,
formulacié de balangos i compte de pérdues i guanys, sempre que no constitueixi
una infraccié molt greu d’acord amb el paragraf e) de I'apartat 3 precedent, aixi com
les relatives a [l'elaboracié dels estats financers que s’han de comunicar
obligatériament a la Direccié General d’Assegurances i Fons de Pensions.

f) La materialitzaci6 en titols valors de les participacions en el fons de pensions,
contravenint la prohibicié que estableix la I'article 10.

g) Lainversid en béns no autoritzats quan no excedeixi el 3 per cent de 'actiu
del fons, o la inversié en béns autoritzats en proporcié superior a la que estableixen
l'article 16 o disposicions reglamentaries, sempre que I'excés superi el 20 per cent
perd no excedeixi el 50 per cent dels limits legals o reglamentaris i no tingui caracter
transitori.

h) La contractacié de I'administracié d’actius contravenint les normes que es
dictin de conformitat amb I'apartat 4 de I'article 20.

i) Lincompliment merament ocasional o aillat de les especificacions i bases
técniques dels plans de pensions o de les normes de funcionament dels fons de
pensions, aixi com I'aplicacié incorrecta de les especificacions i bases técniques
dels plans de pensions en perjudici dels particips o beneficiaris.

j) Lemissié d’'obligacions o el recurs al credit per part de les entitats gestores.

k) Lincompliment merament ocasional o aillat dels acords o resolucions
emanats de la Direccié General d’Assegurances i Fons de Pensions.

) La falta de remissié a la Direccié General d’Assegurances i Fons de
Pensions de totes les dades o documents que se li hagin de subministrar, ja sigui
mitjancant la presentacio periodica, ja sigui mitjancant I'atencié de requeriments
individualitzats que els dirigeixi aquesta Direccié General en I'exercici de les seves
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funcions, aixi com la seva falta de veracitat, llevat que aixo suposi la comissié
d’una infraccié molt greu.

Als efectes d’aquest paragraf, s’entén que hi ha falta de remissié quan la remissio
no es produeixi dins el termini que fixen les normes reguladores de la presentacio
periddica o del termini concedit a aquest efecte en formular el requeriment
individualitzat.

m) L’excusa, negativa o resisténcia a I'actuacid inspectora quan no constitueixi
una infraccié molt greu.

n) Laplicacio de comissions de gestid o de dipdsit en una quantia superior a
'acordada o als limits fixats per reglament o per les normes de funcionament del
fons de pensions.

) Lincompliment del deure d’informacié o subministrar informacio insuficient,
inexacta o inadequada als particips, beneficiaris o al public en general, quan no
concorrin les circumstancies a que es refereix el paragraf i) de I'apartat 3 del present
article, aixi com la realitzacié de qualssevol actes o operacions amb incompliment
de les normes reguladores de la publicitat i deure d’informacié dels plans i fons de
pensions.

o) Lincompliment per part de les entitats dipositaries de les obligacions que
estableix l'article 21.

p) La realitzacio d’actes o operacions amb incompliment de les normes que es
dictin sobre la forma i les condicions de la contractacié de plans de pensions amb
els particips, llevat que tingui caracter merament ocasional o aillat.

g) Lincompliment per part dels actuaris o les entitats en qué exerceixin la seva
activitat de I'obligacié d’efectuar la revisié actuarial d’'un pla de pensions o els calculs
o informes actuarials, contractats en ferm, aixi com I'elaboracié de bases técniques
o la realitzacié de calculs i informes incomplint les normes actuarials aplicables als
plans de pensions o els requisits que estableix I'apartat 5 de l'article 9 d’aquesta
Llei, quan no s’hagin de qualificar d’'infraccions molt greus.

r) Lincompliment reiterat dels terminis i les condicions que preveu la normativa
relatius a les formes de cobrament i reconeixement del dret a les prestacions, a la
mobilitzacié de drets consolidats o al seu reemborsament en els casos excepcionals
de liquiditat.

s) Les infraccions lleus, quan durant els dos anys anteriors a la seva comissio
s’hagin imposat sancions fermes per infraccions lleus reiterades.

t) Incompliment per part de I'entitat gestora de I'obligacié que estableix I'apartat
3 de l'article 26 bis de vetllar perqué les actuacions de les persones o entitats
comercialitzadores s’ajustin al que estableixen I'acord de comercialitzacié i la
legislacio vigent, llevat que tingui caracter merament ocasional o aillat.

u) La realitzacié d’actes i operacions prohibits per normes d’ordenacid i
supervisio dels plans i fons de pensions que estableixen disposicions reglamentaries,
o amb incompliment dels requisits que s’hi estableixen, llevat que les conductes
tinguin caracter ocasional o aillat.

5. Tenen la consideracié d’'infraccions lleus:

a) El defecte en el calcul o la insuficiencia d’inversions per a la cobertura dels
fons de capitalitzacid, provisions matematiques i altres provisions técniques exigibles
d’acord amb el paragraf segon de I'apartat 1 de l'article 8 en una quantia inferior al
5 per cent.

En els casos en qué la insuficiencia de les inversions derivi d’'una pérdua
imprevisible d’aptitud de les inversions sobrevinguda després de la seva realitzacio
o bé derivi d’'una revisioé actuarial, només s’ha de considerar infraccié I'incompliment
del pla de finangament o sanejament que s’estableixi, o la seva falta de formulacié
en el termini que s’estableixi.
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b) Lexcésd’inversiosobre els coeficients que estableix I'article 16 o disposicions
reglamentaries quan tingui caracter transitori, o quan, tot i no tenir aquest caracter,
no excedeixi el 20 per cent dels limits legals o reglamentaris.

c) Engeneral,l'incomplimentde preceptes que s’han d’observarobligatoriament
compresos en les normes d’ordenacio i supervisié dels plans i fons de pensions que
no constitueixin infraccié greu o molt greu conforme al que disposen els dos apartats
anteriors.

d) Lincompliment merament ocasional o aillat dels terminis i les condicions
que preveu la normativa relatius a les formes de cobrament i reconeixement del dret
a les prestacions, a la mobilitzacié de drets consolidats o al seu reemborsament en
els suposits excepcionals de liquiditat.»

Dotze. Es modifica I'article 36, que queda redactat de la manera seguent:
«Article 36. Sancions administratives.

1. Ales entitats i persones a qué es refereix I'apartat 1 de l'article 35 d’aquesta
Llei, llevat de les esmentades en els apartats 2, 3 i 4 seguents, els sén aplicables les
sancions administratives que preveu l'article 41 del text refés de la Llei d’ordenacié
i supervisio de les assegurances privades, si bé les de suspensi6 de l'autoritzacid
administrativa efectiva s’han de referir a I'exercici d’activitat com a gestora o
dipositaria de qualsevol fons de pensions o a I'habilitacié per ser promotor de plans
de pensions del sistema individual.

2. Els experts actuaris i les entitats en qué exerceixin la seva activitat, per les
seves actuacions en relacié amb els plans i fons de pensions, han de ser sancionats
per la comissio d’infraccions molt greus amb una de les sancions segtients: prohibicid
d’emetre els seus dictamens en la matéria per un periode no superior a deu anys ni
inferior a cinc o multa per un import des de 150.253,02 euros fins a 300.506,05
euros. Per la comissio d’infraccions greus s’ha d’'imposar als actuaris una de les
sancions seguents: prohibicié d’emetre dictamens en la matéria en un periode de
fins a cinc anys o multa per un import des de 30.050,61 euros fins a 150.253,02
euros. Per la comissié d’infraccions lleus s’ha d'imposar a l'actuari la sancioé de
multa, que pot assolir fins a I'import de 30.050,61 euros. Si I'actuari actua en nom
d’'una societat, les mateixes sancions son aplicables, a més, a aquesta societat.

3. Es aplicable als carrecs d’administracié i direccié de les entitats a qué es
refereix I'apartat 1 de I'article 35 d’aquesta Llei, excepte als que exerceixin la seva
activitat en entitats comercialitzadores, el régim de responsabilitat que per als
carrecs d’administracié o de direccié d’entitats asseguradores regula l'article 42 del
text refés de la Llei d’ordenaci6 i supervisié de les assegurances privades, si bé la
inhabilitacié per exercir carrecs d’administracié o direccié a qué es refereix el
paragraf a) del seu apartat 3 ho ha de ser, segons els casos, en qualsevol entitat
gestora o dipositaria, en qualsevol entitat en la qual els actuaris exerceixin I'activitat,
o, finalment, en qualsevol comissié o subcomissié de control dels plans i dels fons
de pensions.

Igualment és aplicable el régim de l'article 42 del text refos de la Llei d’ordenacio
i supervisié de les assegurances privades, als carrecs d’administracié i direcci6 de
les entitats promotores de plans de pensions, i als d’entitats en qué s’hagin delegat
funcions de la gestora o dipositaria.

En aquests suposits, la inhabilitacié ha d’estar referida, segons els casos, a
exercir carrecs d’administracié i direccio en les entitats esmentades per a I'exercici
de funcions i facultats relatives als plans i fons de pensions.

4. Son aplicables les sancions administratives que preveuen els articles 56.1,
lletres b), c) i d); 56.2, i 56.3 de la Llei 26/2006, de mediacié d’assegurances i
reassegurances privades, a les persones o entitats comercialitzadores, si bé la
suspensio s’ha de considerar referida a la inhabilitacié temporal per a I'exercici de
l'activitat de comercialitzacié de plans de pensions.
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Aixi mateix, sén aplicables les sancions administratives que preveuen els articles
57.3, lletres b) i c), i 57.4 de la Llei 26/2006, de mediacié d’assegurances i
reassegurances privades, als carrecs d’administracid i direccié de les entitats
comercialitzadores. En aquests suposits, la suspensié temporal ha d’estar referida,
segons els casos, a exercir carrecs d’administracié i direccié en les entitats
esmentades per a I'exercici de funcions i facultats relatives als plans i fons de
pensions.

Les sancions a qué es refereixen els paragrafs anteriors s’han d’'imposar en els
termes que assenyalen els esmentats articles 56 i 57, i és aplicable el que disposen
els articles 58, 59 i 60 de la mateixa Llei 26/2006.

5. Lainobservanca per part del particip del limit d’aportacio que preveu I'apartat
3 de larticle 5, llevat que I'excés del limit sigui retirat abans del dia 30 de juny de
'any seguent, se sanciona amb una multa equivalent al 50 per cent de I'excés,
sense perjudici de la retirada immediata d’aquest excés del pla o plans de pensions
corresponents. Aquesta sancioé s’ha d’imposar, en tot cas, a qui realitzi 'aportacio,
sigui particip o no, si bé el particip queda exonerat quan s’hagi realitzat sense el seu
coneixement.

6. Acefectes de I'exercici de la potestat sancionadora a que es refereixen aquest
article i 'anterior sén aplicables les normes que contenen els articles 43 a 47 del text
refés de la Llei d’ordenacio i supervisio de les assegurances privades.

Quan 'infractor sigui una entitat de crédit o una entitat o persona a la qual s’hagin
transferit funcions a qué es refereix I'apartat 5 de l'article 24, o que realitzi aquestes
funcions, o carrecs d’administracio i direccié de les anteriors, per a la imposicié de
la sanci6 ha de ser preceptiu l'informe de I'ens o organ administratiu al qual
correspongui el control i supervisié d’aquestes entitats o persones.

7. Les persones o entitats que exerceixin I'activitat propia dels fons de pensions
o de les entitats gestores de fons de pensions sense tenir 'autoritzacié administrativa
preceptiva o que facin servir les denominacions “pla de pensions”, “fons de pensions”,
“entitat gestora de fons de pensions” o “entitat dipositaria de fons de pensions”,
sense que ho siguin, han de ser sancionades d’acord amb el que disposa l'article 48
del text refos de la Llei d’ordenacio i supervisié de les assegurances privades.»

Tretze. Esmodificala disposicié addicional segona del text refds de la Llei de regulacié
dels plans i fons de pensions, que queda redactat de la manera seguent:

«Disposicié addicional segona. Termini de resolucié de les sol-licituds d’autoritzacioé
administrativa.

Les peticions d’autoritzacions administratives i d’inscripcié que regula la present
Llei s’han de resoldre dins dels tres mesos seglents a la data de presentacio de la
sol-licitud. El silenci administratiu té caracter negatiu, excepte en el cas de la
sol-licitud d’autoritzacié administrativa prévia per a la constitucié d’un fons de
pensions, en qué té caracter positiu.»

Catorze. S'introdueix una nova disposicié addicional sisena al text refés de la Llei de
regulacioé dels plans i fons de pensions, aprovat pel Reial decret legislatiu 1/2002, de 29 de
novembre, amb la redaccié seglent:

«Disposicié addicional sisena. Mobilitzacions entre plans de pensions, plans de
previsié assegurats i plans de previsié social empresarial que preveu l'article 51
de la Llei 35/2006, de 28 de novembre, de I'impost sobre la renda de les persones
fisiques i de modificacié parcial de les lleis dels impostos de societats, sobre la
renda de no residents i sobre el patrimoni.

1. Els drets consolidats en els plans de pensions del sistema individual i
associat es poden mobilitzar a un o diversos plans de previsié assegurats 0 a un pla



SOE BOLETIN OFICIAL DEL ESTADO
Suplement en llengua catalana al nim. 55 Dissabte 5 de marg¢ de 2011 Secc.l. Pag. 131

de previsio social empresarial, per decisié unilateral del particip, o per terminacié del
pla. La mobilitzacié per decisio unilateral pot ser total o parcial.

Els drets economics dels beneficiaris en els plans de pensions del sistema
individual i associat es poden mobilitzar a plans de previsi6 assegurats a petici6 del
beneficiari, sempre que les condicions de garantia i assegurament de la prestacio
aixi ho permetin i en les condicions que preveuen les especificacions dels plans de
pensions corresponents. Aquesta mobilitzacié pot ser total o parcial.

Els drets consolidats dels particips en els plans de pensions del sistema
d’ocupaciéo no es poden mobilitzar a plans de previsié assegurats o a plans de
previsié social empresarial, excepte en el cas d’extincié de la relacio laboral i només
si ho preveuen les especificacions del pla, o per terminacié del pla de pensions.

Els drets econdmics dels beneficiaris en els plans d’ocupacié no es poden
mobilitzar, excepte per terminacio del pla de pensions.

2. Elprenedor d’un pla de previsié assegurat pot mobilitzar la totalitat o part de
la seva provisi6 matematica a un altre o altres plans de previsié assegurats dels
quals sigui prenedor, 0 a un o diversos plans de pensions dels quals sigui particip, o
a un pla de previsio social empresarial en el que tingui la condicié d’assegurat, amb
els requisits i les condicions que s’estableixin per reglament. Una vegada produida
la contingéncia, la mobilitzacio és possible sempre que les condicions de garantia i
assegurament de la prestacio aixi ho permetin i en les condicions que estableixi el
pla de previsié assegurat.

3. Els assegurats dels plans de previsié social empresarial poden mobilitzar els
seus drets econdmics a altres plans de previsié social empresarial, a plans de previsid
assegurats o a plans de pensions en el cas de cessament de la relacié laboral i només
si ho preveuen les condicions generals, especials o particulars de la polissa.

4. EIl procediment per a les mobilitzacions que preveu l'article 8.8 d’aquesta
Llei és aplicable a les mobilitzacions a qué es refereixen els apartats anteriors, i es
consideren realitzades, segons els casos, a I'entitat asseguradora d’origen o de
destinacid, o al pla de previsio assegurat o pla de previsio social empresarial d’origen
o de destinacio, les referéncies del dit article a I'entitat gestora d’origen o de
destinacio o al pla o fons de pensions d’origen o de destinacio, amb les adaptacions
reglamentaries adequades.»

Disposicio final catorzena. Modificacio del text refos de la Llei d’ordenaci6 i supervisio de
les assegurances privades, aprovat pel Reial decret legislatiu 6/2004, de 29 d’octubre.

Es modifica el text refés de la Llei d’ordenacié i supervisié de les assegurances
privades, aprovat pel Reial decret legislatiu 6/2004, de 29 d’octubre, en els termes
seguents:

U. S’afegeix un nou incis al final de l'article 24.1, amb la redacci6 seguent:

«En cas de transformacié de mutues o mutualitats de previsié social, els
mutualistes que no hagin votat a favor de I'acord es poden separar de la societat
que es transforma, en els termes que preveu l'article 15 de la Llei 3/2009, de 3
d’abril, sobre modificacions estructurals de societats mercantils.

En la valoracio de les parts socials que corresponen al soci que se separa s’han
de tenir en compte les aportacions que va efectuar al fons mutual i el reemborsament
de la part de la prima no consumida dels contractes d'asseguranga que es
resolguin.»

Dos. Es modifica la redaccié de la lletra a) del primer incis de I'apartat 1 de
I’article 40 en els termes seglents:

«a) Les entitats asseguradores, incloses les dominants de grups consolidables
d’entitats asseguradores, i les agéncies de subscripcid.»
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Tres. Es maodifica el titol de l'article 50 i s’hi afegeix un nou apartat 4, en els termes
seguents:

«Article 50. Cessio de cartera i fusio transfronterera.

(...)

4. Quan com a consequéncia d'una fusié transfronterera els contractes
subscrits per una entitat asseguradora espanyola passen a estar subscrits en régim
de dret d’establiment o en régim de lliure prestacié de serveis, és aplicable el que
disposen els apartats anteriors.»

Quatre. A larticle 60, es fa una nova redaccio de l'apartat 3 i s’hi afegeix un nou
apartat 4, amb la redaccié segient:

«3. En les assegurances de vida en qué el prenedor assumeix el risc de la
inversié s’ha d’'informar de manera clara i precisa que I'import que es percebra
depén de fluctuacions en els mercats financers, aliens al control de I'assegurador i
els resultats historics de les quals no son indicadors de resultats futurs.

En les assegurances de vida en qué el prenedor no assumeixi el risc de la
inversi6 s’ha d’informar de la rendibilitat esperada de 'operacid, considerant tots els
costos. La rendibilitat esperada s’ha de calcular en els termes que s’estableixin
reglamentariament.

4. Abansde subscriure un contracte d’asseguranga de decessos o asseguranca
de malaltia, en qualsevol de les modalitats de cobertura, I'entitat asseguradora ha
d’'informar el prenedor de I'asseguranca sobre els criteris a aplicar per a la renovacié
de la pdlissa i actualitzacio de les primes en periodes successius, en els termes que
es determinin reglamentariament.»

Cinc. Es maodifica l'article 74.1, en els termes seguents:

«1. La Direccio General d’Assegurances i Fons de Pensions ha de portar un
registre administratiu d’entitats asseguradores sotmeses a aquesta Llei. lgualment,
ha de portar els registres administratius seglents: especial de corredors
d’assegurances, de societats de corredoria d’assegurances i els seus alts carrecs;
dels alts carrecs d’entitats asseguradores; de les agéncies de subscripcio, i de les
organitzacions per a la distribucié de la cobertura de riscos entre entitats
asseguradores o per a la prestacié de serveis comuns relacionats amb la seva
activitat i els seus alts carrecs.

Aquests registres administratius han d’expressar les circumstancies que es
determinin reglamentariament i 'accés al seu contingut ha de ser general i gratuit.»

Sis. Es modifica la redaccio6 de I'article 81.1, en els termes seglents:

«1. Les entitats asseguradores domiciliades en un altre Estat membre de
I'Espai Econdmic Europeu que operin a Espanya en régim de dret d’establiment o
en régim de lliure prestacié de serveis estan subjectes en els contractes que
subscriguin en els dos régims al mateix deure d’informacié al prenedor de
I'assegurancga que imposen a les entitats asseguradores espanyoles els articles 53
i 60 d’aquesta Llei. Aixi mateix, han d’esmentar expressament la no-aplicacié de la
normativa espanyola en matéria de liquidacié de I'entitat. La informacio s’ha de
subministrar en llengua espanyola oficial del domicili o residéncia habitual del
prenedor de I'asseguranca.»

Set. Es modifica la redaccié del primer paragraf de I'article 86.1, en els termes
seglents:

«1. Les entitats asseguradores domiciliades en un altre Estat membre de
I'Espai Econdmic Europeu que pretenguin operar a Espanya en régim de lliure
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prestacié de serveis estan obligades a designar un representant als efectes de les
obligacions tributaries a qué es refereix aquesta Llei per les activitats que exerceixin
en territori espanyol.»

Vuit. S’afegeix en el capitol | del titol Ill una nova seccié 4a, integrada pels nous
articles 86.bis i 86.ter, amb la redaccié seguent:

«Seccié 4a Regim de les agencies de subscripcioé
Article 86 bis. Agéncies de subscripcio.

1. Les entitats asseguradores domiciliades en estats membres de I'Espai
Economic Europeu diferents d’Espanya i que exerceixin les seves activitats a
Espanya en régim de dret d’establiment o en régim de lliure prestacié de serveis
poden subscriure contractes d’apoderament amb persones juridiques espanyoles
per a la subscripcié de riscos en nom i per compte d’aquelles.

2. Una ageéncia de subscripci6 a Espanya d’'una entitat asseguradora
domiciliada en un altre Estat membre de I'Espai Econdmic Europeu accedeix a la
seva activitat amb I'obtencié previa de I'autoritzacié administrativa de la Direccid
General d’Assegurances i Fons de Pensions.

3. Sobn requisits necessaris per obtenir i conservar I'autoritzacié administrativa
els seglents:

a) Ser societat mercantil els estatuts de la qual prevegin, dins de I'apartat
corresponent a l'objecte social, la realitzacié6 d’activitats com a agéncia de
subscripcié.

b) Presentar un programa d’activitats en qué s’indiquin els riscos que se
subscriuran, per a quines entitats asseguradores i en quins termes i adjuntar els
poders atorgats; la seva estructura organitzativa i procediments de control intern, i
atenir-se a aquest programa.

c) Indicar les aportacions i participacions en el capital social dels socis amb
participacio significativa els quals han de reunir expressament els requisits expressats
a l'article 14.

d) Estar dirigides efectivament per persones que reuneixin les condicions
necessaries d’honorabilitat i de qualificacié o experiéncia professionals que estableix
l'article 15.

e) Disposar, per cada una de les entitats asseguradores que han subscrit un
poder, d’'un compte separat de la resta de recursos econdmics de la societat en qué
Unicament es gestionin recursos econdmics en nom i per compte de cada una
d’aquestes.

f) Disposar d’'una assegurancga de responsabilitat civil professional o qualsevol
altra garantia financera que cobreixi en tot el territori de 'Espai Economic Europeu
les responsabilitats que puguin sorgir per negligéncia professional amb la quantia
que es determini reglamentariament.

4. També és necessaria I'autoritzacié administrativa perqué una agéncia de
subscripcié pugui operar per a altres entitats asseguradores diferents de les
autoritzades i perqué pugui subscriure negoci en altres riscos diferents dels
inicialment sol-licitats i autoritzats amb una determinada entitat amb la qual ja estigui
autoritzada. L’ampliacié de l'autoritzacié administrativa esta subjecta al fet que
I'agéncia de subscripcié compleixi el requisit de presentar un programa d’activitats
en qué s’indiquin els riscos que se subscriuran, per a quines entitats asseguradores
i en quins termes, atenir-se a aquest programa i adjuntar els poders atorgats.

5. La sol'licitud d’inscripcié com a agéncia de subscripcioé s’ha de presentar a
la Direccié General d’Assegurances i Fons de Pensions i ha d’anar acompanyada
dels documents acreditatius del compliment dels requisits a qué es refereix I'apartat
3 precedent. Aquesta peticié s’ha de resoldre en el termini dels tres mesos seglients
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a la data de presentacioé de la sol-licitud d’autoritzacioé. La inscripcié ha d’especificar
les entitats asseguradores que hagin atorgat poders a I'agéncia de subscripcio. En
cap cas es pot entendre autoritzada una agéncia de subscripcié en virtut d’actes
presumptes pel transcurs del termini indicat. La sol-licitud d’inscripci6 es denega si
no s’acredita el compliment dels requisits exigits per a la concessié.

6. Lautoritzacio ha de determinar la inscripcié a qué es refereix I'article 74, en
qué s’ha de fer constar el nom de les entitats asseguradores que li hagin atorgat
poders de subscripcid, la vigéncia, els rams riscos a qué es refereixen i les
renovacions.

7. Sonaplicables a les agéncies de subscripcio les normes sobre participacions
significatives que contenen els articles 22, 22 bis i I'article 22 ter, paragraf 2, d’aquesta
Llei, i s’entén que les mencions que s’hi fan a les entitats asseguradores es refereixen
a les agéncies de subscripcié, quan el transmissor o I'adquirent siguin una entitat
asseguradora, o un mediador d’assegurances, o un corredor de reassegurances o
una altra agéncia de subscripcié.

8. La denominacié «agéncia de subscripcidé» queda reservada a les societats
definides en aquest article. En la documentacid6 mercantil de subscripcid
d’assegurances i publicitat que les agéncies de subscripcié realitzin amb caracter
general o a través de mitjans telematics han d’esmentar la seva naturalesa d’agéncia
de subscripcio i I'entitat o les entitats asseguradores amb qui hagin subscrit un
contracte d’apoderament.

9. Els departaments i serveis d’atencié al client de les entitats asseguradores
han d’atendre i resoldre les queixes i reclamacions que es presentin en relacié amb
I'actuacié de les agéncies de subscripcio en els termes que estableixi la normativa
sobre proteccio del client de serveis financers.

Article 86 ter. Intervenci6 i supervisié d’agencies de subscripcio.

1. La Direccié General d’Assegurances i Fons de Pensions ha de revocar
I'autoritzacié administrativa concedida a les agencies de subscripcié en els termes
que estableixen els articles 26.1.a), b), c) i e) i 26.3 i 4 d’aquesta Llei, entenent que
les referéncies que contenen a les entitats asseguradores es fan a les agencies de
subscripcio.

La causa de revocacié de I'autoritzacié administrativa per falta efectiva d’activitat
recollida a I'article 26.1.b) d’aquesta Llei s’ha de referir al fet que tots els poders
concedits a I'agéncia de subscripcié hagin estat revocats.

2. Son aplicables a les agéncies de subscripcio les mesures de control especial
que conté l'article 39 d’aquesta Llei, entenent que les mencions que s’hi fan a les
entitats asseguradores es refereixen a les agencies de subscripcio, llevat de les
lletres a) a d) de I'apartat 1, les lletres a) a c) de I'apartat 2, i els apartats 3, 4 i 8.

3. El regim d’infraccions i sancions és el que estableix la seccié cinquena del
capitol tercer del titol segon d’aquesta Llei.

4. Les agéncies de subscripcié queden subjectes al control de la seva activitat
pel Ministeri d’Economia i Hisenda en els termes que recullen els articles 70, 71, 72,
74,7577 d’aquesta Llei.»

Disposicié final quinzena. Reégim fiscal dels organismes publics que es transformin en
ageéncies estatals.

Es modifica I'apartat 2 de la disposicié addicional desena de la Llei 28/2006, de 18 de
juliol, d’agéncies estatals per a la millora dels serveis publics, amb efectes des de I'entrada
en vigor de la Llei esmentada, que queda redactat de la manera seguent:

«2. Els organismes publics que es transformin en agéncies estatals de
conformitat amb el que preveu la disposicié addicional cinquena d’aquesta Llei o
qualsevol altra norma mantenen el régim fiscal que tenia 'organisme d’origen.»



=2E BOLETIN OFICIAL DEL ESTADO

Suplement en llengua catalana al nim. 55 Dissabte 5 de marg¢ de 2011 Secc.l. Pag. 135

Disposicio final setzena. Modificacié de la Llei 30/2007, de 30 d’octubre, de contractes
del sector public.

D’acord amb el que preveu l'article 37 d’aquesta Llei, es modifica la Llei 30/2007, de
30 d’octubre, de contractes del sector public, en els termes seguents:

U. S’afegeix una lletra r) a 'apartat 1 de l'article 4, amb la redacci6 seglent:

«r) Els contractes de recerca i desenvolupament remunerats integrament per
'érgan de contractacid, sempre que aquest comparteixi amb les empreses
adjudicataries els riscos i els beneficis de la recerca cientifica i técnica necessaria
per desenvolupar solucions innovadores que superin les disponibles al mercat. En
'adjudicacié d’aquests contractes s’ha d’assegurar el respecte als principis de
publicitat, concurréncia, transparéncia, confidencialitat, igualtat i no-discriminacio i
d’eleccio de I'oferta econdmicament més avantatjosa.»

Dos. VLarticle 11 queda redactat de la manera seguent:
«Article 11. Contracte de col-laboracié entre el sector public i el sector privat.

1. Son contractes de col-laboracié entre el sector public i el sector privat aquells
en qué una Administracidé publica o una entitat publica empresarial o organisme
similar de les comunitats autdbnomes encarrega a una entitat de dret privat, per un
periode determinat en funcio de la durada de I'amortitzacio de les inversions o de les
féormules de finangament que es prevegin, la realitzacié d’'una actuacid global i
integrada que, a més del finangament d’inversions immaterials, d’obres o de
subministraments necessaris per complir determinats objectius de servei public o
relacionats amb actuacions d’interés general, comprengui alguna de les prestacions
seglients:

a) La construccio, installlacié o transformacié d’obres, equips, sistemes, i
productes o béns complexos, aixi com el seu manteniment, actualitzacié o renovacio,
explotacié o gestié.

b) La gestio integral del manteniment d’instal-lacions complexes.

c) La fabricacié de béns i la prestacié de serveis que incorporin tecnologia
especificament desenvolupada amb el proposit d’aportar solucions més avancades
i econdmicament més avantatjoses que les que hi ha al mercat.

d) Altres prestacions de serveis lligades al desenvolupament per I'’Administracié
del servei public o actuacié d’interés general que li hagi estat encomanat.

2. Només es poden formalitzar contractes de col-laboracié entre el sector
public i el sector privat quan previament s’hagi posat de manifest, en la forma que
preveu l'article 118, que altres formules alternatives de contractacié no permeten
satisfer les finalitats puabliques.

3. Elcontractista pot assumir, en els termes que prevegi el contracte, la direccio
de les obres que siguin necessaries, aixi com realitzar, totalment o parcialment, els
projectes per a la seva execucio i contractar els serveis necessaris.

4. La contraprestacio a percebre pel contractista col-laborador consisteix en un
preu que s’ha de satisfer durant tota la durada del contracte i que pot estar vinculat
al compliment de determinats objectius de rendiment.»

Tres. Es fa una nova redaccié de I'apartat 2 de I'article 20, que queda redactat de la
manera seguent:

«2. Els contractes privats es regeixen, quant a la preparacid i 'adjudicacid, en
defecte de normes especifiques, per aquesta Llei i les seves disposicions de
desplegament, i s’apliquen supletoriament la resta de les normes de dret administratiu
0, si s’escau, les normes de dret privat, segons correspongui per raé del subjecte o
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entitat contractant. Quant als seus efectes i extincid, aquests contractes es regeixen
pel dret privat.

Amb tot, sén aplicables a aquests contractes les normes que conté el titol V del
llibre |, sobre modificacié dels contractes.»

Quatre. S’introdueix un nou capitol Il en el titol Il del llibre I, amb el contingut seglent:
«CAPITOL Il

Successio en la persona del contractista

Article 73 bis. Supdsits de successio del contractista.

En els casos de fusi6 d’empreses en que participi la societat contractista,
continua el contracte vigent amb I'entitat absorbent o amb la resultant de la fusio,
que queda subrogada en tots els drets i obligacions que en dimanin. Igualment, en
els suposits d’escissio, aportacidé o transmissiéo d’empreses o branques d’activitat
d’aquestes, continua el contracte amb I'entitat a la qual s’atribueixi el contracte, que
queda subrogada en els drets i les obligacions que en dimanin, sempre que tingui la
solvénciaexigida en acordar-se I'adjudicacioé o que les diverses societats beneficiaries
de les operacions esmentades i, en cas de subsistir, la societat de la qual provinguin
el patrimoni, empreses o branques segregades, es responsabilitzin solidariament
amb aquella de I'execucié del contracte. Si no es pot produir la subrogacié perquée
lentitat a la qual s’atribueix el contracte no reuneix les condicions de solvéncia
necessaries, s’ha de resoldre el contracte, i s’ha de considerar a tots els efectes
com un supdsit de resolucid per culpa de I'adjudicatari.»

Cinc. Es modifica I'apartat 1 de l'article 76, que queda redactat de la manera seglent:

«1. Atots els efectes que preveu aquesta Llei, el valor estimat dels contractes
el determina l'import total, sense incloure I'impost sobre el valor afegit, pagador
segons les estimacions de I'érgan de contractacio. En el calcul de I'import total
estimat cal tenir en compte qualsevol forma d’opcié eventual i les prorrogues
eventuals del contracte.

Quan s’hagi previst abonar primes o efectuar pagaments als candidats o
licitadors, la quantia d’aquests s’ha de tenir en compte en el calcul del valor estimat
del contracte.

En cas que, de conformitat amb el que disposa l'article 92 ter, s’hagi previst en
els plecs o en I'anunci de licitacio la possibilitat que el contracte sigui modificat, s’ha
de considerar valor estimat del contracte I'import maxim que aquest pugui assolir,
tenint en compte la totalitat de les modificacions previstes.»

Sis. Es modifica el segon paragraf de I'apartat 1 de l'article 91, amb la redaccié
seglent:

«Quan l'organ de contractacié decideixi exigir una garantia provisional ha de
justificar suficientment a I'expedient les raons de la seva exigéncia per a aquest
contracte concret.»

Set. S’introdueix un nou titol V en el llibre |, amb el contingut seglent:
«TiTOLV
Modificacio dels contractes
Article 92 bis. Suposits

1. Sense perjudici dels suposits que preveu aquesta Llei de successio en la
persona del contractista, cessié del contracte, revisio de preus i prorroga del termini
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d’execucio, els contractes del sector public només es poden modificar quan s’hagi
previst aixi en els plecs o en I'anunci de licitacio o en els casos i amb els limits que
estableix I'article 92 quater.

En qualssevol altres suposits, si és necessari que la prestacié s’executi en una
forma diferent de la pactada, inicialment s’ha de resoldre el contracte en vigor i
formalitzar-ne un altre sota les condicions pertinents. Aquest nou contracte s’ha
d’adjudicar d’acord amb el que preveu el llibre Ill.

2. Lamoaodificacioé del contracte no es pot dur a terme amb la finalitat d’addicionar
prestacions complementaries a les inicialment contractades, ampliar 'objecte del
contracte a fi que pugui complir finalitats noves no previstes en la documentacio
preparatoria del contracte, o incorporar una prestacié susceptible d’utilitzacié o
aprofitament independent. En aquests suposits, s’ha de fer una nova contractacié
de la prestacié corresponent, en la qual es pot aplicar el régim establert per a
I'adjudicacié de contractes complementaris si es donen les circumstancies que
preveuen els articles 155.b) i 158.b).

Article 92 ter. Modificacions previstes en la documentacié que regeix la licitacio.

Els contractes del sector public es poden modificar sempre que en els plecs o
en 'anunci de licitacié s’hagi advertit expressament d’aquesta possibilitat i s’hagin
detallat de manera clara, precisa i inequivoca les condicions en qué se’n pot fer Us,
aixi com I'abast i els limits de les modificacions que es poden acordar amb indicacié
expressa del percentatge del preu del contracte al qual puguin afectar com a maxim,
i el procediment que s’hagi de seguir per a aixo.

A aquests efectes, els suposits en qué es pot modificar el contracte s’han de
definir amb concrecié total per referéncia a circumstancies la concurréncia de les
quals es pugui verificar de manera objectiva i les condicions de la modificacié
eventual s’han de precisar amb prou detall per permetre als licitadors la seva
valoracio als efectes de formular la seva oferta i que es tinguin en compte pel que fa
a I'exigencia de condicions d’aptitud als licitadors i valoracié de les ofertes.

Article 92 quater. Modificacions no previstes en la documentacié que regeix la
licitacié.

1. Les modificacions no previstes en els plecs o en I'anunci de licitacié només
es poden efectuar quan es justifiqui suficientment la concurréncia d’alguna de les
circumstancies segients:

a) Inadequacié de la prestacid contractada per satisfer les necessitats que
pretenen cobrir-se mitjangant el contracte a causa d’errors o omissions en la redaccio
del projecte o de les especificacions técniques.

b) Inadequacio6 del projecte o de les especificacions de la prestacié per causes
objectives que determinin la seva falta d’'idoneitat, consistents en circumstancies de
tipus geolodgic, hidric, arqueoldgic, mediambiental o semblants, posades de manifest
després de I'adjudicacidé del contracte i que no fossin previsibles amb anterioritat
aplicant tota la diligéncia requerida d’acord amb una bona practica professional en
I'elaboracio del projecte o en la redaccio de les especificacions técniques.

c) Forca major o cas fortuit que fessin impossible la realitzaci6 de la prestacio
en els termes inicialment definits.

d) Conveniéncia d’incorporar a la prestacié avengos técnics que la millorin
notoriament, sempre que la seva disponibilitat en el mercat, d’acord amb I'estat de
la técnica, s’hagi produit després de I'adjudicacié del contracte.

e) Necessitatd’ajustarlaprestacié aespecificacionstécniques, mediambientals,
urbanistiques, de seguretat o d’accessibilitat aprovades després de I'adjudicacié del
contracte.
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2. La modificacié del contracte acordada de conformitat amb el que preveu
aquest article no pot alterar les condicions essencials de la licitacio i adjudicacié, i
s’ha de limitar a introduir les variacions estrictament indispensables per respondre a
la causa objectiva que la faci necessaria.

3. Als efectes del que preveu l'apartat anterior, s’entén que s’alteren les
condicions essencials de licitacio i adjudicacié del contracte en els casos seguents:

a) quan la modificacié varii substancialment la funcié i caracteristiques
essencials de la prestacid inicialment contractada.

b) quan la modificacio alteri la relacié entre la prestacié contractada i el preu,
tal com aquesta relacié va quedar definida per les condicions de I'adjudicacio.

C) quan per a la realitzacié de la prestacié modificada sigui necessaria una
habilitacié professional diferent de I'exigida per al contracte inicial o unes condicions
de solvéncia substancialment diferents.

d) quan les modificacions del contracte igualin o excedeixin, en més o en
menys, el 10 per cent del preu d’adjudicacié del contracte; en el cas de modificacions
successives, el conjunt d’aquestes no pot superar aquest limit.

e) en qualssevol altres casos en qué es pugui presumir que, si s’hagués
conegut préviament la modificacio, haurien concorregut al procediment d’adjudicacié
altres interessats, o que els licitadors que hi van prendre part haurien presentat
ofertes substancialment diferents de les formulades.

Article 92 quinquies. Procediment.

1. En el cas que preveu larticle 92 ter les modificacions contractuals s’han
d’acordar en la forma que s’hagi especificat a I'anunci o en els plecs.

2. Abans de fer la modificacié del contracte d’acord amb el que disposa I'article
92 quater, s’ha de donar audiéncia al redactor del projecte o de les especificacions
técniques, si els ha preparat un tercer alié a 'd6rgan de contractacié en virtut d’'un
contracte de serveis, perque, en un termini no inferior a tres dies, formuli les
consideracions que tingui per convenient.

3. El que disposa aquest article s’entén sense perjudici del que estableix
l'article 195 per al cas de modificacions que afectin contractes administratius.»

Vuit. Larticle 118 queda redactat de la manera seguent:

«Article 118. Avaluacio preévia.

1. Amb caracter previ a la iniciacié d’un expedient de contracte de
col-laboracié entre el sector public i el sector privat, 'Administracié o entitat
contractant ha d’elaborar un document d’avaluacié en qué es posi de manifest
que, tenint en compte la complexitat del contracte, no es troba en condicions de
definir, amb caracter previ a la licitacio, els mitjans técnics necessaris per assolir
els objectius projectats o d’establir els mecanismes juridics i financers per portar
a terme el contracte, i s’efectui una analisi comparativa amb formes alternatives
de contractacié que justifiquin en termes d’obtencié de valor més gran per preu,
de cost global, d’eficacia o d’imputacié de riscos, els motius de caracter juridic,
economic, administratiu i financer que recomanin adoptar aquesta formula de
contractacio.

2. Lavaluacié a que es refereix I'apartat anterior es pot fer de manera succinta
si concorren raons d’urgéncia no imputables a I’Administracié o entitat contractant
que aconsellin utilitzar el contracte de col-laboracié entre el sector public i el sector
privat per atendre les necessitats publiques.

3. Lavaluacié I'ha d’efectuar un organ col-legiat on s’integrin experts amb
qualificacio suficient en la matéria sobre la qual tracti el contracte.

4. No és necessari fer una nova avaluacié quan un organ integrat a la mateixa
Administracié o entitat que aquell que pretengui realitzar el contracte, o a
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I’Administracié de la qual depengui aquest o a la qual estigui vinculat, I'hagi efectuat
préviament per a un supodsit analeg, sempre que aquesta avaluacio prévia no s’hagi
fet de manera succinta per raons d’urgéncia.»

Nou. Es modifica la lletra b) de l'article 155, que queda redactada de la manera
seguent:

«b) Quan es tracti d’'obres complementaries que no figurin en el projecte ni en
el contracte, o en el projecte de concessio i el seu contracte inicial, perd que a causa
d’una circumstancia que no podia haver previst un poder adjudicador diligent passin
a ser necessaries per executar I'obra tal com estava descrita en el projecte o en el
contracte sense modificar-la, i I'execucié de les quals es confii al contractista de
I'obra principal o al concessionari de I'obra publica d’acord amb els preus que
regeixin per al contracte primitiu o que, si s’escau, es fixin contradictoriament,
sempre que les obres no es puguin separar técnicament o econdomicament del
contracte primitiu sense causar grans inconvenients a I'6rgan de contractacié o que,
encara que siguin separables, siguin estrictament necessaries per a la seva perfeccié
i que I'import acumulat de les obres complementaries no superi el 50 per cent de
I'import primitiu del contracte.»

Deu. Es modifica la lletra b) de l'article 158, que queda redactada de la manera
seguent:

«b) Quan es tracti de serveis complementaris que no figurin en el projecte ni
en el contracte perd que a causa d’una circumstancia que no podia haver previst un
poder adjudicador diligent passin a ser necessaris per executar el servei tal com
estava descrit en el projecte o en el contracte sense modificar-lo, i I'execucié dels
quals es confii a 'empresari a qui es va adjudicar el contracte principal d’acord amb
els preus que regeixin per a aquest o que, si s’escau, es fixin contradictoriament,
sempre que els serveis no es puguin separar técnicament o econdmicament del
contracte primitiu sense causar grans inconvenients a I'drgan de contractacié o que,
encara que siguin separables, siguin estrictament necessaris per a la seva perfeccié
i que l'import acumulat dels serveis complementaris no superi el 50 per cent de
I'import primitiu del contracte.»

Onze. VLarticle 195 queda redactat de la manera seglent:
«Article 195. Procediment d’exercici.

1. En els procediments que s’instrueixin per a I'adopcié d’acords relatius a la
interpretacio, la modificacié i la resolucié del contracte s’ha de donar audiéncia al
contractista.

2. A I'Administracié6 General de I'Estat, els seus organismes autonoms,
entitats gestores i serveis comuns de la Seguretat Social i altres entitats publiques
estatals, els acords a que es refereix I'apartat anterior s’han d’adoptar amb I'informe
previ del servei juridic corresponent, excepte en els casos que preveuen els
articles 87 i 197.

3. No obstant aix0, és preceptiu I'informe del Consell d’Estat o I'd6rgan consultiu
equivalent de la comunitat autdnoma respectiva en els casos de:

a) Interpretacid, nul-litat i resolucio, quan el contractista formuli oposicio.

b) Modificacions del contracte, quan la seva quantia, de manera aillada o
conjunta, sigui superior a un 10 per cent del preu primitiu del contracte, quan aquest
sigui igual o superior a 6.000.000 d’euros.

4. Els acords que adopti I'drgan de contractacié posen fi a la via administrativa
i sébn immediatament executius.»
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Dotze. VLarticle 202 queda redactat de la manera seglent:

«Article 202. Potestat de modificacioé del contracte.

1. Els contractes administratius només poden ser modificats per raons d’interés
public en els casos i en la forma que preveu el titol V del llibre |, i d’acord amb el
procediment que regula I'article 195.

En aquests casos, les modificacions acordades per I'érgan de contractacié sén
obligatories per als contractistes.

2. Les modificacions del contracte s’han de formalitzar de conformitat amb el
que disposa l'article 140.»

Tretze. L’article 206 queda redactat de la manera seglent:

«Article 206. Causes de resolucié.
Son causes de resolucio del contracte:

a) La mort o incapacitat sobrevinguda del contractista individual o I'extincio de
la personalitat juridica de la societat contractista, sense perjudici del que preveu
I'article 73 bis.

b) La declaracié de concurs o la declaracié d’insolvéncia en qualsevol altre
procediment.

c) Lacord mutu entre 'Administracié i el contractista.

d) La demora en el compliment dels terminis per part del contractista i
'incompliment del termini assenyalat a la lletra ¢) de I'apartat 2 de I'article 96.

e) Lademora en el pagament per part de I’Administracio per un termini superior
a l'establert a I'apartat 6 de 'article 200 o I'inferior que s’hagi fixat a 'empara del seu
apartat 8.

f) Lincompliment de la resta de les obligacions contractuals essencials,
qualificades com a tals en els plecs o en el contracte.

g) Laimpossibilitat d’executar la prestacié en els termes inicialment pactats o
la possibilitat certa de produccié d'una lesié greu a linterés public si es continua
executant la prestacié en aquests termes, quan no sigui possible modificar el
contracte de conformitat amb el que disposa el titol V del llibre I.

h) Les establertes expressament en el contracte.

i) Les que s’assenyalin especificament per a cada categoria de contracte en
aquesta Llei.»

Catorze. L’article 207 queda redactat de la manera segiient:

«Article 207. Aplicacié de les causes de resolucio.

1. La resolucié del contracte l'acorda I'd6rgan de contractacio, d’ofici o a
instancia del contractista, si s’escau, seguint el procediment que s’estableixi a les
normes de desplegament d’aquesta Llei.

2. Ladeclaracié d’'insolvéncia en qualsevol procediment i, en cas de concurs,
I'obertura de la fase de liquidacié, sempre donen lloc a la resolucié del contracte.

En els altres casos, la resolucié la pot instar la part a la qual no sigui imputable
la circumstancia que la produeixi, sense perjudici del que estableix I'apartat 7.

3. Quan la causa de resolucid sigui la mort o incapacitat sobrevinguda del
contractista individual, I’Administracié pot acordar la continuacié del contracte amb
els seus hereus o successors.

4. La resolucié per acord mutu nomeés pot tenir lloc quan no es doni cap altra
causa de resolucio que sigui imputable al contractista, i sempre que raons d’interés
public facin innecessaria o inconvenient la permanéncia del contracte.

5. En cas de declaracié de concurs i mentre no s’hagi produit I'obertura de la
fase de liquidacio, I’Administracié ha de continuar el contracte potestativament si el



=2E BOLETIN OFICIAL DEL ESTADO

Suplement en llengua catalana al nim. 55 Dissabte 5 de mar¢ de 2011

contractista presta les garanties suficients segons el parer d’aquella per a la seva
execucio.

6. En el suposit de demora a qué es refereix la lletra e) de I'article anterior,
si les penalitats que provoca la demora en el compliment del termini arriben a un
multiple del 5 per cent de I'import del contracte, cal atenir-se al que disposa
I’article 196.5.

7. Lincompliment de les obligacions derivades del contracte per part de
I’Administracié origina la seva resolucié només en els casos que preveu aquesta
Llei.»

Quinze. S’afegeixen a l'article 208 un apartat 5 i un apartat 6, amb la redaccié
seguent:

«5. Quan la resolucié s’acordi per les causes que consten a la lletra g) de
I'article 206, el contractista té dret a una indemnitzacié del 3 per cent de I'import de
la prestacié deixada de realitzar, llevat que la causa sigui imputable al contractista.

6. En el moment d’incoar I'expedient administratiu de resolucié del contracte
per la causa establerta a la lletra g) de I'article 206, es pot iniciar el procediment per
a I'adjudicacié del nou contracte, si bé I'adjudicacié d’aquest queda condicionada a
la terminacié de I'expedient de resolucié. S’ha d’aplicar la tramitacié d’'urgéncia als
dos procediments.

Fins que no es formalitzi el nou contracte, el contractista queda obligat, en la
forma i amb l'abast que determini I'6rgan de contractacio, a adoptar les mesures
necessaries per raons de seguretat, o indispensables per evitar un trastorn greu al
servei public o la ruina del que s’hagi construit o fabricat. Si no hi ha acord, la
retribucié del contractista I'ha de fixar a instancia d’aquest I'érgan de contractacio,
una vegada conclosos els treballs i prenent com a referéncia els preus que van
servir de base per formalitzar el contracte. El contractista pot impugnar aquesta
decisié davant I'érgan de contractacid, que ha de resoldre el que escaigui en el
termini de quinze dies habils.»

Setze. L'apartat 7 de l'article 210 queda redactat de la manera seglent:

«7. Els organs de contractacié poden imposar al contractista, havent-ho
advertit a I'anunci o en els plecs, la subcontractaci6 amb tercers no vinculats a
aquest, de determinades parts de la prestacié que no excedeixin en conjunt el 50
per cent de I'import del pressupost del contracte, quan gaudeixin d’una substantivitat
propia dins del conjunt que les faci susceptibles d’execucié separada, perqueé les
han de dur a terme empreses que comptin amb una determinada habilitacié
professional o perqué se’n pot atribuir la realitzacié a empreses amb una classificacio
adequada per a aixo.

Les obligacions imposades de conformitat amb el que preveu el paragraf anterior
es consideren condicions especials d’execucié del contracte als efectes que
preveuen els articles 196.1 i 206.g9).»

Disset. Larticle 216 queda redactat de la manera seguent:
«Article 216. Obres a tant algat i obres amb preu tancat.

1. Quan la naturalesa de I'obra ho permeti, es pot establir el sistema de
retribucié a tant algat, sense existéncia de preus unitaris, d’acord amb el que
estableixen els apartats seglents quan el criteri de retribucié es configuri com de
preu tancat o en les circumstancies i condicions que es determinin a les normes de
desplegament d’aquesta Llei per a la resta dels casos.

2. El sistema de retribucio a tant algat es pot configurar, si s’escau, com de
preu tancat, amb I'efecte que el preu ofert per I'adjudicatari es mantindra invariable
i que no son abonables les modificacions del contracte que siguin necessaries per
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corregir errors 0 omissions en la redaccié del projecte de conformitat amb el que
estableixen les lletres a) i b) de I'apartat 1 de l'article 92 quater.

3. La contractacié d’obres a tant algat amb preu tancat requereix que es
compleixin les condicions seguents:

a) Que es prevegi aixi en el plec de clausules administratives particulars del
contracte; aquest pot establir que algunes unitats o parts de I'obra s’excloguin
d’aquest sistema i s’abonin per preus unitaris.

b) Les unitats d’'obra el preu de les quals s’ha d’abonar d’acord amb aquest
sistema han d’estar préviament definides en el projecte i s’han d’haver replantejat
abans de la licitacié. L’drgan de contractacié ha de garantir als interessats I'accés al
terreny on s’ubicaran les obres, a fi que puguin fer-hi les comprovacions que
considerin oportunes amb prou antelacié a la data limit de presentacié d’ofertes.

c) Que el preu corresponent als elements del contracte o unitats d’obra
contractats pel sistema de tant algat amb preu tancat sigui abonat mensualment, en
la mateixa proporcié que I'obra executada el mes a qué correspongui tingui amb el
total de la unitat o element d’obra de que es tracti.

d) Quan, de conformitat amb el que estableix I'apartat 2 de I'article131, s’autoritzi
als licitadors la presentacio de variants o millores sobre determinats elements o unitats
d’obra que d’acord amb el plec de clausules administratives particulars del contracte
s’hagin d’oferir pel preu tancat, les variants s’han d’oferir sota aquesta modalitat.

En aquest cas, els licitadors estan obligats a presentar un projecte basic el
contingut del qual s’ha de determinar en el plec de clausules administratives
particulars del contracte.

L'adjudicatari del contracte, en el termini que estableixi el mateix plec, ha
d’aportar el projecte de construccié de les variants o millores ofertes, per a la seva
supervisio i aprovacio preceptives. En cap cas el preu o el termini de I'adjudicacié
poden patir variacié com a consequéncia de I'aprovacio d’aquest projecte.»

Divuit. Larticle 217 queda redactat de la manera seguent:
«Article 217. Modificacié del contracte d’obres.

1. Sén obligatories per al contractista les modificacions del contracte d’obres
que s’acordin de conformitat amb el que estableixen I'article 202 i el titol V del llibre 1.

En cas que la modificacid suposi supressié o reduccié d’unitats d’obra, el
contractista no té dret a reclamar cap indemnitzacio.

2. Quan les modificacions suposin la introduccié d’unitats d’obra no previstes
en el projecte o les caracteristiques de les quals difereixin de les fixades en el
projecte, els preus aplicables a aquestes els ha de fixar ’Administracio, prévia
audiéncia del contractista per un termini minim de tres dies habils. Si aquest no
accepta els preus fixats, I'd6rgan de contractacié les pot contractar amb un altre
empresari en els mateixos preus que hagi fixat o executar-les directament.

3. Quan el director facultatiu de I'obra consideri necessaria una modificacié del
projecte, ha de sol-licitar a I'dérgan de contractacié autoritzacié per iniciar I'expedient
corresponent, que s’ha de substanciar amb caracter d’'urgéncia amb les actuacions
seglents:

a) Redacci6 de la modificacio del projecte i aprovacié técnica de la modificacio.

b) Audiéncia del contractista i del redactor del projecte, per un termini minim de
tres dies.

c) Aprovaciéo de l'expedient per I'drgan de contractacio, aixi com de les
despeses complementaries necessaries.

Tanmateix, es poden introduir variacions sense necessitat d’aprovacié prévia
quan consisteixin en l'alteracié del nombre d’unitats realment executades sobre les
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previstes en els mesuraments del projecte, sempre que no representin un increment
de la despesa superior al 10 per cent del preu primitiu del contracte.

4. Quan la tramitacié d'un projecte modificat exigeixi la suspensio temporal
parcial o total de I'execucio de les obres i aixd ocasioni perjudicis greus per a I'interés
public, el ministre, si es tracta de I'Administraci6 General de I'Estat, els seus
organismes autonoms, entitats gestores i serveis comuns de la Seguretat Social i
altres entitats publiques estatals, pot acordar que continuin provisionalment les
obres tal com estigui previst en la proposta técnica que elabori la direccio facultativa,
sempre que I'import maxim previst no superi el 10 per cent del preu primitiu del
contracte i hi hagi crédit adequat i suficient per finangar-ho.

L'expedient de projecte modificat a tramitar a aquest efecte exigeix exclusivament
la incorporacié de les actuacions seguents:

a) Proposta técnica motivada efectuada pel director facultatiu de I'obra, on
figuri 'import aproximat de la modificacié aixi com la descripcié basica de les obres
a realitzar.

b) Audiéncia del contractista.

c) Conformitat de 'drgan de contractacié.

d) Certificat d’existéncia de credit.

En el termini de sis mesos ha d’estar aprovat técnicament el projecte, i en el de
vuit mesos, I'expedient del projecte modificat.

Dins del dit termini de vuit mesos s’han d’executar preferentment, de les unitats
d’obra previstes, les parts que no hagin de quedar posteriorment i definitivament
ocultes. L'autoritzacié del ministre per iniciar provisionalment les obres implica, en
I'ambit de I’Administracié General de I'Estat, els seus organismes autonoms i entitats
gestores i serveis comuns de la Seguretat Social, 'aprovacié de la despesa, sense
perjudici dels ajustos que calgui efectuar en el moment de I'aprovacié de I'expedient
de la despesa.»

Dinou. Larticle 220 queda redactat de la manera seglent:
«Article 220. Causes de resolucié.

So6n causes de resolucié del contracte d’'obres, a més de les assenyalades a
l'article 206, les seguents:

a) Lademora en la comprovacié del replantejament, conforme a l'article 212.

b) La suspensio de la iniciacio de les obres per un termini superior a sis mesos
per part de ’Administracio.

c) El desistiment o la suspensi6 de les obres per un termini superior a vuit
mesos acordada per la Administracié.»

Vint. Larticle 221 queda redactat de la manera seglent:
«Article 221. Suspensié de la iniciaci6 de I'obra.

En la suspensié de la iniciacié de les obres per part de '’Administracio, quan
aquesta deixi transcorrer sis mesos a comptar de la suspensio sense dictar acord
sobre la situacié esmentada i notificar-ho al contractista, aquest té dret a resoldre el
contracte.»

Vint-i-u. L’article 225 queda redactat de la manera seglent:
«Article 225. Principi de risc i ventura en l'execucio de les obres.

1. Les obres s’han d’executar a risc i ventura del concessionari, d’acord amb
el que disposen els articles 199 i 214, excepte per a aquella part de I'obra que pugui
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ser executada per compte de I'’Administracié, segons el que preveu l'article 223.2,
cas en que regeix el régim general previst per al contracte d’obres.

2. No s’han de tenir en compte als efectes del comput del termini de durada de
la concessio i de I'establert per a I'execucio de I'obra els periodes en qué aquesta
s’hagi de suspendre per una causa imputable a I’Administracié concedent o per
forca major. Si el concessionari és responsable del retard en I'execucio de I'obra, cal
atenir-se al que disposa el régim de penalitats contingut en el plec de clausules
administratives particulars i en aquesta Llei, sense que escaigui I'ampliacié del
termini de la concessib.

3. Si la concurréncia de forga major implica costos més grans per al
concessionari, s’ha d’ajustar el pla economicofinancer. Si la forga major impedeix
completament la realitzacié de les obres s’ha de resoldre el contracte, i I'érgan de
contractacio ha d’abonar al concessionari I'import total de les executades, aixi com
els costos més grans en qué hagi incorregut com a consequéncia de 'endeutament
amb tercers.»

Vint-i-dos. L’article 226 queda redactat de la manera seguent:

«Article 226. Modificacié del projecte.

Una vegada perfet el contracte, 'érgan de contractaci6 només pot introduir
modificacions en el projecte d’acord amb el que estableixen el titol V del llibre | i
I'article 232.1.b). El pla economicofinancer de la concessié ha de recollir en tot cas,
mitjangant els ajustos oportuns, els efectes derivats de I'increment o la disminucié
dels costos.»

Vint-i-tres. L'article 232 queda redactat de la manera seguent:

«Article 232. Prerrogatives i drets de '’Administracio.

1. Dins els limits i amb subjeccié als requisits i amb els efectes que assenyala
aquesta Llei, I'drgan de contractacio o, si s’escau, I'drgan que determini la legislacié
especifica, té les prerrogatives i els drets segtients en relacié amb els contractes de
concessié d’obres publiques:

a) Interpretar els contractes i resoldre els dubtes que ofereixi el seu
compliment.

b) Moaodificar els contractes per raons d’interés public degudament justificades,
d’acord amb el que preveu el titol V del llibre 1.

c) Restablir I'equilibri economic de la concessié a favor de l'interés public, en
la forma i amb I'extensié que preveu l'article 241.

d) Acordar la resolucié dels contractes en els casos i les condicions que
estableixen els articles 245 i 246.

e) Establir, si s’escau, les tarifes maximes per la utilitzacié de I'obra publica.

f) Vigilar i controlar el compliment de les obligacions del concessionari, per la
qual cosa pot inspeccionar el servei, les seves obres, instal-lacions i locals, aixi com
la documentacié, relacionats amb I'objecte de la concessid.

g) Assumir I'explotacié de I'obra publica en els suposits en qué es produeixi el
segrest de la concessié.

h) Imposar al concessionari les penalitats pertinents per rad dels incompliments
en queé incorri.

i) Exercir les funcions de policia en I'is i explotacié de I'obra publica en els
termes que estableixi la legislacio sectorial especifica.

j) Imposar amb caracter temporal les condicions d’utilitzacié de I'obra publica
que siguin necessaries per solucionar situacions excepcionals d’interés general, i
abonar la indemnitzacié que, si s’escau, sigui procedent.

k) Qualssevol altres drets reconeguts en aquesta o en altres lleis.
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2. L'exercici de les prerrogatives administratives que preveu aquest article
s’ha d’ajustar al que disposen aquesta Llei i la legislacié especifica que sigui
aplicable.

En particular, és preceptiu el dictamen del Consell d’Estat o 6rgan consultiu
equivalent de la comunitat autdbnoma respectiva en els casos d’interpretacio,
modificacié, nul-litat i resolucié, quan el concessionari formuli oposicio, en les
modificacions acordades en la fase d’execucié de les obres que es trobin en el
cas que preveu l'article 195.3.b) i en els suposits que preveu la legislacio
especifica.»

Vint-i-quatre. L’article 233 queda redactat de la manera seguent:
«Article 233. Modificacié de I'obra publica.

1. L'dérgan de contractacio pot acordar, quan l'interés public ho exigeixi i si es
donen les circumstancies que preveu el titol V del llibre |, la modificacié de I'obra
publica, aixi com la seva ampliaci6 o, si concorren les circumstancies que preveu
l'article 155 b), la realitzacié6 d’obres complementaries directament relacionades
amb I'objecte de la concessio durant la vigéncia d’aquesta, i, si s’escau, s’ha de fer
la revisio del pla economicofinancer a fi d’ajustar-lo a les noves circumstancies.

2. Tota modificacié que afecti I'equilibri econdmic de la concessié es regeix pel
que disposa l'article 241.

3. Lesmodificacions que, per les seves caracteristiques fisiques i econdmiques,
permetin la seva explotacio independent han de ser objecte d’una nova licitacié per
a la seva construccio6 i explotacio.»

Vint-i-cinc. L’article 241 queda redactat de la manera seguent:
«Article 241. Manteniment de I'equilibri economic del contracte.

1. El contracte de concessio d’obres publiques ha de mantenir el seu equilibri
econOmic en els termes que van ser considerats per a la seva adjudicacio, tenint en
compte linterés general i l'interés del concessionari, de conformitat amb el que
disposa 'apartat seguent.

2. L’Administracié ha de restablir 'equilibri economic del contracte, en benefici
de la part que correspongui, en els suposits seglents:

a) Quan I'Administracié modifiqui, per raons d’interés public i d’acord amb el
que preveu el titol V del llibre |, les condicions d’explotacio de I'obra.

b) Quan causes de forga major o actuacions de I’Administracié determinin de
manera directa la ruptura substancial de I'economia de la concessié. A aquests
efectes, s’entén per causa de forga major les enumerades a l'article 214.

c) Quan es produeixin els suposits que s’estableixin en el mateix contracte per
a la seva revisio, d’acord amb el que preveuen 'apartat 4t de la lletra c) i la lletra d)
de l'article 115.1.

3. Enels supdsits que preveu I'apartat anterior, el restabliment de I'equilibri
economic del contracte s’ha d’efectuar mitjangant I'adopcié de les mesures que
escaiguin en cada cas. Aquestes mesures poden consistir en la modificacié de
les tarifes establertes per la utilitzaci6 de I'obra, la reduccié del termini
concessional i, en general, en qualsevol modificaci6 de les clausules de
contingut econdmic incloses en el contracte. Aixi mateix, en els casos que
preveu l'apartat 2.b), i sempre que la retribucié del concessionari provingui en
més d’'un 50 per cent de tarifes abonades pels usuaris, es pot prorrogar el
termini de la concessio per un periode que no passi d’'un 15 per cent de la seva
durada inicial. En el cas de forga major que preveu 'apartat 2.b), ’Administracié
concedent ha d’assegurar els rendiments minims acordats en el contracte
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sempre que aquella no impedeixi completament la realitzacioé de les obres o la
continuitat de la seva explotacié.»

Vint-i-sis. L’article 243 queda redactat de la manera seguent:

«Article 243. Extincio de la concessio per transcurs del termini.

1. La concessié s’entén extingida per compliment quan transcorri el termini
inicialment establert o, si s’escau, el resultant de les prorrogues acordades d’acord
amb larticle 241.3, o de les reduccions que s’hagin decidit.

2. També queden extingits tots els contractes vinculats a la concessid i a
I'explotacio de les seves zones comercials.»

Vint-i-set. Larticle 244 queda redactat de la manera segtient:

«Article 244. Termini de les concessions.

1. Les concessions de construccio i explotacié d’obres publiques s’atorguen
pel termini que s’acordi en el plec de clausules administratives particulars, que no
pot excedir els 40 anys.

2. Els terminis fixats en els plecs de condicions només es poden prorrogar per
les causes que preveu l'article 241.3.

3. Les concessions relatives a obres hidrauliques es regeixen, quant a la seva
durada, per l'article 134.1.a) del text refds de la Llei d’aigles, aprovat pel Reial
decret legislatiu 1/2001, de 20 de juliol.»

Vint-i-vuit. L'article 258 queda redactat de la manera seglent:

«Article 258. Modificacié del contracte i manteniment del seu equilibri economic.

1. L'Administracié pot modificar per raons d’interés public i si concorren les
circumstancies que preveu el titol V del llibre | les caracteristiques del servei
contractat i les tarifes que han d’abonar els usuaris.

2. Quanles modificacions afectin el regim financer del contracte, I'Administracio
ha de compensar el contractista de manera que es mantingui I'equilibri dels suposits
economics que van ser considerats com a basics en I'adjudicacié del contracte.

3. Encas que els acords que dicti I’Administracioé respecte al desenvolupament
del servei no tinguin transcendéncia econdmica, el contractista no té dret a
indemnitzacié per rat dels dits acords.

4. L'Administracié ha de restablir I'equilibri economic del contracte, en benefici
de la part que correspongui, en els suposits seglents:

a) Quan I'’Administracié modifiqui, per raons d’interés public i d’acord amb el
que estableix el titol V del llibre 1, les caracteristiques del servei contractat.

b) Quan actuacions de I’Administracié determinin de manera directa la ruptura
substancial de 'economia del contracte.

c) Quan causes de forga major determinin de manera directa la ruptura
substancial de 'economia del contracte. A aquests efectes, s’entenen per causes de
forca major les enumerades a l'article 214 d’aquesta Llei.

5. En els suposits que preveu I'apartat anterior, el restabliment de I'equilibri
economic del contracte s’ha de fer mitjangant I'adopcié de les mesures que
escaiguin en cada cas. Aquestes mesures poden consistir en la modificacié de
les tarifes a abonar pels usuaris, la reduccié del termini del contracte i, en
general, en qualsevol modificaci6 de les clausules de contingut economic
incloses en el contracte. Aixi mateix, en els casos que preveuen els apartats 4.b)
i ¢), es pot prorrogar el termini del contracte per un periode que no passi d’'un 10
per cent de la seva durada inicial, respectant els limits maxims de durada
previstos legalment.»
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Vint-i-nou. Larticle 272 queda redactat de la manera seglent:
«Article 272. Modificacié del contracte de subministrament.

Quan com a conseqiiencia de les modificacions del contracte de subministrament
acordades de conformitat amb el que estableixen l'article 202 i el titol V del llibre I,
es produeixi augment, reduccio o supressié de les unitats de béns que integren el
subministrament o la substitucié d’'uns béns per uns altres, sempre que aquests
estiguin compresos en el contracte, aquestes modificacions sén obligatories per al
contractista i no té cap dret, en cas de supressio o reduccié d’'unitats o classes de
béns, a reclamar indemnitzacié per les causes esmentades.»

Trenta. Larticle 275 queda redactat de la manera seguent:
«Article 275. Causes de resolucio.

Son causes de resolucid del contracte de subministrament, a més de les
assenyalades a I'article 206, les seguents:

a) La suspensid, per causa imputable a I'’Administracié, de la iniciacioé del
subministrament per un termini superior a sis mesos a partir de la data assenyalada
en el contracte per al lliurament, llevat que en el plec se n'assenyali un altre
inferior.

b) El desistiment o la suspensié del subministrament per un termini superior a
'any acordada per I'Administracid, llevat que en el plec se n’assenyali un altre
inferior.»

Trenta-u. Larticle 282 queda redactat de la manera seguent:
«Article 282. Modificacié d’aquests contractes.

Quan, com a consequiéncia de modificacions del contracte de serveis de
manteniment acordades de conformitat amb el que estableixen l'article 202 i el titol
V del llibre |, es produeixi augment, reduccié o supressio d’equips a mantenir o la
substitucié d’uns equips per uns altres, sempre que aquests estiguin continguts en
el contracte, aquestes modificacions sén obligatories per al contractista i no té cap
dret, en cas de supressid o reduccié d'unitats o classes d’equips, a reclamar
indemnitzacié per les causes esmentades.»

Trenta-dos. L’article 284 queda redactat de la manera seguent:
«Article 284. Causes de resolucio.

Soén causes de resolucié dels contractes de serveis, a més de les assenyalades
a l'article 206, les seguents:

a) La suspensiod per causa imputable a I'’Administraciéo de la iniciacié del
contracte per un termini superior a sis mesos a partir de la data assenyalada en el
contracte per al seu comengament, llevat que en el plec se n’assenyali un
d’inferior.

b) El desistiment o la suspensié del contracte per un termini superior a un any
acordada per I’Administracio, llevat que en el plec se n’assenyali un d’inferior.

c) Els contractes complementaris a qué es refereix l'article 279.2 queden
resolts, en tot cas, quan es resol el contracte principal.»

Trenta-tres. L'apartat 1 de l'article 309 queda redactat de la manera segient:

«1. LaJunta Consultiva de Contractacié Administrativa de I'Estat, a través dels
seus organs de suport técnic, ha de posar a disposicid de tots els drgans de
contractacio del sector public una plataforma electronica que permeti donar publicitat
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a través d’Internet a les convocatories de licitacions i els seus resultats i a tota la
informacio que considerin rellevant relativa als contractes que subscriguin, aixi com
prestar altres serveis complementaris associats al tractament informatic d’aquestes
dades. En tot cas, els perfils de contractant dels organs de contractacié del sector
public estatal s’han d’integrar en aquesta plataforma i s’han de gestionar i difondre
exclusivament a través d’aquesta. A les seus electroniques d’aquests organs s’ha
d’incloure un enllag al seu perfil del contractant situat a la Plataforma de contractacié
de I'Estat.»

Trenta-quatre. S’afegeix una disposicié addicional trenta-cinquena amb el contingut
seglent:

«Disposicié addicional trenta-cinquena. Regim d’adjudicacié de contractes publics
en el marc de férmules institucionals de col-laboracié entre el sector public i el
sector privat.

Els contractes publics i concessions es poden adjudicar directament a una
societat d’economia mixta en la qual concorri capital public i privat, sempre que
I'eleccid del soci privat s’hagi efectuat de conformitat amb les normes que estableix
la Llei 30/2007, de 30 d’octubre, de contractes del sector public, per a I'adjudicacid
del contracte I'execucié del qual constitueixi el seu objecte i sempre que no
s’introdueixin modificacions en l'objecte i les condicions del contracte que es van
tenir en compte en la seleccid del soci privat.»

Trenta-cinc. L'apartat 2 de la disposicié final vuitena queda redactat de la manera
seglent:

«2. Entot cas, en els procediments iniciats a sol-licitud d’'un interessat per als
quals no s’estableixi especificament una altra cosa i que tinguin per objecte o es
refereixin a la reclamacié de quantitats, I'exercici de prerrogatives administratives o
qualsevol altra questid relativa a I'execucid, consumacié o extincié d’un contracte
administratiu, una vegada transcorregut el termini previst per a la resoluci6é sense
que s’hagi notificat aquesta, l'interessat pot considerar desestimada la seva sol-licitud
per silenci administratiu, sense perjudici de la subsisténcia de l'obligacié de
resoldre.»

Disposici6 final dissetena. Reforma de la Llei 47/2003, de 26 de novembre, general
pressupostaria.

U. La lletra b) de 'apartat 2 de I'article 114 de la Llei 47/2003, de 26 de novembre,
general pressupostaria, queda redactada de la manera seguent:

«b) Persones naturals o juridiques per finangar béns i inversions en general
que hagin de revertir a 'Administraciéo General de I'Estat i hagin de quedar afectes
a concessié administrativa, o s’hagin d’adquirir o realitzar en el marc d’un contracte
de concessio d’obra publica o de col-laboracio entre el sector public i el sector privat,
0 per una societat d’economia mixta creada per executar un d’aquests contractes.»

Dos. Lapartat 1 de l'article 115 de la Llei 47/2003, de 26 de novembre, queda redactat
de la manera seguent:

«1. Limport total dels avals que preveu l'apartat 2 de larticle precedent
d’aquesta Llei no pot excedir el limit que en cada exercici assenyali la llei de
pressupostos generals de I'Estat. Dins d’aquest limit s’ha d’especificar I'import que,
com a maxim, es pot destinar a avalar les operacions concertades per les societats
d’economia mixta i pels adjudicataris de contractes de concessié d’obra publica o de
col-laboracié entre el sector public i el sector privat a qué es refereix la lletra b) de
'apartat 2 de l'article anterior.
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El limit anual d’avals s’ha d’entendre referit al principal de les operacions
avalades. L’'aval concedit no pot garantir més que el pagament del principal i dels
interessos, llevat que la llei de pressupostos o de concessio disposin expressament
una altra cosa.»

Disposicié final divuitena. Modificacio del text refés de la Llei del cadastre immobiliari,
aprovat pel Reial decret legislatiu 1/2004, de 5 de marg.

Es modifica el text refés de la Llei del cadastre immobiliari en els termes seguents:

U. Es fa una nova redaccié de larticle 3, que queda redactat en els termes
seglents:

«Article 3. Contingut.

1. La descripcié cadastral dels béns immobles ha de comprendre les seves
caracteristiques fisiques, econdmiquesijuridiques, entre les quals hi ha lalocalitzacié
i la referéncia cadastral, la superficie, I'Us o desti, la classe de conreu o aprofitament,
la qualitat de les construccions, la representacio grafica, el valor cadastral i el titular
cadastral, amb el seu numero d’identificacio fiscal o, si s’escau, numero d’identitat
d’estranger.

2. Lacertificacio cadastraldescriptivaigraficaacreditativadelescaracteristiques
indicades a I'apartat anterior i obtinguda, preferentment, per mitjans telematics, s’ha
d’incorporar als documents publics que continguin fets, actes o negocis susceptibles
de generar una incorporacio en el cadastre immobiliari, aixi com al Registre de la
Propietat en els suposits previstos per llei. Igualment s’ha d’incorporar en els
procediments administratius com a mitja d’acreditacié de la descripcio fisica dels
immobles.

3. Llevat que hi hagi una prova en contra i sense perjudici del Registre de la
Propietat, els pronunciaments juridics del qual prevalen, les dades que conté el
cadastre immobiliari es presumeixen certes.»

Dos. Es modifica I'article 6.3, que queda redactat en els termes segtients:
«Article 6. Concepte i classes de béns immobles.

3. A cada bé immoble se li ha d’assignar com a identificador una referéncia
cadastral, constituida per un codi alfanumeéric que permet situar-lo inequivocament
a la cartografia oficial del Cadastre.

Aquesta identificacié ha de figurar en tots els documents que reflecteixin
relacions de naturalesa econdmica o0 amb transcendéncia tributaria vinculades a
'immoble, d’acord amb el que estableix el titol V d’aquesta Llei.»

Tres. Es modifica I'article 11.2, que queda redactat en els termes seguents:
«Article 11. Obligatorietat de la incorporacié i tipus de procediments.

2. Laincorporacio esmentada s’ha de fer mitjangant algun dels procediments
seglients:

a) Declaracions, comunicacions i sol-licituds.
b) Esmena de discrepancies i rectificacio.

c) Inspecci6 cadastral.

d) Valoraci6.»

Quatre. Es deroga 'apartat 6 de l'article 12, que queda sense contingut.
Cinc. Es modifiquen els paragrafs a) i c) de I'article 14, que queden redactats en els
termes seguents:
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«Article 14. Procediment d’incorporacié mitjangant comunicacions.

a) Lainformacio que els notaris i registradors de la propietat han de remetre de
conformitat amb el que disposa I'article 36, quan es refereixi a documents autoritzats
o inscrits per ells el contingut dels quals suposi exclusivament I'adquisicid o
consolidacio de la propietat de la totalitat de 'immoble, sempre que els interessats
hagin aportat la referéncia cadastral en els termes a qué es refereix el titol Vi es
formalitzi en escriptura publica o se’n solliciti la inscripcid en el Registre de la
Propietat en el termini de dos mesos des del fet, acte o0 negoci de qué es tracti.

Aixi mateix constitueix comunicacio la informacié que han de remetre els notaris
referida a la segregacio, divisid, agregacié o agrupacié dels béns immobles, sempre
que, dutes a terme les actuacions que preveu larticle 47.2, consti la referéncia
cadastral dels immobles afectats, hi hagi correspondéncia entre els immobles
objecte de les actuacions esmentades i la descripcié que figura en el Cadastre, i que
s’aporti el pla, representat sobre la cartografia cadastral, que permeti identificar
aquestes alteracions.

c) Les que les administracions actuants han de formalitzar davant el cadastre
immobiliari en els supdsits de concentracio parcel-laria, de delimitacié administrativa,
d’expropiacio forgosa i dels actes de planejament i de gestié urbanistics que es
determinin reglamentariament. La comunicacié ha de comprendre la certificacié
administrativa corresponent expedida per I'6rgan actuant.

Quan les actuacions esmentades hagin estat inscrites en el Registre de la
Propietat, la informacié també ha de ser objecte de comunicacié al Cadastre pel
registrador, sempre que, dutes a terme les actuacions que preveu l'article 48.5,
consti la referéncia cadastral dels immobles afectats, aixi com el pla que permeti
identificar les actuacions sobre la cartografia cadastral.

També constitueix comunicaciod la informacié que els registradors de la propietat
han de remetre, referida als actes de parcel-lacié que consisteixin en la segregacio,
divisio, agregacié o agrupacié dels béns immobles, sempre que es compleixin els
requisits expressats en el paragraf anterior i que se’n sol-liciti la inscripcié en el Registre
de la Propietat en el termini de dos mesos des del fet, acte o negoci de qué es tracti.»

Sis. L’article 18 queda redactat en els termes seglents:
«Article 18. Procediments d’esmena de discrepancies i de rectificacio.

1. El procediment d’esmena de discrepancies s’inicia per acord de I'érgan
competent, ja sigui per iniciativa propia o com a consequéncia d’'una ordre superior,
quan I'Administracié tingui coneixement, per qualsevol mitja, de la manca de
concordanca entre la descripcié cadastral dels béns immoblesii la realitatimmobiliaria
i el seu origen no es degui a 'incompliment de I'obligacié de declarar o comunicar a
que es refereixen els articles 13 i 14. La iniciacié del procediment s’ha de comunicar
als interessats, i se’ls ha de concedir un termini de 15 dies perqué formulin les
al-legacions que considerin convenients.

La resolucio que es dicti té efectivitat des de 'endema de la data en qué s’acordi
i s’ha de notificar als interessats de conformitat amb el que disposa la Llei 58/2003,
de 17 de desembre, general tributaria. El termini maxim en qué s’ha de notificar la
resolucié expressa és de sis mesos des de la notificacié de I'acord d'iniciacié als
interessats. El venciment del termini maxim de resolucié determina la caducitat de
I'expedient i I'arxivament de totes les actuacions.

No obstant aixd, en els suposits en qué no existeixin tercers afectats pel
procediment, aquest es pot iniciar directament amb la notificacié de la proposta de
resolucié. En aquest cas, s’ha de posar de manifest 'expedient per a la presentacio
d’al-legacions durant un termini de 15 dies. Si, transcorregut aquest termini, els
interessats no hi han formulat al-legacions, la proposta de resolucié esdevé definitiva
i s’ha de tancar i arxivar I'expedient. L'efectivitat d’aquesta resolucié es produeix des
de I'endema de la finalitzacio del termini esmentat.
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2. En ocasio de I'autoritzacié d’un fet, acte o negoci en un document public es
poden solucionar les discrepancies relatives a la configuracié o superficie de la
parcel-la, de conformitat amb el procediment seglent:

a) El notari davant el qual es formalitzin els fets, actes o negocis juridics
corresponents ha de sol-licitar als atorgants que li manifestin si la descripcié que
conté la certificacié cadastral a qué es refereix l'article 3.2 es correspon amb la
realitat fisica de 'immoble en el moment d’atorgar el document public.

b) Si els atorgants li manifesten la identitat entre la realitat fisica i la certificacio
cadastral, el notari ha de descriure I'immoble en el document public d’acord amb la
certificacié i hi ha de fer constar la manifestacié de conformitat dels atorgants.

Quan hi hagi un titol previ que hagi de ser rectificat, les noves dades s’han de
consignar amb les que ja apareixien en aquell. En els documents posteriors només
€s necessari consignar la descripcié actualitzada.

c) Siels atorgants li manifesten I'existéncia d’una discrepancia entre la realitat
fisica i la certificacié cadastral, el notari n’ha de sol-licitar I'acreditacié per qualsevol
mitja de prova admés en dret. Quan el notari entengui suficientment acreditada
I'existéncia de la discrepancia i una vegada obtingut el consentiment, requerit
expressament, dels titulars que resultin del que disposa l'article 9.5 que, en la seva
condicié d’adjacents, puguin resultar afectats per la rectificacio, ha d’incorporar la
nova descripcid del bé immoble en el mateix document public o en un altre de
posterior autoritzat a I'efecte, en la forma que estableix el paragraf anterior.

El notari ha d’informar la Direccié General del Cadastre sobre la rectificacio
efectuada, per mitjans telematics, en el termini maxim de cinc dies des de la
formalitzacié del document public. Una vegada validada técnicament per la mateixa
Direccié General la rectificacio declarada, s’ha d’'incorporar I'alteracié corresponent
en el Cadastre. En els suposits en qué s’aporti el pla, representat sobre la cartografia
cadastral, l'alteracié s’ha de dur a terme en el termini de cinc dies des del seu
coneixement pel Cadastre, de manera que el notari pugui incorporar en el document
public la certificacid cadastral descriptiva i grafica dels immobles afectats que
reflecteixi la seva nova descripcié.

d) En els supdsits en qué no s’obtingui el consentiment per esmenar la
discrepancia o quan aquesta no resulti degudament acreditada, el notari n’ha de
deixar constancia en el document public i, per mitjans telematics, ha d’informar de la
seva existéncia la Direccié General del Cadastre perqué, si s’escau, aquesta incoi
el procediment oportu.

La descripcio de la configuracio i superficie de 'immoble de conformitat amb la
certificacié cadastral descriptiva i grafica actualitzada a qué fan referéncia els
paragrafs b) i ¢) s’ha d’'incorporar en els assentaments de les finques ja inscrites en
el Registre de la Propietat, sense perjudici de les funcions que corresponguin al
registrador en I'exercici de les seves competéencies.

Quan hi hagiidentitat, en els termes que estableix I'article 45, amb la corresponent
finca registral inscrita, en els assentaments posteriors s’ha de prendre com a base
la nova descripci6 fisica i grafica.

En els suposits en qué no es doni aquesta identitat, el registrador de la propietat,
per mitjans telematics, ha de posar aquesta circumstancia en coneixement de la
Direccié General del Cadastre, que, després d’analitzar la motivacié exposada, ha
d’emetre informe les conclusions del qual s’han de fer constar en el Registre de la
Propietat i ha d’incoar, si s’escau, el procediment oportu.

Mitjangant resolucié de la Direccié General del Cadastre, previ informe favorable
de la Direccié General dels Registres i del Notariat, es poden determinar altres
elements de la descripcié del bé immoble que han de ser objecte de rectificacié de
discrepancies d’acord amb el procediment que preveu aquest apartat.

3. LaDireccié General del Cadastre pot rectificar d’ofici la informacié continguda
a la base de dades cadastral en el que sigui necessari per efectuar correccions de
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superficie dins del marge de tolerancia técnica que es defineixi reglamentariament,
aixi com per reflectir canvis en els identificadors postals o en la cartografia, o quan
es portin a terme altres operacions de caracter general, legalment previstes, que
tinguin per finalitat mantenir la concordanga adequada entre el Cadastre i la realitat
immobiliaria.

Quan l'operacié de caracter general consisteixi en la rectificacié de la descripcid
dels immobles que s’hagi de dur a terme amb motiu d’ajustos a la cartografia basica
oficial o a les ortofotografies inscrites en el Registre Central de Cartografia, s’ha
d’anunciar en el butlleti oficial de la provincia l'inici del procediment de rectificacié per
ajustos cartografics en els municipis afectats i el calendari d’actuacions. Després de
I'anunci s’ha d’obrir un periode d’exposicié publica a 'Ajuntament en qué s’ubiquin els
immobles durant un minim de 15 dies i la subseguent obertura del termini d’al-legacions
durant el mes seglient. Quan com a consequiéncia d’aquestes actuacions es produeixin
rectificacions que superin la tolerancia técnica, la resolucié per la qual s’aprovin les
noves caracteristiques cadastrals, que té efectivitat 'endema del dia que s’hagi dictat,
s’ha de natificar als interessats de conformitat amb el que preveu l'article 29 d’aquest
text refds, i no és necessari 'anunci que preveu I'apartat 1 de I'article esmentat.»

Set. Es modifica l'article 33, que queda redactat de la manera seglent:
«Article 33. Concepte.

1. La representacié grafica dels béns immobles a qué es refereix 'article 3 ha
de comprendre en tot cas la seva descripcié cartografica en la forma que estableix
aquest titol.

2. Labasegeometrica del cadastre immobiliari esta constituida perla cartografia
parcel-laria elaborada per la Direcci6 General del Cadastre. Aquesta cartografia
cadastral constitueix la base per a la georeferenciacio dels béns immobles.

3. La cartografia cadastral ha d’estar a disposicié dels ciutadans i de les
empreses, aixi com de les administracions i entitats publiques que requereixin
informacio sobre el territori o sobre béns immobles concrets, preferentment a través
d’un servidor de mapes gestionat per la Direccié General del Cadastre o dels serveis
que a aquest efecte s’estableixin a la seva seu electronica.

Mitjancant resoluci6 de la Direccié General del Cadastre s’han de determinar els
formats, condicions d’accés i subministrament, aixi com les altres caracteristiques
necessaries per a la prestacié d’aquests serveis.

4. Amb la finalitat de facilitar la utilitzacié de la cartografia cadastral com a
cartografia basica per a la identificacio de les finques en el Registre de la Propietat,
la Direccio General del Cadastre ha de proporcionar accés al servei d’identificacio i
representacié grafica de les finques esmentades sobre la cartografia cadastral,
mitjangant un sistema interoperable que respongui a les especificacions que es
determinin per resolucio de la Direccié General del Cadastre.

En els suposits en qué s’hagin utilitzat mitjans o procediments diferents de la
cartografia cadastral per a la identificacio grafica de les finques en el Registre de la
Propietat es pot aplicar el procediment de rectificacié per ajustos cartografics que
estableix l'article 18.3 d’aquesta Llei.

5. Es aplicable a la cartografia cadastral el que disposa la Llei 7/1986, de 24
de gener, d’'ordenacié de la cartografia, en les escales i amb les especialitats
establertes reglamentariament.»

Vuit. Es modifica el primer paragraf de I'apartat 2, aixi com I'apartat 3 de I'article 36,
que queden redactats en els termes seglents:

Article 36. Deure de col-laboracio.

«2. Les administracions i altres entitats publiques, els fedataris publics i els
qui, en general, exerceixin funcions publiques estan obligats a subministrar al
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cadastre immobiliari, en els termes que preveu l'article 94 de la Llei 58/2003, de 17
de desembre, general tributaria, totes les dades o antecedents rellevants per a la
seva formacioé i manteniment que aquest els sol-liciti, o bé mitjangant una disposicio
de caracter general, o bé a través de requeriments concrets. Amb aquesta finalitat,
han de facilitar 'accés gratuit a aquesta informacio en els termes que s’acaben
d’indicar, a través de mitjans telematics.

(...)»

«3. Els notaris i registradors de la propietat han de remetre telematicament al
Cadastre, dins els 20 primers dies de cada mes, informacioé relativa als documents
autoritzats per ells o que hagin generat una inscripci6 registral el mes anterior, en
qué constin fets, actes o negocis susceptibles d’inscripcié en el cadastre immobiliari.
En aquesta informacié s’ha de consignar de manera separada la identitat de les
persones que hagin incomplert I'obligacié d’aportar la referéncia cadastral que
estableix l'article 40. Aixi mateix, han de remetre la documentacié complementaria
incorporada en I'escriptura publica que sigui d’utilitat per al Cadastre.

Quan aquest subministrament es refereixi a les comunicacions que han de fer
els notaris de conformitat amb el que disposa l'article 14.a), la remissio de la
informacié s’ha de produir dins els 5 dies seglents a l'autoritzacié del document
public que origini I'alteracio.

Mitjangant resolucié de la Direccié General del Cadastre, previ informe favorable
de la Direccié General dels Registres i del Notariat, s’han de regular els requisits
tecnics per donar compliment a les obligacions de subministrament d’informacié
tributaria establertes en aquest apartat.»

Nou. El contingut actual de l'article 46 passa a numerar-se com a apartat 1 i s’hi
afegeix un nou apartat 2, redactat en els termes seglents:

Article 46. Constancia de la referéncia cadastral en documents administratius.

«1. (...).

2. Quan del procediment administratiu en resultin modificacions en I'immoble
d’acord amb el que preveu l'article 40.2, 'dérgan administratiu ha de remetre al Cadastre
copia dels planols de situacid, perqué aquest mateix expedeixi i comuniqui, en el
termini de cinc dies, les noves referéncies cadastrals dels béns immobles afectats.»

Deu. Es modifica l'article 47.2, que queda redactat en els termes seglents:
Article 47. Constancia de la referéncia cadastral en documents notarials.

«2. Quan les modificacions a qué es refereix l'article 40.2 consisteixin en
agrupacions, agregacions, segregacions o divisions de finques o es tracti de la
constitucié sobre aquestes del regim de propietat horitzontal, el notari ha de remetre
al Cadastre, en el termini de cinc dies des de l'autoritzacié del document, copia
simple de I'escriptura juntament amb el planol o projecte, si I'hi presenta I'interessat,
perqué s’expedeixi una nova referencia cadastral. El Cadastre ha de comunicar la
nova referéncia cadastral al notari autoritzant del document public en el termini de
24 hores, perqué consti a la matriu per diligéncia o nota al marge.

S’ha d’aportar la mateixa documentacio per al'assignacié notarial de la referéncia
cadastral provisional en els suposits d’obra nova en construccié en régim de propietat
horitzontal.»

Onze. Es modifica I'article 48, que es redacta en els termes segiients:
«Article 48. Constancia registral de la referencia cadastral.

1. La constancia de la referéencia cadastral en els assentaments del Registre
de la Propietat té per objecte, entre altres, possibilitar el transvasament d’informacio
entre el Registre de la Propietat i el cadastre immobiliari.
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2. El registrador, una vegada qualificada la documentacié presentada, ha de
recollir en 'assentament com una més de les dades descriptives de la finca i amb el
caracteri els efectes que estableix I'article 6.3, la referéncia cadastral que li atribueixin
els atorgants en el document inscriptible, quan hi hagi correspondéncia entre la
referéncia cadastral i la identitat de la finca en els termes expressats a I'article 45.

3. No obstant el que disposa I'apartat anterior, es pot reflectir registralment la
identificacié cadastral de les finques com a operacié especifica, d’acord amb el que
esta legalment previst.

4. Sila referencia cadastral inscrita pateix alguna modificacié que no es derivi
d’'una modificacié de les caracteristiques fisiques de la finca, n’hi ha prou per a la
seva constancia amb la certificacié expedida a I'efecte pel Cadastre.

5. En cas d’inscripcidé d’actes de naturalesa urbanistica, el registrador ha de
remetre a la Direccié General del Cadastre copia del planol 'endema de la seva
presentacio en el Registre de la Propietat. El Cadastre ha de tornar al registrador, en
el termini de cinc dies, les referéncies cadastrals de les finques objecte de I'acte de
qué es tracti.

6. Les discrepancies en la referéncia cadastral no afecten la validesa de la
inscripcio.»

Dotze. Es fa una nova redaccié de larticle 62, que queda redactat en els termes
seglents:

«Article 62. Fet imposable.

1. Constitueix el fet imposable de la taxa d’acreditacié cadastral I'expedicié per
la Direccié General del Cadastre o per les geréncies i subgeréncies del Cadastre, a
instancia de part, de certificacions en qué figurin dades que constin en el cadastre
immobiliari i de copia dels documents seguents:

a) Ortofotografia.

b) Fotografia aéria.

c) Cartografia.

d) Informacioé alfanumérica digital.

e) Copies d'informacio no grafica d’expedients.

2. Lexpedicié de les certificacions i documents a qué es refereix I'apartat
anterior no queda subjecta a aquesta taxa quan la seva obtencié es produeixi
directament per mitjans telematics.»

Tretze. La disposicio addicional Unica del text refds de la Llei del cadastre immobiliari
passa a numerar-se com a disposicio addicional primera i s'incorpora una nova disposicio
addicional segona, amb la redacci6 seglent:

«Disposicié addicional segona. Col-laboracié de notaris i registradors.

Mitjangant una ordre del ministre de Presidéncia, dictada a proposta dels
ministres d’Economia i Hisenda i de Justicia, s’han de desenvolupar els aspectes
procedimentals que siguin necessaris per donar compliment a les obligacions que
estableix aquesta Llei, sempre que no s’hagin previst a la mateixa Llei de manera
especifica altres desplegaments normatius.»

Catorze. S'’incorpora una nova disposicio transitoria, la vuitena, al text refés de la Llei
del cadastre immobiliari, amb la redacci6 seglent:

«Disposicié transitoria vuitena.  Utilitzacié de mitjans electronics.

La vigéencia dels terminis que preveuen els articles 18.2, 36.3, 46.2, 47.2 i
48.5 d’aquesta Llei es produeix transcorregut un any des de I'’entrada en vigor de
la Llei d’economia sostenible. Mentrestant, sén aplicables els terminis establerts
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en els articles esmentats d’acord amb la redaccio6 vigent a I’entrada en vigor de
la dita Llei.»

Disposicié final dinovena. Modificacié de la Llei 17/2001, de 7 de desembre, de
marques.

Es modifica I'apartat 2 de la disposicié addicional vuitena de la Llei 17/2001, de 7 de
desembre, de marques, que queda redactat en els termes seguents:

«2. Una vegada establertes les condicions generals, els requisits i les
caracteristiques técniques de la presentacié de sol-licituds i escrits en suport
magnétic o per mitjans telematics, queda reduit en un 15 per cent I'import de les
taxes a qué estiguin subjectes aquestes sol-licituds i escrits, si aquests es presenten
i les taxes s’abonen préviament o simultaniament pels mitjans técnics esmentats.»

Disposicié final vintena. Modificacié de la Llei organica 5/2002, de 19 de juny, de les
qualificacions i de la formacié professional.

La Llei organica 5/2002, de 19 de juny, de les qualificacions i de la formaci6 professional,
queda modificada en els termes que s’estableixen a continuacio.

U. Es modifica l'apartat 1 de la disposicié addicional primera de la Llei organica
5/2002, que queda redactat en els termes seglents:

«1. El professorat dels cossos de catedratics i professors d’ensenyament
secundari, aixi com el de professors tecnics de formacié professional, sense perjudici
del que estableix l'article 95 de la Llei organica 2/2006, de 3 de maig, d’educacio,
poden exercir les seves funcions en els centres de titularitat piblica amb oferta
integrada, i impartir totes les modalitats de formacio professional de conformitat amb
el seu perfil académic i professional, sempre que reuneixin els requisits per impartir
els moduls inclosos en els titols de formacié professional o en els certificats de
professionalitat corresponents. Aquest professorat pot completar la jornada i I'horari
establerts per al seu lloc de treball impartint accions formatives de les altres
modalitats. Aixi mateix, poden ampliar voluntariament la seva dedicacid, que es
considera d’interés public i no subjecta a autoritzacié de compatibilitat.»

Dos. S’afegeix un nou article 15 bis a la Llei organica 5/2002, amb la redaccio
seglent:

«Article 15 bis. Els serveis d’informacié i orientacié professional.

1. El Govern, en I'ambit de les seves competéncies, ha de promoure el
desenvolupament d’'un sistema integrat d’informacié i orientacié professional i
establir una xarxa que asseguri, almenys, 'assessorament dels ciutadans en relacié
amb les possibilitats de formacid, ocupacio i el reconeixement de competéncies,
que permeti la coordinacié i busqui la complementarietat dels dispositius que
depenen de les administracions educatives i laborals, de I’Administracié local, dels
interlocutors socials i de qualsevol altre organisme o entitat que presti serveis
d’orientacio, en tant que servei public.

2. El Govern, en cooperacié amb les comunitats autbnomes, ha de promoure
actuacions i vetllar perqué els serveis publics d’orientacié professional s’adequin a
les directrius seglents:

a) Lorientacio integralila qualitat dels serveis d’orientacio, amb independéncia
de I'entitat que els presti.

b) Ladequadaformacio inicial i continua dels professionals que presten serveis
d’orientacio.

c) La coordinacié entre els serveis d’orientacio i les politiques d’educacid,
ocupacio i d’inclusio social.
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d) Laccessibilitat d’aquest servei a tots els ciutadans, independentment de la
seva condici6 social i professional i de la seva ubicacié geografica, i d’acord amb el
principi d’igualtat d’oportunitats.

e) Laprestaciédeserveisd’atencio singularitzada ales empreses, especialment
petites i mitjanes, aixi com a treballadors autdbnoms, en tant que recurs que permet
optimitzar el seu capital huma i dissenyar itineraris formatius ajustats a les seves
necessitats.

3. El Govern ha d’impulsar la recollida sistematica de dades a escala nacional
sobre I'Us del servei d’informacié i orientacié professional i la demanda potencial, a
fi d’ajustar el mapa d’aquests serveis, i ha d’elaborar un informe amb recomanacions
i eines per millorar la qualitat de la prestacio.

4. El Govern ha de desenvolupar, amb la col-laboracié de les administracions
de les comunitats autdbnomes, una plataforma informatica integrada d’informacio i
orientacid, per a 'assessorament dels ciutadans en relacié amb les possibilitats de
formacid, ocupacio i el reconeixement de competencies, que faciliti la coordinacio i
la complementarietat dels dispositius que depenen de les administracions educatives
i laborals, de I’Administracié local, dels interlocutors socials, i de qualsevol altre
organisme o entitat que presti serveis d’'informacid i orientacié. Aquesta plataforma
ha d’estar vinculada a la Xarxa europea per al desenvolupament de les politiques
d’orientacié permanent.

5. Els centres integrats de formacié professional i els centres de referéncia
nacional han d’assumir la funcié d’experimentacié i difusioé dels resultats del model
mixt de servei d’informacio i orientacié.»

Disposici6 final vint-i-unena. Energies renovables.

El Govern, en el termini de tres mesos des de I'entrada en vigor d’aquesta Llei, ha de
remetre ales Corts Generals un projecte de llei d’eficiéncia energética i energies renovables,
que adopti les mesures necessaries per avancar en el compliment dels objectius que
preveu aquesta Llei.

Disposici6 final vint-i-dosena. Modificacié de la Llei 16/1987, de 30 de juliol, d’ordenacié
dels transports terrestres.

Es modifica la Llei 16/1987, de 30 de juliol, d’ordenacié dels transports terrestres
(LOTT), en els termes seglents:

U. Es modifica l'article 72.3 de la Llei, que queda redactat de la manera seglent:

«3. La durada de les concessions s’ha d’'establir en el titol concessional,
d’acord amb les caracteristiques i les necessitats del servei i tenint en compte els
terminis d’amortitzacio de vehicles i instal-lacions. Aquesta durada ha de ser limitada
i no pot ser superior a deu anys.

No obstant aix0, en cas que sigui necessari, i tenint en compte les condicions
d’amortitzacié dels actius adscrits a la seva prestacio, la durada d’'una concessié es
pot prolongar, com a maxim, durant la meitat del periode original, sempre que el
concessionari hagi aportat elements que siguin significatius en relacié amb la totalitat
dels actius esmentats i estiguin predominantment relacionats amb la prestacio dels
serveis concessionals.»

Dos. Es modifica I'article 73.3 de la Llei, que queda redactat de la manera seguent:

«3. Les condicions i circumstancies a qué es refereix I'apartat anterior es
poden establir en els plecs de condicions amb caracter de requisits minims o amb
caracter orientatiu, i les empreses licitadores, dins els limits si s’escau establerts,
poden formular ofertes que incloguin precisions, ampliacions o modificacions de les
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condicions del plec corresponent sempre que no alterin les condicions essencials
del servei o de la seva prestacio.

En I'establiment de les condicions esmentades s’ha de prestar especial atencio
als criteris d’eficiencia economica, i també als criteris mediambientals i d’eficiencia
energeética, a I'accessibilitat per a persones de mobilitat reduida i al foment de
I'ocupacid, i s’ha de preveure, si s’escau, la subrogacio en les relacions laborals de
conformitat amb el que assenyala l'article 75.4.»

Tres. Es modifica 'article 74.1 de la Llei, que queda redactat de la manera seguent:

«1. Enlaresolucié del concurs s’han de tenir en compte les circumstancies de
tot ordre que concorrin en les diferents ofertes i en les empreses que les formulin,
per bé que amb especial atencio als criteris que assenyala I'apartat 3 de l'article
anterior, i s’han d’establir, a aquest efecte, criteris de valoracié especifics, o bé amb
caracter general o bé en el plec de condicions corresponent.»

Disposicié final vint-i-tresena. Modificacié de la Llei 39/2003, de 17 de novembre, del
sector ferroviari.

Els articles 8.7, 40, 82, 83 i 84 de la Llei 39/2003, de 17 de novembre, del sector
ferroviari, queden redactats en els termes seguents:

U. S’afegeix un nou apartat 7 a l'article 8 de la Llei 39/2003, de 17 de novembre, del
sector ferroviari, redactat en els termes seguents:

«7. lgualment no tenen la consideracio de passos a nivell als efectes d’aquesta
Llei les interseccions de vials, tant els destinats al transit rodat com al de vianants,
amb les linies ferroviaries integrades a la Xarxa ferroviaria d’interés general o trams
d’aquestes que siguin susceptibles de ser utilitzats no només per a la circulacié de
trens i altres vehicles ferroviaris convencionals, siné també per a la de tramvies,
metros lleugers o altres mitjans de transport sobre rails diferents del ferrocarril
convencional, sempre que es compleixin els requisits seglents:

a) Que la configuracio fisica de la linia ferroviaria o tram d’aquesta respongui
a les tipologies i parametres de disseny propis de les linies destinades a la circulacié
de tramvies, metros lleugers o vehicles analegs.

b) Que els sistemes de control de transit de la linia o tram i les caracteristiques
de la seva explotacio siguin els habitualment utilitzats en les linies destinades a la
circulacié de tramvies, metros lleugers o vehicles analegs.»

Dos. Es modifica I'article 40 de la Llei, que queda redactat de la manera seguent:
«Article 40. Prestacié dels serveis addicionals, complementaris i auxiliars.

1. Els serveis addicionals, complementaris i auxiliars a la Xarxa ferroviaria
d’'interés general i les seves zones de servei ferroviari, tendents a facilitar el
funcionament del sistema ferroviari, s’han de prestar a les empreses ferroviaries i
altres candidats conforme s’estableix a continuaci6. S’entén per zones de servei
ferroviari les especificades a I'article 9 d’aquesta Llei.

2. La prestaci6 dels serveis addicionals a la Xarxa ferroviaria d’interés general
i les seves zones de servei ferroviari 'ha de dur a terme sempre I'administrador
d’infraestructures ferroviaries, i esta obligat a prestar-los a sol-licitud de les empreses
ferroviaries.

3. La prestacio de serveis complementaris a la Xarxa ferroviaria d’'interés general i
a les arees de les zones de servei ferroviari administrades per I'administrador
d’infraestructures ferroviaries s’ha d’efectuar en régim de dret privat i la pot dur a terme:

a) L’administrador d’infraestructures ferroviaries pels seus propis mitjans o
mitjangcant gestié indirecta a través d’empreses contractistes seleccionades de
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conformitat amb la Llei 31/2007, de 30 doctubre, sobre procediments de
contractacio en els sectors de 'aigua, I'energia, els transports i els serveis postals;
i en els suposits que aquesta no sigui aplicable, de conformitat amb I'ordenament
juridic privat amb observanca dels principis de publicitat i concurréncia. Les
empreses contractistes han de disposar d’un titol habilitador per prestar el servei
complementari corresponent, atorgat per [I'administrador d’infraestructures
ferroviaries, i han d’ajustar la seva actuacio als principis d’igualtat de tracte,
transparéncia i no-discriminacié. Es considera condicié essencial de I'activitat el
respecte a la confidencialitat de les dades que es puguin conéixer durant el
desenvolupament de I'activitat sobre les operacions de les empreses ferroviaries i
candidats, i el seu incompliment es considera infraccié greu de les compreses a
I'apartat a) de I'article 89 d’aquesta Llei.

Per ordre del titular del Ministeri de Foment s’han de determinar els criteris
conforme als quals I'administrador d’infraestructures ferroviaries ha de prestar
aquests serveis.

Els serveis complementaris que ofereixi en cada moment I'administrador
d’infraestructures ferroviaries, a través de la declaracié sobre la xarxa o document
equivalent, sén de prestacio obligatoria a sol-licitud de les empreses ferroviaries i
altres candidats.

b) Directament, a risc i ventura seus, empreses prestadores proveides del
titol habilitador preceptiu atorgat per 'administrador d’infraestructures ferroviaries,
sempre que disposin dels espais, instal-lacions o mitjans necessaris per dur a terme
la prestacio corresponent, a través de I'acord o contracte oporti amb I'administrador.
El titol habilitador ha de tenir caracter reglat. L'administrador d’infraestructures
ferroviaries ha d’atorgar aquest titol a les empreses que compleixin els requisits
que el titular del Ministeri de Foment estableixi reglamentariament per obtenir-lo.
S’hand’establirperreglamentles condicions perquél'administradord’infraestructures
ferroviaries subscrigui acords o contractes de disposicio d’espais, instal-lacions o
mitjans que les empreses prestadores de serveis complementaris sol-licitin, per
garantir la seguretat ferroviaria i I'is adequat de les instal-lacions. Els serveis
complementaris sén de prestacio obligatoria a sol-licitud de les empreses ferroviaries
i altres candidats, amb aplicaci6 dels principis d’igualtat de tracte, transparéncia i
no-discriminacié. Es considera condicié essencial de l'activitat el respecte a la
confidencialitat de les dades que es puguin coneixer durant el desenvolupament de
I'activitat sobre les operacions de les empreses ferroviaries i candidats, i el seu
incompliment es considera infraccio greu de les compreses a I'apartat a) de 'article
89 d’aquesta Llei.

c) Les empreses ferroviaries i els candidats titulars de material rodant, tant si
presten serveis complementaris a I'empara del que estableixen els epigrafs a) i b)
anteriors com si no, poden realitzar per a si mateixos els serveis complementaris
esmentats sempre que hagin subscrit amb [I'administrador d’infraestructures
ferroviaries el corresponent acord o contracte sobre disponibilitat d’espais i, si
s’escau, d’instal-lacions o mitjans que siguin sol-licitats per 'empresa ferroviaria o
candidat. L’autoprestacio es pot efectuar directament o a través d’'un contracte amb
tercers. En aquest cas, els prestadors han de disposar del titol habilitador
corresponent atorgat per 'administrador. En el suposit que preveu aquesta lletra c)
les empreses ferroviaries i altres candidats tenen prohibida la prestacié de serveis
complementaris a empreses diferents. L'incompliment d’aquesta obligacié suposa
una infraccié greu compresa a I'apartat a) de I'article 89 d’aquesta Llei.

4. La prestaci6 de serveis auxiliars a la Xarxa ferroviaria d’interés general i les
areesdelesseveszonesdeserveiadministrades perl’administradord’infraestructures
ferroviaries s’ha d’efectuar en régim de dret privat, sense que calgui cap autoritzacié
prévia de 'administracio ferroviaria i sense que sigui obligatoria aquesta prestacio.
En tot cas I'empresa prestadora ha d’haver subscrit amb ['administrador
d’infraestructures ferroviaries el corresponent acord o contracte sobre disponibilitat
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d’espais i, si s’escau, de les instal-lacions o mitjans la utilitzacié dels quals li hagi
sol-licitat. L'objecte social de I'empresa prestadora ha d’incloure la realitzacié
d’aquests serveis; tanmateix, les empreses ferroviaries i altres candidats titulars de
material rodant que no compleixin aquest requisit poden realitzar per a si mateixos
els dits serveis en regim d’autoprestacié, directament o a través de tercers, sempre
que hagin subscrit amb I'administrador d’infraestructures ferroviaries el corresponent
acord o contracte sobre disponibilitat d’espais i, si s’escau, de les instal-lacions o
mitjans la utilitzacié dels quals li hagin sol-licitat. L'administrador d’infraestructures
ferroviaries pot prestar en tot cas els serveis auxiliars.

5. La prestacié de serveis complementaris i auxiliars a les arees de les zones
de serveiferroviarique no estiguin administrades perl’administrador d’infraestructures
ferroviaries s’ha d’efectuar en régim de dret privat i pot ser portada a terme sense
subjeccid al titol habilitador que preveu aquest article, per empreses I'objecte social
de les quals inclogui la realitzaci6 d’aquests serveis. Tanmateix, les empreses
ferroviaries i altres candidats titulars de material rodant que no compleixin aquest
requisit poden realitzar per a si mateixos els dits serveis en régim d’autoprestacio,
directament o a través de tercers. La prestacio dels serveis complementaris i auxiliars
en I'ambit esmentat no és obligatoria.

6. EnTl'ambit de la seva competéncia, les autoritats portuaries han d’exercir les
funcions assignades a I'administrador d’infraestructures ferroviaries en els apartats
anteriors en relaci6 amb els serveis addicionals, complementaris i auxiliars. Els
serveis addicionals d’accés a la via i des de la via a les xarxes ferroviaries dels ports
d’interés general de I'Estat els pot prestar I'entitat publica empresarial Administrador
d’Infraestructures Ferroviaries amb I'acord previ entre aquesta entitat i I'autoritat
portuaria corresponent.

7. Lus dels espais, les instal-lacions i els mitjans disponibles a les arees de les
zones de servei ferroviari administrades per I'administrador d’infraestructures
ferroviaries s’ha de regular a través del corresponent contracte de disponibilitat entre
les parts, en qué han de figurar, entre altres punts, I'objecte, la forma i temporalitat
de la utilitzacié dels mitjans, la durada del contracte i el preu. En el cas de les
autoritats portuaries, aquest us d’espais, instal-lacions i mitjans disponibles s’ha de
portar a terme mitjancant les corresponents concessions, autoritzacions i altres
formes juridiques que siguin aplicables de conformitat amb la legislacio portuaria.

8. El que disposen els apartats anteriors no és aplicable a les infraestructures
ferroviaries de titularitat privada que complementen la Xarxa ferroviaria d’interés
general i que no estiguin situades a les zones de servei ferroviari d’aquesta, tret dels
serveis addicionals d’accés als apartadors i des d’aquests als quals és aplicable el
que estableix 'apartat 2.»

Tres. Es modifica l'article 82 de la Llei, que queda redactat en els termes seguents:
«Article 82. EIl Comitée de Regulacié Ferroviaria.

1. Es crea el Comité de Regulacié Ferroviaria com a drgan col-legiat adscrit al
Ministeri de Foment, que es regeix pels preceptes que contenen els articles 22 a 27
de la Llei de régim juridic de les administracions publiques i del procediment
administratiu comu i que actua amb independéncia funcional plena, en el pla de
l'organitzacio, de les decisions financeres, de l'estructura legal i de la presa de
decisions, de tot administrador d’infraestructures, organisme de tarifacid, organisme
adjudicador i candidat.

2. ElIComitée de Regulacié Ferroviaria esta compost per un president, un minim
de dos i un maxim de quatre vocals i un secretari. El president i els vocals els
designa el ministre de Foment, entre persones de reconeguda competéncia
professional en el sector ferroviari o en la regulacié de mercats. El secretari el
designa el president.
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3. Elmandat del president i dels vocals del Comite té una durada de sis anys,
al final dels quals no poden ser designats novament.

4. Els membres del Comité de Regulacié Ferroviaria cessen en els seus
carrecs per les causes seguents:

a) Expiracié del terme del mandat, perd continuen en funcions fins al
nomenament dels nous membres que els han de substituir.

b) Renuncia.

c) Incapacitat permanent per a I'exercici de les seves funcions, incompatibilitat
sobrevinguda per a aquest exercici o condemna per delicte dolos.

5. S’ha de determinar reglamentariament el procediment per a la renovacio
dels membres del Comité de Regulacié6 Ferroviaria i el seu regim
d’'incompatibilitats.»

Quatre. Es modifica l'article 83 de la Llei, que queda redactat de la manera seglent:

«Article 83. Fins i competencies del Comite de Regulacio Ferroviaria i eficacia dels
seus actes.

1. Son fins del Comité de Regulacié Ferroviaria els seguents:

a) Salvaguardar la pluralitat de I'oferta en la prestacié dels serveis sobre la
Xarxa ferroviaria d’interés general i les seves zones de servei ferroviari, aixi com
vetllar perqué aquests es prestin en condicions objectives, transparents i no
discriminatories.

b) Garantir la igualtat entre empreses publiques i privades, aixi com entre
qualssevol candidats, en les condicions d’accés al mercat d’aquests serveis.

c) Vetllar perque els canons i les tarifes ferroviaris compleixin el que disposa
aquesta Llei i no siguin discriminatoris.

2. Per al compliment dels fins esmentats el Comité de Regulacio Ferroviaria té
les competéncies seglents:

a) Conéixer i resoldre les reclamacions que, en relacid amb I'actuacié de
I’Administrador d’Infraestructures Ferroviaries, les empreses ferroviaries i els altres
candidats, plantegin les empreses ferroviaries i els altres candidats en matéria de:

1r L’atorgamenti Us del certificat de seguretati el compliment de les obligacions
que aquest comporti.

2n L’aplicacio dels criteris continguts a les declaracions sobre la xarxa.

3r Els procediments d’adjudicacié de capacitat i els seus resultats.

4t La quantia, I'estructura o I'aplicacié dels canons i tarifes que se’ls exigeixin
o se’ls puguin exigir.

5& Qualsevol tracte discriminatori en I'accés a les infraestructures o als serveis
ligats a aquestes que rebin de I’Administracié o de qualssevol ens publics, o que es
produeixi per actes portats a terme per altres empreses ferroviaries o candidats.

Quan es tracti de reclamacions entre empreses ferroviaries i els altres candidats,
o entre aquelles i aquests entre si, s’han d’establir reglamentariament les condicions
en quée es pot exigir a aquests el pagament de les despeses que ocasioni el
procediment.

b) Iniciar d’ofici els procediments que consideri necessaris, resoldre sobre
qualsevol denuncia i adoptar, si s’escau, les mesures necessaries per solucionar la
situacié que els hagi originat en el termini de dos mesos des de la recepcid de tota
la informacio.

c) Supervisar les negociacions entre candidats i administradors
d’infraestructures sobre el nivell dels canons i intervenir-hi quan prevegi que el
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resultat de les negociacions esmentades pot contravenir les disposicions
comunitaries aplicables.

d) Emetre informe preceptivament sobre els projectes de normes en qué es
fixin canons i tarifes ferroviaris.

e) Emetre informe determinant sobre els expedients en matéria ferroviaria
tramitats per la Comissioé Nacional de la Competéncia. L'informe s’ha d’emetre en un
termini de quinze dies. Quan la Comissié Nacional de la Competéncia, si s’escau,
resolgui, només pot dissentir del contingut de l'informe determinant de forma
expressament motivada.

f) Informar I'Administracid6 de I'Estat i les comunitats autbnomes que ho
requereixin respecte de qualsevol projecte de norma o resolucié que afecti la materia
ferroviaria.

g) Qualssevol altres que se li atribueixin per la llei o per reglament.

3. Les reclamacions davant el Comite de Regulacié Ferroviaria s’han de
presentar en el termini d’'un mes des que es produeixi el fet o la decisiod
corresponent.

Una vegada iniciat el procediment, el Comité de Regulacié Ferroviaria pot
adoptar, en qualsevol moment, les mesures provisionals que consideri oportunes
per assegurar l'eficacia de la resolucid. Aquestes mesures s’han d’adoptar
motivadament i han de ser proporcionades i limitades en el temps.

4. En I'exercici de les seves funcions el Comité de Regulacié Ferroviaria dicta
resolucions que vinculen totes les parts afectades, tenen eficacia executiva i posen
fi a la via administrativa. El Comité pot procedir, amb I'adverténcia prévia i respectant
sempre el principi de proporcionalitat, a I'execuci6 forgosa de les seves resolucions
per qualsevol dels mitjans que preveu la Llei 30/1992, de 26 de novembre, de régim
juridic de les administracions publiques i del procediment administratiu comu, que
sigui admissible.

5. Lesresolucions dictades pel Comité de Regulacié Ferroviaria sén recurribles
davant l'ordre jurisdiccional contencids administratiu de conformitat amb el que
disposa la llei reguladora d’aquesta jurisdiccio.»

Cinc. Es maodifica l'article 84 de la Llei, que queda redactat de la manera segient:
«Article 84. Deure de col-laboracié amb el Comité de Regulacié Ferroviaria.

El Comité de Regulacio Ferroviaria ha de disposar dels mitjans necessaris per a
I'exercici de les seves competéncies. El Ministeri de Foment esta obligat a prestar-li
la col-laboracié que li sol-liciti per al compliment dels seus fins.

Igualment el Comité de Regulacié Ferroviaria pot sol-licitar la col-laboracio i la
informacié que requereixi de I'administrador d’infraestructures, els candidats i
qualsevol tercer interessat.»

Disposicié final vint-i-quatrena. Modificacié de la Llei organica 2/2006, de 3 de maig,
d’educacio.

La Llei organica 2/2006, de 3 de maig, d’educacid, queda modificada en els termes que
consten a continuacio:

U. Es modifica l'apartat 1 de larticle 37, que queda redactat en els termes
seguents:

«1. Per obtenir el titol és necessaria I'avaluacié positiva en totes les matéries
dels dos cursos de batxillerat. No obstant aixo, els alumnes que tinguin el titol de
técnic en formacié professional poden obtenir el titol de batxiller per la superacié
de les assignatures necessaries per assolir els objectius generals del batxillerat,
que ha de determinar en tot cas el Govern en els termes que consten a I'article 44
d’aquesta Llei.»
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Dos. Es modifica I'apartat 3 de l'article 39, que queda redactat en els termes
seguents:

«3. La formacidé professional en el sistema educatiu comprén els moduls
professionals associats a qualificacions professionals de nivell 1 inclosos en els
programes de qualificacié professional inicial, la superacié dels quals permet
I'obtencié de certificats de professionalitat de nivell 1, i els cicles formatius de grau
mitja i grau superior, amb una organitzacié modular, de durada variable i continguts
teoricopractics adequats als diversos camps professionals.»

Tres. Es modifica 'article 41, que queda redactat en els termes seglients:

«1. Poden accedir a un programa de qualificacid professional inicial els
alumnes més grans de 15 anys, complerts abans del 31 de desembre de I'any d’inici
del programa, per als quals es consideri que és la millor opcié per assolir els objectius
de I'etapa. Per accedir a aquests programes es requereix 'acord dels alumnes i dels
seus pares o tutors.

Les administracions educatives han d’establir les caracteristiques i I'organitzacio
d’aquests programes amb la finalitat que I'alumnat pugui obtenir el titol de graduat
en educacié secundaria obligatoria.

Aixi mateix, les administracions educatives han de dissenyar els moduls
obligatoris per permetre que els alumnes que els superin tinguin la formacié
necessaria per poder accedir a un cicle formatiu de grau mitja.

2. Llaccés a cicles formatius de grau mitja requereix una de les condicions
seglents:

a) Tenir el titol de graduat en educacié secundaria obligatoria.

b) Haver superat els moduls obligatoris d'un programa de qualificacio
professional inicial.

c) Haver superat un curs de formacié especific per accedir a cicles de grau
mitja en centres publics o privats autoritzats per I’Administracié educativa.

d) Haver superat una prova d’accés.

En els suposits d’accés a 'empara de les lletres c) i d), es requereix tenir disset
anys com a minim, complerts I'any de realitzaci6 de la prova.

Tant el curs com la prova que permeten accedir als cicles formatius de grau mitja
s’han de centrar en les matéries basiques de I'educacié secundaria obligatoria
imprescindibles per cursar aquests cicles. Les matéries del curs i les seves
caracteristiques basiques les regula el Govern.

3. Laccés a cicles formatius de grau superior requereix una de les condicions
seglents:

a) Tenir el titol de batxiller.

b) Tenir el titol de técnic de grau mitja i haver superat un curs de formacio
especific per accedir a cicles de grau superior en centres publics o privats autoritzats
per 'administracio educativa.

c) Haver superat una prova d’accés. En aquest suposit, es requereix tenir
dinou anys, complerts I'any de realitzacié de la prova o divuit si s’acredita que es
disposa d’un titol de técnic relacionat amb aquell al qual es vol accedir.

Tant el curs com la prova que permeten accedir als cicles formatius de grau
superior s’han de centrar en els objectius generals del batxillerat, i les seves
caracteristiques basiques les regula el Govern.

4. Les proves a qué es refereix I'apartat anterior han d’acreditar, per a la
formacio professional de grau mitja, els coneixements i les habilitats suficients
per cursar amb aprofitament els ensenyaments esmentats i, per a la formacio
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professional de grau superior, la maduresa en relaci6 amb els objectius del
batxillerat.

5. Correspon a les administracions educatives regular I'exempcié de les parts
de les proves d’accés als cicles formatius de formacié professional en funcié de la
formacié prévia acreditada per I'alumnat.»

Quatre. Es modifica I'apartat 1 de l'article 44, que queda redactat en els termes
seguents:

«1. Els alumnes que superin els ensenyaments de formacio professional
de grau mitja rebran el titol de técnic de la professié corresponent. El titol de
técnic, independentment de la manera d’obtenir-lo, permet I'accés directe a
totes les modalitats de batxillerat. EI Govern ha de regular el régim de
convalidacions reciproques entre els moduls professionals d’'un cicle formatiu
de grau mitja i les matéries de batxillerat i establir les matéries que sigui
necessari superar per obtenir el titol de batxiller, amb la finalitat de facilitar la
mobilitat entre aquests ensenyaments. Aixi mateix, s’han de regular les
convalidacions entre els estudis de formacio professional i els ensenyaments
artistics i esportius.»

Cinc. Es modifica l'apartat 2 de l'article 44, que queda redactat en els termes
seguents:

«2. Els alumnes que superin els ensenyaments de formacié professional de
grau superior obtindran el titol de técnic superior. El titol de técnic superior permet
'accés directe als estudis universitaris de grau pel procediment que es determini
reglamentariament, amb la consulta prévia a les comunitats autdnomes.»

Disposicié final vint-i-cinquena. Modificacié del Reial decret legislatiu 1/2010, de 2 de
juliol, pel qual s’aprova el text refés de la Llei de societats de capital.

Es modifica I'article 497, que passa a tenir la redaccié segient:
«Article 497. Dret a conéixer la identitat dels accionistes.

Les entitats que, d’acord amb la normativa reguladora del mercat de valors,
hagin de portar els registres dels valors representats per mitja d’anotacions en
compte estan obligades a comunicar a la societat emissora, en qualsevol moment
que ho sol-liciti i amb independéncia que les seves accions hagin de ser nominatives
0 no per disposicid legal, les dades necessaries per identificar els accionistes,
incloses les adreces i els mitjans de contacte de qué disposin, per permetre la
comunicacié amb aquells.

Es poden concretar reglamentariament els aspectes tecnics i formals necessaris
per a I'exercici d’aquest dret per la societat emissora.»

Disposicié final vint-i-sisena. Estudi sobre mesures de simplificacié i agilitacié de
constitucié d’empreses contingudes en aquesta Llei.

En el termini de dotze mesos des de I'entrada en vigor d’aquesta Llei, s’ha d’elaborar
un estudi, per elevar-lo a la Comissio Delegada del Govern per a Afers Econdmics, sobre
les mesures de simplificacié i agilitacié de creacié d’empreses. L'estudi ha d’incloure les
recomanacions oportunes sobre les modificacions normatives i organitzatives necessaries
per continuar avangant en la simplificacio, agilitacié i implantacié plena de mitjans telematics
en els tramits per a la constitucio de societats, aixi com en la seva extensio a altres suposits
de creacié d’empreses.



=2E BOLETIN OFICIAL DEL ESTADO

Suplement en llengua catalana al nim. 55 Dissabte 5 de mar¢ de 2011 Secc.l. Pag. 164

Disposici6 final vint-i-setena. Adaptacié de la Llei reguladora de I'impost general indirecte
canari als canvis duts a terme a la Llei 37/1992, de 28 de desembre, de I'impost sobre
el valor afegit, per la Llei 39/2010, de 22 de desembre, de pressupostos generals de
I'Estat per a I'any 2011.

Amb efectes des de I'1 de gener de 2011 i vigéncia indefinida, s’introdueixen les
modificacions seglents a la Llei 20/1991, de 7 de juny, de modificacio dels aspectes fiscals
del régim economic fiscal de les Canaries:

U. Es modifica el nimero 4 de l'article 11€, que queda redactat de la manera
seguent:

«4. Els lliuraments de béns a organismes degudament reconeguts que els
enviin amb caracter definitiu a la peninsula, les llles Balears, Ceuta, Melilla, qualsevol
altre Estat membre de la Comunitat Europea o els exporti definitivament a tercers
paisos en el marc de les seves activitats humanitaries, caritatives o educatives,
previ reconeixement del dret a I'exempcié en la forma que es determini
reglamentariament.

No obstant aixo, quan qui lliuri els béns a qué es refereix el paragraf anterior
d’aquest numero sigui un ens public o un establiment privat de caracter social, es
pot sol-licitar a I'Administracio tributaria canaria la devolucio de I'impost suportat que
no s’hagi pogut deduir totalment prévia justificacié del seu import en el termini de
tres mesos des que es realitzin els lliuraments esmentats.»

Dos. Es modifica el numero 7 de larticle 12&, que queda redactat de la manera
seglent:

«7. Elslliuraments de bénsiles prestacions de serveis destinats als organismes
internacionals reconeguts per Espanya o als membres amb estatut diplomatic dels
organismes esmentats o al seu personal técnic i administratiu, dins els limits i amb
les condicions fixades reglamentariament o establertes en els convenis
internacionals.

En particular, s’han d’incloure en aquest apartat els lliuraments de béns i les
prestacions de serveis destinats a la Comunitat Europea, a la Comunitat Europea de
I'Energia Atdmica, al Banc Central Europeu o al Banc Europeu d’Inversions, o als
organismes creats per les comunitats als quals s’aplica el Protocol de 8 d’abril de
1965 sobre els privilegis i les immunitats de les Comunitats Europees, dins els limits
i de conformitat amb les condicions del mateix Protocol i els acords per a la seva
aplicacié o els acords de seu, sempre que amb aixd no es provoquin distorsions en
la competéncia.»

Tres. Es modifica 'apartat 7& del numero 1 de l'article 14¢, i el numero 9 del mateix
article, que queden redactats de la manera seguent:

«1.7& Les divises, bitllets de banc i monedes que siguin mitjans legals de
pagament, tret de les monedes i bitllets de col-lecci6 i de les peces dor, plata i
plati».

«9. Les importacions efectuades per organismes internacionals reconeguts
per Espanya i les efectuades pels seus membres amb estatut diplomatic i el seu
personal técnic i administratiu, amb els limits i en les condicions fixades
reglamentariament o establertes en els convenis internacionals pels quals es creen
aquests organismes o en els acords sobre la seva seu.

En particular, estan exemptes de I'impost les importacions de béns realitzades
per la Comunitat Europea, la Comunitat Europea de I'Energia Atdmica, el Banc
Central Europeu o el Banc Europeu d’Inversions, o pels organismes creats per les
comunitats als quals s’aplica el Protocol de 8 d’abril de 1965 sobre els privilegis i les
immunitats de les Comunitats Europees, dins els limits i de conformitat amb les



=2E BOLETIN OFICIAL DEL ESTADO

Suplement en llengua catalana al nim. 55 Dissabte 5 de marg¢ de 2011 Secc.l. Pag. 165

condicions del mateix Protocol i els acords per a la seva aplicacid o els acords de
seu, sempre que aquesta exempcié no provoqui distorsions en la competéncia.»

Quatre. Es modifica la lletra a) de I'apartat 3 del niUmero u de l'article 17¢&, que queda
redactada de la manera seguent:

«a) Els serveis que s’enumeren a continuacié quan el seu destinatari estigui
establert o tingui el domicili o la residéncia habitual fora de la Uni6 Europea:

Les cessions i concessions de drets d’autor, patents, llicéncies, marques de
fabrica o comercials i els altres drets de propietat intel-lectual o industrial, aixi com
qualssevol altres drets similars.

La cessi6 o concessi6 de fons de comerg, d’exclusives de compra o venda o del
dret a exercir una activitat professional.

Els de publicitat.

Els d’assessorament, auditoria, enginyeria, gabinet d’estudis, advocacia,
consultors, experts comptables o fiscals i altres de similars, llevat dels compresos a
'apartat 1 del numero u del punt tres d’aquest article.

Els de tractament de dades i el subministrament d’'informacions, inclosos els
procediments i experiéncies de caracter comercial.

Els de traduccid, correccié o composicié de textos, aixi com els prestats per
interprets.

Els d’asseguranga, reasseguranca i capitalitzacid, aixi com els serveis financers,
esmentats respectivament per l'article 10, niumero 1, apartats 16& i 18¢, d’'aquesta
Llei, inclosos els que no estiguin exempts, tret del lloguer de caixes de seguretat.

Els de cessi6 de personal.

El doblatge de pel-licules.

Els arrendaments de béns mobles corporals, amb excepcié dels que tinguin per
objecte qualsevol mitja de transport i els contenidors.

La provisié d’accés als sistemes de distribucié de gas natural, electricitat,
calefaccié o refrigeracid, i el seu transport o transmissié a través dels sistemes
esmentats, aixi com la prestacido daltres serveis directament relacionats amb
qualssevol dels serveis compresos en aquest paragraf.

Les obligacions de no prestar, totalment o parcialment, qualsevol dels serveis
enunciats en aquest numero.»

Cinc. Es modifica I'apartat 3r del numero 1 de l'article 31, que queda redactat de la
manera segient:

«3r La factura original o el justificant comptable de I'operacié expedit per qui
faci un lliurament de béns o una prestacio de serveis al destinatari, subjecte passiu
de I'impost, en els supodsits a qué es refereixen 'apartat 2n del nimero 1 de l'article
19 i l'article 58 ter.6 d’aquesta Llei, sempre que la quota meritada pel lliurament o la
prestacio estigui degudament declarada en la declaracié liquidacié a qué es refereix
l'article 59.1.f) de la Llei 20/1991.

En el sup0sit de substitucio a que es refereix 'apartat 6 de l'article 25 de la Llei
19/1994, de 6 de juliol, el document d’'ingrés de la quota.»

Sis. Es modifica I'article 32, que queda redactat de la manera seglent:
«Article 32. Naixement del dret a deduir.

El dret a la deduccié neix en el moment en qué es meriten les quotes
deduibles.

Tanmateix, en el supodsit de substitucié a que es refereix I'apartat 6 de l'article 25
de la Llei 19/1994, de 6 de juliol, el dret a la deduccié neix en el moment en quée
s’ingressi la quota.»
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Set. Es modifica el numero 4 de l'article 33, que queda redactat de la manera
seguent:

«4. S’entenen suportades les quotes deduibles, aixi com la carrega impositiva
implicita en les adquisicions a comerciants detallistes, en el moment en qué
'empresari o professional que les va suportar rebi la factura corresponent o altres
documents justificatius del dret a deduir.

Si la meritacié de I'impost es produeix en un moment posterior al de la
recepcio de la factura, les quotes esmentades s’han d’entendre suportades quan
es meritin.

En el suposit de substitucié a que es refereix I'apartat 6 de I'article 25 de la Llei
19/1994, de 6 de juliol, les quotes s’han d’entendre suportades en el moment en quée
s’ingressin.»

Vuit. S’afegeix un numero 8 a l'article 48, que queda redactat de la manera seguent:

«8. En el cas d’empresaris o professionals establerts en un Estat membre de
la Comunitat Europea diferent d’Espanya, la sollicitud s’ha de presentar per via
electronica a través del portal electronic disposat a I'efecte per 'Estat membre en
que estiguin establerts.»

Nou. Es modifica la lletra c) del nimero 1 de l'article 59, que queda redactada de la
manera segient:

«c) Conservar les factures rebudes, els justificants comptables i les copies de
les factures expedides, fins i tot per mitjans electronics, durant el termini de prescripcio
de l'impost.

Quan els documents a qué es refereix el paragraf anterior es refereixin a
adquisicions per les quals s’hagin suportat o satisfet quotes de I'impost la deduccié
de les quals estigui sotmesa a un periode de regularitzaci6, s’han de conservar
durant el periode de regularitzacié corresponent a aquestes quotes i els quatre anys
seglents.»

Disposicid final vint-i-vuitena. Adaptacié de la Llei reqguladora de I'impost general
indirecte canari als canvis duts a terme a la Llei 37/1992, de 28 de desembre, de
I'impost sobre el valor afegit, per la Llei 2/2010, d’1 de marg, per la qual es
transposen determinades directives en I’'ambit de la imposicié indirecta i es modifica
la Llei de I'impost sobre la renda de no residents per adaptar-la a la normativa
comunitaria.

Amb efectes des de I'1 de gener de 2010 i vigéncia indefinida, s’introdueixen les
modificacions segiients a la Llei 20/1991, de 7 de juny, de modificacié dels aspectes fiscals
del regim economic fiscal de les Canaries:

U. Es modifica el nimero 11 de l'article 14&, que queda redactat de la manera
seglent:

«11. Les importacions de béns el valor global dels quals no excedeixi els 22
euros.

S’exceptuen del que disposa el paragraf anterior:

a) Els productes alcoholics compresos en els codis NC 22.03 a 22.08 de
I’Aranzel duaner.

b) Els perfums i aiglies de colonia.

c) Eltabac en branca o manufacturat.»
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Dos. Es modifica el numero 2 de I'apartat tres.u de l'article 17&, que queda redactat
de la manera seguent:

«2. Els de transport que s’especifiquen a continuacié, per la part de trajecte
que discorri pel territori d’aplicacié de I'impost tal com aquest es redefineix a I'article
3 d’aquesta Llei:

a) Els de transport de passatgers, sigui qui sigui el destinatari.
b) Els de transport de béns quan el destinatari no sigui un empresari o
professional que actui com a tal.»

Disposicié final vint-i-novena. Modificacié de la Llei 34/1998, de 7 d’octubre, del sector
d’hidrocarburs.

S’afegeix una disposici6 transitoria vint-i-dosena a la Llei 34/1998, de 7 d’octubre, del
sector d’hidrocarburs, amb la redaccié segtient:

«Disposici¢ transitoria vint-i-dosena. Régim transitori d’instal-lacions en domini
public.

Els titulars de les activitats a qué es refereix l'article 103.1 d’aquesta Llei que
abans de la seva entrada en vigor hagin requerit resolucié de I’Administracié de
I'Estat prévia a linici del seu exercici en la qual s’estableixi una determinada
localitzacié de les instal-lacions i infraestructures, amb obligacié d’aprovacio
administrativa del seu projecte d’instal-lacio, i resulti la necessitat d’ocupacio de
terrenys delimitats, anteriorment o posteriorment, com a domini public estatal de
qualsevol naturalesa, tenen dret a la prorroga d’aquestes concessions o, si s’escau,
a I'atorgament de noves concessions d’ocupacié de domini quan finalitzi la primera,
mentre no es declari extingit I'interés general que va motivar la localitzacié mitjangant
resolucié motivada de rang equivalent a aquella en qué es va adoptar la decisio
esmentada, o hagin perdut, per una causa prevista a I'ordenament, el titol o
condicions que habiliten per a I'exercici de I'activitat. Mentre no es resolgui aquesta
prorroga o, si s’escau, una nova concessid, s’ha de considerar prorrogada
I'existent.»

Disposici6 final trentena. Concepte de rehabilitacié als efectes de la materialitzacié de la
Reserva per a inversions a les Canatries.

Amb efectes per als periodes impositius iniciats a partir de I'1 de gener de 2010 es
modifiquen les lletres A i C de I'apartat 4 de I'article 27 de la Llei 19/1994, de 6 de juliol, de
modificacid del régim econdomic i fiscal de les Canaries, que queden redactades de la
manera seguent:

«A. Les inversions inicials consistents en I'adquisicié d’elements patrimonials
nous de l'actiu fix material o immaterial com a conseqiiencia de:

La creacié d'un establiment.

L’ampliacié d’un establiment.

La diversificacido de l'activitat d’'un establiment per a I'elaboracié de nous
productes.

La transformacio substancial en el procés de produccié d’un establiment.

També tenen la consideracié d'inicials les inversions en sol, edificat o no, sempre
que no s’hagin beneficiat anteriorment del régim que preveu aquest article i es destini:

A la promocid d’habitatges protegits, quan aquesta qualificacié sigui procedent
d’acord amb el que preveu el Decret 27/2006, de 7 de marg, pel qual es regulen les
actuacions del Pla d’habitatge de les Canaries, i siguin destinats a 'arrendament per
la societat promotora.
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Al desenvolupament d’activitats industrials incloses en les divisions 1 a 4 de la
secci6é primera de les tarifes de I'impost sobre activitats econdmiques, aprovades
pel Reial decret legislatiu 1175/1990, de 28 de setembre, pel qual s’aproven les
tarifes i la instruccio de I'impost sobre activitats econdmiques.

Ales zones comercials situades en una area l'oferta turistica de la qual es trobi en
declivi perqué necessita intervencions integrades de rehabilitacié d’arees urbanes.

A les activitats turistiques que regula la Llei 7/1995, de 6 d’abril, d’'ordenacio del
turisme de les Canaries, I'adquisicié del qual tingui per objecte la rehabilitacié d’'un
establiment turistic.

Unicament als efectes d’entendre inclds en I'import de la materialitzacié de la
Reserva el valor corresponent al sol, es consideren obres de rehabilitacié les
actuacions dirigides a la renovaci6, ampliacié o millora d’establiments turistics,
sempre que reuneixin les condicions necessaries per ser incorporades a l'actiu fix
material com a més gran valor de 'immoble:

En el cas dels establiments turistics situats en una area I'oferta turistica de la
qual es trobi en declivi, perqué necessita intervencions integrades de rehabilitacio
d’arees urbanes, segons els termes en qué es defineix en les directrius d’ordenacié
general de les Canaries, aprovades per la Llei 19/2003, de 14 d’abril, per la qual
s’aproven les Directrius d’ordenacié general i les Directrius d’ordenacioé del turisme
de les Canaries, amb independéncia de I'import de les actuacions.

En el cas dels establiments turistics situats fora de les arees I'oferta turistica de
les quals es trobi en declivi, sempre que el cost de les actuacions esmentades
excedeixi el 25 per cent del valor cadastral de I'establiment, descomptada la part
proporcional corresponent al sol.

Si es tracta d’elements de transport, s’han de destinar a I'Us intern de 'empresa
a les Canaries, segons es determina a l'apartat 5 d’aquest article, sense que es
puguin utilitzar per prestar serveis de transport a tercers.

En el cas d’actiu fix immaterial, s’ha de tractar de drets d'Us de propietat, industrial o
intel-lectual, coneixements no patentats, en elstermes que esdetermininreglamentariament,
i de concessions administratives, i ha de complir els requisits seguients:

Utilitzar-se exclusivament a I'establiment que reuneixi les condicions indicades
en aquesta lletra.

Ser amortitzable.

Ser adquirit a tercers en condicions de mercat. En el cas de les concessions
administratives s’entén que sén adquirides en condicions de mercat quan sén
objecte d’un procediment de concurréncia competitiva.

Figurar en I'actiu de 'empresa.

Si es tracta de subjectes passius que compleixin les condicions de l'article 108
del text refés de la Llei de I'impost sobre societats, en el periode impositiu en qué
s’obté el benefici amb carrec al qual es dota la reserva, la inversié pot consistir en
I'adquisicié d’actius fixos usats, sempre que els béns adquirits no s’hagin beneficiat
anteriorment del regim que preveu aquest article. Si es tracta de sol, s’han de complir
en tot cas les condicions previstes en aquesta lletra.

S’han de determinar reglamentariament els termes en qué s’entén que es
produeix la creacié o ampliacié d’'un establiment i la diversificacio i la transformacio
substancial de la seva produccio.»

«C. Ladquisicioé d’elements patrimonials de 'actiu fix material o immaterial que
no pugui ser considerada com a inversi6 inicial perqué no reuneix alguna de les
condicions establertes a la lletra A anterior, la inversié en actius que contribueixin a
la millora i protecci6 del medi ambient en el territori canari, aixi com les despeses de
recerca i desenvolupament que es determinin reglamentariament.
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Si es tracta de vehicles de transport de passatgers per via maritima o per
carretera, s’han de dedicar exclusivament a serveis publics en 'ambit de funcions
d’interés general que es corresponguin amb les necessitats publiques de les llles
Canaries.

Si es tracta de s0l, edificat o no, aquest s’ha de destinar:

A la promocio d’habitatges protegits, quan sigui procedent aquesta qualificacié
d’acord amb el que preveu el Decret 27/2006, de 7 de marg, pel qual es regulen les
actuacions del Pla d’habitatge de les Canaries, destinats a I'arrendament per la
societat promotora.

Al desenvolupament d’activitats industrials incloses en les divisions 1 a 4 de la
secci6é primera de les tarifes de I'impost sobre activitats econdmiques, aprovades
pel Reial decret legislatiu 1175/1990, de 28 de setembre, pel qual s’aproven les
tarifes i la instruccié de I'impost sobre activitats econdmiques.

A les zones comercials situades en una area I'oferta turistica de la qual es trobi
en declivi perqué necessita intervencions integrades de rehabilitacié d’arees
urbanes.

Ales activitats turistiques regulades a la Llei 7/1995, de 6 d’abril, d’'ordenacio del
turisme de les Canaries, I'adquisicié del qual tingui per objecte la rehabilitacié d’'un
establiment turistic.

Unicament als efectes d’entendre inclds en I'import de la materialitzacié de la
Reserva el valor corresponent al sol, es consideren obres de rehabilitacid les
actuacions dirigides a la renovacié, ampliaci6 o millora d’establiments turistics,
sempre que reuneixin les condicions necessaries per ser incorporades a l'actiu fix
material com a més gran valor de I'immoble:

En el cas dels establiments turistics situats en una area I'oferta turistica de la
qual es trobi en declivi, perqué necessita intervencions integrades de rehabilitacié
d’arees urbanes, segons els termes en qué es defineix a les directrius d’ordenacié
general de les Canaries, aprovades per la Llei 19/2003, de 14 d’abril, per la qual
s’aproven les Directrius d’ordenacié general i les Directrius d’ordenacio6 del turisme
de les Canaries, amb independéncia de I'import de les actuacions.

En el cas dels establiments turistics situats fora de les arees I'oferta turistica de
les quals es trobi en declivi, sempre que el cost de les actuacions esmentades
excedeixi el 25 per cent del valor cadastral de I'establiment, descomptada la part
proporcional corresponent al sol.»

Disposici6 final trenta-unena. Desplegament reglamentari sobre difusié d’informacié en
politica d’inversio de fons de pensions.

S’han de desplegar reglamentariament les condicions per a la difusié de la informacié
sobre I'Us de criteris socials, mediambientals i de bon govern en la politica d’'inversié dels
fons de pensions.

Disposici6 final trenta-dosena. Autoritzacié per elaborar un text refés en matéria de
contractacio publica.

S’autoritza el Govern per elaborar, en el termini d’'un any a partir de I'entrada en vigor
d’aquesta Llei, un text refés en qué s’integrin, degudament regularitzades, aclarides i
harmonitzades, la Llei 30/2007, de 30 d’octubre, de contractes del sector public, i les
disposicions en matéria de contractacio del sector public contingudes en normes amb rang
de llei, incloses les relatives a la captacié de financament privat per a I'execucié de
contractes publics.
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Disposici6 final trenta-tresena. Modificacié de la Llei 34/1998, de 7 d’octubre, del sector
d’hidrocarburs.

La disposicié addicional onzena de la Llei 34/1998, de 7 d’octubre, del sector
d’hidrocarburs, queda modificada de la manera seguent:

U. Els punts 2 i 3 de I'apartat primer queden redactats de la manera seglent:

«2. Es creala Comissié Nacional d’Energia com a organisme public regulador
del funcionament del sector de I'energia, que inclou el mercat eléctric, aixi com els
mercats d’hidrocarburs tant liquids com gasosos. La Comissié Nacional d’Energia té
per objecte promoure el funcionament competitiu del sector energétic per garantir
'efectiva disponibilitat i prestaci6 d'uns serveis i de qualitat, pel que fa al
subministrament d’electricitat i gas natural, en benefici del conjunt del mercat i dels
consumidors i usuaris, d’'acord amb el que preveu l'article 10 de la Llei 2/2011,
d’economia sostenible.

La naturalesa juridica i el régim de funcionament de la Comissié Nacional
d’Energia soén els que preveuen els articles 8.3 i 8.4 de la Llei 2/2011, de 4 de marg,
d’economia sostenible.

Larelacié de la Comissio Nacional d’Energia amb les entitats publiques i privades
i la seva independéncia funcional sén les que preveu l'article 9 de la Llei 2/2011, de
4 de marg, d’economia sostenible.

L'organitzacié del personal de la Comissid6 Nacional d’Energia, les seves
funcions, processos de seleccioé i nomenament i les garanties per a la seva actuacié
son els que preveu la seccié 4a del capitol Il del titol | de la Llei 2/2011, de 4 de marg,
d’economia sostenible.

La publicitat de les actuacions de la Comissié Nacional d’Energia és la que
preveu l'article 20 de la Llei 2/2011, de 4 de marg, d’economia sostenible.

La Comissié Nacional d’Energia ha d’elaborar i aprovar amb caracter anual un
pressupost amb I'estructura que assenyali el Ministeri d’Economia i Hisenda i I'ha de
trametre a aquest per elevar-lo a I'acord del Govern i remetre’l posteriorment a les
Corts Generals, integrat en els pressupostos generals de I'Estat. El pressupost de la
Comissio Nacional d’Energia té caracter estimatiu i les seves variacions s’autoritzen
d’acord amb el que estableix la Llei 47/2003, de 26 de novembre, general
pressupostaria.

El control econdmic i financer de la Comissié Nacional d’Energia s’ha d’efectuar
d’acord amb el que disposen la Llei 47/2003, de 26 de novembre, general
pressupostaria, i la Llei organica 2/1982, de 12 de maig, del Tribunal de Comptes.

3. L'organitzacié de la Comissioé Nacional d’Energia i del Consell, les funcions
assignades al Consell, al secretari i al president de I'organisme, que també ho és del
Consell, i el nomenament, mandat, causes de cessament i funcions i incompatibilitats
dels membres del Consell sén els que preveu la seccié 3a del capitol Il del titol | de
la Llei 2/2011, de 4 de marg, d’economia sostenible.»

Dos. Se suprimeixen els punts 4, 5 i 6 de I'apartat primer.

Tres. Es modifica la numeracié del punt 7 de I'apartat primer conforme als canvis
proposats anteriorment.

Quatre. Se suprimeix el punt 3 de I'apartat segon.

Cinc. Les funcions catorzena i quinzena del punt 1 de I'apartat tercer queden
redactades de la manera seguent:

«Catorzena: autoritzar I'adquisicié de participacions realitzada per societats
d’acord amb el seglent:

1. Autoritzar I'adquisicié de participacions realitzada per societats que, pel seu
compte o per mitja d’altres que pertanyin al seu grup de societats, exerceixin les
activitats de transport, distribucié de gas natural o d’energia eléctrica, I'operacié del
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sistema i del mercat d’energia eléctrica i operacié del sistema de gas natural, o
siguin titulars de centrals térmiques nuclears, centrals térmiques de carbd de
rellevancia especial en el consum de carb6é de produccié nacional, plantes de
regasificacio, o que es desenvolupin en els sistemes eléctrics insulars i
extrapeninsulars, aixi com les activitats d’emmagatzematge de gas natural o de
transport de gas natural per mitja de gasoductes internacionals que tinguin com a
desti o transit el territori espanyol.

2. S’ha de comunicar a la Comissié Nacional d’Energia l'adquisicio de
participacions en un percentatge superior a un 10 per cent en el capital social o
qualsevol altre d’inferior que concedeixi influéncia significativa en societats que, pel
seu compte o per mitja daltres que pertanyin al seu grup de societats,
alternativament:

a) Desenvolupin les activitats de transport o distribucié de gas natural i energia
eléctrica.

b) Desenvolupin I'operacié del sistema i del mercat d’energia eléctrica i
operacio del sistema de gas natural.

c) Desenvolupin les activitats per al subministrament d’energia eléctrica en els
sistemes electrics insulars i extrapeninsulars.

d) Desenvolupin 'activitat d’emmagatzematge de gas natural.

e) Desenvolupin 'activitat de transport de gas natural per mitja de gasoductes
internacionals que tinguin com a desti o transit el territori espanyol.

f) Siguin titulars de centrals térmiques nuclears.

g) Siguin titulars de centrals térmiques de carbé de rellevancia especial en el
consum de carb6 de produccié nacional.

h) Siguin titulars de plantes de regasificacio.

Aixi mateix, es requereix la comunicacié quan s’adquireixin directament els
actius necessaris per desenvolupar les activitats esmentades.

Sense perjudici del registre de participacions previst per I'ordenament juridic
vigent, I'adquirent ha de comunicar la titularitat inicial de les participacions i les
alteracions que hi experimenti.

Les comunicacions que preveu aquest apartat s’han de dur a terme dins els
quinze dies seguents a la realitzacio de les adquisicions corresponents.

3. S’ha de sollicitar autoritzaci6 a la Comissid Nacional d’Energia quan
societats no comunitaries pretenguin I'adquisicié de participacions en un percentatge
superior a un 20 per cent del capital social o qualsevol altre d’inferior que concedeixi
influéncia significativa en una societat que, pel seu compte o per mitja d’altres que
pertanyin al seu grup de societats, desenvolupi alguna de les activitats o sigui titular
d’algun dels actius esmentats a I'apartat 2 anterior. En el calcul dels percentatges de
participacio s’han de tenir en compte els drets de vot d’altres societats que hagin
estat o seran adquirides en un percentatge igual o superior al 25 per cent per part
de la societat no comunitaria que efectuara I'adquisicié. També s’han de considerar
els drets de vot de terceres parts amb les quals la societat no comunitaria adquirent
hagi conclos un acord d’exercici conjunt de drets de vot.

L’autoritzacié també és necessaria en el cas de societats comunitaries en qué
una societat no comunitaria posseeixi almenys el 25 per cent del seu capital social,
o qualsevol altre d’inferior que concedeixi influencia significativa, sempre que hi hagi
indicis que la creaci6 de la societat comunitaria o I'is d’aquesta societat comunitaria
s’ha realitzat en frau de llei amb I'objecte d’eludir I'autoritzacié preceptiva.

L'adquisicié efectuada sense I'autoritzacié corresponent, quan sigui necessaria,
no eximeix de I'obligacié de sol-licitar-la, i la Comissié Nacional d’Energia la pot
requerir d’ofici. En aquest cas, I'adquirent disposa d’'un termini de dos mesos,
comptats des de la data de notificacio, per presentar la sol-licitud corresponent. En
cap cas l'adquirent pot fer Us dels seus drets de vot fins al moment d’haver rebut
I'autoritzacié preceptiva.
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4. Lautoritzacié que estableix I'apartat 3 anterior només pot ser denegada o
sotmesa a condicions quan hi hagi una amenaga fundada i suficientment greu per a
la seguretat publica.

5. La resolucié d’autoritzacié a la qual es refereixen els apartats precedents
s’ha de dictar en el termini d’'un mes des de la presentacio de la sollicitud i el silenci
té caracter estimatori.

Quinzena: emetre informe determinant, en el marc dels expedients de control de
concentracions d’empreses que realitzin activitats en el sector de la seva competéncia,
segons el que preveu l'article 17.2 c) de la Llei 15/2007, de 3 de juliol, de defensa de
la competéncia. Quan la Comissio Nacional de la Competéncia, si s’escau, resolgui,
només pot dissentir del contingut de I'informe determinant de forma expressament
motivada.»

Sis. El punt 5 de I'apartat tercer queda redactat de la manera seguient:

«5. Els actes i les resolucions de la Comissié Nacional de 'Energia dictats en
I’exercici de les seves funcions publiques posen fi a la via administrativa i poden ser
objecte de recurs davant la jurisdiccié contenciosa administrativa en els termes
establerts a la seva Llei reguladora.»

Set. S’afegeix un nou apartat quart, que queda redactat de la manera seguent:
«Quart. Control parlamentari.

El control parlamentari de I'actuacio de la Comissié Nacional de I'Energia és el
que preveu l'article 21 de la Llei 2/2011, de 4 de marg, d’economia sostenible.»

Vuit. S’afegeix un nou apartat cinqué, que queda redactat de la manera segient:

«Cinqué. Cooperacié amb altres organismes reguladors i amb la Comissio
Nacional de la Competéncia.

La cooperacié amb altres organismes reguladors i amb la Comissi6 Nacional de
la Competéncia s’articula de conformitat amb el que preveu la seccié 6a del capitol Il
del titol | de la Llei 2/2011, de 4 de marg, d’economia sostenible.»

Disposicié final trenta-quatrena. Modificacié de la Llei 32/2003, de 3 de novembre,
general de telecomunicacions.

U. Es modifica l'article 48, que queda redactat en els termes seglients:

«1. La Comissié6 del Mercat de les Telecomunicacions és un organisme
regulador dels que preveu larticle 8 de la Llei 2/2011, de 4 de marg, d’economia
sostenible, dotat de personalitat juridica propia i plena capacitat publica i privada. La
relacié d’aquesta Comissié amb el Govern i 'Administracié General de I'Estat aixi
com la seva independéncia funcional és la que preveu l'article 9 de la Llei 2/2011,
d’economia sostenible. Es regeix pel que disposen aquesta Llei i les disposicions
que la despleguin, com també per la Llei 30/1992, de 26 de novembre, de régim
juridic de les administracions publiques i del procediment administratiu comu, en
I'exercici de les funcions publiques que li atribueix aquesta Llei i, supletdriament, per
la Llei 6/1997, de 14 d’abril, d’organitzacié i funcionament de I'’Administracié General
de I'Estat, d’acord amb el que preveuen I'apartat 1 de la seva disposicié addicional
desena i la Llei 2/2011, de 4 de marg, d’economia sostenible.

2. Lorganitzaci6 del personal de la Comissié6 del Mercat de les
Telecomunicacions, les seves funcions, processos de seleccié i nomenament i
garanties per a la seva actuacio es regulen d’acord amb el que preveuen els articles
17,18 1 19 de la Llei 2/2011, de 4 de marg, d’economia sostenible.
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3. La Comissioé del Mercat de les Telecomunicacions té per objecte establir i
supervisar les obligacions especifiques que han de complir els operadors en els
mercats de telecomunicacions i el foment de la competéncia en els mercats dels
serveis audiovisuals, de conformitat amb el que preveuen la seva normativa
reguladora i 'apartat 1 de l'article 10 de la Llei 2/2011, de 4 de marg, d’economia
sostenible, la resolucié dels conflictes entre els operadors i, si s’escau, I'exercici
com a organ arbitral de les controvérsies entre ells.

4. En les matéries de telecomunicacions que regula aquesta Llei, la Comissio
del Mercat de les Telecomunicacions exerceix les funcions segiients:

a) Arbitrar en els conflictes que puguin sorgir entre els operadors del sector de
les comunicacions electroniques, aixi com en els altres casos que es puguin establir
per via reglamentaria, quan els interessats ho acordin.

L’exercici d’aquesta funcio arbitral no té caracter public. El procediment arbitral
s’ha d’establir mitjancant un reial decret i s’ha d’ajustar als principis essencials
d’audiéncia, llibertat de prova, contradiccio i igualtat, i és indisponible per a les
parts.

b) Assignar la numeracié als operadors, per a la qual cosa ha de dictar les
resolucions oportunes, en condicions objectives, transparents i no discriminatories,
d’acord amb el que es determini reglamentariament. La Comissié ha de vetllar per
la utilitzacid correcta dels recursos publics de numeracié assignats. Aixi mateix, ha
d’autoritzar la transmissio dels recursos esmentats i establir, mitjangcant una resolucié,
les condicions d’aquella.

c) Exercirlesfuncions que enrelacié amb el servei universali el seu finangament
li encomani el titol Il d’aquesta Llei.

d) Laresoluci6 vinculant dels conflictes que se suscitin entre els operadors en
matéria d’accés i interconnexio de xarxes, en els termes que s’estableixen en el titol
Il d’aquesta Llei, aixi com en matéries relacionades amb les guies telefoniques, el
finangcament del servei universal i I's compartit d’infraestructures.

Aixi mateix, exerceix la resta de les competéncies que en matéria d’interconnexié
se li atribueixen en aquesta Llei.

e) Adoptar les mesures necessaries per salvaguardar la pluralitat d’oferta del
servei, 'accés a les xarxes de comunicacions electroniques pels operadors, la
interconnexié de les xarxes i I'explotacioé de xarxa en condicions de xarxa oberta, i
la politica de preus i comercialitzacié pels prestadors dels serveis.

A aquests efectes, sense perjudici de les funcions encomanades en el capitol llI
del titol 1l d’aquesta Llei i en la seva normativa de desplegament, la Comissié
exerceix les funcions seglents:

1a Potdictar, sobre les matéries indicades, instruccions dirigides als operadors
que actuin en el sector de comunicacions electroniques. Aquestes instruccions sén
vinculants una vegada notificades o, si s’escau, publicades en el “Butlleti Oficial de
I'Estat”.

2a Ha de posar en coneixement de la Comissié Nacional de la Competéncia
els actes, acords, practiques o conductes dels quals pugui tenir noticia en I'exercici
de les seves atribucions i que presentin indicis de ser contraris a la Llei 15/2007,
de 3 de juliol, de defensa de la competéncia. Amb aquesta finalitat, la Comissié del
Mercat de les Telecomunicacions ha de comunicar a la Comissié Nacional de la
Competencia tots els elements de fet al seu abast i, si s’escau, ha de remetre
dictamen determinant. Quan la Comissié Nacional de la Competéncia, si s’escau,
resolgui, només pot dissentir del contingut del dictamen determinant de forma
expressament motivada.

3a Exercir la competéncia de ’Administracié General d’Estat per interpretar la
informacié que en aplicacié de l'article 9 d’aquesta Llei li subministrin els operadors
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en I'exercici de la proteccio de la lliure competéncia en el mercat de les comunicacions
electroniques.

f) Emetre informe determinant en el marc dels expedients de control de
concentracions d’empreses que exerceixin activitats en el sector de la seva
competéncia, segons el que preveu l'article 17.2.c) de la Llei 15/2007, de 3 de juliol,
de defensa de la competéncia.

g) Definir els mercats pertinents per establir obligacions especifiques de
conformitat amb el que preveuen el capitol Il del titol Il i I'article 13 d’aquesta Llei.

h) Assessorar el Govern i el ministre d’Industria, Turisme i Comerg, a sol-licitud
d’aquests o per iniciativa propia, en els assumptes que concerneixen el mercat i la
regulacié de les comunicacions, particularment en les matéeries que puguin afectar
el desenvolupament lliure i competitiu del mercat. Igualment pot assessorar les
comunitats autbnomes i les corporacions locals, a peticid dels 6rgans competents
de cada una d’aquestes, en relaci6 amb [I'exercici de competéncies propies
d’aquestes administracions publiques que entrin en relacié amb la competéncia
estatal en matéria de telecomunicacions.

En particular, ha d’'informar preceptivament en els procediments tramitats per
I’Administracié General de I'Estat per a I'elaboracié de disposicions normatives, en
matéria de comunicacions electroniques, especificacions técniques d’equips,
aparells, dispositius i sistemes de telecomunicacio; planificacié i atribucié de
frequéncies de I'espectre radioeléctric, aixi com plecs de clausules administratives
generals que, sis’escau, hagin de regir els procediments de licitaci6 per al'atorgament
de concessions de domini public radioeléctric.

i) Exercir les funcions inspectores en els assumptes sobre els quals tingui
atribuida la potestat sancionadora d’acord amb I'article 50.1 i sol-licitar la intervencid
de I’Agéncia Estatal de Radiocomunicacions per a la inspeccio técnica de les xarxes
i serveis de comunicacions electroniques en els supodsits en qué la Comissié ho
consideri necessari per al desenvolupament de les seves funcions.

j) Lexercici de la potestat sancionadora en els termes que preveu aquesta
Llei.

En els procediments que s'’iniciin com a resultat de denuncia per part del Ministeri
d’Industria, Turisme i Comerg, I'0rgan instructor, abans de formular la proposta de
resolucié oportuna, ha de sotmetre I'expedient a informe del mateix Ministeri. La
proposta de resolucio ha de ser motivada si se separa de I'informe.

k) Denunciar, davant els serveis d’'inspeccio de telecomunicacions de ’Agéncia
Estatal de Radiocomunicacions, les conductes contraries a la legislacié general de
les telecomunicacions quan no i correspongui I'exercici de la potestat
sancionadora.

En els procediments que s'iniciin com a resultat de les denuncies a qué es
refereix el paragraf anterior, 'drgan instructor, abans de formular la proposta de
resolucié oportuna, ha de sotmetre I'expedient a informe de la Comissié del Mercat
de les Telecomunicacions. La proposta de resolucié ha de ser motivada si se separa
de l'informe.

[) Portar un registre d’operadors, en el qual s’han d’inscriure tots aquells
l'activitat dels quals requereixi la notificacié a qué es refereix I'article 6 d’aquesta
Llei. El registre ha de contenir les dades necessaries perqué la Comissié pugui
exercir les funcions que tingui atribuides.

m) Qualssevol altres que legalment o reglamentariament se li atribueixin o que
li encomanin el Govern o el Ministeri Industria, Turisme i Comerg.

5. LaComissié del Mercat de les Telecomunicacions esta regida per un Consell,
al qual correspon I'exercici de totes les funcions establertes a I'apartat anterior.
L'organitzacié de la Comissi6 i del Consell, 'aprovacié i el contingut del reglament
de funcionament intern, les funcions assignades al Consell, al secretari i al president
de 'organisme, que també ho és del Consell, la composicié del Consell, nomenament,
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mandat, renovacio, causes del cessament, funcions i incompatibilitats dels membres
del Consell i del secretari sén els que preveu la seccié 3a del capitol Il del titol | de
la Llei 2/2011, d’economia sostenible.

6. La publicitat de les actuacions de la Comissid del Mercat de les
Telecomunicacions aixi com la presentacié d’una avaluacié dels seus plans
d’actuacio i els resultats obtinguts son les que preveu l'article 20 de la Llei 2/2011,
de 4 de marg, d’economia sostenible.

7. En l'exercici de les seves funcions, i en els termes que es determinin
reglamentariament, la Comissié del Mercat de les Telecomunicacions, una vegada
iniciat el procediment corresponent, pot adoptar en qualsevol moment, d’ofici o a
instancia dels interessats, les mesures cautelars que consideri oportunes per
assegurar I'eficacia del laude o de la resolucié que pugui recaure, si hi ha elements
de judici suficients per a aixo.

8. La Comissio té la seu a Barcelona i disposa de patrimoni propi, independent
del patrimoni de I'Estat.

9. Els recursos de la Comissio estan integrats per:

a) Els béns i valors que constitueixin el seu patrimoni i els productes i rendes
d’aquest.

b) Els ingressos obtinguts per la liquidacié de taxes meritades per la realitzacio
d’activitats de prestacio de serveis i els derivats de I'exercici de les competéncies i
funcions a qué es refereix I'apartat 3 d’aquest article. No obstant aix0, la recaptacié
procedent de [Iactivitat sancionadora de la Comissi6 del Mercat de les
Telecomunicacions s’ingressa en el Tresor Public.

En particular, constitueixen ingressos de la Comissid les taxes que regula
'apartat 1 de 'annex | d’aquesta Llei en els termes que s’hi fixen.

La gestid i recaptacié en periode voluntari de les taxes dels apartats 1 i 2 de
'annex | d’aquesta Llei, aixi com de les taxes de telecomunicacions establertes a
I'apartat 4 del mateix annex | que es recaptin per la prestacié de serveis que tingui
encomanada la Comissio, d’acord amb el que preveu aquesta Llei, correspon a la
Comissio en els termes que es fixen a I'apartat 5 de 'annex esmentat, sense perjudici
dels convenis que aquesta pugui establir amb altres entitats i de la facultat executiva
que correspongui a altres organs de I'Estat en matéria d’ingressos publics, o de la
seva obligacié d’ingrés en el Tresor Public, si s’escau, en els suposits que preveu
'annex | d’aquesta Llei.

c) Les transferéncies que, si s’escau, efectui el Ministeri d’Industria, Turisme i
Comerg amb carrec als pressupostos generals de I'Estat.

10. La Comissio ha d’elaborar i aprovar amb caracter anual un pressupost
amb I'estructura que assenyali el Ministeri d’Economia i Hisenda i I'ha de trametre
a aquest per elevar-lo a l'acord del Govern i remetre’l posteriorment a les Corts
Generals, integrat en els pressupostos generals de I'Estat. El pressupost té
caracter estimatiu i les seves variacions s’autoritzen d’acord amb el que estableix
la Llei 47/2003, de 26 de novembre, general pressupostaria.

11. El control economic i financer de la Comissié s’ha d’efectuar d’acord amb
el que disposen la Llei 47/2003, de 26 de novembre, general pressupostaria, i la Llei
organica 2/1982, de 12 de maig, del Tribunal de Comptes.

El control parlamentari de la Comissié s’ha d’efectuar d’acord amb el que disposa
l'article 21 de la Llei 2/2011, de 4 de marg, d’economia sostenible.

12. Les disposicions i resolucions que dicti la Comissié en I'exercici de les
seves funcions publiques posen fi a la via administrativa i son recurribles davant la
jurisdiccidé contenciosa administrativa en els termes establerts a la llei reguladora
d’aquesta jurisdiccio.

Els laudes que dicti la Comissio en I'exercici de la seva funcio arbitral tenen els
efectes que estableix la Llei 60/2003, de 23 de desembre, d’arbitratge; la seva
revisid, anul-lacio i execucid forgosa s’han d’ajustar al que disposa la dita Llei.
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13. La cooperacié i collaboraci6 de la Comissi6 del Mercat de les
Telecomunicacions amb la resta d’organismes reguladors i amb la Comissié Nacional
de la Competéncia és la que preveuen els articles 23 i 24 de la Llei 2/2011, de 4 de
marg, d’economia sostenible.»

Disposici6 final trenta-cinquena. Modificacio de la Llei 15/2007, de 3 de juliol, de defensa
de la competéncia.

S’introdueixen les modificacions seglents a la Llei 15/2007, de 3 de juliol, de defensa
de la competéncia:

U. Es modifica l'apartat 2 de larticle 12, que queda redactat en els termes
seglents:

«2. D’acord amb el que disposen aquesta Llei i la Llei 1/2002, de 21 de febrer,
de coordinacié de les competéncies entre I'Estat i les comunitats autbnomes en
matéria de defensa de la competéncia, la Comissié Nacional de la Competéncia
exerceix les seves funcions en I'ambit de tot el territori espanyol. Igualment, exerceix
les seves funcions en relacié amb tots els mercats o sectors productius de I'economia,
sense perjudici de les competéncies que la legislacio vigent atribueix als organismes
reguladors sectorials.»

Dos. Es modifica I'article 17, que queda redactat en els termes seguents:

«1. La Comissié Nacional de la Competéncia i els reguladors sectorials han de
cooperar en l'exercici de les seves funcions en els assumptes d’interés comu,
respectant, en tot cas, les competéncies atribuides a cadascun d’ells.

2. Als efectes del que preveu l'apartat anterior, s’han de transmetre mutuament
d’ofici o ainstancia de I'6rgan respectiu informacio sobre les seves respectives actuacions
aixi com dictamens determinants, en el marc dels procediments d’aplicacié de la
regulacié sectorial i d’'aquesta Llei. Els dictamens sén determinants per als reguladors
sectorials o per a la Comissié Nacional de la Competéncia, segons s’apliqui, que només
poden dissentir del contingut de forma expressament motivada. En tot cas:

a) Els reguladors sectorials han de posar en coneixement de la Comissié
Nacional de la Competéncia els actes, acords, practiques o conductes dels quals
puguin tenir coneixement en I'exercici de les seves atribucions que presentin indicis
de ser contraris a aquesta Llei, i han d’aportar tots els elements de fet al seu abast i
adjuntar, si s’escau, el dictamen corresponent, que té caracter determinant.

b) Aixi mateix, els reguladors sectorials han de sollicitar informe, que té
caracter determinant, a la Comissié Nacional de la Competéncia, abans de la seva
adopcid, sobre les circulars, instruccions, decisions de caracter general o resolucions
en aplicacio dela normativa sectorial corresponent que puguin incidir significativament
en les condicions de competéncia en els mercats.

c) La Comissié Nacional de la Competéncia ha de sol‘licitar als reguladors
sectorials I'emissi6 del corresponent informe determinant en el marc dels expedients
de control de concentracions d’empreses que duguin a terme activitats en el sector
de la seva competéncia.

Addicionalment, en la vigilancia de les resolucions de la Comissié Nacional de
la Competéncia en procediments sancionadors o de control de concentracions, el
regulador sectorial ha d’emetre un informe determinant de conformitat amb el que
es disposa a continuacio.

L'informe s’ha d’emetre, amb la sol-licitud prévia de la Direccioé d’Investigacio, en
algun dels suposits seguents:

1r Quan es detecti I'existéncia d’'un incompliment de les condicions o
compromisos imposats per la resolucié sotmesa a vigilancia.
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2n Quan per haver-se complert les condicions o compromisos s’hagi de
proposar la finalitzacio de la vigilancia.

3r Quan I'empresa autoritzada sol-liciti algun tipus de suspensié, modificacié o
dispensa de les obligacions derivades de la resoluci6 objecte de vigilancia.

També es pot emetre aquest informe a iniciativa del regulador sectorial quan,
com a conseqiéncia de la modificacié de l'estructura del mercat o de I'activitat
normativa desenvolupada per aquell, es consideri que les condicions 0 compromisos
imposats per la Comissio Nacional de la Competéncia resultin innecessaris o s’hagin
de modificar.

d) La Comissié Nacional de la Competéncia o els drgans competents de les
comunitats autdbnomes han de sollicitar als reguladors sectorials I'emissié del
corresponent informe determinant en el marc dels expedients incoats per conductes
restrictives de la competéncia en aplicacié dels articles 1 a 3 d’aquesta Llei.

3. Els presidents de la Comissié Nacional de la Competéncia i dels respectius
organs reguladors sectorials s’han de reunir almenys amb periodicitat anual per
analitzar les orientacions generals que han de guiar I'actuacié dels organismes
que presideixen i, si s’escau, establir mecanismes formals i informals per a la
coordinacié de les seves actuacions. La convocatoria, el funcionament i les
conclusions d’aquestes reunions s’han de fer d’acord amb el que preveu l'article 24
de la Llei 2/2011, de 4 de marg, d’economia sostenible.»

Tres. Es modifica l'article 20, que queda redactat en els termes seglents:
«Els drgans de la Comissioé Nacional de la Competéncia soén:

a) Elpresident de la Comissié Nacional de la Competéncia, que té les funcions
de direccio i representacio de la Comissié i presideix el Consell.

b) EI Consell de la Comissié Nacional de la Competéncia, 6rgan col-legiat de
resolucié format pel president de la Comissié Nacional de la Competéncia i sis
consellers.

c) LaDirecciéd’Investigacio, que exerceixlesfuncionsd’instruccié d’expedients,
investigacié, estudi i preparaci6 d’informes de la Comissié Nacional de la
Competéncia.»

Quatre. Es modifica I'apartat 2 de I'article 28, que queda redactat en els termes
seglents:

«2. Elpresident de la Comissié Nacional de la Competéncia ha de comparéixer
amb periodicitat almenys anual davant la Comissié d’Economia i Hisenda del
Congrés dels Diputats per exposar les linies basiques de la seva actuacid i els seus
plans i prioritats per al futur. Igualment, el president de la Comissié Nacional de la
Competencia ha d’enviar al ministre d’Economia i Hisenda amb caracter anual una
programacio de les seves activitats. Cada tres anys hi ha d’haver una compareixenga
especial per debatre I'avaluacié dels plans d’actuacié i els resultats obtinguts per la
Comissié Nacional de la Competéncia.»

Cinc. Es modifica l'apartat 2 de larticle 29, que queda redactat en els termes
seglents:

«2. Els consellers son nomenats pel Govern mitjangant un reial decret a
proposta del ministre d’Economia i Hisenda entre juristes, economistes i altres
professionals de prestigi reconegut, prévia compareixenca davant la Comissio
d’Economia i Hisenda del Congrés dels Diputats, que ha de versar sobre la capacitat
i els coneixements técnics del candidat proposat.»
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Sis. Es modifica l'apartat u de larticle 30, que queda redactat en els termes
seguents:

«1. El president i els consellers de la Comissié Nacional de la Competéncia
cessen en el seu carrec segons el que preveu l'article 16 de la Llei 2/2011, de 4 de
marg, d’economia sostenible.»

Set. Es modifiquen els apartats 1, 3 i 5 de l'article 33, que queden redactats en els
termes seguents:

«1. Sén membres del Consell de la Comissié Nacional de la Competéncia el
president de la Comissi6 Nacional de la Competéncia, que presideix el Consell, i sis
consellers.»

«3. El Consell de la Comissié Nacional de la Competéncia s’entén validament
constituit amb l'assisténcia del president i tres consellers.»

«5. EIl Consell, a proposta del president, nomena un secretari no conseller,
que té veu perd no vot i que exerceix les funcions que preveu l'article 12 de la
Llei 2/2011, de 4 de marg, d’economia sostenible.»

Vuit. Es modifica l'article 34, que queda redactat en els termes seglents:

«El Consell de la Comissié Nacional de la Competéncia és I'érgan de decisié en
relacio amb les funcions resolutories, consultives i de promocié de la competéncia
que preveu aquesta Llei. En particular, és I'drgan competent per:

1. A proposta de la Direccio d’Investigacio:

a) Resoldre i dictaminar en els assumptes que la Comissié Nacional de la
Competencia té atribuits per aquesta Llei i, en particular, en els que preveuen els
articles 24 a 26 d’aquesta Llei.

b) Resoldre els procediments sancionadors que preveuen aquesta Llei i les
seves normes de desplegament.

c) Sollicitar o acordar I'enviament d’expedients de control de concentracions
que entrin en I'ambit d’aplicacié d’aquesta Llei a la Comissié Europea segons el que
preveuen els articles 9 i 22 del Reglament (CE) num. 139/2004 del Consell, de 20
de gener, sobre el control de les concentracions entre empreses.

d) Acordar l'aixecament de Il'obligacié de suspensié de I'execucié d’una
concentracié econdomica de conformitat amb l'article 9.6 d’aquesta Llei.

e) Resoldre sobre el compliment de les resolucions i decisions en matéria de
conductes prohibides i de concentracions.

2. Adoptar les comunicacions previstes a la disposicio addicional tercera i les
declaracions d’inaplicabilitat que preveu l'article 6.

3. Sollicitar la instruccié d’expedients per la Direccio d’Investigacio.

4. Acordar la impugnacié dels actes i disposicions a qué es refereix l'article
12.3 d’aquesta Llei.

5. Elaborar, si s’escau, el seu reglament de régim interior, en el qual s’ha
d’establir el funcionament administratiu i 'organitzacié dels serveis.

6. Resoldre sobre les recusacions, incompatibilitats i correccions disciplinaries
i apreciar la incapacitat i 'incompliment greu de les seves funcions pel president i els
consellers.

7. Nomenar el secretari i acordar-ne el cessament, a proposta del president
del Consell.

8. Aprovar el pressupost de I'organisme.

9. Elaborar la memoria anual de I'organisme aixi com els plans anuals o
plurianuals d’actuacioé en qué es defineixin objectius i prioritats.»



BOLETIN OFICIAL DEL ESTADO

Suplement en llengua catalana al nim. 55 Dissabte 5 de mar¢ de 2011 Secc.l. Pag. 179

Disposici6 final trenta-sisena. Modificacié de la Llei 23/2007, de 8 d’octubre, de creacio
de la Comissié Nacional del Sector Postal.

U. Es modifiquen els apartats 2 i 3 de l'article 1 i s’hi introdueix un nou apartat 4, que
queden redactats en els termes seguents:

«2. La Comissié Nacional del Sector Postal es configura com un organisme
public, amb personalitat juridica propia i plena capacitat d’obrar, dels que preveu la
Llei 2/2011, d’economia sostenible.

3. La relacié6 de la Comissié Nacional del Sector Postal amb el Govern i
I’Administracié General de I'Estat, aixi com la seva independéncia funcional, és la
que preveu l'article 9 de la Llei 2/2011, de 4 de marg, d’economia sostenible.

4. El control parlamentari de la Comissié Nacional del Sector Postal és el que
preveu l'article 21 de la Llei 2/2011, de 4 de marg, d’economia sostenible.»

Dos. Es modifica I'article 2, que queda redactat en els termes segients:

«La Comissié Nacional del Sector Postal es regeix pel que disposen aquesta
Llei, les seves disposicions de desplegament, la legislacié postal i la Llei 2/2011,
d’economia sostenible.

Aixi mateix, li és aplicable la Llei 47/2003, de 26 de novembre, general
pressupostaria; la Llei 30/1992, de 26 de novembre, de régim juridic de les
administracions publiques i del procediment administratiu comu, en I'exercici de les
funcions publiques que la Llei li assigni, i la Llei 6/1997, de 14 d’abril, d’organitzacié
i funcionament de I'’Administracié General de I'Estat, amb caracter supletori.»

Tres. Es modifica 'article 3, que queda redactat en els termes seglents:

«La Comissié exerceix les seves funcions a través d’'un Consell, al qual correspon
desenvolupar les establertes a la legislacié postal i a la Llei 2/2011, d’economia
sostenible.»

Quatre. Es modifica I'article 4, que queda redactat en els termes segients:

«1. El Consell esta compost per un president, que també és el president de la
Comissio Nacional del Sector Postal, i sis consellers. El Consell, a proposta del
president, elegeix un secretari no conseller, que té veu perd no vot. L'organitzacio de
la Comissi6 i del Consell, 'aprovacio i el contingut del reglament de funcionament
intern, les funcions assignades al Consell, al secretari i al president de I'organisme,
que ho és al seu torn del Consell, la composicié del Consell, nomenament, mandat,
renovacio, causes del cessament, funcions i incompatibilitats dels membres del
Consell i del secretari son les que preveu la seccié 3a del capitol Il del titol | de la
Llei 2/2011, d’economia sostenible.»

Cinc. Es deroga l'article 5.
Sis. Es modifica I'article 6, que queda redactat en els termes seguients:

«1.La Comissié ha de vetllar per la prestacio correcta del Servei Postal Universal,
per la garantia de la lliure competéncia en el sector en condicions adequades de
qualitat, eficacia, eficiéncia i pel ple respecte dels drets dels usuaris i dels operadors
postals i els seus treballadors.

Amb aquest fi, la Comissié ha de preservar i promoure el maxim grau de
competéncia efectiva i transparéncia en el funcionament del sector postal, sense
perjudici de les funcions atribuides a la Comissié Nacional de la Competéncia.»

Disposicié final trenta-setena. Modificacié del text refés de la Llei de l'impost sobre
societats, aprovat pel Reial decret legislatiu 4/2004, de 5 de marg.

Amb efectes per als periodes impositius iniciats a partir de I'entrada en vigor d’aquesta
Llei, s’afegeix la disposicié addicional tretzena al text refés de la Llei de I'impost sobre
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societats, aprovat pel Reial decret legislatiu 4/2004, de 5 de marg, que queda redactada de
la manera seguent:

«Disposicié addicional tretzena. Remissions normatives.

Les referéncies normatives efectuades en aquesta Llei i en altres disposicions a
la Directiva 90/434/CEE del Consell, de 23 de juliol, relativa al régim fiscal comu
aplicable a les fusions, escissions, escissions parcials, aportacions d’actius i
bescanvis d’accions realitzats entre societats de diferents estats membres i al trasllat
del domicili social d’'una SE o una SCE d'un Estat membre a un altre, s’han d’entendre
efectuades als preceptes corresponents de la Directiva 2009/133/CE del Consell, de
19 d’octubre, relativa al regim fiscal comu aplicable a les fusions, escissions,
escissions parcials, aportacions d’actius i bescanvis d’accions realitzats entre
societats de diferents estats membres i al trasllat del domicili social d’'una SE o una
SCE d’'un Estat membre a un altre.»

Disposicié final trenta-vuitena. Modificacié de la Llei 38/1992, de 28 de desembre,
d’impostos especials.

S’afegeix una lletra e) a 'apartat 7 de I'article 18 de la Llei 38/1992, de 28 de desembre,
d’'impostos especials, que queda redactada de la manera seguent;

«e) Els terminis en qué s’han de presentar les sol-licituds de devolucié dels
impostos especials de fabricacié.»

Disposici6 final trenta-novena. Modificacio de la Llei 43/2002, de 20 de novembre, de
sanitat vegetal.

La Llei 43/2002, de 20 de novembre, de sanitat vegetal, es modifica de la manera
seguent:

U. Els articles 37 i 39 de la Llei 43/2002, de 20 de novembre, de sanitat vegetal,
queden redactats de la manera seguent:

«Article 37. Accés a la documentacié per evitar la repeticié d’experiments amb
animals vertebrats.

1. Quan es tracti de substancies actives incloses a la llista comunitaria, no
s’han de repetir innecessariament experiments amb animals vertebrats per al
compliment del que estableix I'apartat 2 de l'article 30 en la presentacié de noves
sol-licituds, renovacions, revisions o modificacions d’autoritzacié de productes
fitosanitaris o substancies actives, o per mantenir les existents.

2. Amb lafinalitat d’evitar la repeticio innecessaria dels experiments esmentats
a l'apartat anterior, s’ha d’aplicar el procediment d’accés a la documentacié que
preveu l'article 39 d’aquesta Llei Gnicament als efectes que, si s’escau, ’Administracio
pugui utilitzar les dades corresponents de la documentacié a la qual es refereix
I'apartat 2 de l'article 36 a favor dels interessats en I'obtencié, modificacio, renovacio,
revisié o manteniment de les autoritzacions per fabricar o comercialitzar substancies
actives i productes fitosanitaris que les continguin.

Article 38.
Queda sense contingut.

Article 39. Procediment d’accés a documentacio.

1. Per al compliment del que disposa I'article 37, en cas que hi hagi drets d’Us
exclusiu de la documentacié perqué esta protegida de conformitat amb I'apartat 2 de
l'article 36, el sol'licitant ha d’intentar arribar a un acord amb el titular dels drets
perqué la documentacié pugui ser utilitzada a favor seu.
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2. Si el sol'licitant acredita que no s’ha arribat a un acord per a la utilitzacioé
compartida de la documentacio, el Ministeri de Medi Ambient, i Medi Rural i Mari,
prévia audiéncia al titular dels drets, ha d’instar els interessats a dur a terme totes
les gestions oportunes per arribar, en el termini de quinze dies, a un acord que
permeti evitar la repeticid innecessaria dels corresponents experiments amb
vertebrats.

3. Sitranscorregut aquest termini no s’assoleix cap acord, el Ministeri de Medi
Ambient, i Medi Rural i Mari ha de resoldre sobre la necessitat de la utilitzaci6 dels
experiments amb vertebrats en el que sigui estrictament indispensable als efectes
del que preveu l'article 37.

4. El titular dels drets pot reclamar al sol-licitant una proporcié dels costos
en qué hagi incorregut imputables a la documentacié respecte a la qual se
sol-licital’accés. Els costos s’han de determinar de manera equitativa, transparent
i no discriminatoria. En cas que les parts no arribin a un acord, poden sotmetre
la fixacié de la compensacio procedent a arbitratge, d’acord amb el que disposa
la Llei 60/2003, de 23 de desembre, d’arbitratge, o a la decisid6 de I'ordre
jurisdiccional civil.»

Dos. S’afegeix una disposicié transitoria quarta a la Llei 43/2002, de 20 de novembre,
de sanitat vegetal, amb la redaccié seguent:

«Disposicié transitoria quarta. Procediments d’accés a documentacio per evitar la
repeticié d’experiments amb animals vertebrats.

El que disposen els articles 37 i 39, en la redaccio feta per la Llei d’economia
sostenible, és aplicable a tots els procediments d’accés a la documentacié per evitar
la repetici6 d’experiments amb animals vertebrats que estiguin en tramitacié a
I'entrada en vigor de la Llei esmentada.»

Disposici6 final quarantena. Modificacié de la Llei 30/1992, de 26 de novembre, de regim
Juridic de les administracions publiques i del procediment administratiu comu.

Es modifica I'apartat 3 de I'article 142, al qual s’afegeix un segiient incis amb la redaccio
seguent:

«3. Per determinar la responsabilitat patrimonial s’ha d’establir
reglamentariament un procediment general amb inclusié d’un procediment abreujat
per als suposits en qué concorrin les condicions que preveu l'article 143 d’aquesta
Llei. En el procediment general és preceptiu el dictamen del Consell d’Estat o, si
s’escau, de I'drgan consultiu de la comunitat autbonoma quan les indemnitzacions
reclamades siguin d’'una quantia igual o superior a 50.000 € o a la que estableixi la
legislacio autondmica corresponent.»

Disposici6 final quaranta-unena. Modificacié de la Llei 7/2010, de 31 de marg, general de
la comunicaci6 audiovisual.

S’introdueixen les modificacions seguents a la Llei 7/2010, de 31 de marg, general de
la comunicaci6 audiovisual:

U. El paragraf seté de I'apartat 3 de I'article 5 passa a situar-se com a paragraf quart,
amb la redacci6 seguent:

«En tot cas, el 60 per cent d’aquesta obligacié de finangament s’ha de destinar
a la produccié en alguna de les llengles oficials a Espanya.»

Dos. El paragraf primer de l'apartat 1 de l'article 49 passa a tenir la redaccio
seguent:

«El Consell Estatal de Mitjans Audiovisuals esta format per la Presidéncia i sis
conselleries els titulars de les quals els nomena el Govern mitjangant un reial decret,
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a proposta del Congrés dels Diputats per majoria de tres cinquens entre persones
de competéncia reconeguda en matéries relacionades amb el sector audiovisual en
tots els vessants.»

Tres. S’afegeix una nova disposicié addicional, que passa a ser la setena, amb el text
seguent:

«Disposicié addicional setena. Caracter no publicitari d’anuncis de servei public o
de caracter beneéfic.

No tenen la consideracié de publicitat els anuncis de servei public o de caracter
benéfic, difosos gratuitament, d’acord amb el que estableix I'article 2 d’aquesta Llei.
Als efectes del comput que preveu l'apartat 1 de I'article 14, 'autoritat audiovisual
competent pot resoldre, a sol-licitud dels interessats i préviament a I'emissio, sobre
la no-consideracié com a missatges publicitaris d’aquestes comunicacions.»

Disposicié final quaranta-dosena. Modificacié de la Llei 27/1999, de 16 de juliol, de
cooperatives, i de la Llei 20/1990, de 19 de desembre, sobre regim fiscal de les
cooperatives.

U. Amb efectes per als exercicis econdomics que s'’iniciin a partir de I'1 de gener de
2011, es modifica 'apartat 4 de 'article 93 de la Llei 27/1999, de 16 de juliol, de cooperatives,
modificat perla Llei 24/2005, de 18 de novembre, de reformes per a 'impuls a la productivitat,
que queda redactat de la manera seglent:

«4. Les cooperatives agraries poden desenvolupar operacions amb tercers no
socis fins a un limit maxim del 50 per cent del total de les realitzades amb els socis
per a cada tipus d’activitat exercit per aquelles.»

Dos. Amb efectes per als periodes impositius que s’iniciin a partir de I'1 de gener de
2011 s’introdueixen les modificacions seglents a la Llei 20/1990, de 19 de desembre,
sobre régim fiscal de les cooperatives, modificat per la Llei 24/2005, de 18 de novembre,
de reformes per a I'impuls a la productivitat:

1. Lalletra a) de l'apartat 2 de I'article 9 queda redactada de la manera seguent:

«a) Que les matéries, productes o serveis adquirits, arrendats, elaborats,
produits, realitzats o fabricats per qualsevol procediment, per la cooperativa, amb
desti exclusiu per a les seves propies explotacions o per a les explotacions dels
seus socis, no siguin cedits a tercers no socis, llevat que es tracti dels romanents
ordinaris de [lactivitat cooperativa o quan la cessié sigui consequéncia de
circumstancies no imputables a la cooperativa.

Les cooperatives agraries poden distribuir al detall productes petrolifers a tercers
no socis amb el limit establert a I'apartat 10 de l'article 13 d’aquesta Llei.»

2. El paragraf primer de l'apartat 3 de larticle 9 queda redactat de la manera
seglent:

«Que les bases imposables de I'impost sobre béns immobles corresponents als
béns de naturalesa rustica de cada soci situats en I'ambit geografic a que es refereix
'apartat u, les produccions dels quals s’incorporin a l'activitat de la cooperativa, no
excedeixin els 95.000 euros, import que s’ha de modificar anualment segons els
coeficients d’actualitzacié aplicables al valor cadastral dels béns immobles de
naturalesa rustica establerts a la Llei de pressupostos generals de I'Estat. No
s’incompleix aquest requisit quan un nombre de socis que no sobrepassi el 30 per
cent del total dels integrats a la cooperativa superi el valor indicat en aquest
paragraf.»
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3. Lapartat 10 de l'article 13 queda redactat de la manera seglent:

«10. La realitzacié d’operacions cooperativitzades amb tercers no socis, fora
dels casos permesos a les lleis, aixi com l'incompliment de les normes sobre
comptabilitzacio separada d’aquestes operacions i desti al Fons de reserva obligatori
dels resultats obtinguts en la seva realitzacié.

Cap cooperativa, de qualsevol classe, pot realitzar un volum d’operacions amb
tercers no socis superior al 50 per cent del total de les de la cooperativa, sense
perdre la condicié de cooperativa fiscalment protegida.

Als efectes de I'aplicacio del limit establert en el paragraf anterior, s’assimilen a
les operacions amb socis els ingressos obtinguts per les seccions de crédit de les
cooperatives procedents de cooperatives de crédit, inversions en fons publics i en
valors emesos per empreses publiques.»

Disposici6 final quaranta-tresena. Modificacié de la Llei 34/2002, d’11 de juliol, de serveis
de la societat de la informaci6 i de comerg electronic; el Reial decret legislatiu 1/1996,
de 12 d’abril, pel qual s’aprova el text refés de la Llei de propietat intel-lectual, i la Llei
29/1998, de 13 de juliol, requladora de la jurisdiccié contenciosa administrativa, per a
la proteccié de la propietat intel-lectual en 'ambit de la societat de la informacié i de
comerg electronic.

U. S’introdueix una nova lletra e) a l'article 8.1 de la Llei 34/2002, d’11 de juliol, de
serveis de la societat de la informacio i de comerg electronic, amb el contingut segient:

«e) La salvaguarda dels drets de propietat intel-lectual.»

Dos. S’introdueix un nou apartat segon a l'article 8 de la Llei 34/2002, d’11 de juliol,
de serveis de la societat de la informacid i de comerg electronic, amb renumeracio
correlativa dels actuals 2, 3,4 i 5:

«2. Els organs competents per adoptar les mesures a qué es refereix I'apartat
anterior, a fi d’identificar el responsable del servei de la societat de la informacié que
esta tenint la conducta presumptament vulneradora, poden requerir als prestadors
de serveis de la societat de la informacié la cessié de les dades que permetin
aquesta identificacio a fi que pugui compareixer en el procediment. Aquest
requeriment exigeix I'autoritzacio judicial prévia d’acord amb el que preveu I'apartat
primer de larticle 122 bis de la Llei reguladora de la jurisdiccié contenciosa
administrativa. Una vegada obtinguda I'autoritzacié, els prestadors estan obligats a
facilitar les dades necessaries per portar a terme la identificacié.»

Tres. S’introdueix una disposicié addicional cinquena en el text refés de la Llei de
propietat intel-lectual, aprovat pel Reial decret legislatiu 1/1996, de 12 d’abril, amb la
redaccié segulent:

«El Ministeri de Cultura, en 'ambit de les seves competéncies, ha de vetllar per
la salvaguarda dels drets de propietat intel-lectual enfront de la seva vulneracio pels
responsables de serveis de la societat d'informacio en els termes que preveuen els
articles 8 i concordants de la Llei 34/2002, d’11 de juliol, de serveis de la societat de
la informacié i de comerg electronic.»

Quatre. Es modifica I'article 158 del text refés de la Llei de propietat intel-lectual,
aprovat pel Reial decret legislatiu 1/1996, de 12 d’abril, amb la redaccié seglent:

«Article 158. Comissié de Propietat Intel-lectual.

1. Es crea al Ministeri de Cultura la Comissio de Propietat Intel-lectual, com a
organ col-legiat d’ambit nacional, per a I'exercici de les funcions de mediacio i
arbitratge, i de salvaguarda dels drets de propietat intel-lectual que li atribueix
aquesta Llei.
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2. La Comissio actua per mitja de dues seccions.

La Secci6 Primera exerceix les funcions de mediacio i arbitratge que li atribueix
aquesta Llei.

La Seccié Segona vetlla, en 'ambit de les competéncies del Ministeri de Cultura,
per la salvaguarda dels drets de propietat intel-lectual enfront de la seva vulneracio
pels responsables de serveis de la societat d'informacié en els termes que preveuen
els articles 8 i concordants de la Llei 34/2002, d’11 de juliol, de serveis de la societat
de la informacio i de comerg electronic.

3. Correspon a la Seccié Primera I'exercici de les funcions de mediacid i
arbitratge, d’acord amb les regles seglents:

1r En la funcié de mediacio:

a) Collaborant en les negociacions, prévia submissié de les parts, en cas que
no arribi a formalitzar-se un contracte, respecte a les materies directament
relacionades amb la gestié col-lectiva de drets de propietat intel-lectual, i per a
I'autoritzacié de la distribucié per cable d’'una emissié de radiodifusié, per manca
d’acord entre els titulars dels drets de propietat intel-lectual i les empreses de
distribucio per cable.

b) Presentant, si s’escau, propostes a les parts.

Es considera que totes les parts accepten la proposta a qué es refereix el
paragraf anterior si cap d’elles no expressa la seva oposicié en un termini de tres
mesos. En aquest suposit, la resolucié de la Comissié produeix els efectes que
preveu la Llei 60/2003, de 23 de desembre, d’arbitratge, i és revisable davant I'ordre
jurisdiccional civil. La proposta i qualsevol oposicié a aquesta s’ha de notificar a les
parts, de conformitat amb el que disposen els articles 58 i 59 de la Llei 30/1992, de
26 de novembre, de régim juridic de les administracions publiques i del procediment
administratiu comu.

El procediment mediador s’ha de determinar reglamentariament.

2n La Comissio actua en la seva funcié d’arbitratge:

a) Donant solucio, prévia submissio de les parts, als conflictes que se suscitin
entre entitats de gestid, entre els titulars de drets i les entitats de gestio, o entre
aquestes i les associacions d’usuaris del seu repertori o les entitats de radiodifusié
o de distribucio per cable. La submissio de les parts a la Comissio és voluntaria i ha
de constar expressament per escrit.

b) Fixant una quantitat substitutoria de les tarifes generals, als efectes que
assenyala I'apartat 2 de I'article anterior, a sol-licitud de la mateixa entitat de gestié
afectada, d’una associacié d’'usuaris o d’una entitat de radiodifusio, sempre que
aquestes se sotmetin, per la seva part, a la competéncia de la Comissié amb I'objecte
previst a la lletra a) d’aquest apartat.

S’ha de determinar reglamentariament el procediment per a I'exercici de la seva
funcié d’arbitratge.

La decisio de la Comissi6 té caracter vinculant i executiu per a les parts.

El que determina aquest apartat s’entén sense perjudici de les accions que es
puguin exercitar davant la jurisdiccié competent. No obstant aixod, el plantejament de
la controvérsia sotmesa a decisio arbitral davant la Comissio impedeix als jutges i
tribunals conéixer-ne, fins que s’hagi dictat la resolucié i sempre que la part
interessada ho invoqui mitjangant excepcio.

3r Enl'exercici de les seves funcions per a la fixacié de quantitats substitutories
de tarifes, la Comissié ha de valorar el criteri d’utilitzacio efectiva, per l'usuari, del
repertori real de titulars i obres o prestacions que gestionin les entitats i la rellevancia
i utilitzacio en el conjunt de I'activitat de I'usuari.
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La Comissio també pot tenir en compte, entre altres criteris o antecedents, les
tarifes existents per a I'explotacié dels mateixos drets i que hagin estat establertes
per la Comissié o en els acords i contractes signats per la mateixa entitat per a
situacions analogues.

4t La Seccio Primera de la Comissio esta formada per tres membres nomenats
pel ministre de Cultura, a proposta dels subsecretaris dels ministeris d’Economia i
Hisenda, Cultura i Justicia, per un periode de tres anys renovable una sola vegada,
entre experts de competéncia reconeguda en matéria de propietat intel-lectual. Els
ministeris de Cultura i Economia i Hisenda nomenen, conjuntament, el president de
la Seccié6 Primera. La Seccié es regeix pel que estableix el present text i,
supletoriament, per les previsions de la Llei 30/1992, de 26 de novembre, de régim
juridic de les administracions publiques i del procediment administratiu comu, i de la
Llei 60/2003, de 23 de desembre, d’arbitratge.

4. Correspon a la Seccié Segona, que actua de conformitat amb els principis
d’objectivitat i proporcionalitat, I'exercici de les funcions que preveuen els articles 8
i concordants de la Llei 34/2002, per a la salvaguarda dels drets de propietat
intel-lectual enfront de la seva vulneracio pels responsables de serveis de la societat
d’informacio.

La Seccid pot adoptar les mesures perque s’interrompi la prestacio d’un servei
de la societat de la informacié que vulneri drets de propietat intel-lectual o per retirar
els continguts que vulnerin els drets esmentats sempre que el prestador, directament
o indirectament, actui amb anim de lucre o hagi causat o sigui susceptible de causar
un dany patrimonial.

Abans d’adoptar aquestes mesures, el prestador de serveis de la societat de la
informacio ha de ser requerit a fi que en un termini no superior a les 48 hores pugui
retirar voluntariament els continguts declarats infractors o, si s’escau, presenti les
al-legacions i proposi les proves que consideri oportunes sobre I'autoritzacié d’us o
l'aplicabilitat d’un limit al dret de propietat intel-lectual. Transcorregut el termini
anterior, si s’escau, s’ha de practicar prova en dos dies i donar trasllat als interessats
per a conclusions en un termini maxim de cinc dies. La Comissid, en el termini
maxim de tres dies, ha de dictar resoluci6. La retirada voluntaria dels continguts
posa fi al procediment. En tot cas, I'execucié de la mesura davant 'incompliment del
requeriment exigeix I'autoritzacio judicial prévia, d’acord amb el procediment que
regula I'apartat segon de l'article 122 bis de la Llei reguladora de la jurisdicciod
contenciosa administrativa.

El que disposa aquest apartat s’entén sense perjudici de les accions civils,
penals i contencioses administratives que, si s’escau, siguin procedents.

La Seccid, sota la presidencia del subsecretari del Ministeri de Cultura o la
persona en qui aquest delegui, es compon d’'un vocal del Ministeri de Cultura, un
vocal del Ministeri d’Industria, Turisme i Comerg, un vocal del Ministeri d’Economia
i Hisenda i un vocal del Ministeri de la Presidéncia.

S’ha de determinar reglamentariament el funcionament de la Seccid i el
procediment per a I'exercici de les funcions que té atribuides. El procediment per al
restabliment de la legalitat, que s’inicia sempre a instancia del titular dels drets de
propietat intel-lectual que es consideren vulnerats o de la persona que tingui
encomanat el seu exercici i en quée son aplicables els drets de defensa que preveu
larticle 135 de la Llei 30/1992, s’ha de basar en els principis de celeritat,
proporcionalitat i altres que preveu la Llei 30/1992, de 26 de novembre, de régim
juridic de les administracions publiques i del procediment administratiu comu. La
falta de resolucio en el termini establert reglamentariament té efectes desestimatoris
de la sollicitud. Les resolucions dictades per la Comissié en aquest procediment
posen fi a la via administrativa.»
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Cinc. Es modifica l'article 9 de la Llei 29/1998, de 13 de juliol, reguladora de la
jurisdiccio contenciosa administrativa, numerant-ne el text actual com a apartat 1 i afegint-hi
un apartat 2, amb el contingut seguent:

«2. Correspon als jutjats centrals contenciosos administratius I'autoritzacio a
que es refereix l'article 8.2 de la Llei 34/2002 aixi com autoritzar I'execucié dels
actes adoptats per la Seccié Segona de la Comissié de Propietat Intel-lectual perquée
s’interrompi la prestacio de serveis de la societat de la informacié o perqué es retirin
continguts que vulnerin la propietat intel-lectual, en aplicacié de la Llei 34/2002, d’11
de juliol, de serveis de la societat de la informacié i de comerg electronic.»

Sis. Es maodifica la lletra d) de I'apartat 1 de l'article 80 de la Llei 29/1998, de 13 de
juliol, reguladora de la jurisdiccidé contenciosa administrativa, amb el contingut seglent:

«d) Les recaigudes sobre les autoritzacions que preveuen larticle 8.6 i els
articles 9.2 i 122 bis.»

Set. S’introdueix un nou article 122 bis a la Llei 29/1998, de 13 d’abril, reguladora de
la jurisdiccio contenciosa administrativa, amb el contingut seguent:

«1. El procediment per obtenir I'autoritzacio judicial a que es refereix I'article
8.2 de la Llei 34/2002, d’11 de juliol, de serveis de la societat de la informacié i del
comerg electronic, s’inicia amb la sol-licitud dels drgans competents, en qué s’han
d’exposar les raons que justifiquen la petici6 acompanyada dels documents que
siguin procedents a aquests efectes. El jutjat, en el termini de les 24 hores segients
a la peticio i prévia audiéncia del Ministeri Fiscal, ha de dictar resolucio que autoritzi
la sol-licitud efectuada sempre que no resulti afectat I'article 18, apartats 1 3, de la
Constitucio.

2. L’execucio de les mesures perqué s’interrompi la prestacio de serveis de la
societat de la informacio o perqué es retirin continguts que vulnerin la propietat
intel-lectual, adoptades per la Seccié Segona de la Comissié de Propietat Intel-lectual
en aplicacio de la Llei 34/2002, d’11 de juliol, de serveis de la societat de la informacio
i de comerg electronic, requereix autoritzacié judicial prévia de conformitat amb el
que estableixen els paragrafs segients.

Acordada la mesura per la Comissio, ha de sollicitar al jutjat competent
I'autoritzacio per executar-la, referida a la possible afectacié als drets i llibertats que
garanteix 'article 20 de la Constitucio.

En el termini improrrogable dels dos dies segiients a la recepcid de la notificacio
de la resolucié de la Comissio i posant de manifest I'expedient, el jutjat ha de
convocar el representant legal de ’Administracio, el Ministeri Fiscal i els titulars dels
drets i llibertats afectats o la persona que aquests designin com a representant a
una audiéncia, en la qual, de manera contradictoria, el jutjat ha d’oir tots els personats
i ha de resoldre en el termini improrrogable de dos dies mitjancant interlocutoria. La
decisié que s’adopti unicament pot autoritzar o denegar I'execucié de la mesura.»

Vuit. Es modifica I'apartat 5 de la disposicié addicional quarta de la Llei 29/1998, de
13 de juliol, reguladora de la jurisdiccié contenciosa administrativa, amb el contingut
seglent:

«5. Els actes administratius dictats per '’Agéncia Espanyola de Protecci6 de
Dades, Comissié Nacional d’Energia, Comissid del Mercat de les Telecomunicacions,
Comissio Nacional del Sector Postal, Consell Economic i Social, Institut Cervantes,
Consell de Seguretat Nuclear, Consell d’Universitats i Seccié Segona de la Comissio
de Propietat Intel-lectual, directament, en Unica instancia, davant la Sala Contenciosa
Administrativa de I’Audiéncia Nacional.»
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Nou. Se suprimeix I'apartat 6 de la disposicio addicional quarta de la Llei 29/1998, de
13 de juliol, reguladora de la jurisdiccio contenciosa administrativa, que es va afegir per la
disposicio addicional vint-i-quatrena, punt 1, de la Llei 50/1998, de 30 de desembre, de
mesures fiscals, administratives i de 'ordre social.

Disposici6 final quaranta-quatrena. Modificacié del Reial decret llei 14/2010, de 23 de
desembre, pel qual s’estableixen mesures urgents per a la correccié del déficit tarifari
en el sector eléctric.

S’introdueixen les modificacions segiients en el Reial decret llei 14/2010, de 23 de
desembre, pel qual s’estableixen mesures urgents per a la correccié del deficit tarifari en
el sector eléctric.

U. Lapartat 4 de la disposicié addicional primera queda redactat aixi:

«4. S’habilita el Govern per modificar mitjangant un reial decret el que disposa
I'apartat 2, per adequar-lo a I'evoluci6 de la tecnologia. Les modificacions eventuals
només afecten les instal-lacions que no estiguin en funcionament en el moment de
I'entrada en vigor del dit reial decret, per a la qual cosa s’ha de considerar la data
d’inscripcid en el registre de preassignacié de retribucid per a instal-lacions
fotovoltaiques.»

Dos. La disposicio final primera queda redactada en els termes seglents:
«Disposici¢ final primera. Modificacié del Reial decret 661/2007, de 25 de maig.

Es modifica la taula 3 de l'article 36 del Reial decret 661/2007, de 25 de maig,
pel qual es regula l'activitat de produccié d’energia eléctrica en régim especial,
substituint, per a les instal-lacions de tipus b.1.1, les referéncies en el termini als
primers 25 anys pels primers 30 anys.»

Disposicié final quaranta-cinquena. Accés de la tecnologia fotovoltaica a les linies de
liquiditat de I'ICO.

En el marc de les actuacions d’impuls de les energies renovables, els titulars de les
instal-lacions de produccio d’energia eléctrica amb tecnologia fotovoltaica poden accedir a
les linies actuals de liquiditat de I'lCO per facilitar 'adaptacié al seu marc regulador.

Disposicié final quaranta-sisena. Modificacié del Reial decret llei 13/2010, de 3 de
desembre, d’actuacions en I'ambit fiscal, laboral i liberalitzadores per fomentar la
inversié i la creacié d’ocupacio.

S’afegeix un paragraf a I'apartat 2 de la disposici6 transitoria primera del Reial decret
llei 13/2010, de 3 de desembre, d’actuacions en I'ambit fiscal, laboral i liberalitzadores per
fomentar la inversié i la creacié d’ocupacio, amb la redaccio segulent:

«El régim transitori del recurs cameral permanent que regula aquest apartat
s’entén sense perjudici dels régims forals dels territoris historics del Pais Basc i
Navarra.»

Disposici6 final quaranta-setena. Modificacio de la Llei 3/1993, de 22 de marg, basica de
les cambres oficials de comerg, industria i navegacio.

S’introdueixen les modificacions seglients a la Llei 3/1993, de 22 de marg, basica de
les cambres oficials de comerg, industria i navegacio:

U. Es modifica l'article 2.4, que queda redactat de la manera segtent:

«4. Per al desenvolupament adequat de les seves funcions, especialment les
de caracter obligatori, i prévia autoritzacié de I’Administracié tutelar, les cambres
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oficials de comerg, industria i navegacié poden promoure tota classe d’associacions,
fundacions i societats civils o mercantils, o participar-hi, com també establir entre si
els convenis de col-laboracié oportuns.

Amb aquest mateix fi, les cambres i les administracions publiques poden establir
els convenis que, si s’escau, considerin pertinents. Aixi mateix, les cambres poden
rebre encarrecs per a la gesti6 i la prestacio de serveis a les empreses.»

Dos. Es modifiquen el titol i 'apartat 1 de larticle 6, que queden redactats de la
manera seglent:

«Article 6. Pertinenga a les cambres i cens public d’empreses.

1. Poden ser membres de les cambres oficials de comerg, industria i navegacié
les persones naturals o juridiques, nacionals o estrangeres, que exerceixin activitats
comercials, industrials o navilieres en territori nacional. Els membres tenen la
condicié d’electors de les cambres oficials de comerg, industria i navegacié, dins de
la circumscripcio de les quals tinguin establiments, delegacions o agéncies.

Tanmateix, formen part del cens public d’empreses que elaborin les cambres
oficials de comerg, industria i navegacié d’acord amb l'article 2.1.h) les persones
naturals o juridiques, nacionals o estrangeres, que exerceixin activitats comercials,
industrials o navilieres en territori nacional, sense que se’n derivin obligacions o
drets.»

Tres. S’introdueix un nou article 17 amb el contingut seglient:
«Article 17. Deure d’informacio.

1. Les administracions tributaries han de facilitar al Consell Superiori a les
cambres, quan ho sol-licitin, les dades amb transcendéncia tributaria que siguin
necessaries per gestionar les exaccions integrades en el recurs cameral
permanent que siguin exigibles d’acord amb la disposicio transitoria primera del
Reial decret llei 13/2010, de 3 de desembre, d’actuacions en I'ambit fiscal, laboral
i liberalitzadores per fomentar la inversio i la creacié d’ocupacio.

2. Les administracions tributaries han de facilitar al Consell Superior i a les
cambres, quan ho sol-licitin, les dades de I'impost sobre activitats econdomiques i les
censals de les empreses que siguin necessaries per confeccionar el cens public
d’empreses a qué es refereix I'article 2.1.h) d’aquesta Llei.

3. Sense perjudici de la publicitat i de I'accés public al cens public d’empreses,
la informacié esmentada només es pot utilitzar per a la finalitat prevista en els
apartats anteriors i Unicament hi poden tenir accés els empleats de cada corporacié
que determini el ple. Aquest personal té, amb referéncia a les dades indicades, el
mateix deure de sigil que els funcionaris de I’Administracié tributaria. L'incompliment
d’aquest deure constitueix, en tot cas, infraccié molt greu.»

Disposici6 final quaranta-vuitena. Modificacié de la Llei 37/1992, de 28 de desembre, de
I'impost sobre el valor afegit.

Es modifica I'article 117 bis de la Llei 37/1992, de 28 de desembre, de I'impost sobre el
valor afegit, que queda redactat de la manera seglent:

«Article 117 bis. Sol-licituds de devolucié d’empresaris o professionals establerts
en el territori d’aplicacié de I'impost, llles Canaries, Ceuta i Melilla corresponents
a quotes suportades per operacions efectuades a la Comunitat amb excepci6 de
les realitzades en el territori d’aplicacié de I'impost.

Els empresaris o professionals que estiguin establerts en el territori d’aplicacio
de I'impost, llles Canaries, Ceuta i Melilla, han de sol-licitar la devolucié de les quotes
suportades per adquisicions o importacions de béns o serveis efectuades a la
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comunitat, amb excepcid de les realitzades en el territori d’aplicacié de I'impost,
mitjangant la presentacio per via electronica d’'una sol-licitud a través dels formularis
disposats a l'efecte en el portal electronic de I'Agéncia Estatal d’Administracio
Tributaria.

La recepci6 i la tramitacié de la sol-licitud a qué es refereix aquest article s’han
de portar a terme a través del procediment que s’estableixi reglamentariament.»

Disposici6 final quaranta-novena. Modificacié de la Llei 35/2006, de 28 de novembre, de
I'impost sobre la renda de les persones fisiques i de modificacio parcial de les lleis dels
impostos sobre societats, sobre la renda de no residents i sobre el patrimoni.

U. S’afegeix una nova disposicié addicional trenta-unena a la Llei 35/2006, de 28 de
novembre, de I'impost sobre la renda de les persones fisiques i de modificacié parcial de
les lleis dels impostos sobre societats, sobre la renda de no residents i sobre el patrimoni,
amb el contingut seguent:

«Disposicié addicional trenta-unena. Rendiments derivats de I'exercici d’opcions
de compra sobre accions.

En el cas dels rendiments del treball que derivin de I'exercici d’'opcions de compra
sobre accions o participacions pels treballadors que s'imputin en un periode impositiu
que finalitzi amb posterioritat al 4 d’agost de 2004, als efectes de I'aplicaci6 de la
reduccié del 40 per cent que preveu larticle 18.2 d’aquesta Llei, només s’ha de
considerar que el rendiment del treball t¢ un periode de generacié superior a dos
anys i que no s’obté de manera periodica o recurrent quan les opcions de compra
s’exerceixin transcorreguts més de dos anys des de la seva concessio, si, a més, no
es concedeixen anualment.»

Dos. Amb efectes des de I'1 de gener de 2011 s’afegeix una nova disposicié addicional
trenta-dosena a la Llei 35/2006, de 28 de novembre, de l'impost sobre la renda de les
persones fisiques i de modificacié parcial de les lleis dels impostos sobre societats, sobre
la renda de no residents i sobre el patrimoni, que queda redactada de la manera seguent:

«Disposicié addicional trenta-dosena. Escala autondmica aplicable als residents a
Ceuta i Melilla.

L’escala que preveu la disposicio transitoria quinzena d’aquesta Llei és aplicable
als contribuents que tinguin la residéncia habitual a Ceuta o Melilla.»

Disposicié final cinquantena. Modificacié de la Llei 13/1996, de 30 de desembre, de
mesures fiscals, administratives i de 'ordre social.

Amb efectes a partir de 3 mesos des de la publicacié en el «Butlleti Oficial de I'Estat»
d’aquesta Llei, es modifica I'article 38 de la Llei 13/1996, de 30 de desembre, de mesures
fiscals, administratives i de I'ordre social, que queda redactat de la manera segiient:

«Article 38. Taxa per examen de pellicules cinematografiques i altres obres
audiovisuals, per a la qualificacié per grups d’edat.

1. Es crea la taxa per examen de pel-licules cinematografiques i altres obres
audiovisuals, per a la qualificacié per grups d’edat. La taxa es regeix per aquesta
Llei i per les altres fonts normatives que s’estableixen per a les taxes a I'article 9 de
la Llei 8/1989, de 13 d’abril, de taxes i preus publics.

2. Constitueix el fet imposable de la taxa I'examen de les pellicules
cinematografiques i altres obres audiovisuals per a la qualificacié per grups d’edat
quan aquest examen sigui establert per disposicié legal o reglamentaria.

3. Lataxa es merita quan es presenta la pel-licula o una altra obra audiovisual
per al seu visionament.
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4. Son subjectes passius de la taxa els titulars dels drets d’explotacié de les
pel-licules cinematografiques i altres obres audiovisuals presentades a qualificacio i
que pretenguin distribuir-les a Espanya per a la seva projeccié, comunicacio publica
o venda, que estiguin legalment o reglamentariament obligats a sol-licitar la
qualificacio de les obres per grups d’edat.

5. Quantia de la taxa.

La quantia de la taxa s’aplica en funcié de la durada de les pellicules
cinematografiques i altres obres audiovisuals, d’acord amb els trams seguents:

Pel-licules i obres amb durada entre 1’i 30: 10 €.
Pel-licules i obres amb durada entre 31’i60’: 50 €.
Pel-licules i obres amb durada entre 61’i 90’: 80 €.
Pel-licules i obres amb durada entre 91’i 120’; 110 €.
Pel-licules i obres amb durada a partir de 121’; 150 €.

6. La taxa és objecte d’autoliquidacio pels subjectes passius, d’acord amb els
models que s’aprovin, i el pagament s’ha de fer en efectiu mitjangant ingrés en una
entitat de diposit autoritzada pel Ministeri d’Economia i Hisenda.

7. La gestié de la taxa correspon a I'Institut de la Cinematografia i de les Arts
Audiovisuals.

8. La recaptaciéo de la taxa s’ha d’aplicar al pressupost de lInstitut de la
Cinematografia i de les Arts Audiovisuals.»

Disposicié final cinquanta-unena. Autoritzacio al Govern per a I'aprovacié del procediment
basic de certificacié energética en edificis existents.

S’autoritza el Govern perqué, mitjangant un reial decret i en el termini de sis mesos, a
comptar de I'entrada en vigor d’aquesta Llei, aprovi el procediment basic per a la certificacié
d’eficieéncia energética als edificis existents que estableix I'article 83. Aquest desplegament
reglamentari ha d’incorporar els suposits d’excepci6 i els sistemes de certificacié que
preveuen els articles 4 i 7, respectivament, de la Directiva 2002/91/CE del Parlament
Europeu i del Consell, de 16 de desembre de 2002, relativa a I'eficiéncia energética dels
edificis.

Disposicié final cinquanta-dosena. Modificacié de la Llei 11/1986, de 20 de marg, de
patents.

Es modifica I'apartat 1. A) de la disposicié addicional segona de la Llei 11/1986, de 20
de marg, de patents, que queda redactat en els termes segients:

«1. Els terminis maxims de resolucié dels procediments que s’enumeren en
aquesta disposicié es computen des de la data de recepcio a I'Oficina Espanyola de
Patents i Marques de les sol-licituds respectives, i sén els seguents:

A. Concessi6 de patents i addicions: si es tramiten pel procediment general de
concessio, el que resulti d'afegir catorze mesos al periode transcorregut des de la
data de recepcio de la sol‘licitud fins a la publicacié de I'Informe sobre 'estat de la
técnica en el “Butlleti Oficial de la Propietat Industrial”, i si es tramiten pel procediment
de concessié amb examen previ, el que resulti d’afegir vint-i-quatre mesos al periode
esmentat.»

Disposici6 final cinquanta-tresena. Modificacié de la Llei 26/2009, de 23 de desembre, de
pressupostos generals de I'Estat per a I'any 2010.

Es modifica l'apartat dos de la disposicié addicional cinquanta-quatrena de la
Llei 26/2009, de 23 de desembre, de pressupostos generals de I'Estat per a I'any 2010,
que queda redactat de la manera seglent:
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«Dos. La durada del programa de suport a aquest esdeveniment inclou des de
I'1 de gener de 2010 fins al 31 de desembre de 2011.»

Disposicié final cinquanta-quatrena. Modificacié del Reial decret llei 8/2010, de 20 de
maig, pel qual s’adopten mesures extraordinaries per a la reduccié del déficit public.

Es modifica la disposicié addicional quarta del Reial decret llei 8/2010, de 20 de maig,
pel qual s’adopten mesures extraordinaries per a la reduccié del déficit puablic, que queda
redactada en els termes seglents:

«Disposicié addicional quarta. Registre de personal directiu del sector public
estatal.

Es crea, dependent del Ministeri d’Economia i Hisenda, el Registre de personal
directiu del sector public estatal i que ha d’incloure el personal que tingui aquesta
condicié quan els correspongui I'exercici de funcions executives de maxim nivell de
les fundacions del sector public estatal, dels consorcis participats majoritariament
per I'Administracié General de I'Estat i els seus organismes i de les societats
mercantils estatals definides a la Llei de patrimoni de les administracions
publiques.»

Disposicié final cinquanta-cinquena. Modificacié de la Llei 30/2007, de 30 d’octubre, de
contractes del sector public.

Amb efectes d’1 de gener de 2011 i vigéncia indefinida, es modifica I'apartat 1 de
l'article 8 de la Llei 30/2007, de 30 d’octubre, de contractes del sector public, que queda
redactat en els termes seglents:

«1. El contracte de gestié de serveis publics és aquell en virtut del qual una
Administracio publica o una mutua d’accidents de treball i malalties professionals de
la Seguretat Social encomana a una persona, natural o juridica, la gestié d’un servei
la prestacié del qual ha estat assumida com a propia de la seva competéncia per
I’Administracié o mutua que fa 'encomanda.

Les mutues d’accidents de treball i malalties professionals només poden fer
aquest tipus de contracte respecte a la gestid de la prestacid d’assisténcia
sanitaria.»

Disposicié final cinquanta-sisena. Modificacié de la Llei organica 15/1999, de 13 de
desembre, de proteccié de dades de caracter personal.

Es modifica la Llei organica 15/1999, de 13 de desembre, de proteccié de dades de
caracter personal, en els termes seglents:

U. Es fa una nova redacci6 de l'apartat 2 de l'article 43, que queda redactat en els
termes segulents:

«2. Quan es fracti de fitxers de titularitat publica cal atenir-se, quant al
procediment i a les sancions, al que disposen els articles 46 i 48 d’aquesta Llei».

Dos. Esfauna nova redaccio dels apartats 2 a 4 de l'article 44, que queden redactats
en els termes seguents:

«2. Son infraccions lleus:

a) No trametre a ’Agéncia Espanyola de Proteccié de Dades les notificacions
previstes en aquesta Llei o en les seves disposicions de desplegament.

b) No sollicitar la inscripcié del fitxer de dades de caracter personal en el
Registre general de proteccio de dades.

¢) Lincompliment del deure d’informacioé a I'afectat sobre el tractament de les seves
dades de caracter personal quan les dades siguin obtingudes del mateix interessat.
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d) La transmissié de les dades a un encarregat del tractament sense donar
compliment als deures formals que estableix I'article 12 d’aquesta Llei.

3. Son infraccions greus:

a) Crear fitxers de titularitat publica o iniciar la recollida de dades de caracter
personal per a aquests, sense autoritzacié de disposicié general, publicada en el
“Butlleti Oficial de I'Estat” o diari oficial corresponent.

b) Tractar dades de caracter personal sense demanar el consentiment de les
persones afectades, quan aquest sigui necessari de conformitat amb el que disposen
aquesta Llei i les seves disposicions de desplegament.

c) Tractar dades de caracter personal o utilitzar-les posteriorment amb
conculcacio dels principis i les garanties que estableixen l'article 4 d’aquesta Llei i
les disposicions que el despleguen, excepte quan sigui constitutiu d’infraccié molt
greu.

d) La vulneracio del deure de guardar secret sobre el tractament de les dades
de caracter personal al qual es refereix I'article 10 d’aquesta Llei.

e) Limpediment o I'obstaculitzacié de I'exercici dels drets d’accés, rectificacio,
cancel-lacio i oposicio.

f)  Lincompliment del deure d’informacié a I'afectat sobre el tractament de les
seves dades de caracter personal quan les dades no s’hagin aconseguit del mateix
interessat.

g) Lincompliment dels altres deures de notificacié o requeriment a I'afectat
imposats per aquesta Llei i les seves disposicions de desplegament.

h) Mantenir els fitxers, locals, programes o equips que continguin dades de
caracter personal sense les degudes condicions de seguretat que es determinin per
via reglamentaria.

i) No atendre els requeriments o les adverténcies de I’Agéncia Espanyola de
Proteccié de Dades o no proporcionar-li tots els documents i informacions que
sol-liciti.

j) Lobstruccié a I'exercici de la funcio inspectora.

k) La comunicacio o cessioé de les dades de caracter personal sense comptar
amb legitimaci6 per a aixd en els termes que preveuen aquesta Llei i les seves
disposicions reglamentaries de desplegament, llevat que aquesta sigui constitutiva
d’infraccié molt greu.

4. Son infraccions molt greus:

a) La recollida de dades de manera enganyosa o fraudulenta.

b) Tractar o cedir les dades de caracter personal a qué es refereixen els
apartats 2, 3 i 5 de l'article 7 d’aquesta Llei excepte en els supodsits en qué ho
autoritza la mateixa Llei o violentar la prohibicié que conté I'apartat 4 de I'article 7.

c) No cessar en el tractament il-licit de dades de caracter personal quan hi hagi
un requeriment previ del director de 'Agéncia Espanyola de Protecci6 de Dades en
aquest sentit.

d) Latransferéncia internacional de dades de caracter personal amb destinacio
a paisos que no proporcionin un nivell de proteccioé equiparable sense autoritzacio
del director de I’Agéncia Espanyola de Proteccié de Dades, excepte en els suposits
en qué de conformitat amb aquesta Llei i les seves disposicions de desplegament
no és necessaria I'autoritzacié.»

Tres. Es modifiquen els apartats 1 a 5 de larticle 45, i en resulta la redaccié
seglent:

«1. Les infraccions lleus se sancionen amb una multa de 900 a 40.000 euros.

2. Les infraccions greus se sancionen amb una multa de 40.001 a 300.000
euros.

3. Les infraccions molt greus se sancionen amb una multa de 300.001
a 600.000 euros.
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4. La quantia de les sancions es gradua atenent els criteris seguents:

a) El caracter continuat de la infraccio.

b) El volum dels tractaments efectuats.

¢) La vinculaci6 de l'activitat de l'infractor amb la realitzacié de tractaments de
dades de caracter personal.

d) El volum de negoci o activitat de I'infractor.

e) Els beneficis obtinguts com a conseqiiéncia de la comissio de la infraccid.

f) El grau d’intencionalitat.

g) Lareincidéncia per comissié d’infraccions de la mateixa naturalesa.

h) La naturalesa dels perjudicis causats a les persones interessades o a
terceres persones.

i) Lacreditacid que abans dels fets constitutius d’infraccié I'entitat imputada
tenia implantats procediments adequats d’actuacié en la recollida i el tractament de
les dades de caracter personal, i que la infraccié és conseqliencia d’'una anomalia
en el funcionament d’aquests procediments no deguda a una falta de diligéncia
exigible a l'infractor.

j) Qualsevol altra circumstancia que sigui rellevant per determinar el grau
d’antijuridicitat i de culpabilitat presents en I'actuacio infractora concreta.

5. Ldrgan sancionador ha d’establir la quantia de la sanci6 i aplicar I'escala
relativa a la classe d'infraccions que precedeixi immediatament en gravetat aquella en
qué s’integra la considerada en el cas de qué es tracti, en els suposits seguents:

a) Quan s’aprecii una qualificada disminucié de la culpabilitat de I'imputat o de
I'antijuridicitat del fet com a consequéncia de la concurréncia significativa de diversos
dels criteris enunciats a I'apartat 4 d’aquest article.

b) Quan l'entitat infractora hagi regularitzat la situacio irregular de manera
diligent.

c) Quan es pugui apreciar que la conducta de I'afectat ha pogut induir a cometre
la infraccio.

d) Quan l'infractor hagi reconegut espontaniament la seva culpabilitat.

e) Quan s’hagi produit un procés de fusid per absorci6 i la infraccié sigui
anterior a aquest procés, de manera que no és imputable a I'entitat absorbent.»

Quatre. S’afegeix un nou apartat 6 a l'article 45, els apartats 6 i 7 actuals passen a
ser els apartats 7 i 8, i el text del nou apartat és el seguent:

«6. Excepcionalment I'd0rgan sancionador, amb [l'audiéncia prévia dels
interessats i atesa la naturalesa dels fets i la concurréncia significativa dels criteris
que estableix I'apartat anterior, pot no acordar I'obertura del procediment sancionador
i, en lloc seu, advertir el subjecte responsable a fi que, en el termini que I'drgan
sancionador determini, acrediti 'adopcié de les mesures correctores que siguin
pertinents en cada cas, sempre que concorrin els pressuposits seglents:

a) Que els fets siguin constitutius d’infraccio lleu o greu de conformitat amb el
que disposa aquesta Llei.
b) Que rlinfractor no hagi estat sancionat o advertit amb anterioritat.

Sil'adverténcia no és atesa en el termini que I'drgan sancionador hagi determinat,
escau l'obertura del procediment sancionador corresponent per aquest
incompliment.»

Cinc. Es fa una nova redacci6 dels apartats 1 a 3 de l'article 46 i la seva redaccid
passa a ser la seguent:

«1. Quan les infraccions a qué es refereix I'article 44 es cometin en fitxers de
titularitat publica o en relacié amb tractaments els responsables dels quals ho serien



SOE BOLETIN OFICIAL DEL ESTADO
Suplement en llengua catalana al nim. 55 Dissabte 5 de mar¢ de 2011 Secc.l. Pag. 194

de fitxers d’aquesta naturalesa, I'érgan sancionador ha de dictar una resolucié en
qué estableixi les mesures que escau adoptar perqué cessin o es corregeixin els
efectes de la infraccié. Aquesta resolucié s’ha de notificar al responsable del fitxer,
a I'organ del qual depengui jerarquicament i als afectats si n’hi ha.

2. Lldrgan sancionador també pot proposar la iniciaci6 d’actuacions
disciplinaries, si sén procedents. El procediment i les sancions a aplicar son els que
estableix la legislacidé sobre régim disciplinari de les administracions publiques.

3. S’han de comunicar a I'érgan sancionador les resolucions que recaiguin en
relacié amb les mesures i actuacions a qué es refereixen els apartats anteriors.»

Sis. Es modifica I'article 49, que passa a tenir la redaccié seguent:

«Article 49. Potestat d’immobilitzaci6 de fitxers.

En els suposits constitutius d’infraccié greu o molt greu en qué la persisténcia en
el tractament de les dades de caracter personal o la seva comunicacio o transferéncia
internacional posterior pugui suposar un greu menyscabament dels drets fonamentals
dels afectats i en particular del seu dret a la proteccié de dades de caracter personal,
I'érgan sancionador, a més d’exercir la potestat sancionadora, pot requerir als
responsables de fitxers de dades de caracter personal, tant de titularitat publica com
privada, que cessin en la utilitzacié o cessié il-licita de les dades. Si es desatén el
requeriment, I'érgan sancionador, mitjangant resolucié motivada, pot immobilitzar
els fitxers Unicament a I'efecte de restaurar els drets de les persones afectades.»

Disposici6 final cinquanta-setena. Modificacio del text refés de la Llei de I'impost sobre la
renda de no residents, aprovat pel Reial decret legislatiu 5/2004, de 5 de marg.

Es modifiquen les lletres k) i 1) de I'apartat 1 de I'article 14 del text refos de la Llei de
'impost sobre la renda de no residents, aprovat pel Reial decret legislatiu 5/2004, de 5 de
marg, que queden redactades en els termes seglents:

«k) Els dividends i les participacions en beneficis obtinguts sense mediacio
d’establiment permanent per fons de pensions equivalents als que regula el text
refés de la Llei de plans i fons de pensions aprovat pel Reial decret legislatiu 1/2002,
de 29 de novembre, que siguin residents en un altre Estat membre de la Uni6
Europea o per establiments permanents de les institucions esmentades situats en
un altre Estat membre de la Uni6é Europea.

Es consideren fons de pensions equivalents les institucions de previsid social
que compleixin els requisits seglients:

Que tinguin per objecte exclusiu proporcionar una prestacié complementaria en
el moment de la jubilacié, mort, incapacitat o dependéncia en els mateixos termes
que preveu larticle 8.6 del text refés de la Llei de regulacié dels plans i fons de
pensions.

Que les contribucions empresarials que es puguin realitzar s’imputin fiscalment
al particip a qui es vincula la prestacid, transmetent-li de manera irrevocable el dret
a la percepcio de la prestacio futura.

Que tinguin un régim fiscal preferencial d’ajornament impositiu tant respecte de
les aportacions com de les contribucions empresarials realitzades a aquests. El dit
régim s’ha de caracteritzar per la tributacié efectiva de totes les aportacions i
contribucions aixi com de la rendibilitat obtinguda en la seva gestié en el moment de
percebre la prestacid.

El que disposa aquest apartat s’aplica igualment als fons de pensions equivalents
residents en els estats integrants de I'Espai Econdmic Europeu sempre que aquests
hagin subscrit amb Espanya un conveni per evitar la doble imposicié internacional
amb clausula d'intercanvi d’informacid o un acord d’intercanvi d’'informacié en
materia tributaria.»
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«l) Els dividends i participacions en beneficis obtinguts sense mediacid
d’establiment permanent per les institucions d’inversio col-lectiva regulades per la
Directiva 2009/65/CE del Parlament Europeu i del Consell, de 13 de juliol de 2009,
per la qual es coordinen les disposicions legals, reglamentaries i administratives
sobre determinats organismes d’inversio col-lectiva en valors mobiliaris; no obstant,
en cap cas l'aplicacio d’aquesta exempcioé pot donar lloc a una tributacié inferior a la
que hauria resultat si s’hagués aplicat a aquestes rendes el mateix tipus de gravamen
pel qual tributen en l'impost sobre societats les institucions d’inversid col-lectiva
residents en territori espanyol.

El que disposa aquest apartat també s’aplica a les institucions d’inversio
col-lectiva residents en els estats integrants de I'Espai Econdomic Europeu sempre
que aquests hagin subscrit un conveni amb Espanya per evitar la doble imposicié
internacional amb clausula d’intercanvi d’informacié o un acord d’intercanvi
d’informacié en matéria tributaria.»

Disposicié final cinquanta-vuitena. Modificacié de la Llei 58/2003, de 17 de desembre,
general tributaria.

Se suprimeix el segon paragraf de lalletra a) de I'apartat 2 de I'article 2 de la Llei 58/2003,
de 17 de desembre, general tributaria.

Disposici6 final cinquanta-novena. Desplegament normatiu.

S’autoritza el Consell de Ministres per dictar les disposicions necessaries per al
desplegament d’aquesta Llei.

S’autoritza els ministres de Foment, d’Industria, Turisme i Comerg, i d’Economia i
Hisenda, d’acord amb les seves competéncies respectives, per adaptar les normes dels
articles 105 i 106 i la disposicié addicional sisena d’aquesta Llei a les modificacions de la
normativa comunitaria.

Disposici6 final seixantena. Entrada en vigor.

Aquesta Llei entra en vigor 'endema de la publicacié en el «Butlleti Oficial de I'Estat»,
llevat de la modificacio introduida per la disposici6 final catorzena d’aquesta Llei a I'article
60.3 del text refés de la Llei d’ordenacio i supervisié de les assegurances privades, que
entra en vigor per a totes les polisses d’asseguranga subscrites o renovades a partir de I'1
de gener de 2013.

Per tant,

Mano a tots els espanyols, particulars i autoritats, que compleixin aquesta Llei i que la
facin complir.

Madrid, 4 de marg de 2011.

JUAN CARLOS R.

El president del Govern,
JOSE LUIS RODRIGUEZ ZAPATERO
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ANNEX A LA DISPOSICIO ADDICIONAL SISENA

Dades per al calcul dels costos d’utilitzacié dels vehicles de transport per carretera
durant la seva vida util

Quadre 1: contingut energetic dels combustibles

Combustible Contingut energetic
Gasoil . ... 36 MJ/litre
Gasolina........... ... . ... .. .... 32 MJ/litre
Gas natural/biogas . . ................ 33-38 MJ/m®N
Gas liquat de petroli (GLP). ........... 24 MJ/litre
Etanol . ....... ... ... ..l 21 MJ/litre
Biodiesel. .. ... ... ... .. .. ... 33 MJ/litre
Emulsions. . ........... ... .. ... .. 32 MJ/litre
Hidrogen........ ... ... ... ... . .... 11 MJ/m®N

Quadre 2: cost de les emissions en el transport per carretera (a preus de 2007)

CO NO, NMHC Particules

2

0,03-0,04 eur/kg 0,0044 eur/g 0,001 eur/g 0,087 eur/g

Quadre 3: quilometratge dels vehicles de transport per carretera durant la seva vida util

Categoria de vehicle Quilometratge

(Categories M i N, tal com es defineixen a la Directiva 2007/46/CE) durant vida util
Vehicles de turisme (M,). ........... ... ... i 200.000 km
Vehicles industrials lleugers (N,) .......... ... ... ... . ... ..., 250.000 km
Vehicles pesants per al transport de mercaderies (N,, N,). ............ 1.000.000 km
Autobusos (M, M), ... o 800.000 km
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